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NOTA EDITORIAL

RESOLUCIONES

Referencias a las resoluciones: En todo el texto, asi como en
las rotas de pie de pagina que figuran en el presente informe,
las resoluciones de la Asambleca General y del Consejo Eco-
némico y Social aparecen identificadas por signaturas compues-
tas de cifras arabigas, que indican el niimero ae la resolucion,
v de un ntimero romano, que indica el periodo de sesiones en
el que fué aprobada. Las resoluciones de la Asamblen General
y del Consejo Econémico v Social se publican en voltimenes
separados, correspondientes a cada uno de los periodos de sesio-
nes. Asi, una mencion de la resolucion 51 (1) de la Asamblea
General, se refiere a la resolucién marcada con el nilimero 51,
que puede encontrarse en el volumen de resoluciones aprobadas
por la Asamblea General en su primer periodo de sesiones, ¥
una mencion de la resolucion 128 (V1) del Consejo Econémico
v Social se refiere a la resolucion 128, que se encontrard en
el volumen de resoluciones aprobadas por ¢! Consejo Econo-
mico y Social en su sexto periodo de sesiones. Sin embargo,
hay que observar que este sistema de numeracion no se habia
adoptado alin cuendo se publicaron las resoluciones aprobadas
por el Consejo Econémico ¥ Social en sus periodos de sesiones
primero v segundo. En consecuencia, respecto a estos dos perio-
dos de sesiones, la forma de la referencia se hace asi: Ia
mencién de la resolucivn 1/10 del Consejo Econdmico v Social
indica la resolucion ntmero 10, aprobada por el Consejo en su
primer perfodo de sesiones. Las resoluciones de cada periodo
de sesiones se imprimen en un volumen separado como Suple-
mento No. 1 de los Docnentos Oficiales del correspondiente
periodo de sesiones del Consejo.

ACTAS RESUMIDAS

Referencia a las actas de las sesiones: Tas actas resumidas
de las sesioncs plenarias del Consejo v de los comités del Con-
sejo se publican en documentos separados que llevan la signa-
tura del Consejo o del comité y el nimero de la sesion. Por
ejemplo, E/SR.594 indica el acta resumida (summary records)
de la 594a. sesion del Consejo; E/AC.7/SR.224 significa el
acta resumida de la 224a. sesion del Comité de Asuntos Sociales
del Consejo. Con objcto de abreviar, no se han hecho figurar
en las notas de pie de pagina v en las referencias en el texto,
que aparecen en cl presente informe, las signaturas correspon-
dientes a cada acta resumida, sino que dichas notas mencionan
simplemente “060a. sesién plenaria” o “224a. sesion del Comité
de Asuntos Sociales”.

El texto definitivo de las actas resumidas de las sesiones ple-
narias se publica en folletos separados. Las actas resumidas de
las sesiones de los comités del Consejo se publican solamente
en ejemplares mimeografiados, primero como texto provisional
y después como texto definitivo, una vez incorporadas las res-
pectivas correcciones.

DocUMENTOS SUPLEMENTARIOS

Ademis de las referencias a las resoluciones y actas resumi-
das que se mencionan anteriormente, este informe conticne refe-
rencias a los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ¥
Social correspondientes a cada periodo de sesiones, segin se
indica a continuacion:

1) Suplementos numerados a los Docwmentos Oficiales en los
que aparecen principalmente los informes de las diversas comi-
siones. Por ejemplo, el informe de la Comision Econdmica para
Asia y el Lejano Oriente (octavo periodo de sesiones) tiene
una signatura del Consejo [2/2171; se publica como Suplemento
No. 3 de los Documentos Qficiales del Consejo Econdmico ¥
Social, 14° periodo de sesiones. Por razomes de brevedad, las
referencias a estos suplementos sélo se imprimen cuando apa-
recen por primera vez; después se hace la referencia a la signa-
tura E/ solamente.

2) Anexos a los Documentos Oficiales compilados con arre-
glo a los temas del programa. Por ejemplo, el informe del
Secretario General sobre “procedimientos de accién internacio-
nal en caso de situacion de hambre de caricter excepcinnal ori-

viii

ginada por calamidades”. que el Consejo examind en su 14°
periodo de sesiones, fué presentado como documento £E/2220:
fué escogido también como o de los documentos que han de
publicarse en forma de anexo a los Docunentos O ficiales del
Consejo Econdmico y Social, 14° periodo de scsiones, como
tema 43 del programa. En el presente informe, las referencias
a los documentos del 13° periodo de sesiones (continuacion),
del primer periodo extraordinario de seviones y del 14° periodo
de sesiones del Censejo, con los cuales se relaciona este informe,
y que han sido escogilos para ser publicndos en forma de
folleto, se hacen cen el simbolo E/ y también, en notas de pie
de pagina, con temas del programa como anexos de los Docu-
mentos Oficiales. Cuando no se da esta uliima referencia, ello
significa que el documento solamente existe en forma mimeo-
grafiada.

3) Ademas, para cada periodo de sesiones del Conscjo se
publica un folleto de documentacion que contienc: i) el indice
de las actas resumidas impresas de las sesiones plenarias; ii) el
programa aprobado del periodo de sesiones; iii) las correcciones
a las actas rccumidas que se havan recibido demasiado tarde
para ser incorporadas al acta impresa; iv) la lista completa de
las delegaciones y v) una lista de comprobacién de todos los
documentos correspondientes al periodo de sesiones, que en letra
negrilla muesira los que han sido impresos en forma de folleto,
facilita informacion sobre los documentos que no van incluidos
en los anexos a los Docuinentos Oficiales del Conscjo e indica
los proyeclos de resolicién o las enmiendas que han sido incor-
norados a los textos impresos defmitivos de las actas resumidas
de las sesiones plenarias.

LisTa DE SUPLEMENTOS IMPRESOS A Los DocUMENTOS OFICIA-
LES DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL COKRESPONDIENTES AL
13° (CONTINUACION), PRIMERO EXTRAORDINARIO Y 14° prrio-
DOS$ DE SESIONES

13° periodo de sesiones (continuacion)
Suplemento No. Documento No.
1A Decisiones E/2152/Add.1
Primer periodo extraordinario de sesioncs
Resoluciones /2192
14° periodo de sesioncs
Resoluciones
Cuarto Informe Anual de la
Comisiéon Econdémica para
América Latina
Informe de la Comision Eco-
némica para Asia y el Lejano
Oriente {octavo periodo de se-
siorics)
Informe de la Comision
Derechos  Humanos
periodo de sesiones)
Informe de la Suhcomisidn de
Libertad de Informacidn v de
Prensa (quinto periodo de se-
siones)
Informe Anual de la Comisién
Econdémica para Europa
Informe de la Comisidn de la
Condicion Juridica y Social de
la Mujer (sexto periodo de se-
siones)
Informe de la Junta Ejecutiva
del Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Nacio-
nes Unidas)
Informe de la Comision de
Estupefacientes (séptimo pe-
riodo de sesiones)
Tnforme de la Comision de
Asuntos Sociales (octavo pe-
riodo de sesiones)

E/2332

o —

E/2185

de
(octavo

4A

£/2190

w

E/2187

/2208 y errata

E/2214

E/2219

E/2247



INTRODUCCION

Debido a que el sexto periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General celebrado en Paris se clausurd
muy tarde, el Consejo Econdmico y Social no ha cele-
brado en 1952 sino un periodo ordinario de sesiones
que duré 11 semanas (junto con un periodo extra-
ordinario de sesiones que consté de una sola sesion),
en vez de los dos periodos ordinarios de sesiones que
se celebran normalmente cada afio. En ese prelongado
periodo de sesiones realizé una vasta labor, relativa a
muy diversos asuntos, que se expone detalladamente
en el presente informe para conocimiento de la Asam-
blea General. Los debates han confirmado la opinidn
expresada por el entonces Presidente del Consejo, en
su introduccién al informe del Consejo para 1951,
de que las Naciones Unidas y los Estados Miembros
tienen en el Consejo y sus Organos conexos un instru-
mento eficaz y de muiltiples uscs para las toreas que
decidan confiarle. En consecuencia, si en algunos aspec-
tos los resultados conseguidos han sido hasta cierto
punto inferiores a las esperanzas que se abrigaron, la
clave dr ello debe buscarse en el grade en que los
Estados Miembros se mostraron deseosos de emplearlo,
y no en el instrumento mismo.

Los seis afios transcurridos desde la creacion del
Consejo se han caracterizado por un proceso material
y social hasta ahora desconocido y por realizaciones
sin precedente, logradas por las organizaciones inter-
nacionales interesadas, en la esfera econdmica y sociul.
Sin embargo, este progreso de conjunto se ha distri-
buido de manera muy desiguai, y el Consejo no ha
escatimado esfuerzo alguno para hacer comprender
a todos los Gobierncs hasta qué grado no es satisfac-
torio el ritmo de progreso alcanzado en los paises
insuficientemente desarrollados y para sugerir proce-
dimientos encaminados a la solucidn de estos problemas.

Del atento estudio de la situacion econdmica mun-
dial efectuado por el Consejo, se desprende claramente
que no se han materializado los temores de una
escasez de articulos de consumo para la poblacién
civil, que se consideraban fundados como consecuencia
de la guerra de Corea y de los consiguientes pro-
gramas de rearme. El hecho es que aunque en 1951
el mundo fué testigo de una producc6n de armamentos
a un ritmo acelerado, contempld un aumento de la
produccion de articulos para el consumo de la pobla-
cidn a un ritmo también sin precedentes. Esto es un
sintoma reconfortante de las posibilidades econdmicas
mundiales. Pero, por eso mismo, sin embargo, no he
dejado de pensar en el problema de lo que se debe
hacer para que esta enorme capacidad productiva,
que en los periodos de depresiéon permanece parcial-
mente inactiva y que en parte se emplea en la actua-
lidad para producir armas de destiuccién, pueda ser
utilizada plenamente para alimentar a los hambrientos
de este mundo y para mejorar sus condiciones de vida
en forma que les permita seguir adelante en su empefio

de construir un futuro que les abra mayores perspec-
tivas. Con la ayuda del Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica, del cual el Consejo sc siente justa-
mente orgulloso, la difusién de conocimientos técnicos
en los paises insuficientemente desarrollados permitird
que todes los interesados adquieran una conciencia
cada vez mayor de la necesidad de disponer de recursos
materiales mds considerables, para comenzar a reducir
la diferencia que existe entre el nivel de vida de los
paises desarrollados y el de los insuficientemente des-
arrollados, diferencia que hasta ahora no ha cesado de
aumentar.

En el presente afio, el Consejo examiné el informe
preliminar sobre la situacion social en el mundo,
preparado por la Secretaria de las Naciones Unidas
y los organismos especializados. Se trataba del primer
informe de esa naturaleza. Esta obra tan interesante
y prometedora serd desarrollada a‘in mas en el por-
venir. El informe ha servido para subrayar la estrecha
relacién entre los problemas econdmicos y sociales del
mundo y para confirmar los datos ya recogidos en
estudios econdmicos sobre condiciones de vida en vastas
zonas del mundo.

El Consejo ha visto con satisfaccidén la importante
obra que ha realizado el Alto Comisionado de ias
Naciones Unidas para los Refugiados en diversas
partes del mundo, en cumplimiento de sus atribuciones,
y ha tomado también nota con interés de las otras
medidas cuya adopcidn contribuiria a resolver otros
aspectos del problema de los refugiados. Este pano-
rama es alentador, pero aun queda por encontrar una
solucion del problema de los refugiados sobre la base
universal que su magnitud exige.

En materia de derechos humanos, pese a los pro-
gresos logrados, las Naciones Unidas no pueden estar
satisfechas de la situacién actual. En vastas zonas del
mundo, se retrocede, en vez de avanzar, en lo relativo
al respeto a los derechos humanos fundamentales, la
libertad personal, la libertad de expresién y la ausencia
de discriminaciones. Existen diferentes opiniones sobre
los procedimientos para mejorar esta situacion. Todos
desean tomar como base de partida el gran impetu que
la Declaracion Universal —proclamada por la Asam-
blea General— ha dado al movimiento para defender
y extender los derechos humanos. Algunos prefieren
que se prepare un solo instrumento amplio que quede
abierto a la firma de los Gobiernos lo antes posible.
Otros prefieren dos instrumentos. Un tercer grupo
aspira a que se consoliden las conquistas concretas
en aquellos puntos en que se llegue a acuerdo y siempre
que esto sea posible. El Consejo ha presentado a Ia
Asamblea General un proyecto de convencién sobre
los derechos politicos de la mujer, preparado por la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer, que puede considerarse como un ejemplo impor-
tante del enfoque preconizado por el tercer grupo.



En tada esta esfera, la Asamblea General, el Consejo
y las dos Comisiones competentes tienen todavia que
realizar una vasta labor.

Respecto a muchas cuestiones importantes, existe
la posibilidad de realizar una obra constructiva por
conducto de las Naciones Unidas o de los organismos
especializados, pese a los grandes problemas politicos
que dividen actualmente al mundo. A pesar de haber
empeorado muchos aspectos de la situacion mundial,
las Naciones Unidas han conseguido estimular el
pensamiento v orientar los esfuerzos hacia la solucidn
de muchos problemas urgentes; y quizd haya llegado
va ¢l momento de volver a examinar la cuestion de
tratar de lograr, en el nivel mas elevado posible, la
solucion de ciertos problemas esenciales, econdmicos
y sociales, con respecto a los cuales, debido a dife-
rencias politicas e ideoldgicas, se ha hecho poco hasta
ahora. Naturalmente, la solucion definitiva de estos
problemas no puede estar aislada de los problemas
politicos. Y, puesto que estan entrelazacdos, no seria
imposible que algunos adelantos en las esferas econo-
mica v social facilitaran o acelerasen la solucion de
problemas que, por lo comun, se considera politicos.
Esta posibilidad impone al Consejo la obligacion de
seguir adelante aprovechando todos los medios de que
dispone.

También es exacto que quedan ciertas cuestiones
importantes, econdmicas y sociales, que no han cons-
tituido ocupaciones de primer plano para el Consejo,
porque las estin considerando otros organismos inter-
nacionales, algunos de los cuales estin fuera del sis-
tema de las Naciones Unidas o solo tienen con nuestra
organizacién una relacion indirecta.

Es posible que, a la luz de tales consideraciones, la
Asamblea General, el Consejo y los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, consideren conveniente estu-
diar nuevamente los propositos y las funciones del
Consejo Economico y Social. En virtud del Capitulo TX
de la Carta, el Consejo tiene la inmensa responsabili-
dad, bajo la autoridad de la Asamblea General, de
desempefiar las funciones encomendadas a las Naciones
Unidas para fomentar la cooperacion econdmica y
social internacional. Para hacer honor a esta respon-
sabilidad, el Consejo debe desempefiar una alta funcién
orientadora y, a mi juicio, son pocos los que pueden
sentirse satisfechos del papel que hasta ahora ha des-
empefiado.

I.a situacion debe preocupar profundamente a los
Tistados Miembros de las Naciones Unidas, pues a
ellos corresponde resolverla. Pero me atrevo a afirmar
que durante los prolongados debates que he presidido
en el Consejo — algunos muy animados — ha existido
un acuerdo sobre muchos de los objetivos que se
persiguen, acuerdo que no siempre se ha puesto de
manifiesto en las votaciones sobre los textos exami-
nados por el Consejo. Por ejemplo, todos los miembros
se han declarado a favor de la aceleracion del des-
arrollo econdmico y social, de la adopcién de medidas
eficaces para hacer frente a la enfermedad y a las
situaciones de hambre generalizada, de que aumente
el respeto a los derechos del hombre y a la dignidad

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
v Social, 13° periodo de sesiones (continuacion), Suplemento
No. 14; primer periodo extraordinario de sesiones, Suplemento
No. 1. y 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 1.

humana. En términos generales, los asuntos que pro-
vocaron controversias se referfan a cuestiones de
método, de oportunidad o de importancia relativa. Este
entendimiento general, sobre la necesidad de resolver
vstos problemas, y sobre las ventajas que para ello
supone una accidn internacional concertada, constituye
un gran estimulo. El Consejo es v debe ser algo mas
que la simple suma de sus miembros y que el registro
de los votos, positivios o negativos, que se emiten en
nombre de los gobiernos. Es un drgano representativo
de las Naciones Unidas en su totalidad, que por su
propia estructura y composicion, v por la de los orga-
nismos a ¢l asociados, es capaz de abarcar un gran
numero de problemas mundiales de la mayor impor-
tancia. Que sea o no capaz de desempefiar sus grandes
tareas y de aprovechar sus oportunidades, depende
de sus miembros y, especialmente, de aquéllos que
tienen las mayores obligaciones y los mayores recursos
para cumplirlas.

El presente informe, el séptimo que presenta el
Consejo Iicondmico y Social a la Asamblea General,
abarca el periodo comprendido entre la 565a. sesidn,
celebrada el 18 de diciembre de 1951, en que se reanudd
¢l 13° periodo de sesiones, v ¢l 1° de agosto de 1952,
en qque se suspendid el 14° periodo de sesiones. El
informe se compone de: g) el presente volumen, y
1) los tres volumenes impresos en que aparecen las
decisiones adoptadas en la continuacion del 13° periodo
de sesiones, la resolucién aprobada en el primer perfodo
extraordinario de sesiones y las aprobadas en el 14°
periodo de sesiones.! También sc hacen referencias
completas a las actas resumidas del Conscjo y sus
comités, que son distribuidas a todos ics Estados
Miembros de las Naciones Unidas. Al final de cada
capitulo figuran anexos, ordenados en la siguiente
forma: Anexo I, en el que se indican las resoluciones
correspondientes; Anexo II, cue -enumera las actas
resumidas pertinentes del Consejo y sus comités, y
Anexo 111, en el que figuran las exposiciones orales
v escritas de las organizaciones no gubernamentales.
Ademds, se presenta, por separado, cierto nimero de
suplementos que se mencionan en el texto.

El informe tiene, en general, la misma estructura
e indole que los cuatro Gltimos informes anuales®. El
primero de los volimenes que comprenden el informe,
es dectr, ¢l presente volumen, esta dividido en nueve
capitulos, a saber:

Capitulo 1. Cuestiones relativas a estructura y
organizacion
Capitulo II. Cuestiones econdmicas de caracter
general

Capitulo TII.  Desarrollo econémico de los paises

insuficientemente desarrollados
Cuestiones sociales

Derechos humanos

Cuestiones generales

Cuestiones de coordinacién y rela-
ciones con los organismos especia-
lizados

Organizaciones no gubernamentales

Capitulo TV.
Capitulo V.

Capitulo VI.
Capitulo VI,

Capitulo VIII.

2 Véase el documento E/L459 y el acta resumida de la
669a. sesion plenaria.
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Consecuencias financieras de las de-
cisiones tomadas por el Consejo
TFcondmico y Social

Capitulo IX.

Cada capitulo estd destinado a ser remitido integra-
mente, si asi lo recomienda la Mesa de la Asamblea
General, a una de las comisiones principales de la
Asamblea General, a la Comision Mixta de las Comi-
siones Segunda y Tercera o a cualquier otra reunion
conjunta que la Asamblea General decida celebrar.
Los capitulos 1T y TIT se refieren a cuestiones de la
competencia de la’ Segunda Comision, los capitulos TV
v V a cuestiones de la competencia de la Tercera
Comisién, el capitulo IX a cuestiones de la compe-
tencia de la Quinta Comisidn, mientras que los capi-
tulos I, VI, VII y VIII tratan de temas que se refieren
al Consejo en su conjunto o que tienen gran impor-
tancia tanto en la esfera econdémica como en la social
y, por lo tanto, pueden ser asignados a la Comision
Mixta de las Commones Qegunda v Tercera. Mis
adelante se llama la atencién sobre consideraciones
especiales referentes a varios de estos capitulos.

Las cuestiones econdmicas que no se relacionan
directaniente con el desarrollo econdmico de los paises
insuficientemente desarrollados figuran en el Capitu-
lo II, titulado “Cuestiones econOmicas cle caricter
general”, in el capitulo ITI, se trata por separado el
desarrollo economico de los paises insuficientemente
desarrollados, a fin de dar cumplimiento 2 la resolucién
306 (1V) de la Asamblea General, en la que se reco-
mendd que el Consejo: g) continte prestando urgente
atencion a los problemas del desarrollo econdmico,
b) estimule a sus comisiones v a los organismos espe-
cializados a que presten similar atencién urgente a
tales materias, y ¢) incluva en el informe anual a la
Asamblea General un capitulo especial sobre las medi-
das adoptadas para promover el desarrollo econdmico.
Iste capitulo se divide en dos partes, a saber, lo
parte A, que trata de los problemas generales de des-
arrollo econdmico, tales como el financiamiento del
desarrollo, los métodos de aumentar la productividad
mundial y la conservacion y utilizacién de recursos no
agricolas; y la parte B, que se ocupa de la asistencia
técnica para el desarrollo econdmico y abarca el pro-
grama de las Naciones Unidas, asi como el Programa
Ampliado.

In lo que se refiere al capitulo VII, “Cuestiones de
coordinacién y relaciones con los organismos especia-
lizados”, como ¢l Comité de Coordinacidon del Consejo
sc ocupd de los aspectos de coordinacién de los infor-
mes correspondientes a todos los organismos espe-
cializados, en ese capitulo aparece ahora una exposi-
cién del debate general consagrado a dichos aspectos,
asi como de las decisiones tomadas por el Consejo.
No obstante, en otros capitulos y bajo sus titulos res-

pectivos, se resefia una parte importante del trabajo
realizado en relacion con temas examinados por el
Consejo.

El capitulo IX, “Consecuencias financieras de las
decisiones tomadas por el Consejo Econémico y So-
cial”, tiene por objeto exponer los principios y normas
seguidos por el Consejo, en virtud del articulo 34
(antes articulo 33) de su reglamento al examinar las
consecuencias financieras de las decisiones adoptadas,
y tiene igualmente por objeto proporcionar una infor-
macion atil en relacion con el resto del informe y
seflalar a la Quinta Comisién y a la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto la
urgencia e importancia que encierran los proyectos
aprobados por el Consejo. Los cilculos presupuestarios
resultantes de las disposiciones adoptadas por el Con-
sejo, sometidos a la Quinta Comision de la Asamblea
General, no coinciden en todos los detalles con los
cilculos que aparecen en el capitulo IX. Como estos
ultimos, preparados por separado para cada partida,
estdn sujetos a revision cuando se calculan en conjunto
los efectos de las decisiones del Consejo, aparecen en
forma algo diferente después de presentados en un
presupuesto general. Cualquier medida adoptada por
la Asamblea General en la materia, que es objeto de
este capitulo, se basard naturalmente en los cdlculos
presupuestarios presentados por el Secretario General
a la Quinta Comisidn.

Cierto nimero de cuestiones incluidas en el informe,
constituyen el contenido de temas distintos del pro-
grama de la Asamblea General. Estos temas aparecen
en el indice, en el texto y en las referencias que figuran
en las notas de pie de pagina. Sn el texto y en las
notas de pie de pagina de los capitulos correspondien-
tes sc indican otros asuntos sefialados a la atencién de
12 Asamblea General o que requieren una decision
de esta ultima.

Se incluyen como apéndices el programa de los pe-
riodos de sesiones del Consejo, un cuadro que indica
la composicion de las Comisiones del Consejo y el
Calendario de Conferencias del mismo y de sus érganos
auxiliares para 1953, aprobado por el Consejo.

Deseo expresar a mis honorables colegas, al distin-
guido sefior Vicepresidente del Consejo y a la Secre-
taria, mi profundo aprecio y mi agradecimiento por
su consejo y colaboracion durante el largo perlodo de
scsiones del Consejo y durante la preparacién del pre-
sente informe,

(Firmado) S. Amjad Arz
Presidente del Consejo Econdmico
y Social

Nueva York,
Septiembre de 1952.
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ABREVIATURAS

Administraciéon de Asistencia Técnica

Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
Bacilo Calmette-Guérin, vacuna antituberculosa
Comité Administrativo de Coordinacion

Comité de Asistencia Técnica

Comisién Econdmica para Asia y el Lejano Oriente
Comisién Econdmica para Europa

Comision Econdmica para América Latina

Comisién Interina de la Organizacion Internacional de Co-
mercio

Comité Intergubernamental Provisional Encargado de las
Corrientes Migratorias Furopeas

Confederacién Internacional de Sindicatos Libres
Consejo Econdmico y Social

Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional
Organizacion para la Agricultura y la Alimentacién
Fondo Monetario Internacional

Federaciéon Sindical Mundial

Junta de Asistencia Técnica

Organiza~ion de Aviacién Civil Internacional
Organizacién de los Estados Americanos
Organizacién Internacional de Refugiados
Organizacién Internacional del Trabajo
Organizacién Meteoroldgica Mundial

Organizacion Mundial de la Salud

Organismo de las Naciones Unidas para la Reconstruccion
de Corea

Organizacién no gubernamental

Organismo de Obras Piblicas y Socorrc a los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones Unidas)

Programa Ampliado de Asistencia Técnica para el Desarro-
1o Econdmico de los Paises Insuficientemente Desarrollados

Union Europea de Pagos
Unidén Internacional de Telecomunicaciones

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura

Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas)
Unién Postal Universal
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Capitulo !

CUESTIONES RELATIVAS A ESTRUCTURA Y ORGANIZACION*

Seccién I. Composicién del Consejo

1. En su sexto periodo de sesiones, la Asamblea
General eligié a seis Estados Miembros para reem-
plazar a los siguientes miembros del Consejo Econé-
mico y Social: Bélgica, Chile, China, Francia, India y
Perti. Los Estados elegidos fueron: Argentina, Bélgica,
Cuba, China, Egipto y Francia. Bélgica, China y Fran-
cia fueron reelegidos.

2. En consecuencia, la composicién del Consejo para
el afio 1952 fué la siguiente:

Hasta
Argentind ...l i i e 1954
Bélgica ..o e 1954
BT - S PP 1952
L8 1954
*Checoeslovaquia .....ovirne i iiiiniereerrianes 1952
0T P 1954
411 P 1954
*Estados Unidos de América .....covvvvniiinnninnins 1952
I pINas o .iiieiiiii ittt it it it aenes 1953
S T - 1954
€ T N 1952
B £ T T 1952
B 3211 T 1 o Pt 1952
Polomia i i e e s 1953
Isieinp Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.... 1953

UECIA e ettt vree s eeeoneneconnsannesnsasnnaseseanee

Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas ..
UTUBUAY vttt ieinnteetiinensieeannenans

* Miembros salientes.

Seccion II. Mesa del Consejo

3. Al reanudar su 13° periodo de sesiones, actud
como Presidente el Embajador Hernan Santa Cruz
(Chile).

4. En su primera reunién extraordinaria, celebrada
el 24 de marzo de 1952,* el Consejo decidid suspender
el articulo 19 del reglamento (relativo a la eleccién del
Presidente y Vicepresidentes) a fin de que la eleccion
de Presidente y Vicepresidentes para 1952 se realizara
en la primera sesién del 14° periodo de sesiones del
Consejo. Como Chile, cuyo representante el Embajador
H. Santa Cruz era Presidente del Consejo, cesé6 como
miembro del Consejo el 31 de diciembre de 1951, el
Sr. Jifi Nosek (Checoeslovaquia), primer Vicepresi-
dente, presidid el periodo extraordinario de sesiones.

5. En la primera sesién de su 14° periodo de sesiones,
celebrada el 20 de mayo de 19522 el Consejo eligid

* Las cuestiones tratadas en este capitulo, que estin sujetas
a decisiones de la Asamblea General, son @) la cuestién del
empleo del espafiol como idioma de trabajo del Consejo y de
sus comisiones orgénicas (véase resolucion 456 C (XIV) del

onsejo y parrafo 68), y b) el plan bisico de conferencias en
la Sede y en Ginebra (véanse los parrafos 96 a 100 y la resolu-
cién 458 (XIV)),

Presidente a Syed Amjad Ali (Pakistin) y primero
y segundo Vicepresidentes, respectivamente al Sr. Jiri
Nosek (Checoeslovaquia) y al Sr. Raymond Scheyven
(Bélgica) para 1952.

Seccién III. Organos auxiliares del Consejo

6. Los 6rganos auxiliares del Consejo estin agrupa-
dos como sigue:

A. Comités del Consejo,’
B. Comisiones y Subcomisiones organicas,
C. Comisiones econ6micas regionales,

D. Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas).

A. CoMrres peL. CONSEJO

7. Los comités que figuran en esta seccién y en las
siguientes de este capitulo, son aquéllos que, por regla
general, se componen de representantes de los gobier-
nos. No se incluyen los comités y organismos de la
Secretaria, la Junta de Asistencia Técnica, el Comité
Administrativo de Coordinacién y sus Organos auxi-
liares, ni los comités de expertos:

i) Comité de Asuntos Econdmicos;
it) Comité de Asuntos Sociales;

ili) Comité de Asistencia Técnica. Grupo de traba-
jo (Programa Ampliado);

iv) Comité de Asuntos de Coordinacién. Grupo de
trabajo sobre el programa de prioridades;

v) Grupo de trabajo sobre el reglamento;

vi) Grupo de trabajo encargado de la eleccién de
miembros del Comité Central Permanente (Estupefa-
cientes) ;

vii) Comité del Consejo encargado de las organiza-
ciones no gubernamentales;

viii) Comité Interino del Calendario de Conferencias;

ix) Comité Consultivo del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados;

x) Comité especial de Trabajo Forzoso (con la
OI1T);

xi) Comité Especial de Pricticas Comerciales res-
trictivas.

1 569a. sesion plenaria.

2 570a. sesion plenaria.

3 En este capitulo figuran lnicamente los comités que se
reunieron durante el periodo de que se trata. Las dispesiciones
tomadas por el Consejo con respecto a los propuestos, aparecen
en las secciones de este informe que tratan de las cuestiones
de fondo que se refieren a dichos comites.



8 ILn ¢l 14° periodo de sesiones del Censcjo, el
primer Vieepresidente Sr. Jifi Nosek, v el segundo
Vicepresidente Sr. Raymond Scheyven, actuaron como
Presidentes del Comité de Asuntos Sociales y del Co-
mité de Asuntos Fcondmicos respectivamente. Tl Sr,
S. Pollock (Canadd) fué clegido Presidente det Comité
de Coordinacion® y el Sr. Philippe de Sevnes (Francia),
Presidente del Comité de Asistencia Técnica.®

9. ILos comités del periodo de sesiones, Comité de
Asuntos  Fcondmicos, Comité de Asuntos Sociales,
Comité de Asistencia Téenica v Comité de Coordina-
cion fueron comisiones constituidas er comité, com-
puestas por todos los miembros del Consejo. La com-
posicion de los demas comités del Consejo queda
indicada mas adelante.

10. los grupos de trabajo que se reunieron con
anterioridad al 14° periodo del Consejo y durante la
celebracion del mismo® estuvieron compuestos en la
forma siguiente:

El grupo de trabajo del Comité de Asistencia Téc-
nica: Canada, Cuba, Checoeslovaquia, [igipto, Estados
Unidos de América, IFrancia, Pakistan, Reino Unido
de Gran Bretafia e Trlanda del Norte vy Uruguay
(Presidente: Sr. Philippe de Sevnes (I'rancia));

Il grupo de trabajo del Comité de Coordinacion
sobre el programa e prioridades: Canadd, Estados
Unidos de América, IFrancia, México, Pakistin y Unidn
de Repablicas Socialistas Soviéticas (Presidente: Sr.
A. R. Crépault (Canadd));

El grupo de trabajo sobre el reglamento: Cuba,

Checoeslovaquia, China, Fstados Unidos de América,

I'rancia, Irdn y Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte: (Presidente: Sr. Guy Pérez Cis-
neros (Cuba));

El grupo de trabaio en-argado de la eleccidon de
miembros del Comité Central Permanente (Estupe-
facientes) : Bélgica, Canadi, Tilipinas, Irdn, México
y Suecia (Presidente: Sr. Luciano Joublanc Rivas
( México)).

Comité del Consejo cncargado de las organizaciones
no gubernamentales

11. El Comité encargado de las organizaciones no
gubernamentales estuvo compuesto por el Presidente,
como Presidente cx-officio del Comité sin derecho de
voto, y por sicte miembros del Consejo elegidos cada
afio en la primera sesion ordinaria del Consejo.

12. La composicién del Comité del Consejo encar-
gado de las organizaciones no gubernamentales, en el
periodo 1931-1952, fué la siguiente:

Canada Reino Unido de Gran Bretafia
China e Irlanda del Norte
Estados Unidos de América Union de Republicas Socia-
Francia listas Soviéticas

Uruguay

13. FEl Sr. 1. V. Chechetkin (Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas) actué como Presidente en la
sesion que el Comité celebrd en Paris el 11 de diciem-
bre de 1951. El Sr. Bracco (Uruguay) presidid las

1 101a. sesion del Comité de Coordinacién.
5 2la. sesion del Comité de Asistencia Técnica.
8 Veéase el parrafo 5l.

demas reuniones celebradas por el Comité durante el
periodo que se examina,

14, T 24 de julio de 19527 el Consejo eligid a China,
Istados Unidos de América, Francia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Suecia, Unidn de
Republicas  Socialistas Soviéticas y Uruguay como
miembros del Comité para 1953.

Comité Interino del Calendario de Sesiones

15. Dste Comité estuvo compuesto de¢ los miembros
siguientes :

China . . Reino Unido de Gran Bretafia
Estados Unidos de América e Irlanda del Norte
Francia Union de Reptiblicas  Socia-

listas Soviéticas

Presidente: Srta, Kathleen Bell (Estados Unidos de
América).

Comité Consultivo del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados

16. El Conscjo TEcondémico y Social, en resolucion
393 B (XIII) decidid “crear un comité consultivo que
st denominard Comité Consultivo del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el
cual se encargard de ascsorar al Alto Comisionado en
¢l ¢jercicio de sus funciones, cuando éste lo solicite”.
17. Ll comité estd compuesto de los 15 Estados

Miembros y no miembros de las Naciones Unidas que
se indican a continuacion:

Australia Ttalia -

Austria Reptiblica Federal de Ale-
Bélgica mania

Brasil Reino Unido de Gran Bretafia
Ciudad del Vaticano e Irlanda del Norte
Dinamarca Suiza

Estados Unidos de América Turquia

Francia Venezuela

Israel

18. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo tomd
nota® de la comunicacion del Secretario General sobre
la revision de la composicion del Comité Consultive
del Alto Comisionadoe de las Naciones Unidas para los
Refugiados (E/2283) sin tomar decisién sobre ella.?

Comité Especial de Trabajo Forzoso

19. Lste Comité celebrd dos periodos de sesiones con
asistencia de los miembros siguientes:

Primer periodo de scsiones

Sir Ramaswami Mudaliar (Presidente) (India)
Sr, Félix F. Palavicini* (Meéxico)

Sr. Paal Berg (Noruega)

Segundo periodo de sesiones

Sir Ramaswami Mudaliar (Presidente) (India)
Sr. Paal Berg (Noruega)
Sr. E. Garcia Sayin (Peri)

Comaté Especial de Prdcticas Comerciales Restrictivas

20. Lste Comité esti compuesto de los miembros si-
guientes:

7 657a. sesién plenaria.

8 634a. sesién plenaria.

9 Véase la seccién VI del capitulo IV.
* Fallecido.



Bélgica Pakistan

Canadd Reino Unido de Gran Bretafia
Estados Unidos de América e Irlanda del Norte
FFrancia Suecia

India Uruguay

México

Presidente: Primer periodo de sesiones, Sr. Svellil-
son (Succia); Segundo periodo de sesiones, Sr. Thilt-
ges (Bélgica) Presidente Suplente.

B. CoMISIONES Y SUBCOMISIONES ORGANICAS

21. A continuacidn se mencionan las ocho comisiones
organicas del Consejo Econémico y Social y sus sub-
comistones:

i) Comisién de Transportes y Comunicaciones;

11} Comisidon Fiscal;

iii) Comisién de Estadistica -— Subcomisién de
Muestras Iistadisticas;

iv) Comision de Poblacién;

v) Comisién de Asuntos Sociales;

vi) Comision de Derechos Humanos

a) Subcomisién de Libertad de Informacién y de
de Prensa,®
b) Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorias;
vii) Comisién de la Condicidén Juridica y Social
de la Mujer;
viii) Comision de Estupefacientes.

22. Siete Je las comisiones organicas (Transportes
y Comunicaciones, Fiscal, Estadistica, Poblacion, Asun-
tos Sociales, Derechos Humanos y Condiciéon Juridica
y Social de la Mujer) estin compuestas de represen-
tantes de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
elegidos por el Consejo. Con objeto de asegurar una
representacién equilibrada en los diversos campos que
abarca el trabajo de las Comisiones, el Secretario
General realiza consultas con los Gobiernos de los
Estados asi elegidos, antes de que los representantes
sean definitivamente nombrados por dichos Gobiernos
y confirmados por el Consejo?* La Comisién de
Estupefacientes estd compuesta de representantes de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas desig-
nados directamente por sus respectivos Gobiernos.!2

23. La Subcomision de Libertad de Informacion y de
Prensa, y la de Prevencion de Discriminaciones y Pro-
teccién a las Minorias estin compuestas de personas
scleccionadas por la Comisidn de Derechos Humanos,
en consulta con el Secretario General y a reserva del
asentimiento de los Gobiernos de donde esas personas
scan nacionales,

24, En la columna izquierda de la lista que se men-
ciona mas adelante figuran los Estados elegidos por el
Consejo para que designen los miembros de las comi-
siones organicas (aparte de la Comisién de Estupe-
facientes) en 1952,

25. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo celebro
elecciones para nombrar un tercio de los miembros de
las comisiones orgénicas, de conformidad con lo conve-
nido sobre la renovacion de los miembros por un
sistema de rotacién. El resultado para la composicién

10 Véase la seccién VI del capitulo V.
11 Véase la resolucién 2/12 del Consejo.
12 Véase la resolucidn 1/9 del Consejo.

de las comisiones, en 1953, aparece en la columna
central de la lista que sigue y, en forma tabular, en
el apéndice IT de este informe.

26. Comisidn de Transportes y comunicaciones
Expiracion del
1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
Brasil Brasil 1053
*Chile China (reelegida) 1955
*China Colombia (elegida por primera
vez) 1955
Egipto Egipto 1953
Estados Unidos de Estados Unidos de América 1953
América
*Francia Francia (reelegida) 1955
India India 1954
*Noruega Noruega (reelegida) 1955
Paises Bajos Baises Bajos 1954
*Pakistan Pakistan (reelegido) 1935
Paraguay Paraguay 1954
Polonia Polonia 1954
Reino Unido de Gran  Reino Unido de Gran Bretafia
Bretafia e Irlanda del ¢ Irlanda del Norte 1954
Norte
Reptiblica Socialista So- Reptiblica Socialista Soviética
vidtica de Bielorrusia de Bielorrusia 1953
TUnidn de Repiiblicas So- Unién de Reptiblicas Socialis-
cialistas Sovidticas tas Soviéticas 1953

27.

Comision Fiscal

Expiracién del

1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
*Canada Bélgica (elegida por primera
vez) 1955
Colombia Canada (reelegido) 1955
*Cuba Colombia 1934
Checoeslovaquia Cuba (reelegida) 1955
China Checoeslovaquia 1954
Estados Unidos de Chile (elegido por primera
América vez) 1955
Francia China 1953
India Estados Unidos de América 1934
Pakistan Francia 1953
*Polonia India 1953
Reino Unido de Gran Reino Unido de Gran Bretafia
Bretafia e Irlanda e Irlanda del Norte 1953
del Norte
*Unién de Reptiblicas Suecia 1954
Socialistas Soviéticas
Unién Sudafricana Unién de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas (reelegida) 1955
*Venezuela Unidn Sudafricana 1953
28. Comision de Estadistica*®
Expiracién del
1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
¥ Argentina Australia 1954
Australia Canada (reelegido) 1955
*Canada Cuba (elegida por primera
vez) 1955
*Checoeslovaquia China 1954
China Dinamarca 1953
Dinamarca Egipto 1953
Egipto Estados Unidos de América 1954
Estados Unidos de - Francia 1953
América
Francia India (reelegida) 1955
*India Irin (elegido por primera
vez) 1955
Paises Bajos Paises Bajas 1954

* Estados salientes autorizados a nombrar un miembro.

13 Por lo que se refiere a la prolongacién del mandato de

los actuales miembros hasta la fecha de clausura del séptimo
periodo de sesiones de la Comisién, véase la sesion plenaria
657a. en los Documentos Oficiales del Conrsejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 37 a) del pro-
grama (documento E/L.439).



1952

Panami

Reino Unido de Gran
Bretaia e Irlanda
del Norte

*Repiiblica  Socialista
Soviética de Ucrania

Unién de Repiiblicas
Sacialistas Soviéticas

Expiracién del

1953

mandato

(31 de diciembre)

Panamé
Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte

Reptiblica Socialista Soviética
de Ucrania (reelegida)

Unién de Repiiblicas Socialis-
tas Soviéticas

1953
1953

1954
1954

29, Comision de Poblacion
Expiracién del
1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
Australia Australia 1953
Bélgica Bélgica 1953
Brasil Brasil 1953
*China China (reelegida) 1955
Estados Unidos de Estados Unidos de América 1954
América
*Francia Francia (reelegida) 1955
Indonesia Indonesia 1954
México Irdn (elegida por primera
vez 1955
Peru México 1954
Reino Unido de Gran  Pert 1953
Bretafia e Irlanda
del Norte
Repiiblica Socialista Reino Unido de Gran Bretafia
Soviética de Ucrania e Irlanda del Norte 1954
*Suecia Repiiblica Socialista Soviética
de Ucrania (reelegida) 1955
*Siria Suecia (reelegida) 1955
Unién de Reptiblicas  Unién de Reptiblicas Socialis-
Socialistas Soviéticas tas Soviéticas (reelegida) 1954
Yugoeslavia Yugoeslavia 1953
30. Comisién de Asuntos Sociales
Expiracién del
1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
*Australia Argentina (elegida por
primera vez) 1955
Bélgica Belgica 1953
*Bolivia Brasil (reelegido) 1955
*Brasil Canada 1953
Canada Checoeslovaquia (elegida por
primera vez) 1955
China China 1953
Fcuador Ecuador 1053
Estados Unidos de Estados Unidos de América 1954
América
Filipinas Filipinas 1954
Francia Francia 1954
Grecia Grecia 1954
India India 1954
Israel Irak (elegido por primera
vez) 1935
*Nueva Zelandia Israel 1953
*Reino Unido de Gran Noruega (elegida por primera
Bretafia e Irlanda vez) 1955
del Norte
Reptiblica Socialista Reino Unido de Gran Bretafia
Soviética de Bielo- e Irlanda del Norte (reele-
rrusia gido) 1955
Unién de Reptiblicas Repiiblica Socialista Soviética
Socialistas Soviéticas de Bielorrusia 1953
*Yugoeslavia Uni6n de Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas 1054
31. Comision de Derechos Humanos
Expiracion del
1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
Australia Australia 1953
Bélgica Bélgica 1054
Chile Chile 1953
China China 1954
*Egipto Egipto (reelegido) 1955
Estados Unidzs de Estados Unidos de América 1953

América

* Estados salientes autorizados a nombrar un miembro.

Expiracidn del

1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
*Francia Francia (reelegida) 1955
*Grecia India (reelegida) 1935
*India Libano 1054
Libano Pakistan 1953
Pakistin Filipinas (elegida por primera
vez) 1955
Polonia Polonia 1954
Reino Unido de Gran Reino Unido de Gran Bretafia
Bretafia e Irlanda e Irlanda del Norte 1954
del Norte
*Reniiblica Socialista Repliblica Socialista Soviética
Soviética de Ucrania de Ucrania (reelegida) 1955
Suecia Suecia 1953
*Unién de Repuiblicas Unién de Reptiblicas Socialis-
Socialistas Soviéticas tas Soviéticas (reelegida) 1955
Uruguay Uruguay 1954
Yugoeslavia Yugoeslavia 1953

32. Comision de la Condicion Juridica y Social

de la Mujer

Expiracién del

1952 1953 mandato
(31 de diciembre)
*Brasil Birmania 1954
Birmania Cuba 1953
Cuba Chile 1954
Chile China 1954
China Estado Unidos de Ameérica
(reelegido) 1955
*Estados Unidos de Francia 1953
América
Francia Haiti (elegido por primera
vez) 1955
Irdn Iran 1954
*Libano Libano (reelegido) 1955
*México Nueva Zelandia 1953
Nueva Zelandia Pakistan 1954
Paises Bajos Paises Bajos 1953
Pakistan Polonia . 1953
Polonia Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte (reele-
gido) 1955
*Reino Unido de Gran Reptblica Dominicana 1953
Bretafia ¢ Irlanda del
Norte
Reptiblica Dominicana  Repiiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia 1954
Reptiblica Socialista Unién de Repiblicas Socialis-
Soviética de Bielo- tas Soviéticas (reelegida) 1955
rrusia
*Unién de Repiiblicas Venezuela (elegida por
Socialistas Soviéticas primera vez) 1955
Por resolucién 445 I (XIV) el Consejo decidi6 que

la Comisién continuase reuniéndose anualmente.

33. El 1° de agosto de 1952,** el Consejo confirmd
los nombres de los nuevos miembros de las comisiones
orginicas, sometidos por los Gobiernos que cubrieron
puestos vacantes en el periodo comprendido entre la
clausura del 13° periodc de sesiones y la fecha de
clausura del 14° periodo de sesiones del Consejo.!s

34. Comisién de Estupefacientes

En su noveno periodo de sesiones, el Consejo eligi6®®
15 Estados como miembros de la Comision.

* Estados salientes autorizados a nombrar un micmbro.

1t 66%9a. sesion plenaria.

18 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 38 del pro-
grama, documento E/2223, Add.1-4.

16 323a. sesién plenaria; véase también la resoluciéon 199
(VIII), que contiene una enmienda al parrafo 4 de la resolu-
cién 1/9 aprobada por el Consejo el 16 de febrero de 1946:
“El mandato de los miembros de la Comisién empezara el
dia de la sesién de apertura del periodo de sesiones que seguira
a su eleccién y terminard la vispera de la sesién de apertura
del periodo de sesiones que seguird a la eleccién de sus
sucesores.”



Los 10 miembros siguientes fueron elegidos por un
periodo indefinido:
Perth
Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte
Turquia

Canada
China

Estados Unidos de América

Francia Unién de Repiiblicas Socialis-
tas Soviéticas
India Yugoeslavia

Los cinco miembros siguientes fueron elegidos por
un periodo de tres afios:

Egipto Paises Bajos
Iran Polonia
México

En su 14° periodo de sesiones, el Consejo decidid
aplazar hasta después del periodo de sesiones de la
Comisién en 1953' la eleccién de los miembros de la
Comisiéon que han de reemplazar a los cinco mencio-
nados precedentemente, elegidos por un periodo li-
mitado.

35, Subcomision de Muestras Estadisticas*®

Sr, G. Darmois (Francia)

Sr. W. E. Deming (Estados Unidos de Ameérica)

Sr. P. C. Mahalanobis (India)

Sr. F. Yates (Reino Unido)

.............. Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas)
Sr. R. A. Fisher (Consultor).

36. Subcomision de Libertad de Informacidén vy de
Prensa®®

Sr. Karim Azkoul (Libano)

Mahmoud Azmi Bey (Egipto)

Sr. Carroll Binder (Estados Unidos de América)

Sr. P, H. Chang (China)

Sr. André Géraud (Francia)

Sr. Salvador P. Lépez (Filipinas)

Sr. Alfredo Silva Carvallo (Chile)

Sr. Vasily M. Zonov (Unién de Repiiblicas Socialistas

Soviéticas).

Los Sres. Steven Dedijer (Yugoeslavia), Roberto
Fontaina (Uruguay), Devadas Gandhi (India), y Fran-
cis Williams (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte) no pudieron asistir y, de conformidad con
el articulo 70 del reglamento de las comisiones orga-
nicas del Consejo Econdémico y Social, estos miembros
designaron a los Sres. Ratko Plei¢, Félix Polleri Carrio,
Moni Moulik y Robert Waithman como sus respec-
tivos suplentes. El Sr. Binder designé al Sr. J. Cates
como suplente para las sesiones 94a., 107a. y 110a.
de la Subcomisién.

37. Subcomision de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias®

Asistieron los siguientes miembros de la Subcomi-
sidbn o sus suplentes respectivos:

Sr. M. R. Masani (India)

Sr. H. Roy (Haiti)

Sr. A. Meneses Pallares (Ecuador)

Sr. S. Boratynski, suplente (Polonia)

Sr, C, F. Chang (China)

Sr. J. Daniels (Estados Unidos de América)

Sr. J. Ekstrand (Suecia)

Srta. E. Monroe (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte)

17 §57a. sesion plenaria.

18 Véase la seccién IX del capitulo II.
19 Véase la seccion VI del capitulo V.
20 Véase la seccién V del capitulo V.

Sr. J. Nisot (Bélgica)

Sr. R. Shafagh (Iran)

Sr. S. Spanien (Francia)

Sr. V. M. Zonov, suplente (Unién de Reptiblicas Sacialistas
Soviéticas).

C. COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

38. La Comisién Econémica para Europa se com-
pone de los miembros siguientes:

Bélgica Reino Unido de Gran Bretaiia
Checoeslovaquia e Irlanda del Norte
Dinamarca Reptiblica Socialista Soviética
Estados Unidos de América de Bielorrusia

Francia Repiiblica Socialista Soviética
Grecia de Ucrania

Islandia Suecia

Luxemburgo Turquia

Noruega Unién de Repiblicas Socialis-
Paises Bajos tas Soviéticas

Polonia Yugoeslavia

39. Las naciones europeas siguientes, que no son
miembros de las Naciones Unidas, participan a titulo
consultivo en los trabajos de la Comision: Albania,
Austria, Bulgaria, Finlandia, Hungria, Irlanda, Italia,
Portugal, Rumania y Suiza.

40. La Comisién Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente se compone de los siguientes Estados Miembros
y miembros asociados:

Australia Nueva Zelandia
Birmania Paises Bajos
China Pakistin
Estados Unidos de América Reino Unido de Gran Bretafia
Filipinas e Irlanda del Norte
Francia Tailandia
India Uniédn de Repiiblicas Socialis-
Indonesia tas Soviéticas
Miembros asociados

Camboja Hong Kong
Ceilan Japonzt
Corea Laos
Federacién Malaya y Borneo Nepal

Britanico Vietnan

41, La Comisién Econdémica para América Latina
se compone de los siguientes miembros:

Argentina Honduras

Bolivia México

Brasil Nicaragua

Colombia Paises Bajos

Costa Rica Panama

Cuba Paraguay

Chile Peri1

Ecuador Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte
Reptiblica Dominicana

El Salvador
Estados Unidos de América

Francia Uruguay
Guatemala Venezuela
Haiti

D. FonDo INTERNACIONAL DE SOCORRO A LA INFANCIA
(Nacrones UNIDAS)

42. De conformidad con la resolucién 417 (V) de la
Asamblea General, la Junta Ejecutiva del UNICEF
estid integrada por los 18 Gobiernos de los Estados
representados en la Comisiéon de Asuntos Sociales y
por los Gobiernos de otros ocho Estados que no habran
de ser necesariamente Miembros de las Naciones

21 Su calidad de miembro asociado fué aprobada por el
Consejo en su 597a. sesién plenaria; éase la seccién IX.



Unidas, designados por el Consejo Econc')mit.o y Social
por periodos apropiados. La composicion de la Junta
Ejecutiva del UNICEF para 1952 fué la siguiente:

Australia Israel

Bélgica Italia

Bolivia Nueva Zelandia

Brasil Perd

Canada Reino Unido de Gran Bretafia
Ceilan e Irlanda del Norte
China Reptiblica Socialista Soviética
Ecuador de Bielorrusia

Estados Unidos de América Suiza

Filipinas Tailandia

Frania Union de Republicas Socialis-
Grecia tas Soviéticas

India Uruguay

Indonesia Yugoeslavia

Irak

Presidente: Sra. Adelaide Sinclair (Canada).

43. Tn su 14° periodo de sesiones, el Consejo reem-
plaz$®® a los miembros salientes de la Junta, a saber,
Ceilan, Indonesia e Irak, por Australia, Pakistin y
Yugoeslavia (Australia y Yugoeslavia habian sido
previamente miembros de la Junta por ser miembros
de la Comision de Asuntos Sociales).

44, Para cubrir un tercio de los miembros de la
Comision de Asuntos Sociales, el Consejo eligioé a
Argentina, Checoeslovaquia, Irak y Noruega como
miembros de la Comision, que automaticamente pasa-
ron a ser miembros de la Junta Ejecutiva de UNICEF,
en lugar de Australia, Bolivia, Nueva Zelandia y
Yugoeslavia ;®* reeligié también al Brasil y al Reino
Unido de Gran Diretafia e Irlanda del Norte.

45. La Junta Ejecutiva del UNICEF para 1953 esta-
rd compuesta, por consiguiente, por representantes
de los siguientes Estados Miembros:

Argentina Ttalia

Australia Noruega

Bélgica Pakistan

Brasil Pert

Canada Reino Unido de Gran Bretafia
Checoeslovaquia e Irlanda del Norte
Ecuador Repiiblica Socialista Soviética
Estados Unidos de América de Bielorrusia

Filipinas Suiza

Francia Tailandia

Grecia Unién de Repiiblicas Socialis-
India tas Soviéticas

Trak Uruguay

lran Yugoeslavia

Israel

46. Iin su 89a. sesitn, celebrada el 12 de noviembre
de 1951, la Junta Ejecutiva eligidé su mesa y cred para
1952 los sigulentes comités:

Un “Comité de Programa”, compuesto por los 11
miembros siguientes:

Australia India .
Brasil Reino Unido de Gran Bretafia
Ceilan e Irlanda del Norte
China Suiza
Ecuador . Unién de Repiiblicas Socialis-
Estados Unidos de América tas Soviéticas
Francia
y un “Comité de Presupuesto ‘Administrative”, com-
puesto por los siete miembros siguientes:
22 436a, sesidn plenaria.
23 658a. sesién plenaria.

Bolivia Israel

Etados Unidos de América Nueva Zelandia
Francia Tailandia

Irak

La composicidn del Subcomité de Obtencién de
Fondos del Comité de Programa es la siguiente:

Representantes Suplentes
Australia Ecuador
Ceilan India
Estados Unidos de América

Israel

Yugoeslavia

Seceiéon 1V. Comité Central Permanente y Organo
de Fisecalizacién (Estupefacientes)

Eleccidn de miembros del Comité Central Permanente
(Estupefacientes)

47. El 24 de julio de 1952,* el Consejo decidié crear
un grupo de trabajo encargado de seleccionar los
nombres de 16 que satisficieran las condiciones exigidas
por el articulo 19 de la Convencidn de Ginebra de 1925.
Después de examinar el informe del grupe de trabajo,
el Consejo, el 30 de julio de 1952%° eligié a los ocho
siguientes miembros del Comité:

Sr. Ramén Sanchez (Chile)

Sr. Herbert May (Estados Unidos de América)
Sr. Emilio D, Espinosa (Filipinas)

Sr. Paul Reuater (Francia)

Sr. M. E. Rehman (India)

Sr. Fouad Abou Zahar (Libano)

Sr. Hans Hischer (Suiza)

Sir Harry Greenfield (Reino Umdo)

Aprobacién del nombramiento del Secretario del Comité
Central Permanente (Estupefacientes)

48. El! 22 de mayo de 1952,%° el Consejo aprobd el
nombramiento del Sr. Louis Atzenwiler como Secre-
tario del Comité Central Permanente (Estupefacientes).

Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes)

49. El Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes) fué
creado por la Convencién de 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricacién y reglamentar la distribucién de
estupefacientes. Su tarea consiste en examinar los
calculos de las necesidades de estupefacienies que los
gobiernos deben someterle anualmente. El Organo de
Fiscalizacién estd compuesto de cuatro miembros, dos
de los cuales son nombrados por la OMS y los otros
dos por la Comision de Estupefacientes y por el
Comité Central Permanente (Estupefacientes), respec-
tivamente. I.a composicion actual del Organo de Fisca-
lizacién es la siguiente:

Profesor Hans Fischer (Suiza), nombrado por la
Organizaciéon Mundial de la Salud;

Profesor Sedat Tavat (Turquia), nombrado por la
Organizacién Mundial de la Salud;

Coronel C. H. L. Shagman, CM.G.,, C.B.E,, 1.5.0.
(Canadd), nombrado por la Comisién de Estupefa-
clentes, Vicepresidente, elegldo en noviembre de 1951
por un periodo de un aflo.

2¢ 658a. sesién plenaria.

25 666a. sesion plenaria.
26 574a. sesién plenaria.




Sr. Herbert 1. May (Estados Unidos de América),

nombrado por el Comité Central Permanente (Estu-’

pefacientes), Presidente.

Seccion V. Periodos de sesiones y conferencias
del Consejo y de sus érganos auxiliares

50. Ll Consejo y sus organos auxiliares celebraron
los siguientes periodos de sesiones durante el periodo
a que se refiere este informe:

51. Consejo Econdatico Y Socian

13° periodo de sesiones (continuacion):
18 de diciembre-21 de diciembre de 1951, Paris (4
sesiones plenarias).

Primera sesién extraordinaria, 24 de marzo de 1952,
Nueva York (1 sesion).

14° periodo de sesiones:

20 de mayo-1° de agosto de 1952, Nueva York
(100 sesiones plenarias).

En el 14° periodo de sesiones se reunieron los si-
guientes comités principales:

Comité de Asuntos Econdmicos (1 sesion);

Comité de Asuntos Sociales (13 sesiones);

Comité de Coordinacién (13 sesiones);

Comité de Asistencia Técnica (8 sesiones).

Ademas, en el 14° periodo de sesiones celebraron
reuniones los siguientes comités:

Comité encargado de las organizaciones no guber-
namentales (8 sesiones);

Comité Interino del Calendario de Conferencias (3
sesiones).

Se crearon varios grupos de trabajo que se reunieron
durante el 14° periodo de sesiones, segin se indica a
continuacion:

Grupo de trabajo encargado del Progroma Ampliado
del Comité de Asistencia Téenica (13 sesiones) ;*

Grupo de trabajo sobre el programa de prioridades
del Comité de Coordinacion (6 sesiones);

Grupo de trabajo sobre el reglamento (6 sesicnes);

Grupo de trabajo encargado de la eleccion de miem-
bros del Comité Central Permanente (Estupefacientes)
(1 sesion).

Total de sesiones celebradas en el 14° periodo de
sesiones :

146 (con exclusién de las sesiones de los grupos de
trabajo) ;

172 (con inclusién de las sesiones de los grupos
de trabajo).

7 Adémas, el Grupo de trabajo encargado del Programa
Ampliado del Comité de Asistencia Técnica se reunid entre
el 25 de marzo y 4 de abril de 1952 en Nueva York (9 seslones)
Un comité de redaccién del Grupo de Trabajo se reunid el 26
de marzo de 1952 (2 sesiones),

52. ConiTes pEL CONSEJO

Comité encargado de las organizaciones no guberna-
mentales

(con inclusién de las sesiones celebradas en el 14°
periodo de sesiones)

11 de diciembre de 1951

8 y 9 de abril de 1932

23 y 26 de mayo; 16 y 23 de
junio; 3, 18, 24 y 31 de julio
de 1952

Paris (1 sesién)
Nueva York (3 sesiones)

Nueva York (8 sesiones)

Comité Interino del Calendario de Conferencias

(con inclusién de las sesiones celebradas en el 14°
periodo de sesiones)

24 de enero de 1952
8, 23 y 25 de julio de 1952

Paris (1 sesion)
Nueva York (3 sesiones)

Comité Provisional de Coordinacion de Acuerdos
Internacionales sobre Productos Esenciales

1-3 de noviembre de 1951 Londres

53. ComiTEs ESPECIALES

Comité Especial de Prdcticas Comerciales Restrictivas

Primer periodo
de sesiones

Segundo periodo
de sesiones

29 de enero-6 de febrero de 1952 Nueva York
28 de abril-9 de mayo de 1952  Nueva York

Comité Consultivo del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados

Primer periodo

de sesiones 3-6 de diciembre de 1951 Ginebra

Comité Especial de Trabajo Forzoso

Primer periodo
de sesiones
Segundo_periodo
de sesiones

8 de octobre-27 de octubre 1951 Ginebra

2de junio-1° de juliode 1952  Nueva York

Grupo de Trabajo sobre Insecticidas DDT y BHC

11-14 de febrero 1952 Ginebra

54. COMISIONES ORGANICAS

Comision de Transportes y Comunicaciones
Grupo de expertos en materia de signos y seiales de carretera

Tercer periodo

de sesiones 23 de junio-18 de julio de 1952 Nueva Yorlk

Comisién de Estadistica
Subcomision de Muesiras Estadisticas

Quinto periodo

de sesiones 19-31 de diciembre de 1951 Calcuta, India

Comision de Asuntos Sociales

Octavo periodo
de sesiones 12 de mayo-29 de mayo de 1952 Nueva York

Comision de Derechos Hwmanos

Octavo periodo

de sesiones 14 de abril-14 de junio de 1952 Nueva York



Subcomision de Prevencion de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorias

Cuarto periodo

de sesiones 1-16 de octubre de 1951 Nueva York

Subcomision de Libertad de Informacién y de Prensa®

Quinto periodo

de sesiones 3-21 de marzo de 1952 Nueva York

Comisién de Ia Condicién Juridica y Social de la Mujer

Sexto periodo de

sesiones 24 de marzo-25 de abril de 1952 Ginebra

Comision de Estupefacientes®®

Séptimo periodo
de sesiones 15 de abril-9 de mayo de 1952
Comité Central Permanente (Estupefacientes)

58° periodo de

Nueva York

sesiones 1-7 de noviembre de 1951 Ginebra
59° periodo de

sesiones 9-13 de junio de 1952 Ginebra
Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes)
36° periodo de

sesiones 22-26 de octubre de 1951 Ginebra
37° periodo de

sesiones 18-20 de junio de 1952 Ginebra
Comité Central Permanente v Organo de Fiscalizacion

(Estupefacientes)

Sexto periodo
conjunto de

sesiones 209-31 de octubre de 1951 Ginebra
Séptimo perio-

do conjunto

de sesiones 16-19 de junio de 1952 Ginebra

28 El 13 de marzo de 1952, durante el quinto periodo de
sesiones, se reunid un comité de redaccion encargado del
proyecto de codxgo internacional de ética profesional.

2% Durante el séptimo periodo de sesiones se reunieron dos
comités de redaccion: Comité de Redaccion de la Convencién
Unica, del 21 al 25 de abril (5 reuniones). Comité de Redaccion
sobre la Masticacion de la Hoja de Coca, 30 de abril (1
sesion),

30 Ademés de los Comités de la Comisién Econdmica para
Europa enumerados, celebraron sesiones, durante el afio a que
se refiere el presente informe, los siguientes subcomités y
grupos de trabajo:

Comité de Problemas Agricolas: Grupo de Trabajo sobre
Normalizacién de Productos Alimenticios Perecederos.

Comité del Carbén: Subcomité de Comercio del Carbon,
Subcomité de Problemas Econémicos v Técnicos, Grupe de
trabajo encargado de los problemas de utilizacién, Grupo de
trabajo encargado de los problemas de clasificacion, Grupo de
trabajo encargado de los problemas de produccidn.

Comité de Fnergia Elécirica: Grupo de trabajo sobre cues-
tlone: hidraulicas, Grupo de trabajo en materia de estadistisca,
Grupo de enlace, Grupo de expertos para el estudio de la
electrificacion rural, Grupo de trab’uo sobre interconexiones,
Grupo de expertos enc'lrgdclo de reunir mform’lmon relativa a
la m<nhcmn del suministro de energia eléctrica puesta en
servicio, en construccién y en proyecto, Grupo de expertos
enmrmdo del estudio de los costos comparativos de construc-
cion de centrales de energia hidroeléctricas, Grupo de expertos
para el estudio de cuestiones juridicas, Grupo de expertos
encargado de examinar el estudio sobre ‘Traspaso de energia
eléctrica a través de fronteras europeas’.

Comité de Industrias v Materiales: Comité organizador de
nnc<t|g'1cmnes en materia de construccion, Grupo de trab'uo
sobre practicas en materia de trabajo de ingenieria por
contrata, Reunién especial de relatores sobre financiamicnto e
inversion en materia de vivienda y construccion, Grupo de
trabajo sobre problemas técnicos (vivienda y comnstruccién),
Grupo de trabajo sobre programas y recursos (vivienda y

55. COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

Comision Econdmica para Europa®™

(Periodo del 22 de septiembre de 1951 al 30 de junio
de 1952)

Séptimo periodo

de sesiones 3-18 de marzo de 1952 Ginebra
Comité del Carbon
21° periodo de

sesiones 10-11 de diciembre de 1951 Ginebra
22° periodo de

sesiones 25-26 de enero de 1952 Ginebra
23° periodo de

sesiones 28 de febrero de 1952 Ginebra
24° periodo de

sesiones 30 de mayo de 1952 Ginebra
Comité de Emergia Eléctrica
Octavo periodo

de sesiones 1-3 octubre de 1951 Ginebra
Noveno periodo

de sesiones 23-24 de junio de 1952 Ginebra
Comité de Transportes Continentales
Periodo extraor-

dinario de

sesiones 7 a 11 de enero de 1952 Ginebra
Comité del Acero
Noveno periodo

de sesiones 14 a 15 de febrero de 1952 Ginebra
Comité de la Madera
Noveno periodo

de sesiones 2-6 de mayo de 1952 Ginebra

Comision Econdmica para Asia y el Lejano Oriente

Octavo periodo

de sesiones 29 de enero-8 de febrero de 1952 Rangtin, .

Birmania
Comité de Industria v Comercio
Cuarto periodo
de sesiones 18-26 de enero de 1952 Rangtin
Subcomité del Hierro v el Acero
Cuarto periodo
de sesiones 15-17 de enero de 1952 Rangiin

construccion), Reunidn especial conjunta de fabricantes de
insecticidas (CMS y CEE).

Comité de Transportes Continentales: Subcomité de Trans-
portes por carretera, Subgrupo del equipo de refrigeracién
para el transporte por carretera, Grupo de trabajo sobre
cuestiones juridicas, Grupo de trabajo sobre transporte de
articulos peligrosos por carretera, Grupo de trabajo para el
fomento y mejommlento del transporte por carretera de
pasajeros y mercancias, Subgrupo sobre servicios internacio-
nales de transporte de pasajeros por carretera, Grupo de
trabajo de expertos en informacion estadistica, Grupo de
trabajo sobre transportes de productos alimenticios perecederos,
Grupo de trabajo sobre tarifas, Grupo de trabhajo para la
coordinacion del transporte, Subgrupo para la unificacion de los
procedimientos de embalaje y de las condiciones de transporte
(productos alimenticios perccederos), Grupo de trabajos sobre
envases, Grupo de trabajo sobre precintos uniformes (trans-
porte por ferrocarril), Grupo especial de trabajo de expertos
en cuestiones de aduanas (transporte por carretera), Subgrupo
de expertos de aduanas (Grupo de trabajo sobre envases),
Grupo de trabajo sobre gastos y contabilidad en materia de
transporte, Grupo de trabajo sobre coordinacién del transporte,
Subgrupo sobre el transporte de productos alimenticios pere-
cederos por ferrocarril, Grupo conjunto de trabajo sobre la
seguridad en los pasos a nivel.

Comité del Acero: Junta de expertos en estadistica, Grupo de
trabajo sobre chatarra.



Subcomité de Emergia Eléctrica

Primer periodo

de sesiones 11,12y 14 de enero de 1952

Grupo de trabajo sobre industrias domésticas independiontes
e industrias en pequeiia escala

Rangtin

Segundo perio-
do de sesio-
nes 28 de julio a 1° de agosto de 1952 Bangkok

Grupo de trabajo de la CEALQ/OMS/UNICEF/FAQ sobre
produccion y distribucién de la DDT

Segundo perio-
do de sesio-
nes 6 de agosto de 1951 Bangkok
Grupo de trabajo de la CEALO/OIT/UNESCO para cues-
tiones de desarrollo econdmico que tienen dificultades por falta
de personal competente

Primer periodo

de sesiones 27-30 agosto 1951 Banygalore,

India
Grupo de trabajo sobre movilizacion del capital nacional

Primer periodo

de sesiones 20-24 de noviembre de 1951

Conferencia sobre Fomento del Comercio

Dangkok

Primera Con-

ferencia 9-18 octubre de 1951 Singapur
Comité de Transportes Continentales
Primer periode )
de sesiones 17-22 de diciembre de 1951 Banglkok
Grupo de trabajo sobre ferrocarriles
Primer periodo .
de sesiones 11a 15 de diciembre de 1951 Bangkok

Grupo de trabajo encargado de coordinar el trabajo de los
gobiernos para la_adopcion de una clasificacion uniforme del
comercio internacional

Primer periodo

de sesinnes 7-19 de enero de 1952 Bangkok

Comisién Econdmica para la América Latina

Comision  consti-

tuida en Comité 11-14 de febrero de 1952 Santiago,

Chile

56. FoNDO INTERNACIONAL DE SOCORRO A LA INFANCIA
(Nacienes UnNipas)
Junta Ejecutiva

Paris
Nueva York

8-12 de noviembre de 1951
22-24 de abril de 1952

Comité de Programa

29 de octubre -1° de noviembre Paris
de 1951
14-17 de abril de 1952

Comité de Presupuesto Administrativo

18 de octubre de 1951
18 de abril de 1952

Comité Mixto del UNICEF vy la OMS sobre politica smitaria
9-10 de abril de 1952

Grupo de trabajo sobre la creacion de un comité consultivo
general para obtencién de fondos

Nueva York

Nueva York
Nueva York

Nueva Yori-

Paris
Nueva York

8 de noviembre de 1951
11 de abril de 1952

31 565a. a 568a. sesiones plenarias. )
32 Por lo que respecta al examen de las cuestiones referentes
al calendario de conferencias, véase el parrafo 97.

Grupo de irabajo del Comité de Programa encargado de
fizar el mdximo de programas y presupuesto para el periodo
comprendido entre 1° de julio de 1951 y 30 de junio de 1952

27 de octubre de 1951 Paris

Comité encargado de definir el cardcler consultivo para el
comité asesor de las organizacioncs no gubernamentales

6 de abril de 1952 Nueva York

Secciéon VI. Programa bdsico de trabajo
para 1952

57. Con arreglo a lo dispuesto en su resolucion 414 D
(XTI, ¢l Consejo reanudd su 13° periodo de sesiones
en Paris el 18 de diciembre de 1931, para preparar,
con ayuda del Secretario General, un programa basico
de trabajo para 1952 y fijar las fechas en que debe
comenzar el examen de todos los temas indicados en
el inciso 8 d) de la resolucion 414 A T (XITD). El
Consejo examin®®® una nota del Secretario General,
presentada en forma de dos provectos de programa
provisional (E/2158 v Corr.l1 y Add.1 ¥ 2), asi como
varias propuestas v documentos de trabajo relativos
a la preparacidn de un prosrama de trabaio para 1952
(E/2160, £/2162, E/1..303, ¥£/1..304, E/1..305, E/
1..307, E/L.308, E/L.309 v E/1..310).32 Kl Consejo
decidié celebrar un solo periodo de sesiones en 1952
v adopté también varias decisiones sobre la supresion,
aplazamiento y fusidon de temas incluidos en el pro-
grama provisional, E/2163. Considerd también las
fechas en que debe comenzar el estudio de los grupos
més importantes de temas relacionados con el programa
del periodo ordinario de sesiones de 1952 y pidid al
Secretario General que, después de realizar consultas
con los miembros del Consejo, se sirva fijar esas fechas.

Seccion VII. Reforma del reglamento del Consejo
y de sus 6rganos auxiliares

ErL CoNsSETO Y SUS COMISIONES ORGANICAS

58. En su 13° periodo de sesiones, el Consejo aprobd
la resolucion 414 (XTII) sobre la organizacién y
funcionamiento del Consejo v sus comisiones. FEn esa
resolucidn se encargaba al Secretario General que
preparara y presentara al Consejo en su 14° periodo
de sesiones el proyecto de revision del reglamento que
resultase necesario a fin de ajustar el reglamento del
Consejo y de las comisiones organicas a las disposi-
ciones de dicha resolucidn.

59. En consecuencia en su 14° periodo de sesiones,
el Consejo examind un documento que contenfa el
proyecto de revision del reglamento preparado por el
Secretario General (E/2212, A), asi como un proyecto
revisado del articulo 33, preparado por el Secretario
General (E/2274) con arreglo a la resolucion 533 C
(VI) de la Asamblea General, sobre la prioridad y
las consecuencias financieras de los nuevos provectos ;33
examind también un proyecto de nuevos articulos pre-
sentado por el Secretario Gencral y basado en las
recomendaciones del Consejo que figuran en el parrafo
39 del Anexo a la resolucién 402 (XIII), sobre los
métodos para realizar consultas previas con otros orga-

33 Véase la seccidén I del capitulo IX.



nismos (E/2212, B), ¥ una enmienda pronuesta por
el Secretario General al Consejo sobre los articulos
de su reglamento relacionados con las actas ([£/2212),

60. Fl Consejo transmitié esos proyectos a un grupo
de trabajo,® y en su resolucion 436 (XIV) tomd las
medidas siguientes que deben entrar en vigor a partir
del 1° de agosto de 1952.%

61. Con respecto a ' enmienda de su reglamento,
como resultado de la aprobacion de la resolucion 414
(XIID), las decisiones mis importantes de que se tratd
fueron las siguientes:

62. Periodo de sesiones: El articulo T dispone que ¢l
Consejo celebre dos periodos ordinarios de sesiones
cada ano, debiendo abrirse el primern en una fecha
tan proxima al primer martes de abril como lo per-
mitan las necesidades de orden administrativo y el
segundo en una fecha tan proxima a la apertura del
perindo ordinario de sestones de la Asamblea General
como lo permitan las necesidades de orden administra-
tivo; este periodo se suspenderd por lo menos seis
semanas antes de la apertura de dicho priodo de sesio-
nes, y sc reanudard, por una breve serie de sesiones,
durante el periodo ordinario de sesiones de la Asamblea
General, o poco después de €l (articulo 2).

63. Programa. El Consejo reviso los articulos 9 a 16
relativos al establecimiento v examen del programa
provisional v a la aprobacion del programa definitivo.
Fl articulo 9 dispone que se formule un programa
basico anual. l.os articulos 10 a 12 tratan, respectiva-
mente, de la elaboracion de un programa provisional
que sera preparado por el Secrectario General, del
examen del programa provisional por el Conscjo en
el periado de sesiones anterior a aquél a que se refiere
el programa provisional y de su transmision a las
autoridades correspondientes. El articulo 13 dispone
la inclusion de temas suplementarios y los articulos 14
y 15 tratan de la aprobacion del programa definitivo
por el Consejo. El articulo 16 se refiere a los periodos
extraordinarios de sesiones y el articulo 17 a las modi-
ficaciones que puedan introducirse al programa en el
curso del periodo de sesiones.

64. Fn lo que respecta al articulo 10, el Consejo
examind una propuesta (T£/1.417)® relativa a la supre-
sion de la dltima parte del articulo, que dice asi:
“Toda decision que adopte el Comité [encargado de
las organizaciones no gubernamentales] de desechar
una solicitud presentada por una organizacién no
gubernamental con miras a incluir un tema cn el pro-
grama provisional del Consejo scrd inapelable.”” Se
sostuvo que las decisiones relativas al programa no
podrian ser tomadas por un Organo auxiliar, de compo-
sicion limitada, sino tnicamente por el propio Consejo.
[a propuesta para suprimir el articulo fué rechazada
v la mayoria de los miembros convino en que, a fin
de organizar mejor sus trabajos, el Consejo podria
delegar sus facultades en uno de sus comités.

34 Compuesto por Cuba, Checoeslovaquia, China, Estados
Unidos de América, Francia, Irin y Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte; sesion plenaria 573a.

33 Sesiones plenarias 642a. 644a., 650a. a 652a., 654a, 664a.;
véanse también los documentos E/L.364, E/L.364/Corr.1,
E/L.364/7Add., E/LA417, E/LA421, E/L.425 E/L.426, E/L.
428 y E/1.433/Rev.l. Los articulos revisados van anexos a
la resolucion 456 (XIV). Véanse Documentos QOficiales del
Consejo Lconémico y Social, 14° periodo de sesiones, Suple-
mento No. I,

10

65. Consultas entre organizaciones. El Consejo apro-
bo los nuevos articulos 80 y 81, que contienen dispo-
siciones para la celebracion de consultas entre los
organismos respecto a todas las propuestas sobre estu-
dios, reuniones o programas que interesen a mis de un
organismo especializado, a fin de lograr un empleo
coordinado de sus recursos. Estos nuevos articulos son
consecuencia de una recomendacién del Comité Admi-
nistrativo de Coordinacién, que fué formulada en la
resolucion 324 (NT) del Consejo y apraobada por reso-
lucion 402 (NIID.%7

66. Actas. Basindose en la sugestion del Secretario
General, el Consejo aprobé el nuevo articulo 43 rela-
tivo a sus actas. Ahora se concede a los que participan
en los debates tres dias ttiles, en vez de 48 horas, para
presentar correcciones a las actas resumidas provisio-
nales a fin de que sean incorporadas en los textos
definitivos. Ateruéndose a la prictica seguida hasta
hov, ¢l nuevo articuln dispone concretamente que las
rectificaciones separadas no seran normalmente publi-
cadas. Podrd también extenderse el plazo para la
presentacion de rectificaciones a las actas al finalizar
los periodos de sesiones o en circunstancias especiales,
Fon su octavo perfodo de sesiones, ¢l Consejo decidid
prescindir de las actas taquigrdficas escritas de sus
sesiones. En vista de que esta prictica ha dado resul-
tados satisfactorios, se adaptd a ella el reglamento
disponiendo por medio del articulo 26 la grabacién
de discos de las sesiones del Consejo y de sus comi-
siones reunidas en comités.

67. Consccuencias financieras de las disposiciones
tomadas por. el Consejo, El Consejo estudié de nuevo
el procedimiento que sigue para examinar las conse-
cuencias financieras de sus decisiones y revisd el
articulo 33 de su reglamento. Este punto se trata in
cxtenso en la seccion T del capitulo IX.

68. Idiomas.* El Consejo examindé una propuestas®
presentada por las delegaciones de Argentina, Cuba,
México v Uruguay para reformar el reglamento del
Consejo con objeto de que el espafiol sea idioma de
trabajo del Consejo v de sus comisiones orgénicas.
las delegaciones de Polonia y de China propusieron
también que se adoptasen el ruso y el chino, como
idiomas de trabajo. Uno de los miembros insistid en
que se empleara un solo idioma como idioma de trabajo
del Consejo. El Consejo examind también los calculos
financieros presentados por el Secretario General en
relacion con esas propuestas.® El Consejo aprobd la
resolucion 456 C (XIV) en la cual, después de obser-
var que en su resolucidn 2 (I) la Asamblea General
recomendd al Consejo que adoptara el inglés y el
francés como idiomas de trabajo, y que la Asamblea
Geeneral, por su resolucion 262 (III), ~doptd el espa-
fiol como uno de sus idiomas de trabajo, decidid trans-
mitir a la Asamblea General, con su opinién favorable,
la cuestion de la adopceidn del espafiol como tercer idio-
ma de trabajo del Consejo y de sus comisiones orga-
nicas.

36 650a. sesién plenaria, parrafo 20.
37 Véase también ¢l parrafo 655 del capitulo VII.
38 642a., 644a., 650a., 651a, 652a., 654a. sesiones plenarias.
39 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 35 del pro-
grama. E/L.364/Add.]l y E/L.425/Add.1.
G* Telma separado del programa provisional de la Asamblea
eneral.



69. Comisiones orgdnicas. No fué necesario intro-
ucir cambio alguno en el reglamento con respecto a
las comisiones orgdnicas.

CoMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

Fecha v Ingar de los futuros periodos de sesiones

70. En su 13° periodo de sesiones y por resolucién
414 C1 (XIII), pirrafo 4), ¢l Consejo recomendod
a las comisiones econdmicas regionales que, cuando
sea necesario, modifiquen sus reglamentos a fin de que,
de conformidad con las recomendaciones que formulen
las comisiones, el Consejo pueda decidir la fecha y
el lugar de celebracion de las reuniones de las comi-
siones.

Comisién Econémica para Europa

71. En su séptimo periodo de sesiones, la CEE
examind la recomendacién del Consejo y manifestd
que la préctica actual de fijar las fechas de los periodos
de sesiones de la Comision era satisfactoria para los
gobiernos participantes y contribuia a la necesaria
coordinacidn de los programas de sesiones de todos los
organos de las Naciones Unidas; expresd asimismo
su confianza de que continuardn tomandose para ello
las mismas disposiciones.*

Comision Econémica para Asia v el Lejano Oriente

72. En su octavo periodo de sesiones, la Comision
decidié** modificar los articulos 1 y 2 de su regla-
mento en lo que respecta a la fecha y al lugar de
celebracién de su periodo de sesiones, con arreglo a la
recomendacién del Consejo.**

Comisidn Econdmica para lo América Latina

73. Por su parte, la Comision constituida en Comité
de la CEPAL aprobd una resolucién modificando los
articulos 1 y 2 del reglamento de la Comision en lo
que respecta a las fechas y lugares de celebracion de
sus periodos de sesiones.** Los nuevos articulos apro-
bados por la Comision dicen asi:

Avrticulo 1

o) En cada periodo de sesiones, la Comision pro-
pondra, previa consulta con el Secretario General,
la fecha y el lugar de su proximo periodo de sesiones,
quedando dicha proposicién sujeta a la aprobacion
del Consejo. Los periodos de sesiones de la Comisién
también tendrin lugar dentro del plazo de 45 dias
que sigan a la comunicacién dirigida por el Consejo
Econémico y Social al Secretario Ejecutivo, y en
tal caso, el Secretario General fijard el lugar de
dichos periodos de sesiones, previa consulta con el
Presidente de la Comision.

b) En casos especiales, el Secretario General
podra cambiar la fecha y el lugar de un periodo
de sesiones previa consulta con el Presidente de la
Comisién y con el Comité Interino del Consejo en-
cargado del programa de conferencias. El Secre-

40 [bid., Suplemento No, 5, parrafo 150.
#1 Ibid., Suplemento No. 3, parrafo 150.
42 Ibid,, Suplemesitc No. 3, parte IV.

43 Ibid., Suplemento No. 2, resolucién 40,
44 Jbid., resolucion 41.

45 Ibid,, Anexos, tema 3 del programa.
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tario General podrd asimismo cambiar la fecha y
el lugar a peticion de la mayoria de los miembros
de la Comision, previa consulta con el Presidente
de la Comisién y con el Comité Interino del Con-
sejo encargado de conferencias,

Articulo 2

Al recomendar el lugar en que haya de celebrarse
un periodo de sesiones, la Comisidn tendrd en cuenta
el principio de que los paises de la América Latina
deben ser reelegidos en forma rotativa.

Idiomas

74. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
mind una recomendacién de la CEPAL para que se
estudiara la posibilidad de adoptar el portugués como
idioma oficial y de trabajo de la Comisidn.** El Secre-
tario General informé al Consejo sobre las conse-
cuencias financieras de esta propuesta (E/2185/
Add.1).#® El Consejo estimd que el asunto era prin-
cipalmente de cardcter financiero y que la decisién
respecto al mismo correspondia a la Asamblea General
y a su Quinta Comisidn. No ohstante, los miembros
del Consejo no se opusieron al empleo del portugués
como idioma oficial y de trabajo durante el proximo
periodo de sesiones de la Comisién que habra de cele-
brarse en Rio de Janeiro, lo cual no implica gastos
adicionales para las Naciones Unidas.*®

75. La Comisién Fcondmica para Europa, en su
séptimo periodo de sesiones, aprobd una resolucion®’
recordando que el articulo 40 de su reglamento dis-
pone que el inglés, el francés y el ruso son los idiomas
de trabajo de la Comisién, y pidiendo al Secretario
Ejecutivo que informe a las autoridades competentes
acerca de la urgente necesidad de tomar las disposi-
ciones adecuadas para asegurar el total cumplimiento
de la disposicién contenida en dicho articulo, con in-
clusion de las medidas transitorias que puedan ser
necesarias para mejorar la situacién a la mayor bre-
vedad. Al discutirse el informe de la CEE,*® algunos
miembros del Consejo indicaron que tanto éste como
la Asamblea General habian ratificado ya la decisién
de la Comision, por cuya razén el Consejo no tenia
que adoptar ninguna nueva decisién sobre el asunto,
y que lo que procedia era que la Oficina Europea de
las Naciones Unidas proporcionase los servicios nece-
sarios para aplicar en su totalidad el articulo 40 del
reglamento de la Comision.

Relaciones con las organizaciones no gubernamentales

76. Con arreglo a la resolucién 414 C.1 (XIII) del
Consejo, relativa a las relaciones consultivas con las
organizaciones no gubernamentales, la CEE, en su
séptimo periodo de sesiones, estudié*® la conveniencia
de revisar los articulos referentes a las relaciones
consultivas con las organizaciones no gubernamentales,
de conformidad con los principios contenidos en la
resolucién 288 (X) del Consejo. Nou obstante, la Comi-
sién tomd nota de que su reglamento, en la forma que

16 546a. sesién plenaria.

47 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 5

48 5043, y 596a, sesiones plenarias.

49 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
9 Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 5, resolu-

cién 3.



se aplica actuahmente, se ajustaba al espiritu de las
decisiones adoptadas por el Consejo.

77. La CEALQO, en su octavo periodo de sesiones,
examind esa misma resolucidn del Consejo y decidio
reformar su reglamento en lo que respecta a las rela-
ciones consultivas con las organizaciones no guberna-
mentales de forma que se adapte a los reglamentos
establecidos por el Consejo para sus comisiones orgé-
nicas.®

78 La Comision reunida en Comité de la CEPAL
tomd nota de la resolucion del Conscjo y aplazd la
decision relativa a la reforma del reglamento en lo
que se reflere a organizaciones no gubernamentales,
hasta el quinto periodo de sesiones de la Comision.®

Derecho de voto en la Comision Econdmica para
Luropa

79. El Consejo, en su resolucion 414 C.IT (XIID),
decidio que la CEE podra admitir con caracter con-
sultivo a naciones curopeas que no sean miembros de
las Naciones Unidas v determinara las condiciones en
que esas naciones podrdn participar en los trabajos
de la Comision, en particular, la cuestion del derecho
de voto en sus drganos auxiliares, y reformé en con-
secuencia las atribuciones de la Comision. Con arreglo
a esta decision del Consejo, la CEE, en su séptimo
periodo de sesiones, aprobd una resolucion solicitando
que sus organos auxtliares concedan el derecho de
vowo a naciones curopeas (ue no siendo miembros de
las Naciones Unidas scan admitidas a participar en
los trabajos de la Comision, Al aprobar esa resolucion,
In Comisidn convino en insertar un parrafo en su
informe anual al Consejo manifestando que la Comi-
sion habia tomado nota de que la decision del Consejo
sobre la concesion del derecho de voto en la Comision
a paises que no fueran miembros de las Nactones
Unidas habia sido tomada “por ¢l momento”, que la
Comision deducia, por lo tanto, aue el Consejo seguia
estudiando constantemente la cuestion por lo que res-
pecta a la importancia del problema de que todos los
paises que participen en las actividades de la Comi-
sion gocen de la misma condicion juridica, y que varias
delegaciones representadas en ¢l séptimo periodo de
sesiones de lTa CEIL habian expresado el deseo de que
¢l Consejo concedicra el derecho de voto a Estados
que no fueran miembros de las Naciones Unidas den-
tro de la propia Comisidn, a la mayor brevedad.®?

R0. El Conscjo, en su 14° periodo de sesiones, exa-
mind esta cuestion.® Varios miembros apoyaron el
provecto de resolucion (FE/1.354)% en el que se pide
al Consejo que conceda el derecho de voto a los Es-
tados que no sean miembros de las Naciones Unidas
v que estén participando ahora activamente en los tra-
bajos de la Comision con cardcter consultivo. FEsos
micmbros sefialaron la decisidon adoptada por el Con-
sejo en su 13° periodo de sesiones, por la cual se
permite a la CELL que conceda a esos Estados el dere-
cho de voto en los organismos auxiliares, y alegaron
que la aprobacion del proyecto de resolucién consti-
tuiria un paso logico para lograr que se dé el mismo
trato a todos los Gobiernos de los Estados que parti-
1bid., Suplemento No, 3, parrafo 150,

Ibid., Suplemento No. 2, parrafo 140.

Ibid., Suplemento No. 2, parrafo 149, y resolucion 1.
59%4a., 595a. y 596a. sesiones plenarias.
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cipan en los trabajos de la Comisién. Otros miembros
sostuvieron que en este problema iba envuelto otro
mas amplio, como es la admisién como miembro de
las Naciones Unidas, y que el derecho de voto en Ia
Comision debia ser prerrogativa de los Miembros de
las Naciones Unidas que contribuian con su aporta-
ci6én a sufragar los gastos de la Organizacién. El pro-
yecto de resolucidn fué rechazado por el Consejo.

Seccién VIII. Cuestién de la representacion de la
China en el Consejo y en sus dérganos auxi.
Liares

81. En el primer periodo extraordinario de sesiones
del Consejo, el representante de la Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas presentd™ un proyecto de resolu-
cién concebido en los términos siguientes:

“El Consejo Econémico y Social

“Decide:

“a) Excluir del Consejo al
grupo del Kuomintang;

“b) Invitar al representante del Gobierno Popular
Central de la Republica Popular de China a partici-
par en el Consejo como representante del pueblo
chino”.

representante  del

82. El representante de la Union de Republicas Socia-
listas Soviéticas, en unidén de otros varios, sostuvo
que esos Gobiernos consideraban que el Gobierno
Popular Central de la Republica Popular de China es
¢l Gobierno legitimo de dicho pais, y que los tnicos

representantes  legitimos del pueblo chino eran los

designados por dicho Gobierno. No obstante, otros
representantes declararon que el Gobierno Comunista
de China, con su conducta internacional y sobre todo
en ¢l caso de Corea, estaba demostrando una abierta
falta de respeto a los principios sostenidos por las
Naciores Unidas y que no debia tomiarse en considera-
cion la propuesta de exclusion de los representantes
del Gobierno Nacional de China.

83. Tl Consejo aprobd la propuesta presentada por
el representante de los Estados Unidos de América
para que se aplace sine die todo debate sobre la cuestién
de la representacion de China, de conformidad con el
articulo 49 del reglamento.

84. El representante de la Union de Republicas Socia-
listas Soviéticas presentd en el 14° periodo de sesiones
un nuevo proyecto de resolucion sobre este tema (E/L.
353)7e.

Iil representante de los Estados Unidos de Ameérica
propuso nuevamente que se aplazase el debate sobre la
cuestion de la representacién de China durante todo
el 14° pericdo de sesiones, de conformidad con el
articulo 49 del reglamento. Fué aprobada la mocidn
presentada por el representante de los Estados Unidos
de América.

85. Un proyecto de resclucién sobre este tema fué
sometido el 8 de abril de 1952, junto con una declara-

54 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 del programa.

55 507a. sesion plenaria.

56 570a, sesién plenaria.



cion sobre el particular, por el representante de la
URSS en el Comité del Consejo encargado de las
organizaciones no gubernamentales.

IEl Presidente estimé que la propuesta del repre-
sentante de la URSS era de la competencia del Comité,
[l representante de los Estados Unidos de América,
sin embargo, apelod esta decision presidencial en virtud
del articulo 48 del reglamento, y la decision fué
rechazada®.

86. Mociones semejantes fueron presentadas en las
comisiones organicas que se sefialan mas adelante.

Los Presidentes interinos de esos organismos, dis-
pusieron que las comisiones no eran competentes para
efectuar cambios en la composicion de sus miembros ¢
hicieron referencia a las atribuciores de las comisiones
orginicas, segun las cuales las comisiones orginicas
(con excepcion de la Comision de Estupefacientes,
cuyos miembros son Estados), estan compuestas por
un representante de cada uno de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas, seleccionados por el Consejo;
¢l Secretario General realiza consultas con los gobier-
nos asi seleccionados antes de que los representantes
sean definitivamente nombrados por esos gobiernos y
confirmados por el Consejo.

87. Comisién de Derechos Humanos {octavo periodo
de sesiones) 14 de abril de 1952, (E/CN.4/L.20, E/
CN.4/SR.252).

El Presidente dispuso que el proyecto de resolucion
presentado por el represeniante de la URSS era im-
procedente, puesto que la Comisién no tenia compe-
tencia para tomar decisiones sobre la representacion
de un Estado, en las Naciones Unidas, La decision del
Presidente fué sostenida.

88. Comusion de Asuntos Sociales (octavo periodo
de sesiones) 12 de mayo de 1952 (E/CN.5/1..154,
E/CN.5/SR.176). El Presidente dispuso que la Comi-
sion no tenia competencia para tomar decisiones sobre
la cuestion planteada por cl representante de la URSS.

La decision del Presidente fué sostenida.

89. Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer (sexto periodo de sesiones) 24 de marzo de
1952 (E/CN.6/SR.101). El Presidente interino recordd
que en la resolucién 396 (V) de la Asamblea General
se habia establecido el principio de que cuando se plantee
una cuestidn relativa a la representacién de un Estado
Miembro de las Naciones Unidas el asunto deberd ser
considerado por la Asaniblea General o, de no estar
ésta reunida, por su Comisién Interina y manifestd que,
en consecuencia, la Comisidén no era competente para
tomar decision alguna sobre la cuestién de orden pre-
sentada por el representante de la URSS.

El Presidente interino invitd a que los representantes
votasen una mocidn en el sentido de que la Comisidn
se muestra favorable a cumplir la resolucion 396 (V),
de la Asamblea General. La mocién fué aprobada.

90. Comision de Estupefacientes (séptimo periodo de
sesiones) 15 de abril de 1952 (E/CN.7/SR.156). El
representante de los Estados Unidos de América pro-
puso que la Comisién aplazara toda nueva discusion
sobre la cuestién de la representaciéon de China, pre-
sentada por el representante de la URSS, hasta su

57 112a, sesion del Comité del Consejo encargado de las
organizaciones no gubernamentales.
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proximo periado de sesiones. La mocidn de los Iistados
Unidos de América fué aprobada.

91. Subcomision de Prevencidn de Discriminaciones
& Proteccién a las Minorias (cuarto periodo de sesio-
nes) 1° de octubre de 1951 (E/CN.4/Sub.2/L.1,
12/CN.4/Sub.2/SR.64). Como resultado de una mocidn
pidiendo la exclusion del miembro representante de la
China, la Subcomision aprobo la propuesta en que se
declara que carece de competencia para discutir pro-
puestas relativas a la exclusion de uno de sus miembros.

02. La cuestion de la representacion de la China fué
planteada en el octavo periodo de sesiones de la Comi-
sion Econdmica para Asia y el Lejano Oriente, el 29
de enero de 1952 (I2/CN.11/344). La Comisién aplazo
el debate sobre este tema basindose en que seria inade-
cuado discutir la cuestion mientras estuviera sometida
a la consideracion de la Asamblea General.

93. En la 19a. sesion de la Junte Ejecutiva del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia (Naciones
Unidas), celebrada el 22 de abril de 1952, el represen-
tante de la URSS presentd una mocidn relativa a la
representacion de la China en la Junta. La Junta
aprobd una mocién aplazando el debate de esta cuestidn

(IZ/ICEF/SR.90).

Seccion IX. Cuestion de la admisiéon del Japon
como miembro asociado en la Comisién Econé-
miea para Asia y el Lejano Oriente

94. Al reanudar su 13° periodo de sesiones, el Con-
sejo recibid una propuesta del Pakistin relativa a la
inclusién de un tema adicional en su programa: “Atri-
buciones de la Comisién Econdmica para Asia y cl
Lejano Oriente: admision del Japdn como miembro
asociado”.®® Tl Consejo decidio que el proyecto de
resolucion (E/L.306) presentado por ¢l representante
del Pakistin fuese incluido en el programa del 13°
periodo de sesiones (continuacion), pero ulteriormente
aprob6 una mocion tendiente a aplazar el debate del
proyecto de resolucidén antes mencionado.

95. La Comision, en su octavo periodo de sesiones,
examind una solicitud del Gobierno del Japdén para
que su pais fuese admitido como miembro asociado de
la Comision. La Comisién aprobd una resolucién®®
reconociendo la importancia de la potencialidad econd-
mica del Japon y la necesidad de promover una coope-
raciéon econdmica mas estrecha entre ¢l Japon y los
paises de la region; recomendd al Consejo que modi-
ficara las atribuciones de la Comisién para incluir al
Japon dentro de la jurisdiccidn geografica de la Comi-
sion, y resolvid que, en caso que el Consejo aceptara
la mencionada modificacion, se admitiera consiguiente-
mente al Japdn como miembro asociado de la Comision.

96. Ll Consejo, en su resolucion 419 (XIV), tomd
nota de la recomendacion de la Comision e introdujo
las enmiendas pertinentes en las atribuciones de la
CEALQO.® Por consiguiente, el Japdén pasdé a ser
miembro asociado de 1a Comision.

58 568a. sesién plenaria.

59 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No 3, parte IT.

60 597a. sesién plenaria.
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Seccién X. Calendario de Confer:ncias

CALENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1952

97. Al reanudar su 13° periodo de sesiones en Paris
y discutir su programa bdsico para 1952, el Consejo
decidi6 celebrar un solo periodo de sesiones en 1952,
en vista de las circunstancias especiales creadas por la
prolongacion del sexto periodo ordinario de sesiones de
la Asamblea General.®!

98, El primer periodo extraordinario de sesiones del
Consejo fué convocado en virtud de la resolucion 549
(V1) aprobado por la Asamblea General el 5 de febrero
de 1952, y se celebrd en la Sede el 24 de marzo de
195202

99. En su 14° periodo de sesiones, ¢l Consejo adoptd
varias decisiones relativas al calendario de conferencias
para 1952, El 1° de julio de 1952, ¢l Consejo aprobd
la sugestion del Secretario General de celebrar el
periodo de sesiones de la Subcomision de Prevencion
ce Discriminaciones y Proteceion a las Minorias del
22 de septiembre al 9 de octubre de 1952.%¢ Ll 11 de
julio de 1932, ¢l Conscjo aprobo las recomendaciones
del Comité Interino del Calendario de Conferencias en
que se pedia al Seeretario General que considerara la
convocacion del tereer periodo de sesiones del Comité
Especial de Pricticas Comerciales Restrictivas en Gine-
bra, el 8 de septiembre de 1932.% Al aprobar su Calen-
dario de Conferencias para 1933, el Consejo difirid la
reunion de la Comision de Estadistica que se habia
previsto provisionalmente para diciembre de 1932, hasta

el 2 de febrero de 195393

CaLENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1953

100. En su 14° periodo de sesiones, ¢l Consejo aprobo
el Calendario de Conferencias para 1953 presentado
por el Secretario General en consulta con el Comité
Interino del Calendario de Conferencias, con las en-
miendas introducidas (1/2316).%% El 24 de julio de
1952 ¢l Consejo decidid,® después de alguna discusion,
celebrar su 16° periodo de sesiones en Ginebra, a partir
det 30 de junio de 1953.

101, El Consejo decidié acceder a la solicitud de la
Comision de Derechos Humanos para celebrar su
proximo periodo de sesiones en Ginebra a partir del
6 de abril de 1953.

102. El Consejo decidié que la Comision Econdmica
para Asia y ¢l Lejano Oriente celebrara su periodo
de sesiones de 1953 en Bandung (Indonesia), a partir
del 6 de febrero, v que ¢l periodo de sesiones de la
Comision Econdmica para América Latina se celebrara
en Rio de Janciro, Brasil, a partir del 6 de abril.

103. FEl Calendario de Conferencias para 1953, tal
como fué aprobado por ¢l Consejo, figura como Apén-
dice III de este informe.

61 565a. a S568a. sesiones plenarias.

62 560a. sesion plenaria; véanse los documentos E/2177 y
Corr.1.

83 627a. sesion plenaria.

64 640a. sesion plenaria.

85 Véase la nota al pie del parrafo 28 sobre la prolongacién
del mandato de los representantes en la Comision.

66 664a. sesidn plenaria,

67 657a. sesion plenaria.
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PrLAN BASICO DE CONFERENCIAS EN LA SEDE Y EN
GINEBRA

104. La Asamblea General, en su resolucion 534
(VD), pidid al Secretario General que, previa consulta
con los mas altos funcionarios administrativos de los
organismos especializados y con los organos principales
de las Naciones Unidas interesados, preparara un plan
basico de conferencias anuales en Ginebra y lo some-
tiera a la Asamblea General en su séptimo periodo de
sesiones, para poder lograr la utilizacién mas eficaz
de los servicios de que se dispone y, posiblemente,
obtener economias en los gastos totales de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, Teniendo en
cuenta dicha resolucion, el Consejo decididé afiadir a
su programa, como tema 49, uno nuevo titulado “Pro-
gramas de Conferencias en la Sede y en Ginebra”.® A
este respecto, el Consejo examindé un memorindum
presentado por el Secretario General al Consejo IEcond-
mico y Social y al Consejo de Administracion IFidu-
ciaria sobre el programa de conferencias en la Sede y

en Ginebra (I5/2298).%

105. El representante del Secretario General indico
que la solucién mas econdmica y conveniente, desde
¢l punto de vista administrativo, seria celebrar todos los
periodos de sesiones del Consejo v de sus comisiones
organicas en la Sede; fundindose en consideraciones
de caracter técnico, y teniendo sobre todo en cuenta la
facilidad de disponer de alojamiento en los hoteles, los
tunicos periodos en que podrian celebrarse esos periodos
de sesiones en Ginebra eran de febrero a marzo y de
julio a agosto. Las reuniones que se celebran fuera
de la Sede originan sicmipre gastos suplementarios por
concepto de transporte y de personal técnico y de otras
categorias, cuyos servicios resultan necesarios. Sin
embargo, con el establecimiento de un plan bdsico de
conferencias en Ginebra se reduciria al minimo la
duplicacion de reuniones de los érganos de las Naciones
Unidas (enviados desde la Sede) con los de las organis-
mos especializados, lo que daria por resultado que entre
la Sede y Ginebra se redujeran los gastos por concepto
de personal supernumerario y se lograra una mayor
coordinacion en el empleo de servicios comunes.

106. Algunas delegaciones estimaron™ que las consi-
deraciones de economia debian supeditarse a las consi-
deraciones de eficiencia del trabajo y de una mayor
productividad. Si todas las conferencias se celebraran
en Nueva York, y a veces ocurre que muchas de ellas
lo hacen simultaneamente, recargarian sobremanera los
servicios de la Sede con los consiguientes resultados
desfavorables como ha sucedido en el actual periodo
de sesiones del Consejo. Se estimé que los cdlculos com-
parativos de gastos que habian sido sometidos al
Consejo debian ser examinados en funcién de la
méaxima eficiencia. Se juzgd antieconémico que se
utilizase tan poco el Palacio de las Naciones de Ginebra,
si se trata de justificar los gastos de mantenimiento
que, en todo caso, tendran que continuar. Fundindose
en el principio de utilizar en forma racional los
edificios de Nueva York y de Ginebra, se podria selec-

68 653a. sesioén plenaria.

69 Véanse los Documentos Oficiales del Conscjo Econdmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, temas 36 y 49 del
programa.

70 663a. y 664a. sesiones plenarias.



cionar un personal permanente que se dividiria con-
venientemente, cvitando asi la necesidad de nombrar
personal supernumerario. Se estimo también que el
Consejo deberfa hacer sentir su intluencia en todas
partes y reunirse no solamente en Ginebra sino en otros
lugares. Se estimd que no debia tomarse una decision
de principio sin hacer antes un estudio mas detenido
de la cuestidn.

107. Otras delegaciones sostuvieron que debian cele-
brarse en la Sede todas las reuniones posibles, con
objeto de obtener la mayor eficiencia y economia de
dinero, el cual podria emplearse en programas de
ejecucion, como por ejemplo el de asistencia técnica,
o en la celebracion de periodos especiales de sesiones

en otras regiones. Se considerd ventajoso dar cierta
flexibilidad al plan basico de conferencias.

108. El Consejo aprobd la resolucion 458 (XIV) en
la cual expreso la conveniencia de utilizar lo mds
ampliamente posible las facilidades de que se dispone
en la Sede y en la Oficina Europea, con objeto de
conseguir que el Consejo y sus 6rganos subsidiarios
funcionen con la méaxima eficacia y economia, e
invitd al Secretaric General a tomar debidamente en
cuenta las opiniones expresadas sobre el particular
durante el 14° periodo de sesiones del Consejo, cuando
prepare planes basicos de conferencias para someterlos
a la Asamblea General en su proximo periodo ordinario
de sesiones.

Anexo I

RESOLUCIONES Y DECISIONES
EL CONSEJO

ADOPTADAS POR

Continuacion del 13° periodo de sesiones

Decisiones
Periodo de sesiones del Consejo en 1952
Reajustes en el Calendario de Conferencias para 1052
Pr?grl:ggél provisional del periodo ordinario de sesiones
de

14° periodo de sesiones

Resolucion 418 (XIV) Informe de la Comision Econdmica
para Europa

Resolucidn 419 (XIV) Informe de la Comision Econdmica
para Asia y el Lejano Oriente

Resolucién 420 (XIV) Informe de la Comision Econdmica
para América Latina

Resolucién 445 1. (XTV) Comisién de la Condicién Juridica
y Social de Ia Mu)cr—pf‘rlodm de scsioties de la Comision.

Resolucién 456 (XIV) Madificacion del reglamento de! Consejo
Econdmico v Social

Resolucion 457 (N1V) Renovacion de una parte de los miem-
bros de la Comision de Estadistica

Resoluction 458 (XIV) Programa de conferencias en la Sede
y en Ginebra

Decisiones
Eleccidén de Presidente
Refugiados: Revision de la composicion del Comité Consul-

tivo del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

Estupcfacientes: Confirmacion del nombramiento del Secre-
tario del Comité Central Permanente (Estupefacientes)

Calendario de Conferencias para 1953

Eleccion de miembros de la Junta Ejecutiva del Fondo
Internacional de Socorro a la Tufancia (Naciones Unidas)

Eleccidén de miembros del Comité del Consejo encargado de
las organizaciones no gubernamentales para 1953

LEleccion  de miembros del Comité Central Permanente
(Estupefacientes)

C onfirmacion del nombramiento de miembros de Ias Comisio-
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Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEIITECSONSETO Y DE SUS

A conlinuacién se indican las actas resumidas de las sesiones
del Conscjo y de sus comités, celebradas en el 14° periodo de
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sesiones del Consejo, y que guardan relacién con las diversas
secciones de este capxtulo
Seccion I': Composicién del Consejo

Sesidn plenaria: 56Q9a.

Seccion I1: Mesa del Consejo
Sesion plenaria: 570a.

Seccién III: Organos auxiliares del Consejo

Sesiones plenarias: 323a., 436a., 597a., 634a.,
669a.,

Sesién 101a. del Comité de Coordinacién
Sesidon 2la. del Comité de Asistencia Técnica

657a., 658a,,

Seccion IV : Comité Central Permanente (Estupefacientes)
Sesiones plenarias: 658a., 666a., 574a.

Seccion I'T: Eleccidn de un Relator encargado de las cuestiones
referentes a la Libertad de Informacién
Sesién plenaria: 660a.

Sccczon ViI: Reforma del reglamento del Conscjo y de sus
drganos auxiliares
Sesiones plenarias: 573a., 59%4a.,

650a., 651a, 652a., 654a., 664a.

Seccion VIII: Cuest’ién de la representacion de la China en el
Consejo y en sus érganos auxiliares
Sesiones plenarias: 569a., 570a.

Seccién IX: Cuestion de la admision del Japon como miembro
asociado de la Comision Econdmico para Asia y el Lejano
Oriente.

Sesiones plenarias: 568a., 597a.
Sesion 112a. del Comité Encargado de las organizaciones no
gubernamentales.

Seccion X: Calendario de conferencias

Sesiones plenarias: 565a., 566a., 567a.,
640a., 653a., 657a., 663a., 664a.

595a., 596a., 642a., 644a.,

568a., 569, 627a.,

Anexo II1
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NO GUBERNAMENTALES
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Federacién Sindical Mundial

Continuacion de la Subcomisién de Prevencidn de Discrimi-
naciones y Proteccién a las Minorias. Sesién plenaria: 620a.




Capitulo i

CUESTIONES ECONOMICAS DE CARACTER GENERAL*:

Seccion I. Situacién econémica mundial

DOCUMENTACION PRESENTADA EN kL 14° prriono pi
ststones DEL CONSEJO CON RELACION A LA SITUA-
CION ECONOMICA MUNDIAL

109.  En su 14° periodo de sesiones, el Consejo pro-
cedio al examen anual de la situacion econdmica mun-
dial* conforme a la recomendacion formulada por la
Asamblea General en su resolucion 118 (T, Los
dehates del Consejo se basaron principalmente en el
informe del Secretario General sobre la situacion eco-
nomica mundial, titulado Vorld Economic Report,
1030-31 (Informe Fcondmico Mundial, 1950-31) (15/
2193/Rev.l vy Corr.1),* y en ¢l documento titulado
Recent Changes in Production (T/2193/Add.l vy
Corr.)' que es complemento del anterior y contiene
un andlisis detallado.

110. Tl informe sefiala que en el curso de 1951 —el
primer afio completo en que se ha realizado un es-
fucrzo general de rearme — ¢l mundo produjo mas
que en cualquiera de los afios precedentes. Como el
aumento de la produccidn global entre 1930 v 1951
superd al de la produccion de material bélico, aumentd
en todo ¢l mundo la oferta total de mercadertas desti-
nadas al sector civil.

111. Fn los paises desarrollados cuya economia se
funda en la empresa privada, la produccion aumentd
considerablemente entre mediados de 1950 y mediados
de 1951; sin embargo, la produccidon de bienes de
consuno a causa de la disminucion de su demanda,
decrecioy en el segundo semestre de 1951 v a princi-
pios de 19320 Aunque el aumento brusco de los precios
de lax materias primas provocd un alza gencral de
precios en todos esos paises, ¢l aumento de los sala-
rios en dinero guardd relacion, en general, con el costo
de la vida.

112, En los paises cuya economia estd sometida a
una planificacion centralizada, la produccion y el con-

* En el programa provisional del séptimo pericdo de sesiones
de In Asamblea General se ha incluido, por separado, el tema
sigiiente: Desarrollo econdmico de los paises insuficientemente
desarrollades, con los subtitulos: financiamiento del desarrollo
ceondmico; métados para aumentar la productividad en el
rundo; reformie agraria; asistencia téenica para el desarrollo
ceonomico de los paises  insuficientemente  desarvollados, Las
resoluciones pertinentes del Consejo Economico y Social estan
cnumeradas en ol Anexo [ del presente capitulo. La Asamblea
General ha de tomar disposiciones con referencia a la resolu-
ciim 433 B (NXIV) del Consejo Economico y Saocial, sobre el
Programa Ampliado de  Asistencia Téenica, por la cual el
Conscju recomienda a la Asamblea General que adopte lo
antes posible las medidas necesarias para solicitar y recibir
de los gobicrnos promesas de contribucion; y pide a la Asam-
blea (:cneml se sirva aprobar, al principio desu séptimo periodo
de scsiones, las disposiciones financieras indicadas en Ia
resolucion.
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sumo aumentaron también en 1950 y en 1951, aunque
¢!l aumento del consumo fué menos importante que el
de Ia produccion. En varios de dichos paises, el ritmo
acelerado de su industrializacion, unido a las cosechas
relativamente malas, cred una compresion en la oferta
de alimentos; sin embargo, hubo otros en que el au-
mento de la oferta de bienes de consumo permitid
reducir los precios de esos bienes.

113. Aunque en muchos de los paises insuficiente-
mente desarrollados la produccidn aumentd también
entre 1950 v 1951, este aumento fué, en general,
inferior al promedio mundial. Al mismo tiempo, au-
mentad el volumen y el precio de las exportaciones de
vsos paises, en especial entre mediados de 1950 vy
mediados de 1951, a causa de la creciente demanda de
los paises industrializados.

114, T.os hechos principales registrados en 1951 con
respecto al intercambio comercial v a la balanza de
pagos en ¢l mundo fueron la inversién de la tendencia
anteriormente manifestada hacia la reduccidn del défi-
cit con la zona del ddlar y la dificil situacién de la
balanza de pagos de los paises de la Europa Occi-
dental, creada a fines de 1951. Aunque la situacién
de la balanza de pagos de la mayor parte de los paises
de la Europa Occidental mejoré en 1951, a princi-
pios de 1952 parecia que las dificultades con que tro-
pezaban algunos de esos paises, dificultades que los
llevaron nuevamente a la imposicién de restricciones,
tendrian importantes repercusiones en otros paises.

115, En 1951, ¢l intercambio de casi todos los paises
cuya economia estd sometida a una planificacién cen-
tralizada se vid afectada, en medida cada vez mayor,
por el empeoramiento progresivo de su intercambio
comercial con una gran parte de los restantes paises
del mundo. Sin embargo, a medida que fué aumen-
tando la produccion de estos paises, fué creciendo el
volumen de su intercambio mutuo.

116. En 1951 se puso nuevamente de manifiestc la
inestabilidad excepcional a que estd sujeta la balanza
de pagos de los paises abastecedores de productos
primarios. IUl incremento de las exportaciones y el
mejoramiento de la relacion de intercambio de los
paises insuficientemente desarrollados les permitio
aumentar en 1951, sus importaciones de bienes de
capital y bienes de consumo. Sin embargo, a fines de
1951 disminuyeron sus ingresos de divisas extran-

! En este capitulo se tratan todas las cuestiones econdmicas
con excepcion de las que se relacionan directamente con el
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollados, las
cuales se estudian cn el capitulo TIT

2 587a., 589a. a 594a., 598a. a 601a. sesiones plenarias.

3 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
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jeras, por efecto de la disminucién de la demanda
exterior; el consiguiente desequilibrio de su balanza
de pagos obligd a varios paises a imponer de nuevo
restricciones a la importacion.

117. El informe sefiala que la experiencia recogida
en el periodo que se examina muestra una vez mas
la necesidad de adoptar medidas internacionales a fin
de que los paises insuficientemente desarrollados reci-
ban los capitales suficientes, asi como nuevas técnicas
que permitan estabilizar la demanda y los precios de
los productos primarios que son objeto de intercambio
internacional, vy de crear a la vez condiciones mutua-
mente aceptables que permitan que los paises insufi-
cientemente desarrollados obtengan una mayor can-
tidad de maquinaria y equipo industrial necesarios
para el aprovechamiento de sus recursos, con lo cual
los paises industrializados podrian obtener los pro-
ductos primarios que necesitan.

118. El World Economic Report (Informe Fcond-
mico Mundial) 1950-1951 constaba de otros dos suple-
mentos, a saber, uno titulado Swummary of Recent
Economic Dewvelopments in Africa (E/2193/Add.2 v
Corr.1),% preparado en cumplimiento de lo dispuesto
por la resolucion 367 B (XITI) del Consejo, y otro
titulado Swmmary of Recent Economic Dewvelopments
in the Middle Fast (F/2193/Add.3 vy Corr.1),® pre-
parado por la Secrctaria de conformidad con las opi-
niones vertidas en el curso del 13° periodo de sesiones
del Consejo.

119. El Swnmary of Recent Economic Developments
in Africa expone sucintamente los cambios operados
en 1949 y 1950 en los sectores de la economia afri-
cana en que afio por afio se han producido fluctuacio-
nes econdmicas importantes; analiza el progreso de
las inversiones ptiblicas en los territorios no autonomos
del Africa, y da cuenta de las medidas adoptadas en
cumplimiento del programa de asistencia técnica y
otros programas conexos de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados, asi como de la coordina-
cion de la accidén intergubernamental. El Sumunary of
Recent Economic Developments in the Middle East
expone los aspectos principales de la evolucidén econo-
mica en aquella regién y estudia en especial la pro-
duccion de petréleo y el comercio exterior.

120. Ademas de los estudios relativos a la situacion
ceondmica del mundo en general, y del Africa y el
Oriente Medio en particular, el Consejo tuvo a su
consideracion el documento titulado Economic Survey
of Europe in 1951 preparado por la Secretaria de
la CEE. Este estudio pone de manifiesto que la pro-
duccién de Turopa en 1951 ha continuado aumentando
aunque, como en afios anteriores, la produccion agri-
cola fué inferior a la industrial. La produccién agricola
total de Europa en 1951 superd muy ligeramente la
que se alcanzd en el periodo comprendido entre 1935
y 1940, mientras que la produccién industrial aumentd
aproximadamente en un 40%. La produccién indus-
trial total de Europa entre 1950 y 1951 aumentd
aproximadamente en un 12%. Casi la mitad del aun-
mento total de la produccién industrial de Europa
correspondi6 a la Alemania Oriental y a la Alemania

5 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1952.11.C.2.
8 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1952.11.C.3.

17

Occidental juntas; sin embargo, el aumento de la pro-
duccion del Reino Unido se vid limitada por la escasez
de acero. IEn 1951, el indice de la produccién indus-
trial bruta de la URSS aumentd en un 15%. Al termi-
nar el tercer trimestre de 1951, la produccién de la
Furopa Occidental, especialmente en lo que se refiere
a la industria textil comenzd a verse apreciablemente
afectada por la disminucién de la demanda de bienes
de consumo.

121. Los progresos realizados anteriormente por la
Europa Occidental para equilibrar su balanza comer-
cial y su balanza de pagos con los paises no europeos
se vieron bruscamente interrumpidos en 1951, cuando
los paises de la Furopa Occidental tuvieron que sopor-
tar la doble carga de un aumento considerable en el
volumen de sus importaciones procedente de los paises
no europeos y del alza de los precios de las materias
primas. A pesar de que el aumento de las exporta-
ciones con destino a los paises no europeos volvi6 a
aumentar en forma notable, v de que los precios de
las exportaciones fueron también superiores, el au-
mento de los ingresos derivados de las exportaciones
no basté ni con mucho para impedir la reaparicién de
un considerable déficit en el intercambio con los paises
no europeos. El Reino Unido y Francia fueron los
paises que experimentaron mayores dificultades. Sin
embargo, la situacién de cada uno de los paises difirid
notablemente y muchos paises de la Europa Occidental
continental se encontraron en 1951 en una situacién
relativamente favorable,

122. En 1951 aument6 el intercambio entre los paises
de la Europa Oriental, pero el comercio entre la Europa
Oriental ¥ la Occidental fué inferior al nivel de 1950,
que ya era anormalmente bajo.

123. El Estudio contiene ademas dos capitulos espe-
ciales en que se analizan las tendencias de la produccidn
y de la distribucién de los recursos de la URSS, y se
estudian las tendencias a largo plazo de la produccién
v consumo de carbén en los paises de Europa, poniendo
de relieve la necesidad de un planteamiento coordinado
del problema europeo en materia de combustibles.

124. El Consejo examind asimismo el informe titula-
do Andlisis dc los Problemas Internacionalcs sobre
Productos Bdsicos, 1951 (E/2181).% preparado por la
Comisién Provisional de TZoordinacidn de Acuerdos
Internacionales sobre Pruductos Béasicos. En  este
informe se analiza la evolucién de la situacién desde
el fin de la segunda guerra mundial y pone de relieve
las rapidas fluctuaciones sufridas por varios produc-
tos basicos, estudiando en particular los efectos del
actual esfuerzo de rearme.

DEBATES sosTENIDOS EN EL CONSEJO

125. Al examinarse la situacién econdmica mundial,
la mayor parte de los representantes elogio la alta
calidad del Informe Econémico Mundial, 1950-51, asi
como de los estudios anuales realizados por las comi-
siones econdmicas regionales, y expusieron en detalle la
evolucion econdmica de sus respectivos paises.

126. Varios representantes de los paises desarrollados
sefialaron que era necesario emprender una accidn

7 E/ECE/140/Rev.1, Ginebra, 1952,
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internacional coordinada para combatir la inestabilidad
ccondmica por que atraviesa la economia mundial, que
algunos de ellos calificaron de alarmante. Algunos
expresaron que la estabilidad  cconomica voel desa-
rrollo de la economia mundial sélo podrian lograrse
si los gobiernos adoptaban medidas encaminadas a
asegurar la estabilidad de sus respectivas economias, y
reconocieron la relacion  existente entre su politica
economica interior v la estabilidad exterior. Convinie-
ron en general en que se habia realizado un gran
esfuerzo para contener la inflacién y en que, en con-
secuencia, la adaptacion impuesta por la pesada carga
que representaban los programas de defensa se reali-
zaba con muchas menos consecuencias adversas que las
que todos habian previste. Iabia aumentado la oferta
de productos destinados al sector civil de la economia y
al mismo tiempo, se producian grandes cantidades de
material para el programa de defensa. Sin embargo,
varios representantes pusieron de relieve las presiones
inflacionarias existentes en muchos paises, en donde el
creciente esfuerzo que se hace para la defensa privaba
de ciertos productos y servicios a la economia civil.
Al mismo tiempo, se sefiald que existian presiones
deflacionarias en importantes scctores de las economias
nacionales en los que habia decrecido la demanda. Se
advirtio la aparicion de focos de desempleo en algunos
sectores y se hizo resaltar que, en consecuencia, una
de las principales tarcas de los gobiernos debia consistir
en el mantenimiento de un nivel de empleo elevado y
estable.

127. Los representantes de los paises desarrollados
declararon que aunque cn el periodo examinado se
habia registrade un aumento de la produccion indus-
trial, les preocupaba ¢l aumento insuficiente de la
produccion mundial de alimentos, que era muy inferior
al de la produccion industrial, Era necesario adoptar
urgentemente medidas encaminadas a aumentar la pro-
duccién mundial de alimentos, no sdlo mediante la boni-
ficacion de tierras cultivables, sino también incremen-
tando el rendimiento de las tierras ya cultivadas. Varios
representantes pusicron de relieve la necesidad de
poner remedio al persistente desequilibrio de la balanza
de pagos entre la zona del délar y las demads zonas
monetarias del mundo; algunos de ellos hicieron
referencia a los problemas creados por la escasez de
dolares que volvid a manifestarse en 1931, Varios
representantes  sefialaron que es necesario establecer
una completa cooperacion entre los paises con miras a
desarrollar el comercio internacional, y declararon que
los gobiernos debian abstenerse de adoptar medidas
proteccionistas para impedir las importaciones. Asimis-
mo, se indied que las bruscas fluctuaciones de los
peecios de las materias primas y su consiguiente efecto
perturbador sobre la balanza de pagos y sobre la econo-
mia interna, tanto de los paises abastecedores de pro-
ductos  primarios como  de los paises industriales,
constituia uni nueva amenaza contra la estabilidad
econdmica. Algunos micmbros consideraron que la
dificil situacion por que se atravesaba con respecto a
las materias primas podia mejorarse mediante la con-
clusion de acuerdos a largo plazo que permitiesen
cstabilizar las condiciones de la oferta y la demanda de
ciertos productos. A estc proposito, se sefiald a la
atencion del Consejo la Conferencia Internacional sobre
Alateriales, que habia mostrado la posibilidad de
adoptar medidas de cavacter internacional para atenuar
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las fluctuaciones que experimentan los productos basi-
cos. Los representantes de los paises desarrollados
expresaron también la opinion de que el desarrollo
economico de los paises insuficientemente desarrolla-
dos constituia una de las principales preocupaciones del
mundo y, a este respecto, pusicron de relieve que en
1951 se habian concedido a los paises insuficientemente
desarrotlados mas subsidios y empréstitos que en nin-
guno de los afios precedentes. Varios representantes
recordaron que los paises insuficientemente desarro-
llados habian temido que la produccion de armamentos
pudiera impedirles obtener los bicnes de capital que
necesitaban y declararon que tales temores no se
habian visto confirmados. Crefan que en lo sucesivo
podria aumentarse la oferta de esos bienes de capital,
a condicidn de que se dispusiera de las materias primas
suficientes.

128. Los representantes de los paises insuficiente-
mente desarrollados hicieron resaltar la estrecha rela-
cién existente entre la estabilidad econdmica de los
paises industrializados v el desarrollo econdmico de los
paises insuficientemente desarrollados. Estimaron que
los acontecimientos de 1951 no habian sido favorables
para los tltimos, T.a diferencia entre la produccién de
los paises industrializados v la de los paises insuficien-
temente desarrollados se habia acentuado, porque la
produccion de los paises desarrollados aumentaba con
mayor rapidez que la de los paises poco desarrollados.
Los mayores ingresos obtenidos por estos tltimos
paises, como consecuencia del alza de los precios de
las materias primas, habia provocado peligrosas pre-
siones inflacionarias, que se veian agravadas por el
aumento de los precios de los productos alimenticios y
de los bienes de consumo que debian importar. No
todos los paises insuficientemente desarrollados se
habian beneficiado del auge de los productos primarios;
ulteriormente habia disminuido la demanda y habian
decrecido los ingresos procederntes de las exportaciones.
A causa de la disminucion de sus disponibilidades de
divisas extranjeras y dc¢ la inflacién, la situacién de
algunos de los paises insuficientemente desarrollados
volvia a ser tan desfavorable como en el periodo
anterior a la ruptura de las hostilidades en Corea, lo
que mostraba la inestabilidad de la balanza de pagos
de los paises abastecedores de productos primarios, Los
representantes de los paises insuficientemente desarro-
Nados sefialaron también la necesidad de realizar un
vigoroso esfuerzo para combatir la inflacion, aumentar
la produccion y reducir ¢l costo de vida, asi como de
un programa global del desarrollo econémico de alcance
internacional, para aumentar la asistencia técnica y
financiera a sus paises. A este respecto, el problema
mas importante seguia siendo el de obtener el capital
necesario para financiar ¢l desarrollo econdémico. Para
activar la cjecucion de los planes de desarrollo, era
indispensable destinar al desarrollo econdmico de los
paises insuficientemente desarrollados una mayor pro-
porcidn del ahorro mundial, y desarrollar y estabilizar
¢l comercio internacional. Tin opinion de algunos repre-
sentantes, el sistema por el cual se rige actualmente el
comercio internacional permitia que los paises desa-
rrollados fijaran los precios de los productos que ven-
dian a los paises insuficientemente desarrollados y el
de los productos que adquirian de los mismos, lo cual
era injusto.



129. Algunos representantes expresaron la opinidn
de que el intenso esfuerzo bélico realizado por muchos
paises capitalistas habia aumentado las utilidades de
los monopolios, hab’a desorganizado la economia y
habia sido la causa principal de las presiones inflaciona-
rias que, unudas al aumento de los impuestos y a la
clevacion del costo de vida, ocasionaban la disminucion
del nivel de vida medio de los trabajadores. Iisos repre-
sentantes sostuvieron que el rearme impedia el desa-
rrollo econdmico de los paises insuficientemente desa-
rrollados y que era la causa de la inestabilidad que
sufrfan muchos de los propios paises capitalistas;
afirmaron también que el rearme aumentaba el desem-
pleo, disminufa el poder adquisitivo, dificultaba el
desarrollo de la relacidn de intercambio, conducia a
la monopolizacién de las materias primas en beneficio
de uno de los paises desarrollados, desviaba las
materias primas hacia la produccion de armamentos, y
reducia los mercados internacionales de bienes de con-
sumo. Se Imponia una verdadera cooperacidon econo-
mica internacional y el desarrollo general de las
relaciones comerciales, fundados en el reconocimiento
del interés mutuo, la soberania y la igualdad de todos
los paises. Segtin esos representantes, una de las condi-
ciones esenciales para el mejoramiento de la situacidn
econdmica de los paises de la Europa Occidental era el
mantenimiento de relaciones econdmicas normales con
los paises de la Europa Oriental.

130. Con respecto a este ultimo punto, otros repre-
sentantes declararon que sus gobiernos habian acogido
favorablemente todo esfuerzo sincero encaminado a
mantener y desarrollar el comercio entre la Europa
Oriental y la Europa Occidental, y que seguirian man-
teniendo esta misma actitud ; que esos gobiernos habian
trabajado en ese sentido, tanto por medio de negocia-
ciones bilaterales como por conducto de la Comisién
Econdmica para Europa y que, con ese fin, los paises
de la Europa Oriental podian en todo momento utilizar
en una medida aun mayor los servicios de la Comisién
Economica para Europa.

131. El representante de la Confederacién Interna-
cional de Sindicatos Libres sefialé la necesidad de
adoptar métodos modernos de desarrollo agricola y de
elaborar cuidadosamente planes de financiamiento del
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollados,
que permitieran determinar las clases de bienes de
capital que esos paises necesitaban y el momento en
que les convenia recibirlos. El representante de la
Confederacion Internacional de Sindicatos Libres di6
cuenta de las actividades de sus delegaciones, que
habian visitado varios territorios africanos y que
pedian que se estableciera una comisién econdmica
para el Africa.

132. Kl representante de la Federacion Sindical Mun-
dial expuso a los miembros del Consejo la opinidn de
esa entidad sobre los apremiantes problemas econo-
micos que se plantean a los obreros, y sefald especial-
mente los efectos nocivos que, segiin ese representante,
tenia el rearme. La FSM present6 varias propuestas al
Consejo que, a juicio de la misma, restablecerian la
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libertad del comercio internacional y elevarian el nivel
de vida de los pueblos del! mundo.

133. Al concluir el debate general, el Consejo acordd
no adoptar medida oficial alguna con respecto a este
tema del programa. Sin embargo, se estimé que las
deliberaciones sobre este tema constituirian un ante-
cedente indispensable para el examen de otras cues-
tiones econdmicas importantes.

Seccién II. Empleo total y medidas para lograr la
estabilidad econémica internacional

134. Al estudiar el tema del empleo total, en su 14°
periodo de sesiones, el Consejo dedicoé principalmente
su atencidn a los andlisis y recomendaciones que figuran
en un informe titulado Medidas para Lograr la Esta-
bilidad Econdmica International,® preparado a peticion
del Consejo por un grupo de expertos nombrados por
el Secretario General. El Consejo resolvid examinar al
mismo tiempo el subtema de su programa referente al
desarrollo econdmico integrado y a los acuerdos comer-
ciales (resolucién de la Asamblea General 523 (VI))
que, entre otras cosas, tratd de las medidas adoptadas
por los gobiernos para poner en obra una produccién
adecuada, una regulacidn equitativa de la distribucién,
los precios de los productos basicos y las medidas
adoptadas para combatir la inflacién. Finalmente, en
cumplimiento de las disposiciones de la resolucion 290
(XI) del Consejo, de que sea constantemente examina-
do el problema del empleo total, el Consejo discutid
otros aspectos de la cuestidén del empleo total tomando
como base las respuestas dadas por los gobiernos en el
formulario anual distribuido por el Secretario General
en relacidn con la informacion acerca de los objetivos,
politicas y medidas referentes al emplec total.’® A
continuacion se expone el estudio que hizo el Consejo
sobre el informe del grupo de expertos y la resolucion
de la Asamblea General 523 (VI)" el cual va seguido
de una resefla de los debates del Consejo sobre las
respuestas dadas por los gobiernos.

MEDIDAS PARA LOGRAR LA ESTABILIDAD ECONOMICA:
INFORME DEL Grupo DE EXPERTOS

Airibuciones de los expertos

135. En su 11° periodo de sesiones, el Consejo
examiné un informe titulado AMedidas de cardcter
nacional e internacional para lograr y maniener el
empleo total,'® el cual contiene una serie de recomen-
daciones referentes a los aspectos nacionales e inter-
nacionales del problema de lograr y mantener el empleo
total.’® Después de discutir los aspectos internacionales
de la cuestidn, el Consejo pidi6 en el parrafo 19 de su
resolucion 290 (XI), que el Secretario General se
sirviera designar un grupo de expertos para que
“formule y analice los diversos métodos practicos
posibles para tratar del problema de la atenuacion de
los efectos internacionales de los retrocesos econdmicos

12 Pyblicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1949.1I1.A3.

13 Véase el informe del Consejo Econdmico v Social para el
periodo comprendido entre el 16 de agosto de 1949 y el 16
de agosto de 1950: Documentos Oficiales de la Asamblea Gene-
ral, quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 3, piginas
3.
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que puedan producirse”. En el curso de su 12° periodo
de sesiones, y después de examinar la situacidén econd-
mica mundial, el Consejo, por su resolucion 341 (XII),
modifichd las atribuciones de los expertos pidiéndoles
que, al formular sus proposiciones, prestasen atencidn
especial a los problemas de los paises insuficientemente
desarrollados que son especialmente vulnerables a las
fluctuaciones del mercado internacional y a las fluctua-
ciones en las relaciones de intercambio conexas.

136. En cumplimiento de esas recomendaciones, el
Secretario General nombr6 a los siguientes expertos:
Sr. James W. Angell, Profesor de Economia ¥
Director del Departamento de Economia de la Universi-
dad de Columbia; Sr. G. D. A. MacDougall, Miembro
del Nufheld College y Catedratico de Economia Inter-
nacional, Universidad de Oxford; Sr. Javier Mérquez,
Director Ejecutivo Suplente del Fondo Monetario
Internacional y ex Profesor de Economia de la Escuela
Nacional de Economia, México; Sr. Hla Myint, Cate-
dratico de Economia Colonial de la Universidad de
Oxford, y ex Profesor de Economia de la Universidad
de Rangtn, y Sr. Trevor W. Swan, Profesor de
FEconomia de la Universidad Nacional de Australia. El
Grupo de Expertos se reunid durante siete semanas,
desde agosto a octubre de 1951, y presentd un informe
unanime!* titulado Medidas para Lograr la Estabilidad
Econdmica Internacional ¥

Aundlisis y recomendaciones de los expertos

137. En su informe los expertos dicen: “Nuestra
preocupacion ha sido sugerir politicas que contribuyan
a mejorar la estabilidad econdmica internacional, y
discutir las condiciones en las cuales tales politicas
podrian resultar viables y eficaces, en vez de preparar
planes para establecer dispositivos rigidos y automa-
ticos de estabilizacidn ..., También hemos tratado de
apoyainos hasta donde nos ha sido posible en el uso
de los organismos internacionales existentes, y de
senalar lo que podria lograrse con sus presentes esta-
tutos v recursos, asi como de indicar las circunstancias
y la direccidén en que habria que modificarlos” (27)*.
l.as medidas sugeridas son principalmente de tres
Ordenes :

a) Acuerdos internacionales sobre productos basicos;
b) Corriente internacional de capitales;
¢) Reservas monetarias internacionales.

138, Ll objetivo fundamental deberia ser, no la
implantacién de restricciones que contribuyan a supri-
mir los “excedentes gravosos”, sino la estabilizacidn
del mercado mundial de productos bisicos frente a las
alzas y bajas transitorias ¢n la oferta y la demanda
(29). Sugiérese que los programas mediante los cuales
los paises industrializados contintian comprando en los
paiscs insuficientemente desarrollados, en momentoes en
que la demanda privada se contrae temporalmente, son
mis satisfactorios para ambas partes que los subsidios

4 En la carta dirigida al Secretario General, los expertos
manifestaron que, en cumplimiento de la resolucion 290 (XI)
en el curso de sus deliberuciones consultaron con el Fondo
Monetario Internacional y el Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento. Con arreglo a la resolucion 367 B (XIIT)
del Consejo, los expertos tomaron también en consideracion
los puntos de vista expuestos en los debates del 13° periodo
de sesiones del Consejo sobre el empleo total y otros asuntos
pertinentes a sus atribuciones,
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o préstamos que pudieran considerarse de otra forma
necesarios para evitar un colapso (62). Los detalles de
los acuerdos sobre productos bidsicos tendrian que ser
preparados por separado para cada producto por
quienes poseen los conocimientos especializados nece-
sarios y por quienes cuentan con la autoridad necesaria
para negociarlos en nombre de sus gobiernc- (66).

139. Si bien los expertos no excluyen ningin tipo
particular de acuerdos internacionales sobre p.oductos
basicos (71), exponen en cambio sus razones para creer
que ciertos tipos de ellos deben ser evitados (70, 71).
Se muestran favorables a los acuerdos multilaterales a
largo plazo sobre precios y cantidades de aquella clase
de que es un ejemplo destacado el Convenio Interna-
cional del Trigo (73) y a las existencias de amorti-
guamiento (buffer stocks). Se sefiala a la atencidn la
conveniencia de combinar acuerdos de estos dos tipos.
Se hace mencidén a la posibilidad de reducir los fondos
necesarios para financiar las existencias de amortigua-
miento, mediante organismos administradores de
dichas existencias que podrian operar en los mercados
futuros y originar modificaciones apropiadas en las
existencias en poder de particulares (77). Sugieren que
el capital necesario para financiar tales programas
debiera ser aportado por los paises importadores y
exportadores (79). Sugiérese que una parte (quizis
el 509%) del capital provenga de un organismo finan-
ciero internacional, y para ello se menciona concreta-
mente el Banco Internacional de Reconstruccién y

Fomento (84).

140. Los expertos no creen que sea necesario ni
viable crear ningtin nuevo organismo internacional que
administre un programa general aplicable a una diversi-
dad de productos basicos. Para coordinar la estructura
general y las normas entre los diversos programas,
deben utilizarse Ics organismos internacionales exis-
tentes (86).

141. Pueden alegarse podercsas razones para defender
la concesién de préstamos en condiciones especialmente
liberales, o la asignacién de subsidios a algunos de los
paises insuficientemente desarrollados, particularmente
si se produjese un retroceso econdmico de importancia;
pero éstas son cuestiones que los expertos no creen
estar llamados a examinar (41). “Uno de los objetivos
bisicos tanto de la politica relativa a las inversiones
en el exterior como de la politica acerca de los produc-
tos basicos, dcbe ser el de mantener la corriente inter-
nacional de bienes y servicios tan estable como sea com-
patible con las tendencias a largo plazo y con los
inevitables cambios estructurales de la economia mun-
dial” (89). “La uniformidad del ritmo del desarrollo
econdémico quiza no pueda lograrse sin variaciones en
el ritmo del financiamiento exterior” (93).

142. Se sugiere que todos los organismos guberna-
mentales o intergubernamentales que proporcionan
capitales para el desarrollo econdmico extranjero se
preparen para variar el ritmo con que facilitan estos
fondos, basandose en las fluctuaciones de los ingresos
en divisas extranjeras de los paises prestatarios por
concepto de transacciones corrientes y de capital, sin
No. de wventa:

15 Publicaciones de las Naciones Unidas,

1951.11.A.2,

* En los parrafos relativos al informe, los niimeros que
estan entre paréntesis corresponden a los parrafos numerados
del mismo.



exceder el volumen total de deuda exterior que ¢l pais
prestatario pueda razonablemente soportar (935).
143. Tl Banco Internacional de Reconstruccion vy
Fomento deberfa estar preparade para aumentar la
corriente de fondos hacia los paises micmbros parva
fines de desarrollo en tiempos de retroceso econdmico
(97). Los principales requisitos de un programa
practico de esta clase son: a) que se establezea con
suficiente anticipacion un programa general de desa-
rrollo, normalmente en colabaracion con el Danco, para
que el monto de los préstamos, si fuese necesario,
pueda ser aurmmentado s wna demora excesiva; ¥ b))
que los recursos del Baneo sean suficientes para atender
a las solicitudes adicionales (97). Formulanse proposi-
ciones concretas con vistas a aumentar €stos recursos.
144. Las reservas monetarias de los paises del mundo,
sin incluir los Iistados Unidos de Amdrica, ann suple-
mentadas con los recursos del TFendo Monetario Inter-
nacional, son insuficientes para permitir a los paiscs
mantener sus importaciones “frente a un relroceso
econdmico en uno o mas de los principales paises, que
redujera grandemente, aunque con cardcter temporal,
la demanda de productos de exportacion cn la mayor
parte del mundo” (116); de aqui que los expertos
examinen diversos niedios con los cuales podrian
aumentarse las reservas. Se estudia la posibilidad de
lograr esto mediante ¢l aumento del precio del oro
(uniformemente en todas las monedas) (117-120), pero
en vista de los problemas politicos que entrafiaria tal
medida (121). los expertos limitan su andlisis detallado
a medidas mediante las cuales puedan facilitarse fondos
por conducto de un_ organismo internacional, el cual
obraria a discrecion, limitado tnicamente por prmcipios
generales convenidos y por los recursos totales de que
dispongan (122).

145, Hadcese refercncia a varios métodos destinados
a compensar la escasez de reservas monetarias, con
inclusion del plan propuesto por un anterior grupo de
expertos en el informe sobre Medidas de Cardcier
Nacional e Infernacional para Lograr y Mantencr el
Empleo Total, en virtud del cual los paises que sufrie-
ran una contraccion de su demanda efectiva tendrian
st moneda nacional a disposicion del resto del mundo
(122). Se hace observar que es poco probable que s»
obtengan recursos adicionales en ddlares, a no ser que
haya firmes garantias de que la resultante contribucion
a las reservas internacionales no seria malgastada, sino
que constituiria un verdadero fondo rotario (125).
146, Sugiérese que se recurra al Fondo para alcanzar
los objetivos de que se trata. Hacese una serie de pro-
posiciones para utilizar eficazmente los recursos del
Fondo desde el comienzo de un retroceso economico
{127-138). Recomiéndase también que los recursos del
Fondo sean aumentados en la primera opo-tunidad,
para lograr lo cual se sugieren algunos métodos (139-

141).

Debate sostenido en el Conscjo en su 14° periodo de
sesioncs

147. Tn relacién con su examen del informe de los
expertos y de la resolucién 523 (VI) de la Asamblea

18 En la 625a. sesion plenaria, el representante de Cubo
refird este provecto de resolucion, reservandose el derccho
de presentar en un periodo de sesiones posterior un proyecto
de resolucién sobre los aspectos del problema que no hubiesen
sido discutidos en este periodo de sesiones.
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General sabre el desarrollo econdmico integrado y los
acuerdos comerciales para facilitar el movimiento de la
maquinaria, cquipo v materias primas, asi como el
aprovechamiento de 10s recursos naturales de los naises
insuficientemente  desarrollados, el Consejo examiné
los siguientes documentos conexos: g) un proyecto de
resolucion sobre estabilidad econdémica mundial y con-
venios internacionales referentes al comercio de los
productos bésicos, presentado por Cuba en el sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General y remitido
al Conscjo'® por la Segunda Comusion (E/2189) ;7
b) las respuestas de los Gobiernos de los Istados
Aiembros de conformidad con la peticion de la resolu-
cién 523 (V1) de la Asamblea General sobre las
medidas adoptadas en relacion con la produccion, dis-
tribucidon y precios de las -3 rcaderias, ast como para
combatir la inflacion;'® ¢} w:a nota del Secretario
General sobre varias consu.t- y conferencias inter-
gubernamentales efectuadas bajo los auspicios de la
comisién econOmica regional, asi como sobre diversas
actividades y estudios emplcndldos por la Secretatfa
(13/2257) en relacién con los objetivos de la resolucion
523 (V1) de la Asamblea General; d) una comunica-
cidm de la Organizacion para la Agricultura y la Ali-
mentacion sobre acucrdos relativos al control de los
productos basicos (E/2194) ; y ¢) una nota de la Secre-
taria resumiendo las principales sugestiones contenidas
en cl informe de los expertos (1£/1..313).

148. Intervinieron en el debate los representantes de
varios organismos especializados, particularmente con
respecto a las recomendaciones y sugestiones en cues-
tiones de su competencia. El Consejo oy6 también
declaraciones hechas por los representantes de la Fede-
racion Sindical Mundial y de la Confederacién Interna-
cional de Sindicatos Libres.’®

149. En el curso de los debates, la mayoria de los
representantes expresaron su agrado por la valiosa con-
tribucidén aportada por el informe de los expertos tanto
para la comprensién de los problemas de que se ocupd
como para st solucion. Varios representantes manifes-
taron su aprobacion a! tenor general del andlisis y a las
normas consignadas en el informe, y expresaron su
agradecumento por los esfuerzos de “sus autores por
ofrecer sugestiones viables y practicas. Se expresd
la opinidén de que, si bien la presente situacidn no se
caracterizaba en realidad por los problemas de retroceso
economico de que trataba el informe de los expertos,
era conveniente formular de antemano normas que
pudieran aplicarse mas adelante si el caso se presentaba.
Hubo, no obstante, diversidad de opiniones sobre el
grado de confianza que merecia la aplicacién de medidas
de caricter internacional, ¥ no las de c’lrécter nacional,
para atenuar los efectos del desequilibrio en los pagos
internacionales debido a fluctuaciones econémicas.
Algunos representantes manifestaron no estar de
acuerdo con el andlisis ni con las recomendaciones del
informe. Uno de los representantes criticd el informe
basandose en que en él se proponian manipulaciones
financieras para solucionar las contradicciones funda-
mentales del capitalismo, y en yue sus proposiciones

17 Véanse los Documentos Oficiales del Conscjo Lcondmico
v Sociel, 1{° periodo de scsiones, Anexos, tema 4 del programa.
18 I'/27-r3 y adiciones.
19 Para referencias sobre las exposiciones orales y escrxtas
hechas por las org"mxnc.ones no gubernamentales véase el
Ancxo IIL a este capitulo.



aumentarian la dependencia del resto del mundo bajo
un solo pals.

150. La discusidn de las recomendaciones formuladas
por los expertos con respecto a los acuerdos internacio-
nales sobre productos bésicos reveld que buena parte
de la opinidén general se interesaba en la utilidad y
practicabilidad de tales acuerdos. L.a mayor parte de los
representantes procedentes de paises industrializados
apoyaron los acuerdos internacionales sobre productos
basicos por considerar que es un mecanismo util de
estabilizacidn, y manifestaron el deseo de firmar dichos
acuerdos en condiciones adecuadas. Manifestaron que
se daban cuenta de las dificultades de orden técnico y
politico que entrafiaba la negociacién de los acuerdos
internacionales sobre productos bdsicos, aunque al
mismo tiempo confiaban en la posibilidad de que se
vencerian tales -dificultades. Declararon no encontrar
bases de orden prictico para concluir acuerdos que
abarcasen simultineamente diversos productos bisicos,
ni apoyaron tampoco los acuerdos referentes a la esta-
bilizacién, mediante convenios internacionales, de la
relacién de precios entre los productos primarios y los
productos manufacturados que entrasen en el comercio
internacional. Se sostuvo que no era necesario estable-
cer ningiin nuevo mecanismo internacional para facili-
tar la negociacidn de los acuerdos de productos basicos,
debido a la existencia de la Comision Provisional de
Coordinacion de Acuerdos Internacionales sobre Pro-
ductos Basicos. Se propuso, en consecuencia, que los
gobiernos prestasen atenta consideracion a la posibili-
dad de celebrar convenios intergubernamentales sobre
productos bdsicos con respecto a determinados produc-
tos primarios. Iin cuanto a los descos de los gobiernos
para que se¢ efectuaran consultas internacionales y se
adoptasen medidas de ese cardcter con respecto a dichos
convenios, se recomenddé que pidiesen al Secretario
General y a la Comisidn Provisional de Coordinacién
que diesen facilidades para efectuar esas consultas y
aplicar dichas medidas de conformidad con los proce-
dimientos y principios aprobados por las resoluciones
30 (TV) del 28 de marzo de 1947, 296 (XI) det 15 de
agosto de 1950 y 373 (NIII) del 13 de septiembre de
1951, aprobadas por ¢l Consejo. Iistas proposiciones
figuran en el documento E/L.401.% Sin embargo, el
representante de uno de los paises industrializados
expreso la opinidn de que era necesario estudiar nueva-
mente los acuerdos sobre productos bdsicos y sus
implicaciones, antes que el Consejo pudiese tomar una
resolucion sobre el caso.

151. Ta opinién de los representantes de los paises
insuficientemente desarrollados, cuya ecenomia depende
considerablemente de la exportacidn de productos pri-
marios, estuvo dividida en cuanto a la confianza que
debian inspirar los acuerdos internacionales sobre pro-
ductos bésicos y también en cuanto al tipo de acuerdos
sobre productos basicos que pudieran ser mas con-
venientes. Algunos de esos representantes estimaron
que, aun cuando hubiese empleo total y un desarrollo
diversificado 2n los paises insuficientemente desarrolla-
dos, la utilidad de los acuerdos sobre productos basicos
solo seria relativa. En el caso de padecer una grave
crisis que originase un extenso desempleo, los paises
desarrollados podrian llegar a derrumbarse comple-

20 Véarse los Documentos Oficiales del Consejo icondmico y
Social, 14° pertodo de sesiones, Ancxos, tema 4 del programa.
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tamente, pues la demanda de productos primarios
sufrirfa tan rudo golpe que ni la més rigida restriccién
de la produccién impediria la baja de precios. Las
restricciones impuestas a la produccién acentuarian a
su vez ¢l empleo insuficiente crdnico que padecen los
paises productores de materias primas. Dichos repre-
sentantes opinaron también que la fijacion de cuotas
tenderia a perpetuar las condiciones antiecondmicas,
permitiendo que los productores cuyos costos son
elevados conserven mercados que de otro modo per-
derian. Manifestaron, ademas, que los paises insufi-
cientemente desarrollados que se interesan por las mer-
caderias manufacturadas en cantidades razonables y a
precios equitativos, querrian que se concertaran arre-
glos internacionales no solo para los productos prima-
rios, sino también para los bienes de capital. Los repre-
sentantes de algunos paises insuficientemente desa-
rrollados apoyaron, no obstante, recomendaciones rela-
tivas a los productos basicos, del mismo tipo de los
apoyados por los expertos. Los representantes de dos
paises abastecedores de productos primarios presenta-
ron propuestas que, aunque reconocian que las nego-
ciaciones de los acuerdos intergubernamentales sobre
productos basicos podrian facilitarse con la adopcidn
de los procedimientos y principios establecidos por
las resoluciones 30 (IV), 296 (XI) y 373 (XIII) del
Conscjo, no limitaban los gobiernos a ningtin procedi-
miento o principios particulares para negociar acuerdos
intergubernamentales sobre productos bdsicos que los
gobiernos interesados juzgaran apropiados. FEn los
documentos E/L.405/Rev.1 y /1..404/Rev.2# figuran
proposiciones de esta naturaleza.

152. Algunos representantes estimaron que las pro-
posiciones de los expertos respecto de los acuerdos
internacionales sobre productos bisicos, al igual que
otras recomendaciones consignadas en ¢} informe,
tenian como fin dar a un pais mayor dominio sobre las
economias cle otros paises.

153. Ll representante de la Organizacién para la
Agricultura y la Alimentacién recordd que dicho
organismo, en su ultima Conferencia, habia reiterado
su apoyo a los acuerdos internacionales sobre productos
bisicos por considerar que son un instrumento per-
manente de estabilizacion, La IFAO opind, no obstante,
que el informe de los expertos no hacia suficiente hin-
capi¢ sobre las dificultades de orden politico y técnico
que entrafia la conclusidén de acuerdos interguberna-
mentales dobre productos basicos; se hizo observar que
a pesar del vasto campo de actividades de cardcter
consultivo, ¢l Acuerdo Internacional del Trigo seguia
siendo el tnico acuerdo totalmente intergubernamental
que existia. Se recaled la dificultad de encontrar una
formula para que esos acuerdos aseguraran una ver-
dadera estabilidad, en circunstancias de fuerte inflacion
o deflacidn, Al examinar las téenicas de estabilizacién
intergubernamental de los productos basicos, se dijo
que habia de tenerse en cuenta la medida en que Ia
fluctuacion de los precios de los productos primarios
cumple una funcién util. Algunos problemas comenta-
dos en el informe requeririan un examen mds amplio,
como sucede con la determinacién de una férmula de
precios adecuada, con la relacidn existente entre las
medidas de estabilizacidn internacional y las politicas
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nacionales, y con la cuestion de cuotas. La FAQ apoyd
la conclusidn a que llegaron los expertos de que el
mecanismo intergubernamental existente era, en gene-
ral, adecuado.

154. Respecto a la sugestion de los expertos de que
el Banco podria proporcionar una parte del financia-
miento de las existencias de amortiguamiento, varios
representantes manifestaron abrigar la misma duda
que el representante del Banco de que para ello serian
necesarios mecanismos de financiamiento internacional,
y propusieron que el financiamiento de esos programas
se hiciera con los recursos nacionales, y que éstos
fuesen aportados por los participantes.

155. En relacién con las cuestions planteadas y las
propuestas hechas por varios representantes, el repre-
sentante del Fondo Mlonetario Internacional declaro
que el Fondo no podria ofrecer sus recursos para finan-
ciar un programa internacional de existencias de amor-
tiguamiento.

156. Durante los debates surgieron algunas divergen-
cias de opinién sobre la conveniencia y viabilidad de
las proposiciones de los expertos en cuanto a la afluen-
cia de capital a largo plazo, y, en particular, a la
politica del Banco Internacional en caso de retroceso
econdmico. El representante del Banco declard que ese
organismo veia con agrado el proposito de evitar tras-
tornos periddicos en el ritmo ' desarrollo economico,
pero que no obstante dwlica que tal cosa pudiera
tener gran intervencién en la adopcion de medidas
anticiclicas. Semejante politica requeria la existencia
de una reserva de provectos de gran prioridad, propios
para ser financiados por el Banco, pero la experiencia
del Banco demostraba que tal reserva apenas existia
en parte alguna. Otros factores de los paises insufi-
cientemente desarrollados limitaban asimismo el alcance
de esas medidas. Por consiguiente, el Banco no creia
estar en condiciones de ajustar su ritmo de concesidn
de préstamos en una medida considerable, como suge-
rian los expertos; en consecuencia, no sc planteaba la
cuestién de aumentar con ese proposito los recursos del
Banco. La principal contribucién del Banco a la esta-
bilidad de los paises insuficientemente desarrollados
consistirfa en su intencion de continuar invirtiendo a
un ritmo constante.
157. Varios representantes manifestaron que la pro-
posicién de los expertos podria estar en pugna con la
funcién primordial del Banco que consistia en suminis-
trar, en forma continua, capital a largo plazo para el
desarrollo econdmico. No obstante. se apoyo la sugestion
de los expertos de que la concesién de préstamos del
Banco para determinados programas bien podria esti-
mularse en momentos de retroceso econdmico, o que el
Banco podria aumentar su participacién en el programa
de desarrollo de un pals, siempre que las perspectivas
para el futuro fueran suficientemente buenas para
garantizar una deuda mayor. En cuanto a la sugestion
de los expertos de que se aumenten los recursos del
Banco, uno de los representantes manifestd que veia
pocas probabilidades de que el Banco pudiese rebasar
el limite de sus recursos. Otro representante manifesto
que debid prestarse mas atencion a la posibilidad de
establecer normas de préstamo nacionales, como las
propuestas por los expertos, en contraposicion al
22 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico v
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.
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¢nfasis que se da a los préstamos concedidos mediante
¢l Banco Internacional. En vista de la presente situa-
cion econodmica de sus paises, algunos representantes
dudaron que sus gobiernos pudieran aumentar los
fondos que ponen a disposicion del Banco, como pro-
ponian los expertos.

158. Los representantes de varios paises insuficiente-
mente desarrollados apoyaron las sugestiones de los
expertos en cuanto a la intervencién del Banco Interna-
ctonal de Reconstruecion y Fomento, que calificaron de
conveniente y practica. Insistieron particularmente en
que el grado de solvencia reconocido por el Banco no
debiera ser dictado por dificultades momentaneas que
afectasen la balanza de pagos de un pais.

159. Algunos representantes atacaron duramente a
los expertos por aconsejar la conveniencia de depender
del Banco que, a su juicio, era un instrumento de la
politica de un pais determinado. stos mismos repre-
sentantes sostuvieron que el Banco y el Fondo estaban
siendo utilizados para orientar aun mas los sistemas
ccondmicos de los pafses insuficientemente desarrolla-
dos hacia la produccién de productos primarios, v
acusaron al Banco de haber estado concediendo cré-
ditos principalmente a paises de importancia estraté-
gica o econdémica para cierto pais.

160. En los debates se pusieron principalmente de
manifiesto dos maneras de enfocar el andlisis y las
sugestiones de los expertos sobre la suficiencia de las
reservas monetarias internacionales y, en particular,
la intervencion del Fondo Monetario Internacional.
Algunos representantes opinaron que debia prestarse
mids atencidon a las medidas correctivas que deter-
minados gobiernos pudieran adoptar hasta mejorar
su situacion con respecto a las reservas. Dichos repre-
sentantes sostuvieron que los recursos del Fondo debian
considerarse unicamente como una segunda linea de
reservas y que la asistencia que presta el Fondo debiera
responder a un estudio de cada caso particular y no a
un procedimiento automético. Expresaron el temor de
que sin una politica nacional monetaria y sin normas
de comercio internacional destinadas a corregir el
desequilibrio de la balanza de pagos, los nuevos recur-
sos suministrados por intermedio del Fondo podrian ser
derrochados rapidamente. Al expresar la opinién de
que los actuales recursos del Fondo ne son inconsi-
derables, dichos representantes declararon que el propio
Tondo era la mejor tribuna para discutir detalladamente
la cuestion de la suficiencia de sus recursos para los
casos de un retroceso econdmico. Las recomendacio-
nes basadas en esta opinion figuran en el documento
E/1..389.22

161. Por otro lado, se apoyd la opinién de que, si bien
debe recurrirse ante todo a las propias reservas de
cada pais para hacer frente a las dificultades momen-
taneas de su balanza de pagos, las reservas monetarias
existentes son considerablemente insuficientes. Un
representante, apoyando las recomendaciones de los
expertos respecto de las normas que deberia adoptar el
Fondo al comienzo de un periodo de retroceso econd-
mico, recalcd la conveniencia de adoptar tales medidas
como alternativa a las medidas restrictivas que pudieran
tender a aliviar las dificultades de pago de un pais a
expensas de otro.?® Varios representantes que se asocia-

28 Jbid., E/L.387.



ban a este criterio, juzgaron, no obstante, prematuro
adoptar medidas destinalas a aumentar los recursos del
Banco. Un representante manifestd que los recursas
adicionales serian de poca wtilidad a menos que ol
TFondo, en contra de las normas seguidas hasta ahora,
considerase automdtico el derecho de retirar fondos,
politica que, en opinidn de su gobierno, es la corresta
interpretacion del Convenio Constitutiva del Fonda.
162. Algunos representantes critica-on a los expertos
por recomendar que ¢l Fondo tuviese una intervencion
mas amplia, lo que a su juicio demostraba que era un
medio para que un pais interviniese en los asuntos
internos de otros.

163. El representante del Fondo Monetario Tnterna-
cional recordd que el Convenio Constitutivo del Fondo
le asignaba la impertante funcidn de suministrar una
segunda linea de reservas internacionales, que debian
ser utilizadas con arreglo a los propOsitns v las normas
del Tondo para ayudar a que los miembros hagan freute
al déficit de sus balanzas de pago originado por crisis
econdmicas del exterior. Sin embargo, las dificultades
fundamentales causadas por la crisis econdmica no
podran ser vencidas por el simple hecho de conceder
mas liberalmente los créditos para que sean reinte-
grados en el proximo auge ccondnuco, tanto si los
créditos proceden del Fondo como de otra fuente
cualquiera. Respecto a la proposicidn de los expertos
de que sean aumentados los recursos del IFondo, el
representante del mismo manifestd que se habia estu-
diado la cuestion de aumentar las cuotas, pero que se
habia llegado a la conclusion de que no procedia por
ahora adoptar medidas sobre ese particular. Ios
actuales recursos del Fondo no son en modo alguno
escasos para ayudar a financiar el déficit ciclico de las
balanzas de pago, especialmente si se tiene en cuenta
que esos recursos constituyen reservas secundarias,
Con respecto a la sugestion de que el Fondo proteja
el cardcter rotativo de sus recursos estableciendo obliga-
ciones de pago mas concretas, el representante de dicho
organismo subrayo que la Junta Ejecutiva del Fondo
habia adoptado recientemente normas y procedimicntos
que, aun cuando no eran idénticos a los sugeridos por
los expertos, cumplirian los objetivos generales sugeri-
dos. La Junta Ljecutiva del Fondo prestard atenta
consideracion a las demis recomendaciones que, con
respecto a sus practicas, contiene el informe. Después
de examinar el problema de la utilizacién de sus recur-
sos a la luz del informe de los expertos, el Fondo opind
que podria actuar con suficiente flexibilidad para ser
atil, en el caso de una crisis econdmica, sin tener que
reformar su Convenio Censtitutivo.

Recomendaciones del Consejo®

164. Después de su debate, ¢l Consejo aprobd la
resolucion 427 (XIV) que, con ciertas excepciones,
recoge ampliamente las opiniones sobre los princi-

24 El Consejo recibi6 las siguientes propuestas: un proyecto
de resolucion del Reino Unido (E/L.387) con enmicndas
presentadas por Francia (E/L.390) y Pakistan (E/L.3%8) y un
proyecto conjunto de resolucién presentado por Cuba y los
Estados Unidos de América (E/L.389). Esins fueron reempla-
zadas por_un proyecto conjunto de resolucién presentado por
Bélgica, Canadi, Cuba, Estados Unidos de América, Froncia
y Reino Unido (E/L. 401), una nueva enmienda del Pa kistan
(E/L.404 y, Rev.l y 2) reemplazd a su primera enmienda.
Cuba también presenté enmiendas (E/L.405 y E/L.405/Rev.1)
al proyecto conjunto de resolucién.
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pales problemas planteados en el informe de los exper-
tos. La excepeion principal {fudé la cuestiom de Hos
acuerdos  internacionales  sobve  productos  bisicos,
respecto a la cual el Consejo no pudu aceptas ninguna
de las propuestas que examind.®

165, Lin la resolucion 427 ( NIV se tora nota de que
las politicas nacionales destinadas a mantener niveles
de empleo elevados y estables, aun siendo uaa condicion
esencial para lograr la estabilidad ccondmica interna-
cional, podrian no bastar para ascgurar tal estabilidad,
Iin la misma resolucion se expresa taimbién la opinién
de que, aunque la atenuacicén de los efectos de cualquier
desequilibrio eventual en los pagos internacionales debe
lograrse principalmente mediante la acertada actuacion
de cada uno de los paises interesados, hay esferas en
que la aceidn internacional puede ser también de gran
ayuda al respecto. El Consejo toma asimismo nota de
que los paises insuficientemente desarrollados no tienen
generalmente a su disposicion, en el plano nacional, los
medios para dominar los factorves que determinen los
retrocesos provocados en su cconomia por importantes
descensos en la demanda o los precios de los pro-
ductos basicos que exportan o por la desfavorable
evolucidn de la relacidn de intercambio con respecto a
los productos manufacturados que ellos importan, y
que, en estos casos, una accidn internacional es indis-
pensable. Tin relacion con este aspecto del debate, el
Consejo pidid al Seccretario General que preparara,
para que el Consejo lo examine en un proximo periodo
de sesiones, un estudio sobre los movimientos relativos
de los precios de varias clases de mercaderias que son
objeto de comercio internacional.

166. Con respecto a la intervencidn del Banco Inter-
nacional en caso de retroceso ccondmico momentineo,
el Consejo recuerda en su resolucién que por la resolu-
cion 290 (XI) instd al Danco a que, al mismo tiempo
que se esforzaba por ascgurar y mantener en épocas
normales un alto nivel y un ritmo sostenido de inver-
siones internacionales para el desarrollo ccondmico,
aprovechara, en caso de retroceso econdmico, todas las
oportunidades posibles de aumentar sus recursos, con
objeto de ampliar el volumen de sus préstamos, entre
otras maneras, empleando al maximo su capacidad
prestataria. Invitd al Banco a que, a fin de que no se
reduzca el ritmo del desarrollo ccondmico de los paises
insuficientemente desarrollados, al evaluar la solvencia
econdmica de un pais, no se dejara impresionar inde-
bidamente por la situacion ccondmica del pais en
periodo de retroceso econdmico momentineo, sino que
tomara plenamente en consideracion sus perspectivas
econdmicas a largo plazo. Invitd también a los gobier-
nos a que, independientemente o en cooperacién con el
Banco Internacional, preparen programas para hacer
inversiones adicionales en caso de retroceso econdmico
o de depresion.

167. Tl Consejo tomd nota en su resolucién de la
opinién manifestada por los expertos de que las
reservas monctarias de la mayoria de los Iistados
Miembros parecen ser insuficientes para ayudar a los

25 Las propuestas de que se_trata fueron una enmienda pre-
sentada por Cuba (E/L.405/Rev.1) al provecto conjunto de
resolucion  presentado  por  Bélgica, Canada, Cuba, Estados
Unidos de América, Francia y Reino Unido (E/L. 401), una
enmienda revisada presentada por ol Pukistdn (E/L.404/Rev.2)
al mismo proyecto conjunto de resolucién, y los parrafos 7 y 9
del propio proyecto conjunto de resolucién,



paises a hacer frente a eventuales dificultades de su
balanza de pagos, aun tomando en cuenta la posibilidad
de aumentar las reservas nacionales recurriendo al
FFondo Monetario Internacional. Tomando nota de las
recientes decisiones adoptadas por el Fondo sobre la
utilizacién de sus recursos, el Consejo manifestd su
confianza en que el Fondo actuard enérgicamente para
ayudar a sus miembros a atenuar las repercusiones que
cualquier retroceso econOmico pudiera tener en su
balanza de pagos. Insto al TFondo a que, al apoyar los
esfuerzos que desplieguen sus miembros a fin de reducir
cualquier desequilibrio de su balanza de pagos originada
por un retroceso econdmico, aplicaran sus reglas con
flexibilidad y tomaran debidamente en consideracion
las sugestiones formuladas a este respecto en ¢l informe
de los expertos. Reiterd asimismo la solicitud hecha
al IFondo, en su resolucidén 290 (XI) de que utilizara
sus recursos tan rapida y completamente como lo
permitieran las disposiciones de su Convenio Constitu-
tivo. I'inalmente el Consejo pidid al Fondo que verifi-
cara constantemente si las reservas monetarias de los
distintos paises eran suficientes para ayudarles a hacer
frente a los desequilibrios temporales de su balanza de
pagos internacionales, teniendo presente la conveniencia
de: @) evitar, en lo posible, imponer restricciones al
comercio v los pagos por razones de balanzas de
pagos, y de que tiendan a la convertibilidad general
de las divisas y a la liberalizacion del comercio; y de
b) crear condiciones favorables a la constante expan-
sion del comercio internacional y al mantenimiento de
elevados niveles de produccion y consumo. Pidid
asimismo al Fondo que proporcionara al Consejo, en
1933, un analisis de esta cuestion.

RESPUESTAS DE 1.0S GOBIERNOS AL CUESTIONARIO EN-
VIADO POR EL SECRETARIO GENERAL SOBRE LOS OBJE-
TIVOS, NORMAS Y MEDIDAS PARA LOGRAR Y MANTENER
El. EMPLEO TOTAL

168. Fl Consejo examind®® las respuestas de los
gobiernos al cuestionario relativo a sus  objetivos,
normas y medidas para lograr y mantencr el empleo
total en el periodo 1931-32.*" De conformidad con la
resolucidn 371 B (X111) del Conscio, el cucestionario
habia sido modificado nor el Secretario General a fin de
obtener datos que faciliten al Consejo el examen de
los problemas del desempleo v el empleo insuficiente
que se plantean a los paises insuficientemente desarro-
Hados y de eliminar los cbsticulos que se oponen al
desarrollo econdmico. Las respuestas de los gobiernos
no fueron recibidas con la oportunidad suficiente para
hacer un analisis de las nusmas en los debates del
Consejo. Algunos representantes estimaron que debiera
ponerse a disposicion del Consejo periddicamente, y
con tiempo suficiente para la discusion anual del pro-
blema del empleo total, un analisis de esas respuestas
hecho por el Secretario General. A este respecto, cl
Consejo aprobd la resolucion 426 A (XIV) en la que
pidio al Secretario General que sometiera a los gobier-
nos los futuros cuestionarios tan pronto como le fuera

26 635a. a 637a. sesiones plenarias,

27 E/2232 y adiciones. A este respecto, las respuestas dadas
por los gobiernos (I£/2243 y adiciones) en cumplimiento de la
resolucidén 523 (VI) de la Asamblea General sobre el desarrollo
ccondémico integrado y acuerdos comerciales, contienen tambidn
datos sobre los problemas de estabilidad econdmica. Véase
el parrafo 147.

posible, e invité también a todos los gobiernos a enviar
oportunaniente  respuestas  tan  completas como  sea
posible, a fin de que el Secretario General pueda pre-
parar un analisis de tal naturaleza que facilite al Con-
scjo el examen del problema del empleo total,

169. Al discutirse los problemas de fondo del empleo
total y de la estabilidad econdmica, la mayoria de los
representantes  se  preocuparon  especialmente de la
necesidad de armonizar el logro y ¢l mantenimiento del
empleo total con la manera de evitar los peligros de 1a’
inflacidn, Se considerd que este asunto debia ser estu-
diado mis detenidamente.®® La opinién general fué
que, por ¢l momento, no era indicado nombrar un
comité de expertos con el encargo de formular reco-
mendaciones sobre este problema, sino mds bien com-
pilar y preparar datos para disponer de ellos si mas
tarde se decidiese nombrar ese grupo de expertos, a
fin de ayudar a los expertos a formular sus recomen-’
daciones.

170. Algunos representantes manifestaron que ciertos
paises se¢ acogian a su produccion destinada a fines
militares para resolver su problema de empleo total,
pero que esto, en realidad, se traducia en una reduc-
cion del abastecimiento de los bicnes de consumo y en’
un aumento del desempleo y del empleo insuficiente.
Lstimaron también que esa politica afectaba desfavo-
rablemente la corriente de equipo y de otras mercade-
rias necesarias hacia los paises insuficientemente desa-
rrollados, impidiendo asi que aumentase el empleo en
esos paises.®®

171. Por otra parte, se sostuvo que los programas de
defensa — que automaticamente originan un aumento
en la demanda de mercaderias — no puede decirse que
scan causa de desempleo; que como se ha sefialado al
discutirse la situacién econdmica mundial — aunque en
clertos sectores sc ha observado algin desempleo —la
crisis del desempleo no existe en realidad; al mismo
tiempo convinieron en que se debia continuar procuran-
do el mejoramiento de las medidas de caricter nacional
¢ internacional destinadas a mantener la estabilidad
economica sin tener que introducir elementos de tal
rigidez que impidiesen el progreso y desarrollo econo-
micos. Manifestaron que la produccion de bienes de
capital y de consumo habia aumentado, como habia
sucedido con el abastecimiento de dichos bienes a los
paises mnsuficientemente desarrollados.

172, Después del debate, el Consejo aprobd la resolu-
cidn 426 I (XIV) en la que hizo observar que el
logro y el mantenimiento del empleo total figuran entre
los principales objetivos de las Naciones Unidas. Tomé
en cuenta los informes ya preparados sobre ciertos
aspectos de los problemas relacionados con el empleo
total, y declard que no soélo era necesario impedir la
depresion y el desempleo estructural, sino también
combatir la inflacién. Por lo tanto, considerando la
posibilidad de que el empleo total o los ripidos aumen-
tos de los niveles de empleo puedan fortalecer o fomen-
tar las tendencias inflacionarias si no se adoptan las
medidas adecuadas para contrarrestar tales tendencias,
en la resolucion se pidié al Secretario General que,

?8 E! proyecio original de resolucién presentado por Suecia,
(E/L.396) contiene una proposicion a cse cfccto. Véanse los
Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 14°
periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.

29 Ibid., E/L.388/Rev.1.




previa consulta con los organismos especializados com-
petentes, se sirviera preparar, teniendo en cuenta las
enseflanzas de la experiencia recientemente adquirida
en diversas partes del mundo, asi como los informes y
estudios ya publicados por las Naciones Unidas que se
encontraban a disposicion de todos, un informe sobre
las medidas que puedan adoptarse en el plano nacional
e internacional para lograr y mantener el empleo total
evitando a la vez los efectos nocivos de la inflacidn,
Se pidid que este informe fuera presentado al Consejo
en 1953.

Seccién TII. La critica escasez de insecticidas para
finea sanitarios

173.  En su 14° periodo de sesiones el Consejo cxami-
no el informe del Grupo de Trabajo (IL/2183 y Corr.
1) constituido por el Secretario General, a peticion
del Consejo en su resolucion 377 (XIIT), para exami-
nar la situacion mundial respecto de las disponibilidades
y necesidades de los insecticidas DDT y BHC. El
Grupo de Trabajo, que se reunio en febrero de 1952,
llegé a la conclusion de que no existia entonces una
escasez importante de estos insecticidas; al mismo
tiempo formuld ciertas observaciones y sugestiones
encaminadas a subsanar dificultades en el comercio
internacional de insecticidas.

174. Durante el examen del informe,’ varias delega-
ciones se refirieron al valor de la informacién esta-
distica sobre estos insecticidas y expresaron la espe-
ranza de que la Oficina de Tlstadistica de las Naciones
Unidas estudiaria la posibilidad de mejorar la compi-
lacion de datos sobre la produccion, el consumo y el
comercio internacional.

175. En cuanto a la sugestion del Grupo de Trabajo
de que se tome en consideracidn la celebracion de otra
reunién a principios de 1953, con un mandato mas
amplio, en vista de que las condiciones de produccion y
de consumo de estos insecticidas estaban cambiando,
se sefiald que la OMS y la TAO pocrian revisar opor-
tunamente la situacion a este respectd. En -caso de que
las circunstancias justificaran otra reunidn, los citados
organismos especializados, o un Iistado Miembro,
podrian sefialar a la atencién del Consejo la necesidad
de volver a convocar al Grupo de Trabajo. Il Consejo
aprob6® la resolucién 422 (XIV) por la que tomd
nota de que el Grupo de Trabajo habia llegado a la
conclusién de que en la actualidad no hay escascz
seria de estos insccticidas; insté a los Miembros de
las Naciones Unidas y de los organismos espectalizados
interesados a que atendieran particularmente a la apli-
cacién de las recomendaciones del Grupo de Trabajo,
y sobre todo a las que se refieren a la necesidad de
proseguir las investigaciones respecto al empleo de
nuevos insecticidas, prestando especial atencidn al pro-
blema que plantea la aparicién de insectos que se han
hecho resistentes a los insecticidas actuales, y al
momento oportuno de hacer los pedidos, y a la elimina-
cidén de las barreras que entorpecen el comercio de
insecticidas.

3 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 8 del programa.

31 124a. sesién del Comité Econdmico, documento E/2273.

32 §28a. sesion plenaria.

38 §54a, sesion plenaria.
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176. El Consejo decidié ademis examinar en fecha
oportuna la necesidad de convocar nuevas reuniones
del Grupo de Trabajo, segin los cambios importantes
que pudieran producirse en las disponibilidades y
necesidades de insecticidas.

Seecion IV. Produccién y distribucién del papel
para periédicos y de imprenta

177. El Consejo examiné un informe preparado por
el Secretario General (E/2241) sobre los progresos
realizados en relacién con la resclucién 374 (XIII)
del Consejo, que se refiere a la produccién y distribu-
cidén del papel para periddicos. En este informe se
describian las medidas adoptadas por las Naciones
Unidas, los organismos especializados y diversos
gobiernos para remediar la escasez inmediata de papel
para periddicos y, a la vez, para hacer frente a I
situacion en forma mdis permanente.

178. El Conscjo aprobd® la resolucién 423 (XIV),
en la cual tomd nota <e este informe y de la opinién
del Comité de la Madera de la Comisién Econdmica
para Furopa acerca de las perspectivas favorables de
abastecimiento a corto plazo de pulpa y de papel; opind
que, en virtud de esta circunstancia favorable, la situa-
cién a corto plazo con respecto al papel para periddicos
y al papel de imprenta no exigia ya una accién interna-
cional mmediata; y pidié al Secretario General, a la
IFAQ, a la UNESCO y al Banco que continuaran sus
esfuerzos en miras a la accidn a largo plazo pedida en
Ia resolucion 374 (XIII); también pidi6 al Secretario
General que continuara asegurando la coordinacién de
esos esfuerzos e informara al Consejo en 1954, a
menos que los acontecimientos ulteriores justificaran la
preparacién de un informe en mdis breve plazo.

Seccién V. Informe de la Organizacién para la
Agricultura y la Alimentacién (Naciones Unidas)

179. El Consejo examiné® el informe de la Qrgani-
zacién para la Agricultura y la Alimentacién (E /2195
y Add.1-3).% El representante de la FAQO completd el
informe con una declaracién en la cual sefiald que la
relacion entre las disponibilidades de alimentos y la
poblacidn cons.ituia un grave problema, ya que la
poblacién mundial habia aumentado de un 12 a un
14% con posterioridad a la guerra, en tanto que la
produccién mundial de alimentos sélo habia aumentado
en un 7 u 8%. La Conferencia de la FAO en su
sexto periodo de sesiones, reconociendo la gravedad de
este problema, exhortd a los gobiernos a que asegura-
ran un aumento de la produccién de alimentos que
superara el aumento de la poblacién. Aunque técnica-
mente se podia aumentar mucho la produccidn :aundial
de alimentos, se presentaban a menudo serias dificulta-

8 604a., 610a. y 611a. sesiones plenarias. Véase también la
seccion IV del capitulo VI, y la seccién V del capitulo VII.

35 Informe Anual de la Organizacion para la Agricultura ¥
la_Alimentacion a las Naciones Unidas (E/2195); Informe del
Director General de la FAQ sobre la lador de lo Organizacion
1950-1951, C.51/21, Roma, 1952 (E/2195/Add.1}; Programa de
Trabajo, 1952-1953, C.51/16, Roma, 1951 (E/2195/Add.2);
Informe del Sexto Periodo de Sesiones de la Conferencia,
K)dg% )noviembre—6 de diciembre de 1951, Roma, 1952 (E/2195/



des de orden administrativo, social y politico. La Con-
ferencia recomend6 también que todos los Estados
Miembros de la FAQO prepararan proyectos quinque-
nales de desarrollo agricola, conforme a las condiciones
existentes en sus respectivos paises, a fin de alcanzar
los nuevos objetivos en materia de produccién y que
comenzase a hacerlo sin demora. Ademds, encargd
al Director General de la FAO que colaborara en la
preparacion de esos proyectos con los gobiernos que
lo solicitaran.

180. En los debates del Consejo se sefiald que, después
de la guerra, la produccién de alimentos no habia
aumentado en la misma proporcién que la poblacidn,
que la consecuente disminucidn de la produccion per
capite era especialmente considerable en las regiones
insuficientemente desarrolladas, y que, por lo tanto,
debfan hacerse todos los esfuerzos posibles para aumen-
tar la produccién de alimentos en esas regiones. A este
respecto, se observo que en general era dificil aumentar
la produccién de alimentos a menos que a la vez se
produjera un desarrollo econdmico general.

181. En general, se felicité6 a la FAO por su pro-
grama, y se le instd a que atendiera especialmente a
las solicitudes de asistencia técnica para aumentar la
produccion de alimentos en los paises insuficientemente
desarrollados. Se declard que los centros experimentales
serian medios utiles para ensefiar nucvas técnicas de
produccién a los agricultores. Sin embargo, se hizo
notar que la aplicacién de estas nuevas técnicas entra-
fiaba a menndo cargas financieras que los agricultores
de muchas iegiones no podian asumir si no recibian
ayuda monetaria. Asimismo, se aludié a la probabilidad
de que la in'roducciéon de maguinaria agricola de alto
precio crease dificultades en algunas regiones que ya
se encontraban bajo cultivo, debido al desembolso que
originan las importaciones y al desempleo que podria
causarse.

182. Se sefiald también que para aumentar la produc-
clén era necesario asegurar a los agricultores la ade-
cuada retribucién. Se observéd que las dificultades en
materia de divisas impedian la expansién del comercio
internacional de productos alimenticios. Algunas dele-
gaciones indicaron que la reforma agraria contribuiria
a aumentar la produccién de alimentos y acogieron
con beneplacito la labor que realizaban a este respecto
las Naciones Unidas, la FAO y otros organismos
especializados.

183. Se menciond la importancia de las actividades
regionales de la FAO y se elogi6 el grado de coopera-
cidn a que se habla llegade con las comisiones econd-
micas regionales y los organismos especializados.

184. E! Consejo aprobd la resolucion 424 (XIV)3®
por la cual tomd nota con satisfaccion del informe
de la FAQ; ademds tomd nota de la declaracion del
Director General de la FAC, segtin la cual la produc-
cion de alimentos no aumenta en la misma proporcion
que la poblacién del mundo y que las disponibilidades
de alimentos per capite son menores aun que antes de
la guerra, También se tomé nota de la opinién expre-
sada por la Conferencia de la FAO de que es necesario
aumentar la produccién de los principales productos

36 Esta resolucion se basd en un proyecto conjunto propuesto
por Francia e Irdn (E/L.362/Add.1 y E/L.362/Rev.l1). Una
enmienda presentada por Bélgica (E/L.369) fué ulteriormente
retirada por su propio autor.
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alimenticios y otros productos agricolas esenciales de
una manera coordinada y a un ritmo anual que supere
en un 1 a 2% la tasa de aumento de la poblacién, y
que el resultado que se obtenga de esta manera seria
¢l minimo necesario para mejorar algo los niveles de
nutricion. En la parte dispositiva de la resolucién se
recomienda que todos los Estados Miembros contri-
buyan a alcanzar este objetivo general, preparando y
ejecutando programas de desarrollo agricola adaptados
a las condiciones existentes en sus respectivos paises
y que la FAO continte prestando especial atencién a
todas las solicitudes de asistencia técnica que le dirijan
los paises insuficientemente desarrollados para la pre-
paracién y ejecucidn de tales programas.

Seccién VI. Informe del Fondo Monetario Inter-
nacional

185. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo®
examind el Informe Anual del Fondo Monetario Inter-
nacional correspondiente al ejercicio econdmico ter-
minado el 30 de abril de 1951,*® junto con un suple-
mento correspondiente al periodo transcurrido entre el
1° de mayo de 1951 y el 31 de marzo de 1952 (/2169
y £/2169/Add.1).

186. En una declaracién formulada ante el Consejo,
el Director Gerente del Iondo expresd la esperanza
de que con las decisiones adoptadas recientemente por
el Fondo para establecer nuevos principios generales,
este organismo podria ayudar mejor a sus miembros
para que hagan frente a necesidades transitorias de
divisas. Entre esas modificaciones sefiald la aclaracion
de las condiciones en que los miembros del Fondo
pueden contar con los recursos de éste, como segunda
linea de reservas, para atender a dificultades transito-
rias de divisas, asi como la revisién de los tipos de
interés por la utilizacion de los recursos del Fondo.
De conformidad con las disposiciones de su Convenio
constitutivo, se iniciaron consultas generales con
muchos de los miembros del FFondo, con: objeto de redu-
cir o suprimir ciertos tipos de restricciones y discrimi-
naciones en materia de cambios, y de lograr una mayor
convertibilidad de las divisas.

187. Al examinar la situacién de las balanzas de
pagos internacionales en los ultimos tiempos, el Direc-
tor Gerente declaré que durante el periodo en que
las importaciones de los Tstados Unidos de América
aumentaron notablemente, o sea en 1950-51, muchos
paises habian actuado como si el problemna de la balanza
de pagos hubiera desaparecido para siempre. Pero una
vez terminada la anormal demanda esperulativa, se
puso de manifiesto la debilidad permanente del régimen
de pagos, y las dificultades a este respecto, que no se
habian limitado a los pagos en ddlares, volvieron a
adquirir un caracter de urgencia y se vieron acentuadas
por la insuficiencia de las reservas. Il Director Gerente
deplord la tendencia a creer que las restriccicnes de las
importaciones y la discriminacién en el comercio
internacional constituian una solucién para las dificul-
tades de pagos. Sefiald que ya se habia hecho mucha
para atender a los problemas de pagos que se presen-

37 584a, sesién plenaria.
3¢ International Monetary Fund, Aunual Report 1951 (Fondo
Monetario Internacional, Informe Anual de 1951), Washington,



taron en la posguerra, y expreso la creencia de que lo
mis importante por hacer era eliminar la inflacidn
actual, sobre todo mediante cierta politica presupuesta-
ria y crediticia a la cual, sefiald, se habia dado reciente-
mente renovada importancia. Las necesidades presu-
puestarias de muchos gobiernos awmentaban con el
rearme. La ayuda de los Istados Unidos de Amdrica
para la defensa, asi como su ayuda econdmica, podrian
resolver parcialmente este problema, pero los propios
paises beneficiarios deberian contribuir en mucho mayor
proporcidn a la defensa. Las medidas encaminadas a
evitar la inflaciéon no tienen necesariamente que origi-
nar un desempleo considerable, pero si los paises des-
cuidaban sus esfuerzos para eliminar la inflacion tan
pronto como aparecian lagunas de desempleo en una u
otra rama de actividad econdmica, el problema de los
pagos podria hacerse permanente. Il capital privado
atluiria probablemente con mayor facilidad a los
paises insufictentemente desarrollados si éstos pro-
curasen evitar la inflacion, mantener una posicion
firme en materia de pagos y permitir la salida rapida v
sin restricciones de sus utilidades corrientes. No hay
que suponer que incluso en esas favorables condiciones
la afluencia de capital privado podria resultar suficiente,
pero entonces se aclararia en qué medida se debia
depender de la ayuda de organismos internacionales
y gubernamentales para alender a sus necesidades de
capital. El Director Gerente del T'ondo no veia razon
alguna para suponer que el mundo se encontraba ante
una contraccion general del comercio internacional y
manifestd que confiaba en que los problemas econdmi-
cos y financieros del mundo podrian resolverse si todos
los paises adoptasen las politicas financieras y econo-
micas necesarias.

188. En los debates ulteriores del Consejo se sefiala-
ron las consecuencias de las dificultades reinantes en los
pagos internacionales. Un representante sefiald a Ia
atencion la fuerte presidn que soportaba la balanza
de pagos de su pais y sefiald que su Gobierno consi-
deraba que las restricciones que se habia visto obligado
a imponer constitulan una necesidad sumamente desa-
gradable. Manifestd que las medidas destinadas a
lograr el equilibrio de la balanza de pagos que no
dependieran de la restriccién de las importaciones y
la inconvertibilidad de las divisas, sdlo tendrian éxito
si los paises que tienen un superdvit continuo en sus
balanzas de pagos desempefiaban adecuadamente el
papel que les correspondia, estimulando el consumo
de productos importados. Un miembro reprochd al
TFondo no haber pucsto en practica sus objetivos y
haberse convertido en instrumento de la politica
exterior de uno Je sus Fstados miembros. [En general
se acogieron con beneplacito los nuevos principios
referentes a la utilizacion de los recursos del Fondo.

189. Después de concluido ¢l debate, ¢l Consejo
aprobd la resolucidn 421 (X1IV) en la cual tomd nota
del informe del Fondo.

Seceion VII. Cuesiiones de transporte

190. De conformidad con la resolucion 414 (XIII)
del Conscjo, la Comisidn de Transportes y Comuni-
caciones se retine ahora una vez cada dos afios, razon
por la cual la Comisidn no se reunid durante el afio
comprendido en este informe. Sin embargo, las activi-
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dades en materia de transportes y comunicaciones han
continuado y los trabajos preparatorios de su sexto
periodo de sesiones, que ha de celebrarse a comienzos
de 1933, se han seguido desarrollando de conformidad
con las decisiones adoptadas por ¢l Consejo en su
resolucion 379 (NIT1). A continuacién se indican las
disposiciones tomadas sobre ciertas cuestiones especi-
ficas en materia de transportes y comunicaciones, con
posterioridad al 13° periodo de sestones del Consejo,

TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA

Entrada cn vigor de la Convencidn sobre lu Circulacién
por Carrctera

191. T.a Convencidn sobre la Circulacién por Carre-
tera, abierta a la firma el 19 de septiembre de 1949
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Transporte por Carretera v por Vehiculos Automoto-
res, entrd en vigor el 26 de marzo de 1932, 30 dias
después del depdsito de la quinta ratificacion o adhesion
de In misma, segtin lo previsto en la Convencion, Otra
ratificacidén y una adhesion a la Convencion hizo que,
al final del 14° periodo de sesiones del Conscjo, el
ninero total de partes contratantes ascendiera a siete,

Signo y Seiidles de Carretera

192, El Grupo de Lxpertos en materia de Signos y
Seriales de Carreteras, creado de conformidad con la
resolucion 272 (X) del Consejo, complementada por
la resolucién 10 del cuarto periode de sesiones de la
Comision de Transportes y Comunicaciones (E/1663),
celebré su tercer periodo de sesiones del 23 de junio
al 18 de julio de 1952; en él completd su estudio
sobre el problema de establecer un sistema mundial
uniforme de signos y scfiales de carretera y prepard
un provecto de convencion que contiene dicho sistema.
El informe final del Grupo de Expertos, que contendra
¢l texto del proyecto de Conveneidn sobre un Sistema
Uniforme de Signos y Senales de Carreteras, se
presentard a la Comision de Transportes y Comuni-
caciones en su sexto periodo de sesiones.

Lxpedicion de permisos de conduccion de wehiculos
aittomnotores

193. De conformidad con la resolucion 379 (XIII)
del Consejo, el Seeretario General nombrd un pequefio
comit¢ de expertos calificados en la expedicion de
permisos de conduccion de vehiculos automotores,
para que se reunieran en septiembre y octubre de 1952
¢ informaran a la Comisién de Transportes y Comu-
nicaciones en su sexto periodo de sesiones, asesorando
a la Comisidn sobre el problema del establecimiento
de un reglamento minimo uniforme para la expedicion
de permisos de conduccion de las diversas clases de
vehiculos automotores.

NavEGacION

Ratificacion del Convenio sobre la Organizacién Con-
sultiva Marttima Intergubernaimental

194. Tntre el 13° y el 14° periodos de sesiones del
Consejo, se depositaron otras tres ratificaciones al
Convenio sobre la Organizaciéon Consultiva Maritima
Intergubernamental (OCMTI), con lo cual el total de



ratificaciones ascendié a 11. En virtud de! Convenio,
se necesitan 21 ratificaciones o adhesiones para que
entre en vigor, siete de las cuales deben ser de los
gobiernos de Estados que posean mds de 1.000.000 de
toncladas de marina mercante.

Seccion VIII, Cuestiones fiscales

195. La Comisién Fiscal no se reunid durante el afio
comprendido en el presente informe. Las actividades
fiscales han continuado de conformidad con la reso-
lucién 378 (XT11) del Consejo, segun se informa a
continuacion :

PROBLEMAS FISCALES INTERNACIONALES

Tributacion de las inversiones en el extranjero

196. El Consejo examind los problemas relacionados
con la tributacidn de las inversiones extranjeras, en
relacién con sus debates sobre el financiamiento del
desarrollo econdémico.® En su resolucion 416 D (XTV),
el Consejo pidié a la Comisién Fiscal que, a la luz
de los resultados de los estudios complementarios que
estd realizando el Secretaric General y del estudio
conjunto, siguiera examinando los problemas de la
tributacion en su relacidn con las inversiones extran-
jeras. Se pidié también a la Comisidén que, al proceder
al examen de estos problemas: @) prosiguiera el estu-
dio de la proposicién seglin la cual, mediante acuerdos
bilaterales o medidas unilaterales, los ingresos proce-
dentes de las inversiones extranjeras en los paises
insuficientemente desarrollados sean gravados tnica-
mente en estos paises v que queden exentos de im-
puesto en los paises distintos de aquellos en que se
hayan hecho las inversiones extranjeras; y b) presen-
tara un resultado de este estudio en una seccidn especial
del préxi.o informe que someta al Consejo.

197. Actualmente se estin realizando los estudios a
que hace referencia la resolucién, y se presentard un
informe preliminar en los préximos periodos de
sesiones de la Comisién Fiscal y de la Comisién Lco-
némica para América Latina.

198. En su 13° periodo de sesiones, el Consejo exa-
mind, en forma preliminar, un estudio especial sobre
la tributacién de las utilidades y dividendos de las
sociedades mercantiles, v en especial sobre la inter-
vencidn de estas sociedades en la economia de los
paises insuficientemente desarrollados. De conformidad
con la resolucién 378 I (XIII) este estudio se estd
realizando actualmente para presentarlo en forma defi-
nitiva en el proximo periodo de sesiones de la Comision
Fiscal,

Acuerdos Fiscales Internacionales

199. De conformidad con la resolucién 378 B (XIII)
del Consejo, se contintian los trabajos de compilacion
de acuerdos internacionales para evitar la doble tribu-
tacion y para impedir la evasién de impuestos. El volu--
men IV de la serie Acuerdos Fiscales Internacionales
que esti en preparacién, contendri los textos de los
acuerdos concluidos con posterioridad a la publicacién
del volumen II, en 1951, asi como cuadros comple-

39 Véase el capitulo ITI, parrafos 341 a 343,
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mentarios sobre la situacién juridica actual de los
acuerdos internacionales, a fin de poner al dia la
codificacion de la informacion incluida en el volu-
men IIT, “Guia Mundial de Acuerdos Fiscales Inter-
nacionales, 1843-1951".

Tributacion de las personas y haberes extranjeros vy
de las transacciones internacionales

20u. Se continta realizando un andlisis comparativo
de la tributacion de las personas v haberes extranjeros
v de las transacciones internacionales, de conformidad
con la legislacion de cada pais, y de los acuerdos inter-
nacionales, y se presentard un primer informe sobre
el particular a la Comisién Tiscal en su préximo periodo
de sesiones.

Tributacion de la agricultura

201. De conformidad con la resolucién 378 I (XIIT)
del Consejo y en cooperacion con la FAO se ha ini-
ciado un estudio conjunto sobre los problemas fiscales
en la agricultura. En el proximo periodo de sesiones
de la Comisién Fiscal se presentard un primer informe,
Gue se ocupa principalmente de la estructura y de los
efectos econdmicos de la tributacién de la tierra, de
productos de la tierra v de la renta procedente de la
tierra.

CONTABILIDAD Y PRACTICAS PRESUPUESTARIAS
NACIONALES

202. Ln la seccidn D de su resolucidn 378 (XIIT),
el Consejo habia pedido al Secretario General que se
sirviera “examinar los principios fundamentales de la
contabilidad v la comprobacién de las cuentas, tales
como la publicacién completa, el papel que desempena
la contabilidad en una buena gestién, la creacidon de
un sistema de responsabilidad, la fiscalizacion interna
y la comprobacién de las cuentas por auditores exter-
nos” y “continuar los trabajos emprendidos en el
estudio de la Estructura y Clasificacién Presupuestaria
de las Cuentas del Estado, elaborando un sistema que
permita clasificar y presentar los datos fiscales en
forma mas detallada y completa”.

203. Consecuentemente, se esti preparando un estudio
sobre Budget Execution and Accounting Control que
se publicard a fines de 1952. También a fines de 1952
se publicard un Manual on Classification of Govern-
ment Accounts, que contiene recomendaciones sobre
la aplicacion practica de los principios fundamentales
analizados en el estudio de la “Estructura y Clasifica-
cién Presupuestaria de las Cuentas del Estado” publi-
cada en 1951.%°

Informacion sobre hacienda piblica

204. Las Naciones Unidas publican todos los afios,
en su Anuario Estadistico, una informacién sobre
hacienda publica que proporciona datos sobre los gastos
e ingresos del Estado y sobre la deuda publica. Un
estudio especial que se estd preparando sobre Estadis-
ticas de la Hacienda Publica, 1938-1952, contendra
una informaciéon méas detallada sobre los gastos e
ingresos del Estado y sobre la deuda ptiblica, junto

40 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1951L.XVL3.



con un ensayo para clasificarlos en categorias que
tengan un significado econdmico.

Servicio de inforimacion sobre hacienda pitblica:
proyectos adicionales

205. En la serie de Estudios sobre Hacienda Piblica
se ha publicado un estudio sobre la hacienda ptblica
de la India, en el que se analizan los problemas fiscales
de una nacién que acaba de alcanzar su independencia
y se muestra como la misma ha adaptado su estructura
fiscal y administrativa a las complejidades derivadas
de la particién.

206. También se ha publicado un Estudio Informativo
sobre la Hacienda Piiblica en el Perit, que se ocupa
especialmente del papel del gobierno en el proceso
inflacionario y de la necesidad de implantar una poli-
tica monetaria fiscal coordinada como base para un
programa de desarrollo.

207. De conformidad con la resolucion 378 & (XIII)
del Consejo, el Secretario General ha consultado con
la Unién Internacional de Autoridades Iocales sobre
la posibilidad de obtener su cooperacién para deter-
minar la forma de presentar los datos relativos a la
hacienda provincial y municipal y los métodos para
reunirlos. Como resultado de esas consultas, la Unidn
ha preparado un cuestionario que se enviard a todos
sus miembros.

Seccion IX. Cuestiones estadisticas

208. La Comision de Estadistica no se ha reunido
durante el afio comprendido en este informe. El pro-
grama de trabajo esbozado por la Comisién*! y apro-
bado por ¢l Consejo en su resoluciéon 380 A (XIII),
se esta llevando a cabo del signiente modo:

Estadisticas del Comercio Internacional

209. Se ha vuelto a publicar la Clasificacion Uni-
forme para el Comercio Internacional (CUCI) en una
edicién revisada,*? relacionandola con la Nomenclatura
Aduanera preparada por el Grupo de Estudio para la
Unién Aduanera Furopea. Se ha distribuido a los
gobiernos una lista de modificaciones del Proyecto de
Nomenclatura Aduanera preparado por la Sociedad de
las Naciones con la intencion de facilitar la conver-
sion de los datos reunidos sobre la base del Proyecto
de Nomenclatura Aduanera a las partidas que figuran
en la Nueva Nomenclatura Aduanera de Bruselas, y
permitir el facilitar empleo de la CUCI a los paises
que empleen cualquiera de ambas nomenclaturas. Ac-
tualmente, la informacién sobre el 60% del comercio
internacional se rige por la CUCI. Se estid preparando
la compilacién de un indice que permita encontrar
todos los articulos en la CUCI. Se ha reunido un
grupo de trabajo para funcionarios del comercio inter-
nacional de paises del Lejano Oriente, con el fin de
ayudarles a utilizar la CUCI como base de informa-

41 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ¥
Social, 13° periodo de sesiones, Suplemento No. 5.

42 Véanse los Informes Estadisticos, Serie M, No, 10
(segunda edicién).

43 Véase el documento E/CN.11/317.
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cién de las estadisticas del comercio internacional de
sus respectivos paises.®® Ia publicacion regular de
estadisticas basadas en la CUCI comenzd con las cifras
correspondientes al primer trimestre de 1951.44 Un
comité de expertos en materia de comercio ha hecho un
estudio sobre los métodos que permitan establecer la
comparacion de estadisticas del comercio exterior. De
conformidad con la resolucion 380 B (XIII) del
Consejo, se ha pedido a los gobiernos que informen
sobre las definiciones empleadas para describir sus
respectivos territorios aduaneros, a fin de que el
Secretario ‘General pueda compilar y mantener al dia
un resumen de dichas definiciones.

Estadisticas de formacién de capital v de renta nacional

210. Se estd reuniendo a un comité de expertos para
que formule definiciones y clasificaciones uniformes
de la renta nacional y de la contabilidad nacional. El
Comité de Expertos en Renta Nacional basard sus
trabajos en un proyecto de informe sobre 4 System
of National Accounts and Supporting Tables (Sistema
de Contabilidad Nacional y Cuadros Explicativos),
preparado por la Oficina de Estadistica, junto con
otros documentos bisicos sometidos a su examen. El
estudio técnico sobre la formacién de capital, prepa-
rado para el sexto periodo de sesiones de la Comisién
de Iistadis.ica, ha sido distribuido a los diversos paises
para que envien sus observaciones y, al mismo tiempo,
se ha enviado a los miembros de la Comisién un pro-
yecto revisado pidiéndoles su opinidn al respecto. El
estudio serd terminado a la luz de esas ohservaciones
y podra ser examinado en el séptimo periodo de sesio-
nes de la Comisidn,

211. De conformidad con la resolucién 369 (XIII)
del Consejo, en la cual se pide al Secretario General
que contintie prestando atencién a la cuestién del
volumen y distribucién de la renta nacional en los
paises insuficientemente desarrollados, el informe sobre
el “Volumen y Distribucién de la Renta Nacional en
los Paises Insuficientemente Desarrollados” (E/2041)
ha sido revisado teniendo en cuenta los debates sos-
tenidos por el Consejo en su 13° periodo de sesiones,
y reeditado consecuentemente.®

212. En su quinto perfodo de sesiones, la Comisién
hizo hincapié¢ en la necesidad de publicar estadisticas
recientes de la renta nacional*® y, atendiendo a esta
solicitud, se ha publicado un documento con los tltimos
datos disponibles.*

Estadisticas vitales

213. Teniendo en cuenta las observaciones recibidas
de los gobiernos, se han revisado las normas uniformes
propuestas para el registro civil y las estadisticas vita-
les (E/CN.3/123; E/CN.9/65) que se presentaran en
el séptimo periodo de sesiones de la Comisidn.

*4 Véanse los Informes Lstadisticos, Serie D, No. 7; véase
también el Anuario Estedistico del Comercio 1 .ternacional,
1951 (en prensa).

45 Véanse los Informes Estadisticos, Serie E, No. 3.

46 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v
Social, 11° periodo de sestones, Suplemento No. 4, r"~r. 73,

47 Estadistica de Ingresos y Gastos Nacionales, n¢:mes
Lstadisticos, Serie H, No. 1.




Estadisticas de poblacién vy estadisticas sociales

214, El manual*® preparado para ayudar a los gobier-
nos a utilizar las clasificaciones internacionales uni-
formes por ocupaciones, rama de actividad econdmica
y estado profesional, ha sido ya publicado. Se esta
preparando un estudio sobre estadisticas sociales, que
se distribuird a los gobiernos para que presenten sus
observaciones antes de ser redactado en forma defini-
tiva, estudio que se someterda a la consideracién de la
Comisién de Estadistica en su séptimo periodo de
sesiones.

Estadisticas de precios

215. El informe técnico sobre los métodos propuestos
para establecer los indices de precios al por mayor
que, de conformidad con la recomendacién formulada
por la Comisién de Estadistica en su sexto periodo de
sesiones se distribuyd a los gobiernos para que pre-
sentaran sus observaciones, se revisard y someterd a la
aprobacién de la Comisién en su séptimo periodo de
sesiones.

Subcomision de Muestras Estadisticas

216. De conformidad con la resolucién 414 B.I ¢)
(XIII) la Subcomisién ha celebrado su quinto y ultimo
periodo de sesiones, habiendo presentado su informe
(E/CN.3/140) para que la Comisién de Estadistica
lo examine en su séptimo periodo de sesiones.

Mejoramiento de las estadisticas nacionales

217. Entre las actividades estadisticas en materia de
asistencia técnica figuran los consultores expertos en-
viados a los paises que solicitan asistencia, los semi-
narios regionales, los centros de formacion profesional,
las becas para ampliacién de estudios y el asesoramiento
por correspondencia. El pasado afio, todas estas activi-
dades han aumentado notablemente en virtud del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

Seccion X. Comisién Econémica para Europa

218 La Comisién Tconémica para Europa celebrd
st séptimo periodo de sesiones en Ginebra, del 3 al 18
de marzo de 1952. Tl informe anual de la Comision
(E/2187),%® referente a sus actividades durante el
periodo comprendido entre 14 de junio de 1951 y 18
de marzo de 1952, con inclusién de las deliberaciones
y decisiones correspondientes a su séptimo periodo
de sesiones, fué presentado al Consejo en su 14°
periodo de sesiones.®® El Consejo examind también una

48 Véase Application of International Standards to Census
Data on the Lconomically Active Populaiion (Aplicacion
de las Normas Internacionales a los Datos Censales sobre la
Poblacién Econdmicamente Activa, ST/SOA/Serie A, Popu-
lation Studies, No. 9

49 Véanse los Documentos Qficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 5.

50 504a, 595a. y 596a. sesiones plenarias, En la 594a. sesion,
el Sccretario Ejecutivo de la Comisién formuléd una declaracién
suplementaria a la informacién contenida en este informe. Para
las cucstiones del derecho de voto de los Estados europeos no
miembros de las Naciones Unidas, y para lo que se refiere
a la fecha y lugar de los futuros periodos de sesiones de la
Comisién, asi como a la aplicacién del articulo 40 del regla-
mento de la- CEE que se refiere a los idiomas, véanse los
parrafos 79, 71 y 75 respectivamente, .
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nota del Secretario General relativa al programa de
trabajo de la CEE y a las prioridades para 1952-1953
(E/2221).

RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y
CON OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES
Y NO GUBERNAMENTALES

219. Decl informe de la Comisién se desprende clara-
mente que se ha mantenido estrecha cooperacién con
los organismos especializades. La FAQ continué pro-
porcionando expertos que estuvieron al servicio del
Comité de Problemas Agricolas y del Comité de la
Madera, dependientes de la Comisidén, y la FAO, la
OIT v la UNESCO han contribuido a la preparacion
de diversos estudios emprendidos por la secretarfa.s?
También se ha mantenido estrecho enlace entre la
secretaria de la CEE y las secretarias del Banco, el
Fondo, la OMS, la CIOIC y la OACI. Otras orga-
nizaciones intergubernamentales han participado en la
labor de la Comisidn, especialmente en la del Comité
de Transportes Continentales.

220. Las organizaciones no gubernamentales también
han contribuido a la labor de casi todos los comités,
subcomités y grupos de trabajo, especialmente en la
del Comité de Transportes Continentales y Comité de
Industrias y Materiales, y su Subcomité de Vivienda.
En cumplimiento de una recomendacién del Consejo,*
Ja Comisidn examind en su séptimo periodo de sesiones
la conveniencia de revisar su reglamento en lo que se
refiere al sistema de consultas con las organizaciones
no gubernamentales, en conformidad con los principios
contenidos en la resolucién 288 (X) del Consejo. Sin
embargo, la Comisién observo que su reglamento, tal
como se aplica actualmente, estd conforme con el
espiritu de las normas fijadas por el Consejo.

RELACIONES CON LAS AUTORIDADES ALIADAS DE CONTROL
EN ALEMANIA

221. Las relaciones mantenidas con las autoridades
aliadas de control en Alemania no han sufrido varia-
ciones de importancia, segiin se describe en un informe
antertor del Consejo a la Asamblea General.”® Como
consecuencia de la decisién adoptada por la Asamblea
General, en su sexto periodo de sesiones, de suprimir
la consignacidon presupuestaria para la Oficina de
Enlace mantenida por la secretaria en las zonas occi-
dentales de ocupacién de Alemania,®* se han adoptado
las medidas necesarias para suprimir el funcionamiento
de dicha Oficina.

ACTIVIDADES PRINCIPALES

222. En su séptimo periodo de sesiones, la Comisi6én
examind las actividades de sus Organos auxiliares y
de la secretaria, e invitd a sus comités a que, al

51 Véase el Caialogue of Economic and Social Projects,
1952 (Catalogo de Proyectos Econémicos v Sociales, 1952)
paginas 16-20 y el Programa de Trabajo y Prioridades de la
Comision Econdmica para Europa (E/2221).

32 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto_periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 87.

58 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuarto_periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 137.

5¢ Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Quinta Comisién, 318a. sesidn.



estudiar sus programas de trabajo®® y prioridades,
tomaran debidamente en cuenta las decisiones perti-
nentes de la Comision, las opiniones expresadas por
los representantes en dicho periodo de sesiones y los
cambios en la situacidn econdmica.

223. La preparacion de un estudio anual sobre la
situacion economica de TFuropa continud siendo una
de las principales tareas de la secretarfa. Ese estudio
estd complementado por el Boletin Econdmico para
Furopa, que se prepara trimestralmente. El Estudio
de la Situacion Econdmica de Europa en 1951 (E/
TLCTE/140/Rev.1) fué discutido en el séptimo periodo
de sesiones de la Comisidn®® y examinado por el Con-
sejo en su 14° periodo de sesiones, en los debates
sobre la situacién econdmica mundial.%*

Problemas agricolas

224, Tl Comité de Problemas Agricolas no celebrd
ninguna reunién en el periodo de que se trata, pero
en febrero de 1952 se convocd a una reunion del Grupe
de Trabajo sobre la Normalizacién de Productos Ali-
menticios Perecederos. Ton tanto que se retine el
Comité. la Divisién Aszrl'cola Mixta de la CEE y Ia
TFAO de la secretaria de la CEE?® ha seguido pres-
tando su asistencia en los aspectos agrlcolas de los
trabajos realizados por otras divisiones y ha continuado
o terminado la tarea que el Comité le habia confiado
previamente.

225. El Grupo de Trabajo sobre la Normalizacién
de los Productos Alimenticios Perecederos convino
en ciertas disposiciones generales que podrian adop-
tarse para la normalizacion comercial v el control cua-
litativo de las frutas y legumbres frescas en el comer-
cio internacional y en ciertas recomendaciones relati-
vas a diversos productos. Se enviaran los informes a
los gobiernos, a fin de que presenten sugestiones y
recomendaciones.

Carboén

226. Tl Comité del Carbdn ha seguido procurando
que se llesue a un acuerdo sobre la distribucidn general
de los excedentes exportables, pero las cantidades que
se declararon disponibles para la exportacidén distaron
mucho e poder satisfacer la demanda. El Comité deci-
did que su Subcomité de Comercio del Carbdn se
ocupase de la distribucion, haciendo a los gobiernos sus
propias recomendaciones aprobadas por unanimidad.

227. Por medio de sus diversos Organos auxiliares,
el Comité del Carbén examind cuestiones relativas al
empleo mas eficaz de los combustibles sélidos, a los
factores que influyen en el precio del carbdn, al sumi-
nistro de madera para entibar destinada a las minas
de carbdn v a la clasificacidn internacional dei carbén,
También ha estudiado las tendencias del consumo de
combustibles sélidos en determinados paises europeos
v ha examinado la situacion general del carbén a fin
de corregir las dificultades que encuentra el aumento
de la produccién y revisar los métodos adoptados para
resolverlas.

55 Véanse los programas de trabajo que aparecen en el
documento E/2221.

56 Véase el documento E/2187, parrafo 158.

57 Véanse los parrafos 120 a 123.
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Energia eléctrica

228. Ll Comité aprobd una recomendacidn relativa
al fomento del desarrollo hidroeléctrico de los rios y
lagos de interés comiin para dos o mas paises. Res-
pecto a los rios que atraviesan sucesivamente el terri-
torio de dos Istados, el Comité reconocié que actual-
mente seria dificil preparar una convencién general y
dié instrucciones a su secretaria para actuar de inter-
mediario entre los gobiernos sobre esta materia. Como
consecuencia de ello, la secretaria tomd las dispo:icio-
nes necesarias para que se celebrase una primera
reunion entre los representantes de Austria y Yugo-
eslavia, en la cual se examinaron las posibi]idades de
utilizar ]a energia hidroeléctrica del :fo Drava. Después
de esa primera reunidn, continuaron las negociaciones
entre dichos paises. En cuanto a los rios comunes
que sirven de limite entre los Estados, el Comité
recomendd que cuando dos o més Estados vecinos
participan en la construccién de obras, los Estados
interesados deben actuar como si la construccidn se
estuviera haciendo en su propio territorio sin tener
en cuenta el lugar que para ello se ha escogido.®®

229. El Comité aprob6 también una resolucién enca-
minada a facilitar el intercambio internacional de
energia eléctrica y a fomentar el empleo racional de los
recursos de energia eléctrica. También decidid em-
prender un amplio estudio de la electrificacién rural.

Industrias vy materiales

230. Aunque en el periodo a que se refiere este
informe el Comité de Industrias y Materiales no cele-
brd ninguna reunidn, sus 6rganos auxiliares se intere-
saron en diversos problemas sometidos a su conside-
racién. La labor del Comité en relacién con los pro-
ductos de las industrias mecénicas y las materias basi-
cas para la industria se ajust6 al programa de trabajo
redactado en septiembre de 1950 por un grupo de
trabajo especial.®

231. Como resultado de las reuniones del grupo de
trabajo especial para el estudio de las préicticas con-
tractuales seguidas en las industrias mecanicas, se han
convenido varias cliusulas uniformes y prosigue el

trabajo relativo a las cliusulas de entrega y cons-
truceidn.

232. En su séptimo periodo de sesiones, la Comisién
aprobé una resolucién en la cual, entre otras cosas,
pidié al Secretario Ejecutivo que convocara segin
fucra necesario, grupos de trabajo especiales que se
ocuparan de los problemas en este campo, que prosi-
guiera los estudios correspondientes efectuados por la
secretaria y que celebrara consultas con los gobiernos
interesados en cuanto a la conveniencia de comvocar
a una sesion plenaria del Comité.

Vivienda

233. Se considera que la labor del Subcomité de la
Vivienda del Comité de Industrias y Materiales sirve
para la aplicacién en la esfera regional eurcpea, del

58 Para la creacién de la divisién mixta véanse los Docu-
mentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, noveno
periodo de sesiones, Suplemento No. 12.

59 E /2187, parrafo 49.

60 Véanse los Documentos Oficiales de la_Asamblea General
sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 323.



programa de estudios internacionales sobre vivienda,
urbanismo y planificaciéon rural recomendado por la
Comisién de Asuntos Sociales y aprobado por el Con-
sejo.%! Aunque dicho Subcomité no se reunid durante
¢l periodo a que se refiere este informe, sus grupos
auxiliares de trabajo compuestos de expertos, se
reunieron para examinar asuntos como el fomento de
de la colaboracidn internacional en las investigaciones
y preparacién de documentos relativos a la edificacidn
de vmendaq, a estudios técnicos, a estudios de indole
econémica o institucional, a estadisticas de servicio,
a eficacia de la industria de la edificaciéon y su des-
arrollo, v a los aspectos sociales de la vivienda.

234. Entre otros informes y estudios diversos, en
el otofio de 1951 se publicé en colaboracidn con el
Departamento de Asuntos Sociales, un Directory of
Building Research and Dcwelopment Organizations in
Europe®® y en marzo de 1952 un estudio titulado
Methods and Techniques of Financing Housing in
Lurope.®®

Transpories continentales

235. El Comité de Transportes Continentales, en su
periodo de sesiones celebrado en julio de 1951 y basin-
dose en la labor que habia realizado hasta esa fecha,
se impuso como finalidad primordial el establecer una
politica general del transporte en Europa, organizada
en la forma mis econémica, eficaz y uniforme posible,
para facilitar el comercio y reducir el costo del trans-
porte de mercaderias.®* Para realizar este propdsito,
el Comité considerd necesario coordinar las inversiones
hechas en los diferentes medios de transporte y esta-
blecer una politica de “tarifas internacionales”. Como
medida preliminar para fijar una politica ceneral del
transporte, convino en investigar el costo de las tarifas
de los diferentes medios de transporte continental. Los
organos auxiliares competentes del Comité han estado
trabajando en estas cuecstiones.

236. Ll Comité examind también otros asuntos como
el transporte de articulos alimenticios perecederos,
envases, turismo, prevencién de accidentes de circula-
cidbn por carretera, transporte de mercaderias peli-
grosas, seguridad en los pasos a nivel y sunphﬁcamon
de las formalidades de paso de fronteras. En materia
de transporte ferroviario, Bélgica, Francia, Italia,
Luxemburgo, Noruega, los Paises Bajos, Quema y
Suiza firmaron en encro de 1932 dos convenciones
mternamonales para facilitar el paso por las fronteras
de pasajeros y equipajes, asi como de las mercancias
transportadas por ferrocarril. En materia de transporte
por carretera, continuaron avanzando las negociacio-
nes a fin de establecer normas para el desarrollo y
mejoramiento del transporte de pasajeros y merca-
derias por carretera.

Mano de obra

este informe no
de la Mano de

237. En el periodo a que se refiere
se celebro sesion alguna del Comité
Obra.®®

81 Véase el parrafo 457, del capitulo IV.

82 Publicaciones de las Naciones Unidas, No. de venta:
1951.IV.5.

83 Véase el documento E/ECE/IM/HQOU/38.

64 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea_General,
Sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 3, pirrafo 326.
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Acero

238. Tl Comité del Acero y sus diversos subgrupos
han continuado examinando la situacién de este pro-
ducto en Europa, asi como los problemas de la dispo-
nibilidad de materias bésicas para su produccién. Un
grupo de trabajo compuesto de expertos en mineral
de hierro ha examinado las perspectivas de la situacion
del mineral de hierro en Europa para 1953 y afios
siguientes, Este grupo de trabajo prevé para 1953 un
déficit que calcula entre 2.890.000 y 5.260.000 tonela-
das de hierro contenido en el mineral, cifra que
dependerd de la cantidad de chatarra utilizada, y ha
formulado recomendaciones encaminadas al aumento
de Ta produccién de mineral y a la utilizacidén de
mineral de alta ley y de otros materiales que contienen
hierro. IX1 Comité ha formulado también recomenda-
ciones sobre ¢l aumento del suministro de chatarra de
acero, asi como sobre las prioridades para el coque en
Ia industria siderdrgica y sobre la preparacién de
estadisticas del acero. En abril de 1952, la secretaria
publico un estudio sobre “Tendencias de la Produccion
v el Consumo del Acero en Furopa y en el Mundo”.¢
A peticidén de la Comision Econdmica para Asia y el
Lejano Oriente, el Comité del Acero tuvo en cuenta la
avuda a los paises de Asia y el Lejano Oriente a fin
de satisfacer su urgente necesidad de acero.®”

Madera

239. Tl Comité de la Madera continué examinando
el mercado de la madera en Europa. En su octavo
periodo de -esiones, celebrado en agosto de 1951, el
Comité llego a la conclusidn de que como las futuras
importaciones compensaban con bastante exactitud las
disponibilidades calculadas para la exportacién, no
era de temer que se presentase ningin problema espe-
cial, en lo que resta de 1951, para el mercado de la
madera blanda aserrada en Europa. No obstante, des-
pués de consultar con el Comité del Carbdn sobre la
situacidn relativa a la madera para entibar, el Comité
de la Madera recomendd que se adoptaran medidas
para aumentar la produccion de madera para entibar
en los principales paises productores de carbén y para
que los principales paises exportadores de madera
dieran prioridad a la exportaciéon de madera para en-
tibar.

240. El Comité examind también varios problemas
rclativos a las estadisticas de la madera y al mejor
empleo de la misma. Invitd a la secretaria a continuar
estudiando, con el asesoramiento de los expertos, la
conveniencia de crear un centro de documentacién
interntcional sobre la industria de la madera y sobre
las cuestiones relativas a su organizacidn, financia-
miento v localizacién. Apoyando las sugestiones for-
muladas por Ia OIT en su informe relativo a la forma-
cion de técnicos para la industria de la madera, informe
preparado a peticién del Comité, éste se pronuncid en

65 El programa de trabajo del Comité de la Mano de Obra,
que en su origen era un subcomité dzi Comité de Industrias y
Materiales, fué traspasado a la Organizacién Internacional det
Trabajo en abril de 1948, a peticiéon de los gobiernos partici-
pantes en dicho Comité. Desde entonces, este tltimo ha perma-
necido inactivo y, en virtud de una dec1510n adoptada por la
Comisién en su cuarto periodo de sesiones (E/ECE/SR. 4/18),
no se ha celebrado ninguna otra reunién del Comité.

86 Documento E/ECE/149.

67 Véase el parrafo 258,
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favor de una intensa cooperacion internacinnal en este
campo.

241, ILn su séptimo periodo de sesiones, la Cor..isidn
tomo nota de la resolucidn 374 (XIII) del Consejo que
pedia a las comisiones econdmicas regionales que par-
ticiparan en los esfuerzos encaminados a atenuar la
escasez de papel para periddicos y de imprenta,®® e
invitd a que el Secretario Ejecutivo tuviera en cuenta
las actuales y futuras necesidades de Eurepa en ma-
teria de papel para periddicos y de imprenta, asi como
de Ias materias basicas para la produccion del mismo,
¢ invitd a sus drganos auxiliares interesados a que
narticiparan en los esfuerzos para aumentar la produc-
cion y suministro de materias bdsicas a fin de satis-
facer las necesidades de papel para periddicos y de
imprenta en todos los paises, que son cada vez ma-
yores,%®

Comercio

242, Ton el periodo a que se refierc el presente infor-
rme, el Comité de Desarrollo del Comercio no celebrd
sesién alguna. No obstante, de conformidad con el
acuerdo realizado durante las consultas sobre la pre-
paracion de una sesinn ad hoc en materia de comercio,
celebradas en Ginebra en agosto de 1951, el Secre-
tario ILjecutivo continud celebrando consultas con los
gobierros para ver si es posible convocar a una confe-
rencia sobre comercio.

243. En su séptimo periodo de sesiones, la CEE
aprobd por unanimidad una resolucién en la cual,
enlre otras cosas, mostrd su satisfaccidén por las me-
didas adoptadas por el Secretario Ejecutivo para estu-
diar las posibilidades de aumcntar el comercio entre
los paises de Furopa Oriental y Occidental y de las
favorables declaraciones de los representantes por lo-
grar ese aumento. La Comision invité al Secretario
Ejecutivo a continuar sus consultas, y si éstas ofrecian
la posibilidad de dar resultados concretos, a convocar
en el otofio de 1952 a una reunidén de expertos para
cambiar consultas en materia de comercio, al término
de las cuales se examinaria la conveniencia de con-
vocar a una conferencia especial sobre comercio.

244, La Comisién tomd nota de la resolucién 523
(VI) de la Asamblea General sobre “desarrollo eco-

88 Véanze los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto perindo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafos 206-212.
Véase también la seceion IV del capitulo 1T de este informe.

89 Después de que se aprohd el informe de la Comisién, el
Comité de Ia Madera celebré su noveno periodo de sesiones en
mayo de 1952, El Comité tomd nota de las resoluciones del
Consejo y de ia CEE vobre la produccidén y distribucion de
papel para periddicos v de imprenta, y liegd a la conclusion de
que la relacion entre la oferta y la demanda de productos de
pulpa de madera parece que pronto sera suficientemente satis-
factoria para permitir que, por el momento, el Comité no adopte
ninguna otra medida. El Comité también llegd a la conclusidn
de que no existen perspectivas de escasez ni exceso de madera
blanda aserrada para 1952, en cantidaces importantes. Observd
que si bica las disponibilidades de madera para entibar en 1952
eran ligeramente inferiores a las cantidades necesarias, hay pro-
hahilidades de que al final del afio se disponga de otros sumi-
nistros y de que varios paises importadores no tengan dificulta-
des en obtener madera para entibar en 1952. El Comité decidis
también examinar el estudio sobre las tendencias en la industria
de la madera, que estd preparando la Secretaria, en su préximo
periodo de sesiones, el cual se organizard de manera que per-
mita celebrar un periodo de sesiones conjunto con la Comision
Europea de Silvicultura y Productos Forestales de la FAQ. El
Comité realizd estudios sobre diversas cuestiones técnicas.

némico integrado y acuerdos comerciales”, y de los
estudios que, en colaboracidn con la FAQ, realizan
conjuntamente la CEL, la CEPAL y la CEALO, asi
como de otras medidas de cooperacidén interregional
adoptadas por los 6rganos auxiliares de la Comision;
decidio lograr una colaboracién mis estrecha con Ia
CEPAL y la CEALO; did instrucciones a sus comi-
tés para aplicar la resolucién de la Asamblea General
e invitd al Secretario Ejecutivo a continuar sus con-
sultas con la Sede y con los secretarios ejecutivos de
la CEPAL y de la CEALO acerca de los métodos
para aplicar las recomendaciones contenidas en Iy
resolucidn de la Asamblea General vy a informar al
respecto a la Comisidn en su préximo periodo de
sesiones.

DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO EN SU 14°
PER{ODO DE SESIONES

245, Tn su 14° periado de scsiones, el Consejo exa-
min6 ¢l informe anual de la CEE (E/2187 y Add.1)
junto con el Programa de Trabajo y Prioridades de
la Comisién para 1952-1953 que aparece en una nota
pres:ntada por el Secretario General (E/2221)." Los
miembros del Consejo expresaron su satisfaccién gene-
ral por el trahajo de la Comisién.

246. Tueron elogiados los esfuerzos que la CEE y
su secretaria realizaron para fomentar el comercio entre
Oriente y Occidente, Varios mierahros describieron las
actividades que en sus paises se han realizado para
aumentar el comercio, asi como otras actividades enca-
minadas a apoyar la cooperacién econdémica empren-
dida por la Comisidn. Algunos miembros consideraron
que la siiuacion econdmica de la Furopa Occidental
habia empeorado a causa de la influencia ejercida por
uno de los Estados miembros. Otras delegaciones
ohservaron con pesar que varios paises de la Furopa
Oriental no habian participado en algunos érganos auxi-
liares de la Comisidn.

247. Varios miembros wel Consejo expresaron su
agradecimiento por el Estudio de la Situacién Econd-
mica y por otros diversos estudios emprendidos por
la Comisién, en tanto que otros los consideraron des-
alentadores. Se insistié en que, aunque las investiga-
ciones y estudios eran de gran utilidad, el objetivo
principal de la Comisidén reside en el campo de las
actividades practicas que conduzcan a realizaciones con-
cretas. A este respecto, se hizo hincapié en la impor-
tancia de la labor de los &rganos técnicos auxiliares
de la Comisién, especialmente la de los Comités del
Carbdn y de Transportes Continentales. Los miembros
del Consejo convinieron en que el aumento de coope-
racion que se observa entre la CEE, la CEALO y
la CEPAL es un acontecimiento significativo y pro-
vechoso.

248. En su resolucién 418 (XIV), el Consejo tomé
uninimemente nota del informe anual de la Comisién
Econdmica para Europa (E/2187 y Add.1) y de las
opiniones expuestas en el séptimo periodo de sesiones
de la Comision,

70 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto_periodo de sesiones, Suplemento No. 3, parrafo 332.
™ 594a., 595a. y 596a. sesiones plenarias.




Seccion XI. Comisin Econdémica para Asia y el
Lejano Griente

249, La Cemision Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente celebrd su octavo periodo de sesiones en
Rangtn, Birmania, entre el 29 de encro y ¢l 8 de
febrevo de 1952, Tl informe anual de la Comisién
(E/2171)," que abarca sus actividades entre el 8 de
marzo de 1851 y el 8 de febrero de 1952 y que incluye
wia exposicidn de los debates vy decisiones correspon-
dientes a su octave periodo de sesiones, fué presentado
al Consejo en su 14° periodo de sesiones.™

RELACIONES CON 1.0S ORGANISMQS ESPECIALIZADOS

Y OTRAS ORGANIZACIONES

250.  Se ha ampliado la cooperacién entre la CEALO
y otros organismos especializados, La sceretaria de la
CFATLO ha celebrada periddicamente reuniones no
oficiales con los representantes de la FAQ, UNESCO,
OMS y UNICEF en Bangkok vy se ha mantenido en
contacto con la Oficina Regional de la Mano de Obra
Asidtica de la OIT v con la Oficina de Cooperacion
Cientifica de la UNESCO en la regién. Se ha llegado
a un acuerdo sobre las disposiciones referentes a un
grupo de personal mixto de la CRALO y la FAO,
para crear una seccion de agricultura de la CEALO y
efectuar un programa mixto de trabajo. Tl Banco y el
Fondo prepararon documentos para el grupo de trabajo
sobre movilizacion del capital nacional, y le prestaron
ascsoramiento en su trabajo.

251. Otros grupos de trabajo que han servido para
llevar a cabo la cooperacién son: el grupo mixto de
trabajo de las secretarias de la CEAILLO, 1a OIT y la
UNESCO, encargado de estudiar la formacidn profe-
sional téenica y la escasez de personal competente; el
grupo de trabajo sobre las industrias domésticas inde-
pendientes y las industrias en pequefia escala; y el
grupo mixto de trabajo de las secretarias de la CEALO,
¢l UNICET, la OMS, y la FAO sobre la produccion y
distribucion de DDT y suministros médicos, y un
cstudio referente a la situacidn del suministro de
materiales de construccion indigenas de la regién. La
OAC], la CIOCI y la OMS han proporcionado a la
secretaria de la CEALO informaciones sobre sus
materias respectivas.™

252. La secretaria de la CEALO ha mantenido rela-
ciones de trabajo con otras organizaciones tales como
la Orranizacién Econdmica del Comisionado General
del Rzino Unido en el Asia Sudoriental, la Oficina del
Mando Supremo de las Potencias Aliadas en el Japdn,
v el Consejo para la Cooperacion Técnica en el Asia
Meridipnal y en el Asia Sudoriental (Plan de Colom-
bo). Se invitd al Secretario Ejecutivo de la Comisidn
a asistir en marzo de 1952 a la reunién del Com-
monaealth Consultative Committee for South and
Southeasi Asia (Comision Consuitiva del Comsmon-

72 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
v Social, 14° beriodo de sesiones, Suplewento No. 3.

73 5070 sesion plenaria. En esta sesian, el Secretario Ejecu-
tivo de la Comisién hizo una exposicién :uplcmennrn del con-
tenido que figura en el informe. In los parrafos 94 a 96, 92 y 72
respectivamente del capitulo [, figuran las cuestiones referentes
a la admision del ]apon coino miembro asociado v a la _repre-
sentacion de China, asi como a !a fecha y lugar de los proximos
periodos de sesiones de la Comision,
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wealth para el Asia Meridional y para el Asia Sud-

oriental).

253. La Comisién informd también que se han reali-
zado provechosas consultqq con las organizaciones no
gubernamentales, La Comision, en su octavo periodo
de se iones, examind la resolucidn 414 (XTII) del
Conscjo que se refiere a las relaciones consultivas entre
las comisiones econdmicas regionales v las organiza-
ciones no gubernamentales, v decidid enmendar su
reglamento relativo a las relaciones consultivas con
las organizaciones no gubernamentales a fin de que
el reglamento correspondiera en lineas generales a las
reglas establecidas por el Consejo para sus comisiones
organicas.™®

ACTIVIDADES PRINCIPALES
Industria v comercio

254. Tn su octave periodo de sesiones, la Comision
examind el informe (E/CN.11/314) del cuarto periodo
de sesiones del Comité de Industria y Comercio. La
Comisidn aprobd que el Comité recurra cada vez con
mas frecuencia a los subcomitéds, conferencias v grupos
de trabajo para realizar su labor, asi como su estrecha
colaboracién con los organismos especializados sobre
programas especificos. La Comisidn, aunque hizo algu-
nas adiciones, aprobd las recomendaciones del Comité
que pueden ser resumidas en la forma siguiente:

255, Respecto al desarrollo y planificacién industrial,
el Comité reconocid que la secretaria podria actuar
provechosamente como centro de intercambio de infor-
maciones sobre empresas publicas, apoyd la sugestion
de que se organizase un seminario sobre la estructura
y funcionamiento de las organizaciones industriales de
tipo oficial, y recomend$ la creacion de institutos de
administracion publica y de direccion industrial.

256. Respecto a la energia eléctrica, el Comité aprobd
el informe y recomendacién (E/CN/I&T/55) del pri-
mer periodo de sesiones del Subcomité de la Energia
Eléctrica. Dicho drgano opind que los gobiernos de
la regidn deberfan ocupar un lugar predominante en
el desarrollo de las industrias de energia eléctrica y
puso de relieve las ventajas de las empresas de energia
eléctrica controladas por los gobiernos y financiadas
conjuntamente por los gobiernos y el plblico, asi como
la necesidad de que exista una coordinacion entre el
desarrollo industrial y la energia eléctrica mediante
organizaciones nacionales, en las que figuren represen-
tantes de los Organos de plamﬁcacxon, industrias, go-
bierno, 1nst1tuc1mes financieras privadas, etc. El Stb-
comité recomendd que se instara a los paises abaste-
cedores a que trataran de aumentar el envio de cen-
trales y equipos de energia eléctrica, y que uno o mas
paises de la regidn estudiaran la posibilidad de esta-
blecer fabricas para la manufactura de equipo eléctrico
pesado.

257. La Comision tomoé también nota de la resolu-
cion 520 (VI) de la Asamblea General y sefiald a la
atencion de la Asamblea General, del Consejo y del

4 En el Caialogue of Economic and Socicl Projecis, 1952
(Catdlogo de Programas Econdémicos y Seciales), E/22 00, y en
las Partes I y V del informe de la Comision (iZ/2171), puede
enconirarse una informacién suplementaria sobre la coopera-
cion con los organicmos especializados.
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Banco que es necesario prestar especial consideracion
a la ayuda financiera que los paises insuficientemente
desarrollados necesitan urgentemente para el desarrollo
de sus programas de energia eléctrica.

258. En cuanto a la industria siderdrgica, la Comi-
sidn aprobd el informe del cuarto periodo de sesiones
del Subcomité del Hierro y el Acero, asi como las
recomendaciones contenidas en dicho informe. En una
resolucion aprobada por el Subcomité, y ulteriormente
aprobada por el Comité y la Comision, se pidié a los
paises abastecedores que concedieran especial atencion
a las necesidades de acero de la region. Los paises
miembros y los miembros asociados de la regién fueron
invitados a enviar al Secretario Ejecutivo listas de sus
necesidades de importacion respecto al hierro y acero
en 1952 y 1933, v se pidid al Secretario Ejecutivo que
comunicara a los paises productores mas importantes,
a la CEE y a otras organizaciones internacionales
pertinentes, una declaracién conjunta de las necesidades
de la region. El Comité aprobd también los planes
para que un grupo de expertos hiciese una visita al
Japon a fin de estudiar los métodos y procedimientos
técnicos empleados por la industria sidertrgica en
aquel pais, Ademds, la Comision encarecid a los paises
productores que dieran la mixima prioridad a las
necesidades que en materia de maquinaria y equipo
tienen los paises insuficientemente desarrollados.

259. l.a Comision aprobd el informe del grupo de
trabajo sobre las industrias domésticas independientes
y las industrias en pequefia escala, asi como el informe
del grupo de trabajo sobre movilizacidon del capital
nacional, y decidié que en 1952 se efectuara otro pe-
riodo de sesiones de ambos grupos de trabajo.

260. Tn materia de fomento del comercio, la convo-
cacién de la primera Confercncia de la CEALO sobre
Fomento del Comercio, para octubre de 1951 en Sin-
gapur, constituyd un importante acontecimiento. Esta
conferencia fué la primera de su clase que se celebraba
en Asia y el Lejano Oriente, v a ella asistieron todas
las delegaciones en las que figuraban hombres de nego-
cios, no sdlo de los paises miembros y de los miembros
asociados de la Comisidon, sino también de paises que
no son miembros y que se encuentran fuera de la
regidn, tales como Bélgica, Canadd, Dinamarca y Sue-
cia, asi como de la Oficina del Mando Supremo de las
Potencias Aliadas en el Japon. En el curso de la con-
ferencia, algunos de los paises abastecedores propor-
cionaron informes y sugerencias sobre la disponibili-
dad de bienes de capital para los paises de la regidn,
mientras que los paises asidticos enumeraron concreta-
mente las mercaderias para cuya obtencidn tropezaban,
"o temian tropezar, con dificultades de abastecimiento.
El Comité de Industria y Comercio aprobd el informe
de la primera Conferencia sobre Fomento del Comer-
cio y las rccomendaciones contenidas en el mismo, y
la Comisién aprobd la recomendacion del Comité de
que, en febrero de 1933, se celebrara en Manila una
segunda conferencia de la CEALO sobre Fomento del
Comercio.

261. In vista de la importancia que el azufre tiene
para el desarrollo industrial, la Comision recomend6
que se diera mixima prioridad a las solicitudes de
importacién de este producto en la region y pidid
que el Secretario Ejecutivo sefialara este hecho a la
atencidn de los paises productores de azufre,
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262. Ia Comision tom$ nota de la resolucion 528
(VI) de la Asamblea General relativa al desarrallo
ccondmico integrado y acuerdos comerciales, y del
informe del Secretario Ejecutivo (E/CN.11/315) so-
bre ¢l suministro de bicnes de capital. La Comis.on
recomendo, entre otras cosas, que los gobiernos de los
paises miembros v de los miembros asociados trataran
de encontrar procedimientos, con inclusidn de acuerdos
comerciales, a largo plazo o de otro tipo para facilitar
la importacion de bienes de capital y metales esenciales
para la aplicacion practica de sus programas de des-
arrollo ccondmice y que, a ese respecto, junto con el
programa mixto de la CEALOQO, la CEE, y la FAQ
sobre el comercio con Luropa, se prestara especial
atencion a las necesidades de equipo de transporte y
equipo para riego, servicios hidraulicos y construccién
de presas, asi como de maquinaria eléctrica pesada.
IL.a Comisiéon recomendd que la Conferencia de la
CEATO sobre IF'omento del Comercio en 1953 (véase
parrafo 260), a la que han de asistir expertos oficiales
de los paises productores de articulos primarios y de
los paises industrializados, asi como representantes
de los organismos especializados competentes, propu-
siese un programa de trabajo sobre las medidas desti-
nadas a aumentar las exportaciones de los paises de la
region y los ingresos procedentes de esa exportacidn.

263. Con respecto al suministro de bienes de capital,
la Comision, en la resolucién E/CN.11/343, se mostrd
preocupada por los efectos adversos que sobre el des-
arrollo economico pueden tener las posibles demoras
graves en la entrega de maquinarias, equipo y otros
bienes de capital, asi como en la de metales y azufre;
se encarecio a los paises abastecedores que aumentaran
al maximo su produccion y sus dispenibilidades de
exportacién y que prestaran la debida atencién y
prioridad a las necesidades de los paises de la reg.on;
también se pidié al Secretario Ejecutivo que sefalara
este hecho a los paises abastecedores.

264. La Comisién tomo nota de la resolucion 374
(XIIT) del Consejo relativa al papel para periddicos
y de imprenta, y llegd a la conclusion de que la respon-
sabilidad de la Comisién en esta materia era limitada
y de que deberia estar comprendida en el trabajo
general sobre bienes de capital.

265. Se han continuado los estudios sobre el desarro-
llo del comercio y las perspectivas econdmicas de la
region. Juntamente con la CEE, v en cooperacién con
la FAO, se ha empezado ya a trabajar en el estudio
del comercio que la regidn sostiene con Europa y de los
medios para incrementarlo. La secretaria ha seguida
tambi¢n analizando los acuerdos comerciales y finan-
cieros, ha iniciado investigaciones sobre la distribucién
y venta de productos, y se ocupa de compilar un glo-
sario de términos comerciales y de fomentar los viajes.

Transpories interiores

266. La Comisién aprobd el informe del primer
periodo de sesiones del Comité sobre Transportes Inte-
riores, que se celebrd en diciembre de 1951, El Comité
decidié crear tres subcomités, el de ferrocarriles, el
de carreteras y el de vias de navegacién continentales.
Il Comité pidi6 al Secretario Ejecutivo que estudiara
las informaciones recibidas de los gobiernos sobre la
coordinacién de transportes; que creara, en caso nece-
sario, un grupo de trabajo para ocuparse de ese pro-




blema; y que reuniera y publicara también estadisticas
sobre el funcionamiento de ferrocarriles,

267. El Comité apoy6 la recomendacion hecha por el
grupo de trabajo sobre ferrocarriles para que, en
cooperacion con la AAT, se estableciera lo antes posi-
ble un centro de preparacién técnica para empleados
encargados del funcionamiento de los ferrocarriles y
de las sefiales relacionadas con los mismos, asi como
para que se organizase un viaje de estudios que, pre-
parado por las secretarias de la AAT y de la CEALOQ,
podria ser realizado por funcionarios de categoria
superior para hacer estudios sobre los sistemas mo-
dernos de ferrocarriles en Furopa, Estados Unidos de
América y Japén, que les permita elaborar proyectos
y seleccionar equipo para el centro de preparacion
técnica. El Comité convino en que el Subcomité de
Ferrocarriles, que celebrard su primer periodo de
sesiones en octubre de 1952, cumpliria provisional-
mente la tarea de promover la cooperacidn entre los
administradores del transporte ferroviario y recomendd
que se aplazara la creacidn de una Asociacion de Ferro-
carriles de Asia y el Lejano Oriente.

268. A fin de mejorar los métodos para la conserva-
cién de vehiculos y la preparacidén técnica de conduc-
tores y mecanicos, el Comité aprobd anteproyectos que
serdn distribuidos entre los gobiernos. Aprobo asimismo
un modelo de registro para carreteras que debe ser
aprobado por los gobiernos, con las modificaciones que
estimen necesarias para adaptarlo a las condiciones
locales, El Comité pidid que la secretaria preparase
un registro uniforme de puentes, un formulario uni-
forme para registrar datos sobre pavimentos de con-
creto y un manual instructivo simplificado para conducs
tores, a fin de continuar la labor de preparacidn téenica
de cclonductores y mecdnicos, y restauracién de partes
usadas.

269. Un grupo de expertos en transportes interiores,
auspiciados conjuntamente por la CEALO y la AAT,
visitd en 1951 Europa y los Estados Unidos de Amé-
rica para estudiar los progresos técnicos realizados
en materia de transportes interiores. Se presenté un
informe preliminar al Comité de Transportes Inte-
riores en su primer periodo de sesiones. El Comité
estimd mas conveniente el método de viajes y estudios
en grupo, que el de procurarse técnicos del extranjero
que podrian no estar familiarizados con las condiciones
locales de la region. El Comité propuso el estableci-
miento, en cooperacion con la AAT, de un proyecto
de experimentacion demostrativo sobre el mejoramiento
de disefios y explotacion de las embarcaciones.

Servicios hidrdulicos

270. La Comisién examind el informe anual de la
Oficina de Servicios Hidraulicos (E/CN.11/311). En
su resolucién E/CN.11/338 elogi6 a la Oficina por su
trabajo y por los servicios y asistencia técnica pres-
tados a los paises de la regién; aprobd el programa
de trabajo de la Oficina, con especial mencién de:
1) la importancia que tiene para la regién el desarrollo
unificado de las cuencas fluviales para fines miiltiples,
y 2) la especial importancia que el problema de la
proteccion de las orillas de los rios tiene para los
servicios hidraulicos de la region; pidi6 que la AAT
prestara especial atencién a la organizacion de un
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centro asidtico de preparacidén técnica para el des-
arrollo de los recursos hidriulicos en 1952, o a prin-
cipios de 1953, el cual se dedicaria a la formacidn
técnica de ingenieros; y encarecid a los gobiernos de la
regién que se ocupasen de preparar cuadros perma-
nentes de personal de ingenieria para el desarrollo
de los recursos hidraulicos y de promover el intercam-
bio de ese personal dentro de la region.

Estudio econdmico y otras investigaciones

271. El Estudio Econdmico de Asia y el Lejano
Oriente, 1951, serd publicado en el otofio de 1952. En
el periodo que se examina, han salido cuatro ntimeros
del Boletin Econdmico de Asia y el Lejano Oriente,
que se publica trimestralmente. La Comisién expresé
en general su satisfaccién por estas publicaciones. Se
sugirid que, especialmente por lo que respecta al
Estudio, convendria utilizar un método mas analitico.
La secretaria proyecta publicar en diciembre de 1952
su Estudio, 1952, correspondiente a los 12 meses que
terminan en septiembre.

272. La secretaria de la CEALO, en colaboracién
con la Oficina da Estadistica, continud trabajando en
la preparacidn de las series estadisticas bdsicas de
la regidn, en el estudio de los métodos utilizados en
la recopilacién de las estadisticas de los paises de la
CEALOQ y en el estudio de los servicios estadisticos
nacionales y sus actividades en la regién. Se ha iniciado
también el trabajo de recopilacién de un indice clasi-
ficado de estadisticas econdmicas para Asia y el Lejano
Oriente, que se espera terminar en 1953. La Comision,
en su octavo periodo de sesiones, aprobd el informe
del Grupo de Trabajo compuesto de expertos en la
Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional
(E/CN.11/317) y pidid al Secretario Ejecutivo que,
en colaberacién con la Oficina de Estadistica, discu-
tiera con los gobiernos de los paises miembros de la
region la aplicacion de dicha CUCI, teniendo en cuenta
el informe del Grupo de Trabajo y toda nueva medida
que pudiera adoptar la Comisidén de Estadistica. Se
han iniciado las labores preparatorias para la convo-
cacién de una segunda Conferencia Regional de Esta-
digrafos en la region de la CEALO, que se celebrard
en septiembre de 1952, en cuyo programa se incluiran
como temas principales la estadisticas de produccion
y de precios. La Comision recomendé en su resolucién
E/CN.11/337 que, en colaboracién con la Oficina de
Estadistica y los organismos especializados interesados,
con la asistencia de la AAT y siempre que se cuente
con la aprobacién de la segunda Conferencia Regional
de Estadigrafos, el Secretario Ejecutivo convoque en
1953 6 1954 a una tercera conferencia de estadigrafos
en la region de la CEALO con objeto de estudiar la
aplicacién y el fomento de sistemas internacionales para
calcular la renta nacional de los paises de la CEALO.

273. La secretarfa publicé los siguientes estudios:
Mobilization of Domestic Capital in Certain Countries
of Asia exnd the Far East (La Moviiizacién del Capital
Nacional en algunos Paises de Asia y el Lejano
Oriente) (ST1/ECAFE/4); Codl and Iron Ore Re-
sources of Asia and the Far East (Recursos de Carbén
y Mineral de Hierro en el Asia y el Lejano Oriente)
(E/CN.11/1&T/54, Annex A); y Methods and Pre-
blems of Flood Control in Asia and the Far East
(Métodos y Problemas de Servicios Hidriulicos en



Asia y el Lejano Oriente) (ST/ECAFLE.SER.F/2).
En la parte V, “Programme of Work and Priorities”,
del informe de la Comisién aparecen otros estudios
autorizados por la Comisién.

Servicios de asesoramiento y asistencia técnica

274. En su octavo periodo de sesiones, la Comisién
examiné un informe (E/CN.11/313) que contenia
datos sobre los servicios de asesoramiento prestados
por la secretaria de la CEALOQO a los gobiernos de los
paises miembros y de los miembros asociados de la
region de la CEALQO; aprobS también otro informe
preparado por la AAT sobre los servicios prestados
a los paises de Asia y el Lejano Oriente en virtud del
programa de asistencia técnica de las Naciones Unidas.

275. Se recordard que el Consejo, en su resolucion
414 C 1 (XIII), al prolongar en forma indefinida la
duracién de la Comisién, autorizd a que ésta prestase,
dentro de los recursos de que dispone la secretaria, los
servicios de asesoramiento que los paises de la regidn
pudieran desear, a condicién de que los referidos ser-
vicios no duplicasen los que prestan los organismos
especializados o la AAT. De conformidad con esta
disposicion, y en consulta con la Junta de Asistencia
Técnica y los organismos respectivos, la secretaria de
la CEALO ha realizado algunos servicios de asesora-
miento con relacidn a proyectos aprobados en el pro-
grama de trabajo, especialmente proyectos en materia
de servicios hidriulicos, energia eléctrica, hierro y
acero, recursos minerales, acuerdos comerciales y finan-
cieros, estudios de los mercados, fomento del comercio,
venta y distribucion de los productos de artesania,
movilizacion del capital nacional y estadisticas. La
secretaria de la CEALO colaboré con los gobiernos
de la region en la tarea de conseguir expertos, ya sea
directamente de los paises de la regién o por medio
del Programa Ampliado de Asistencia Técnica de las
Naciones Unidas.

Reforma agraria

276. En su octavo periodo de sesiones, la Comisidn
tom6 nota de la resolucién 524 (VI) de la Asamblea
General y de la resolucién 370 (XIII) del Consejo
Econémico y Social, asi como también de las resolu-
ciones de la I'AO relativas a la reforma de la estruc-
tura agraria. En su resolucion sobre reforma agraria
(I/CN.11/341), la Comisién inst6 a los gobiernos
de la regién a: 1) cooperar con el Secretario General
y ¢l Director General de la FAO proporcionando infor-
macion y efectuando las investigaciones solicitadas en
las mencionadas resoluciones; 2) adoptar medidas inme-
diatas para introducir las reformas necesarias y conve-
nientes a la estructura agraria y aplicar las condiciones
establecidas en el parrafo 3 de la resolucién 370
(XIII); y 3) utilizar en todo lo posible los servicios
de asistencia técnica de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados que sean necesarios para los
problemas especificos relativos a la reforma agraria.
La Comision pidi6 también que el Secretario Ejecutivo,
en cooperaciéa con los organismos especializados inte-
resados, estudiara las medidas especificas necesarias
para efectuar la reforma agraria segin los planes de
desarrollo econdmico de los paises de la regién, y

78 597a. sesi6n plenaria.
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contribuyera a formular y aplicar esas medidas en
forma coordinada.

DEecisioNEs ToMADAS PoR EL CONSEJO EN su 14°
PERIODO DE SESIONES

277. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné el informe anual de la CEALO (E/2171 y
Add.1)."® El Consejo expresd su satisfaccidn por las
importantes y dtiles funciones realizadas por la
CEALOQ, y elogié a la Comisién y su secretaria por
los progresos efectuados durante el afio pasado. Los
miembros del Consejo expresaron su satisfaccion sobre
determinados puntos, entre los cuales figuran, la alta
prioridad que la CEALO ha concedido en su programa
de trabajo a los problemas de desarrollo econdmico;
el creciente interés mostrado por la Comisién en el
fomento del comercio entre los paises de la CEALO
y los paises ajenos a la region; el conocimiento que
la Comisién tiene de la necesidad de ampliar y diver-
sificar las exportaciones del Asia y el Lejano Oriente,
y la utilidad del Estudio econdmico anual y del Boletin
Fcondémico que se publica trimestralmente.

278. Los miembros del Consejo procedentes del Asia
y el Lejano Oriente manifestaron la grave inquietud
de la Comisién ante las demoras en el abastecimiento
de bienes de capital a los paises de la CEALOQ, entre
los que figuran las plantas de energia eléctrica y equipo
generador, asi como la maquinaria y equipo para la
industria sidertirgica esencial para su desarrollo eco-
némico. Los representantes de los paises abastece-
dores sefialaron que recientemente habia mejorado la
situacion del abastecimiento de bienes de capital.

279. Los miembros del Consejo se mostraron com-
placidos por la colaboracidn que existe entre la CEALO
y los organismos especializados y, en especial, por la
creacion de una seccién mixta de agricultura de la
FAO y la CEALO en la sccretaria de la CEALO. Se
convino en general que la cooperacion entre la CEALQ
y la CEE constitufa un hecho muy importante, y un
representante propuso que la CEALO y la CEPAL
mantuviesen una cooperacién mis estrecha, puesto
que muchos de los problemas de ambas regiones eran
similares.

280. Finalmente, el Consejo aprobd la resolucién 419
(XIV), en la cual tomd nota del informe anual de la
Comisién y del programa de trabajo y de las priori-
dades que constan en el mismo, y aprobd la recomen-
dacién de la Comisién de que se modifiquen sus atri-
buciones de modo que se incluya al Japén en la esfera
geografica de la Comision.

Seccion XII. Comisiéon Econdmiea para América
Latina

281. El cuarto periodc de sesiones de la Comisién
Econdmica para América Latina se celebrd en México,
D.F.,, entre el 28 de mayo y el 16 de junio de 1951.
El quinto periodo de sesiones de la Comisién, que
ha de celebrarse en Rio de Janeiro, ha sido aplazado
hasta abril de 1953 y, en vista de ese aplazamiento,
el Comité Plenario se reunié en Santiago el 11 al 14
de febrero de 1952. El informe anual de la Comisién



(E/7185) ™ que abarca el periodo comprendido entre
el 17 de junio de 1951 y el 14 de febrero de 1952 y
da cuenta de los debates y decisiones del Comité Ple-
nario, fué presentado al Consejo en su 14° periodo
de sesiones.™

RELACIONES CON LO3S ORGANISMOS ESPECIALIZADOS,
OTRAS ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES Y
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

282. Durante el periodo que se examina se estrechd
la cooperacion con lcs organismos especializados. En
agosto de 1951 se puso en vigor un acuerdo entre la
CEPAL v la FAO, en virtud del cual se cred la
Seccion Mixta de Agricultura de la CEPAL y la
FAQ. Los asuntos de migracidon fueron los que exi-
gieron mavor colaboracién entre la Comisién y la
OIT, principalmente en lo referente al estudio sobre
la relacién entre la inmigracién y el desarrollo econd-
mico. T.a Comisién ha mantenido contacto con la Ofi-
cina Regional de Mano de Obra Latinoamericana de
la OIT, en Sdo Paulo, Brasil. Como consecuencia de
la decision adoptada por la Comision en el cuarto pe-
riodo de sesiones, se cred un comité regional de coor-
dinacién de crganismos para ocuparse de los problemas
de migracién. En su primera reunidn, en la que estuvie-
ron representadas la CEPAL, OIT, FAO, UNESCO,
OMS v OEA, se acordd que el comité tuviese cardcter
consultivo y que ayudase a coordinar las diversas
actividades y a evitar la duplicacién del trabajo.

283. Kl Banco y la CEFAL organizaron un semi-
narin sobre temas de desarrollo econdémico, que se
celebrd a fines de junio de 1951 en Washington y al
cual asistieron economistas latinoamericanos. También
colaboraron en el Centro Latinoamericano de Capaci-
tacién Agricola v en problemas relacionados con la
migracidn, El Fondo colabord en algunos de los estu-
dios realizados por la Comisién sobre medidas mone-
tarias v fiscales relacionadas con el desarrollo econd-
mico y se estd estudiando con la AAT la posibilidad
de celebrar una reunidn de expertos sobre esta materia.

284. T.a Comisidén cooperd con la UNESCO en las
cuestiones relativas a la importacién y exportacion de
material educativo, cientifico y cultural, asi como al
papel para periddicos y de imprenta. La Oficina de
México estd en contacto con los representantes de la
OACI en aquella regién.™

285. Como resultade de una resolucién aprobada en
el cuarto periodo de sesiones de la Comision y en la
Segunda Reunion Extraordinaria del Consejo Inter-
americano Econémico y Social, la CEPAL y <l Con-
sejo Interamericano Econdmico y Social, en enero de
1952, crearon un comité de coordinacidn integrado por
representantes de las secretarias para mantener una
continua cooperacion y eliminar duplicaciones en los
programas de trabajo de las dos organizaciones. Resol-
vi6 examinar dos veces por afio el programa de trabajo
del Consejo Interamericano Econdmico y Social y el
de la CEPAL, para adoptar las necesarias medidas de

77 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 2

78 596a. sesion plenaria. El Secretario Ejecutivo de la Comi-
sion hizo una exposiciéon en esa reunidn, complemem'mdo la
informacion contemd'l en el informe, La cuestién de la fecha
y lugar de los proximos periodos de sesiones de la Comisién
estd tratada en los parrafos 73 y 74 del capitulo I.

y

" coordinacién y canje de informacién. En la segunda
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reunién del Comité de Coordinacidén, se examinaron
los programas de trabajo de las dos organizaciones
y se llegd a la conclusién de que no dan lugar a dupli-
cacién alguna.

286. Se continud el canje de documentos e informa-
cion con la Comisién del Caribe, canje que se esperg
incrementar con la creacién de la Oficina de México
de la CEPAL. I.a Comisién cambid también informa-
cién con el AGAC y la CIOIC e invitd al Comité
Intergubernamental provisional encargado de las co-
rrientes migratorias europeas a participar en la reunién
preparatoria mencionada del comité regional de coor-
dinaciéon de organismos para ocuparse de los proble-
mas de migracion en América Latina.

287. TLa C>misién ha realizado consultas con algunas
organizaciones no gubernamentales. El Comité Plenario
tormnd nota de la resolucidn 414 C 1 (XIII) del Consejo,
referente a las relaciones de caricter consultivo con
las organizaciones no gubernamentales, v decidié dife-
rir hasta el quinto periodo de sesiones de la Comisién
toda decisién sobre enmiendas al reglamento relacio-
nadas con las organizaciones no gubernamentales.

ACTIVIDADES PRINCIPALES®®

288. La preparacion del Estudio Econdmico de Amé-
rica Latina es una de las importantes tareas que cum-
ple la secretaria. Debido a que la Comisién no celebrd
ningin periodo ordinario de sesiones en 1952, la pré-
xima edicidn del Estudio abarcard las actividades co-
rrespondientes a 1951 y 1952,

Desarrollo econdmico

289. Para lograr este objetivo, se cre6 un Centro de
Tistudios sobre Desarrollo Econdmico dependiente de
la CEPAL y se dié caricter permanente a los estudios
sobre distintos aspectos del desarrollo econdmico. Ade-
mas, la Comision se puso de acuerdo cen la Admi-
nistracién de Asistencia Técnica para desarrollar cter-
tas actividades conjuntas en relacién con la formacién
de economistas, con la asistencia a los gobiernos para
el estudio y especificacién de sus necesidades de asis-
tencia técnica y con la celebracion de seminarios y
reuniones de expertos.

290. Como parte de la labor de la Comisién para
ayudar a los gobiernos a concretar sus necesidades
técnicas y a establecer ciertos objetivos de acuerdo
con determinados programas de desarrollo, se realizan
estudios sobre los problemas generales de desarrollo
en los paises de América Latina y sobre las tendencias
de las necesidades del consumo en relacion con Ila
produccidn, las importaciones y las exportaciones.
291. En la labor que se estd realizando sobre los
aspectos financieros del desarrollo econdmico se incluye

"® Para mayor informacién sobre los proyectos en coopera-
cién con los organismos especializados, ve'mse la parte II del
informe de la Comisién (E/2185) y la seccién de la CEPAL
del Catalogue of Economic and Social Pm]ects, 1952 (Catalogo
de Programas Econdémicos y Sociales para 1952).

80 Para mayor mformamon sobre estudios y otros progra-
mas, véase la seccién correspondiente al programa de trabajos
y orden de prelacién (parrafos 150-157) vy las resoluciones apro-
hadas en el informe de la Comisién (E/2185), asi como en la
seccién dedicada a la CEPAL en el Catnlogue of Economic and
Social Projects, 1952 (Catdlogo de Programas Econdémicos y
Sociales para 1952),



un informe sobre las politicas fiscales ¥ monetarias
en relacion con las necesidades del desarrollo econé-
mica, un estudio acerca de la influencia que el régimen
fiscal de los paises exportadores de capitales tiene
sobre las decisiones adoptadas por los inversionistas
privados de estos paises y un andlisis del régimen juri-
dico v econdmico de las inversiones extranjeras en
América Latina. Ademads, se ha proyectado una reunién
de expertos sobre politicas fiscales y monetarias en
conexion con las necesidades del desarrollo econd-
mico. Se han continuado también los estudios sobre
desarrollo econdémico por paises.

292, De conformidad cen diversas resoluciones apro-
badas por la Comisién en su cuarto periodo de sesio-
nes, se realizara un estudio sobre los programas
de investigacion tecnoldgica y los servicios de capa-
citacidn profesional en el que se describirdn los dis-
tintos programas de investigacion v la medida en que
esos programas v los medios de que se dispone para
la formacion profesional permitan satisfacer las nece-
sidades de la agricultura y la industria.

293. Se han comenzado a estudiar los planes que per-
mitan lograr progresivamente la integracién econd-
mica de los paises centroamericanos. Se hard un estudio
preliminar sobre los problemas relacionados con la
produccion agricola e industrial y con la expansién
de los mercados, mediante la intensificacion del inter-
cambio de productos entre esos paises, que servird de
guia para la reunion de un Comité de Ministros de
Fconomia de los paises centroamericanos que ha de
celebrarse en agosto de 1952. Como parte del pro-
grama de integracion econdmica, una misidn técnica
ha realizado una visita a la América Central para
estudiar los medios de transporte actuales y las posi-
bilidades de ampliarlos y mejorarlos; el informe de
dicha misién serviri de base para una reunién de
expertos en cuestiones de transporte.

294, Fl Comité Plenario observd que, a pesar de
que la Comision ha sefialado desde su primera reunidn
la importancia que el transporte v la energia tienen
para el desarrollo econémico, no se han hecho estudios
especiales sobre estas materias. En consecuencia, el
Comité aprobd una resolucién en la que se solicita al
Secretario Ejecutivo que estudie las disponibilidades
v necesidades de energia eléctrica, asi como los pro-
blemas del transporte, sin omitir las condiciones de
trabajo y la mecanizacién de los puertos latinoameri-
canos, y los gastos de explotacion de cada uno de
ellos.

295. El Comité opind que, dada la estrecha relacion
que existe entre la integracién econdmica de la Amé-
rica Central y el comercio intrarregional, esos estudios
deberian coordinarse teniendo en cuenta las repercu-
siones que la integracién pudiera tener en América
Central, no solamente en sus propias economias, sino
también en las economias de otros paises de América
Latina.

Estudios sobre la industria

296. Ademas de los estudios que se realizan sobre
determinadas industrias, la Comisién ha convocado a
reuniones de expertos sobre industrias basicas. Des-
pués del estudio sobre la industria textil algodonera,
se estudia ahora la del hierro y el acero, prestando

especial atencidn a las ventajas que comparativamente
ofrecen determinados lugares de América Latina. Se
ha proyectado una reunién de expertos para el segundo
semestre de 1952, en la que participardn técnicos de
América Latina, de América del Norte v de Europa.
El propdsito fundamental de la reunién serd el de
ofrecer a los técnicos latinoamericanos la oportunidad
de analizar v elucidar algunos de los problemas funda-
mentales de la industria en América Latina.

297. La Comisién se ha empefiado muy especialmente
en prestar su concurso a los paises latinoamericanos
para desarrollar la industria del papel y la pulpa. La
CEPAL vy la FAO han iniciado un estudio conjunto
para determinar la localizacidn, accesibilidad y mag-
nitud de las probables fuentes de materias primas, asi
como el volumen y caracteristicas de los recursos
forestales. la demanda presente v futura de papel y
ravon en los distintos paises de la regidn, y las nece-
sidades de la importacién, al mismo tiempo que ana-
lizan los problemas de la industria existente en América
Latina y la clase de asistencia técnica necesaria para
el desarrollo de la capacidad de produccién de pulpa
v papel.®t

298. FEntre los estudios sobre determinadas industrias,
se incluye también un analisis acerca de la capacidad
productiva actual y potencial de la industria alcalina
en los paises de América Latina, juntamente con un
andlisis de las tendencias del consumo en la regién.

Asistencia técnica

299. El Comité Plenario aprobd una resolucién (39
A.C.16) en la cual se reafirman las recomendaciones
formuladas en la resolucién 12 (IV), aprobada en el
periodo de sesiones celebrado en México, y se reco-
mienda que la secretaria colabore con los gobiernos,
cuando éstos lo deseen, en la formulacién de las soli-
citudes dirigidas a la AAT para efectuar estudios sobre
recursos minerales.

300. En el Centro de Estudios sobre Desarrollo Eco-
némico de la CEPAL se lleva a cabo un programa
de formacidén profesional de economistas latinoame-
ricanos, que esti conjuntamente a cargo de la AAT y
de la CEPAL. La finalidad fundamental del programa
es proporcionar a un selecto grupo de economistas
latinoamericanos ensefianza especial en problemas de
desarrollo econdmico, especialmente en lo que se refiere
a la investigacion y las técnicas de elaboracién de pro-
gramas.

Agricultura

301. Como consecuencia de las medidas a cue se hace
referencia en el parrafo anterior, la CEPAL y la FAO
han preparado un programa conjunto de trabajo. El
programa para 1951-1952, no solamente incluye estu-
dios sobrc desarrollo econdmico y problemas agricolas
en paises determinados, sino también una reunién de
expertos en crédito agricola, que ha de celebrarse en
América Central durante el segundo semestre de !952.
La finalidad de esta conferencia es intercambiar infor-
macién y mejorar los servicios de crédito en los paises
participantes.

81 Véase la seccién 4 del capitulo II y la seccidén 6 del capi-
tulo V.



302. Con los antecedentes obtenidos en entrevistas
celcbradas con agricultores, se ha iniciado un intere-
sante estudio para examinar la probable eficacia que
sobre la produccidn agricola tendrian los diversos
incentivos que los gobiernos podrian aportar, los cua-
les a la vez permitirian elaborar una politica encami-
nada a aumentar la produccidn de la tierra y a utilizar
mas eficazmente la mano de obra.

303. Se estd preparando una serie de informes sobre
¢l desarrollo agricola y los distintos problemas que con
¢l se relacionan, en determinados paises. En esos infor-
mes se analizan los aspectos econdmicos més generales
del desarrollo agricola en los distintos paises y con
ellos se podra emprender el estudio de problemas
concretos.

304. La secretaria de la Comision ha colaborado en
la labor del Centro Latinoamericano de Capacitacion en
Planes y Proyectos Agricolas, auspiciado conjunta-
mente por el Gobierno de Chile, la FAQO, las Naciones
TUnidas v el Banco.

Comercio internacional

305. Después del estudio sobre comercio internacional
realizado conjuntamente por la CEPAL, la Comisidén
Econémica para FEuropa y la FAO, las secretarias
respectivas han estado considerando las medidas de
cardcter practico que las dos Comisiones podrian
adoptar para ampliar el comercio que existe entre
América Latina y Europa.

306. En el curso de los debates sostenidos en el
cuarto periodo de sesiones, celebrado en México, se
recalcd la necesidad de intensificar el comercio intrarre-
gional a fin de ampliar los mercados y fomentar la
especializaciéon de la industria latinoamericana. Las
delegaciones de América Latina convinieron en dar
la maxima prioridad al trabajo que la secretaria rea-
lizab. en este aspecto y solicitaron al Secretario Eje-
cutive que ampliara el alcance de los estudios en la
medida que lo permitieran sus recursos. Se le autorizo
también a convocar reuniones de expertos no guber-
namentales para examinar los diversos aspectos de
este problema, siempre que lo considerara conveniente.

307. En consecuencia, se estd realizando un amplio
estudio sobre las actuales condiciones y tendencias del
comercio entre determinados paises latinoamericanos y
los obstaculos que se oponen a su expansion. Entre
los principales factores que son objeto de este estudio,
figuran el efecto que sobre la afluencia de mercaderias
deniro de la region ejercen los tipos de cambio y los
controles cuantitativos de importacién y exportacion;
los tratados y convenios; las tarifas de flete y acarreos
v la disponibilidad de medios de transporte; los vincu-
los comerciales y la disponibilidad de servicios finan-
cicros; la calidad y los precios, y los problemas rela-
cionados con la balanza de pagos.

308. Se estudia también la posibilidad de intensificar
el comercio de nuevos productos. Sin descuidar la
importancia de mantener y ampliar el comercio de
materias primas y articulos alimenticios, algunos paises
han alcanzado ya un grado de desarrollo industrial que
les permite exportar articulos manufacturados. Este
estudio estarfa basado en un ndmero relativamente
pequefio de productos determinados, a fin de examinar
con mayor precision las condiciones necesarias para
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fomentar el intercambio de tales productos y deter-
minar las ventajas reciprocas del mismo.

309, El Comité Plenario solicitd también que se
hiciera un estudio sobre las repercusiones de la Union
TFuropea de Pagos en el desarrollo econdmico de
América Latina. En la reunién del Comité Plenario
se tomd nota de la resolucidon 523 (VI) de la Asamblea
General, que trata del desarrollo econdinico integrado
y de los acuerdos comerciales. Se han iniciado con-
sultas con la Secretaria a fin de determinar la contri-
bucién que la Comisién podria aportar al programa
de estudios y al método para presentar las conclusiones
de tales estudios a los gobiernos, en forma que permita
a éstos aplicar la resolucion.

Cicacidn de la Oficinag de México de la CEPAL

310. De conformidad con la resolucion 30 (TVY apro-
bada en el cuarto periodo de sesiones de la Comision,
v con la aprobacién de la Asamblea General, se ha
abierto en México, D.F., una oficina de la CEPAL
que tiene por objeto realizar, en forma mads eficaz, la
labor de la Comisidn en los paises septentrionales de
América Latina, es decir, Costa Rica, Cuba, El Sal-
vador, Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nica-
ragua, Parami y Republica Dominicana.

311. Entre las principales actividades de la Oficina
de México figuran los trabajos sobre integracidn eco-
némica de Ameérica Central; la preparacion y orga-
nizacién, en colaboracién con la AAT, de una reunidn
de expertos en materia de transportes en América
Central; la preparacién y organizacién, en colabora-
cion con la FAQO, de una reunién de expertos en
materia de crédito agricola en América Central; un
estudio de los hechos y tendencias recientes de la
economia de los 10 paises septentrionales, que serd
incluido en el Estudio Econdmico de América Latina,
1951-1952; un estudio del comercio intrarregional, por
lo que se refiere especialmente a México, América
Central y las Antillas, y un estudio preliminar sobre
la manera mas efectiva de utilizar la Zona Franca de
Colén, Repiblica de Panama.

DEecisioNES TOMADAS PoR EL CONSEFo EN sU 14°
PERIODO DE SESIONES

312. El Consejo, en su 14° periodo de sesiones. eXa-
miné el Informe Anual de la Comision Econdmica
para América Latina (E/2185 v Add.1).% Los miem-
bros del Consejo elogiaron a la Comisién por su valiosa
contribucién para lograr los objetivos de desarrollo
economico en la region de la CEPAL.

313. Varios representantes aludieron a li importancia
de los estudios destinados a perfeccionar téenicas para
la formulacién de programas de desarrollo econdmico,
que permitan concretar las necesidades de inversion
de capitales en el proceso de desarrollo de los paises
latinoamericanos y el orden de prioridad que debe
darse a esas necesidades. Algunos miembros del Con-
sejo observaron que la Comisidon estaba preparando
procedimientos practicos para contribuir al desarrollo
econdmico de los paises latinoamericanos. Algunos
micmbros del Consejo comentaron el programa de la
Comisidn para la formacién profesional de economistas

82 506a. sesién plenaria.



de los paises latinoamericanos, iniciado en el Centro
de Desarrollo Econdmico de la CEPAL. Varios repre-
sentantes manifestaron su satisfaccion por el hecho
de que la Comisidn, a solicitud de los paises intere-
sados, habia iniciado estudios sobre la integracion eco-
nomica de los paises de América Central y observaron
que esos paises latinoamericanos enfocaban el problema
de la integracidon en las primeras etapas de su indus-
trializacién. Algunos miembros del Consejo observaron
con satisfaccién que, después del estudio sobre la
industria textil, la Comisién ha emprendido nuevos
estudios sobre otras industrias y, en especial, sobre
el hierro y acero, y la pulpa de madera y papel. Otros
miembros opinaron que el estudio sobre politicas mone-
tarias v fiscales en conexién con las necesidades del
desarrollo econdmico de los paises latinoamericanos

serviria para que los paises decidiesen por si mismos
en qué medida y en qué condiciones la politica mone-
taria podria contribuir a financiar los programas de
desarrollo. También se tomd nota de la cooperacién
con otras comisiones econdmicas regionales, en par-
ticular con referencia a los estudios sobre intercambio
comercial iniciados conjuntamente con la Comisién
Econdmica para Europa.

314. El Consejo, en su resolucién 420 (XIV), tomd
nota del informe anual de la Comision. La resolucién
consideré también que el programa de trabajo de la
Comisidn, incluido en su informe anual, “es de pri-
mordial importancia para el desarrollo econdmico de
la América Latina” y aprobé el orden de prelacién
asignado por el Comité Plenario a los distintos pro-
yectos de trabajo.

Anexo I

RESOLUCIONES Y DECISIONES DEL CONSEJO

418 (XIV). Informe de la Comisién Econémica para Europa.

419 (XIV). Informe de la Comisién Econémica para Asia y el
Le,ano Oriente.

420 (XIV). Informe de la Comisién Econémica para América
Latina.

421 (X1V). Informe del Fondo Monetario Internacional.

422 (XIV). La critica escasez de insecticidas para fines sani-
tarios.

423 (X1V). Produccién y distribucién del papel para periodicos
y de imprenta.

424 (X1IV). Informe de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacion.

425 (XIV). Alimentos y hambre.

426 (X1V). Empleo total: estudio de las respuestas de los go-
biernos al cuestionario sobre empleo total.

427 (XIV). Empleo total y estabilidad econdmica internacional.

[416 (XIV)]. Desarrollo econémico de los paises insuficientn-
mente desarrollados.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO
COMITES

A continuacién se indican las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités en relacion con las
diversas secciones de este capitulo:

Y DE SUS

Seccion [: Sttuacion econdmica mundial
Sesiones plenarias: 587a., 589a. a 594a., 598a. a 60la.
Seccion II: Empleo total
némica internacional
Sesiones plenarias: 624a., 625a., 627a. a 63la., 635a. a 638a.

vy medidas para la estabilidad eco-

Seccion I1I: La critica escases de insecticidas para fines sani-
tarios
Sesion  plenaria: 628a., Comité de Asuntos Econdmicos:

124a. sesion.

Seccion I17: Produccion y distribucién del papel para periddicos
v de imprenta
Sesion plenaria: 654a.

Seccion V' Informe de la Organizacion para la Agricultura y
la Alimentacion (Naciones Unidas)
Sesiones plenarias: 604a., 610a., 611a.

Seccion VI: Informe del Fondo Monetario Internacional
Sesion plenaria: 584a.
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Seccion X: Comision Econdmica para Europa
Sesiones plenarias: 594a. a 596a.

Seccion XI: Comision Econbmica para el Asia y el Lejano
Oriente
Sesién plenaria: 597a.

Seccion XII: Comision Econdmica para América Latina
Sesién plenaria: 596a.

Arexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES, CON ARREGLO
AL ARTICULO 82 DEL REGLAMENTO

Confederacidén Internacional de Sindicatos Libres
Situacién econdémica mundial. Sesion plenaria: 58%a.
Empleo total. Sesién plenaria: 628a.

Federacién Sindical Mundial
Situacién econémica mundial. Sesién plenaria: 592a.
Empleo tctal. Sesién plenaria: 627a.

ExPoSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMmITE DEL CONSEJO ENCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, CON ARREGLO A
Los Artfcuros 80 vy 81 DEL REGLAMENTO

Congreso Judio Mundial

Boicot comercial de los judios en Arabia Saudita. Sesién
117a. del Comité encargado de las Organizaciones no Gu-
bernamentales,

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO AL CONSEJO POR ORGA-
NIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Asqcie;cién Nacional de Fabricantes (Estados Unidos de Amé-
rica
E/C.Z/SZS. Medidas para la estabilidad econdémica interna-
cional.
Federacién Internacional de Editores de Periddicos y Revistas
E/C.2/326. Produccién y distribucién del papel para perié-
dicos y de imprenta.
Cémara Internacional de Comercio
E/C.2/327. Inflacién y convertibilidad de divisas.
E/C.2/328. Fondos del Estado e inversiones privadas.

Confederacién Internacional de Sindicatos Libres

E/C.2/329. Opiniones sobre produccién, inversiones y crédito
y balanza de pagos.



E/C.2/330. Opiniones sobre trabajo, productividad, mano de
obra, precios y salarios.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA COMISION DE
ESTADISTICA POR ORCANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES
Camara Internacional de Comercio
E/CN.3/NGO/3. Censos de distribucién.
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Cimara Internacional de Comercio
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E/CN.11/324. Vivienda.
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E/CN.11/L.28 Desarrollo econémico.

E/CN.11/L.29. Informe de la OIT sobre sus actividades en
relacién con la regién de la CEALO.

E/CN.11/L.30. Programa de trabajo y de prioridades.
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falta de personal capacitado.

I & T/9. Actividades relativas al fomento del comercio y de
los viajes.

1 & T/10. Actividades relativas al fomento del comercio y
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Capitulo Il

DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAISES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS* :

315. Durante su se~*o periodo de sesiones, la Asam-
blea General aprobd las siguientes resoluciones rela-
tivas a problemas del desarrollo econémico de los
paises insuficientemente desarrollados: la resolucién
520 (V1}, que se refiere al financiamiento del desarrollo
economico de los paises insuficientemente desarrolla-
dos; la resolucidon 521 (VI), que se refiere al desarrollo
econdmico integrade y que trata principalmente del
problema de la industrializacidon de los paises insuficien-
temente desarrollados; la resolucién 522 (VI), sobre
los métodos para aumentar la productividad en el
mundo; la resolucién 523 (VI), sobre el desarrollo
econoémico integrado y los acuerdos comerciales, y la
resolucion 524 (VI) sobre la reforma agraria.

316. En el presente capitulo se exponen las deci-
siones tomadas por el Consejo en su 14° periodo de
sesiones con respecto a todas las resoluciones preci-
tadas de. la Asamblea, con dos excepciones, y con
respecto a las medidas pertinentes del Consejo y de
sus consiones. Las dos excepciones son la resolucion
523 (VI), sobre el desarrollo econdmico integrado y
los acuerdos comerciales, que ya se ha tratado en el
capitulo IT del presente informe en relacidn con el
informe de los expertos sobre las Medidas para lograr
la Estabilidad FEcondmica Iniernacional® y la resolu-
cion de la Asamblea sobre reforma agraria, en la cual
no se pedia al Consejo que adoptara medida alguna
en su 14° periodo de sesiones. Este capitulo contiene
también una resefia de las actividades del Banco Inter-
nacional de Reconstruccion y Fomento y de las medidas
adoptadas por el Consejo con relacidn al estableci-
miento de una entidad financiera internacional, respecto
de lo cual el Banco presentd un informe. También se
reseflan los debates sobre los métodos para aumentar
la productividad y sobre la conservacidén y utilizacidn
de los recursos no agricolas, las actividades de las
comisiones econdmicas regionales en relacion con el
desarrollo econdémico de los paises insuficientemente

* El programa provisional del séptimo periodo de sesiones de
la Asamblea General incluye como tema separado el “Des-
arrollo econémico de los paises insuficientemente desarrollados”,
que abarca los subtemas siguientes: financiamiento del desarro-
llo econémico; métodos para aumentar la productividad mun-
dial; reforma agraria; asistencia técnica para el desarrollo
econdmico de los paises insuficientemente desarrollados. El
programa provisional incluye también como tema separado,
ayuda adicional a Libia para financiar su desarrollo econdmico
y social, del cual se trata en este capitulo. Las resoluciones res-
pectivas del Consejo se han enumerado en el anexo I de este
capitulo. La Asamblea General ha de tomar decisiones con
respecto a la resolucion 433 B (X1V) del Consejo sobre “Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica”, en la que se reco-
mienda a la Asamblea General que adopte lo antes posible las
medidas necesarias para solicitar y recibir de los gobiernos pro-
mesas de contribuciones para dicho fin, y pide a la Asamblea
General se sirva aprobar, al principio de su séptimo periodo de
sesiones, las disposicicnes financieras que se indican en la reso-
lucién.

desarrollados, de los programas de asistencia técnica
de las Naciones Unidas, y del Programa Ampliado de
las Naciones Unidas y los organismos especializados.®

A

Seceién I. Financiamiento del desarrollo econé-
mico

INFORME ANUAL DEL BaNCO INTERNACIONAL
DE RiconstrucciON Y FOMENTO

317. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné* el informe anual del Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento (E/2168)° junto con
un suplemento correspondiente al periodo transcurrido
entre el 1° de julio de 1951 y el 31 de marzo de 1952
(E/2168/Add.1).

318. FEl Presidente del Banco, en una declaracién
que formulé ante el Consejo como complemento de
esos informes, manifestd que ese organismo habia
estado ampliando continuamente sus actividades credi-
ticias, proporcionando recursos para el desarrollo eco-
némico. Durante el ejercicio econdmico de 1950-1951
habia prestado 297.000.000 de délares y durante los
nueve meses subsiguientes otros 212.000.000. Al 31 de
marzo de 1952, el total de los préstamos concedidos
ascendia a poco mas de 1.300.000.000 de délares, anti-
cipados a 26 Estados Miembros para la realizacidn de
mas de 250 provectos. Los préstamos habian sido uti-
lizados para a.'. ir a financiar la compra de cientos
de tractores, camiones y locomotoras, la construccién
de caminrs, centrales eléctricas y plantas siderirgicas,
para la compra de buques y para llevar a cabo otros
muchos proyectos de desarrollo. En la mayoria de los
proyectos el Banco proporcionaba parte de los fondos
necesarios, si bien los gastos en moneda local se finan-
ciaban con capital nacional.

319. El Presidente del Banco anticipd que las activi-
dades del mismo continuarian amplidndose. El Banco
ha logrado reunir todos los fondos necesarios para sus
actividades crediticias mediante la emisién de honos.

1 El desarrollo econdmico se trata por separado en este capi-
tulo, de conformidad con la recomendacién formulada por la
Asamblea General en su resolucién 306 (IV), de que el Con-
sejo incluyera en su informe anual a la Asamblea General un
capitulo especial sobre las medidas que se estuvieran adoptando
para promover el des'lrrollo econémico.

2 Véase la seccion IT del capltulo IL.

3 Para lo que se refiere a Funcmnes de Asesordmlemo en
materia de Servicios Sociales” véase la seccién I del capi-
tulo IV,

+ 605a. y 606a. sesiones plenarias.

5 Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, Sizth
gnémal Report (Sexto Informe Anual), 1950-1951, Washington,



Sin embargo, el hecho de que muchos Estados Miem-
bros, por la escasez de recursos ﬁpancieros, no se
hayan mostrado muy di.spgestos a liberar una parte
importante de sus suscripciones del 18% en moneda
nacional para empleo en los préstamos que concede
el Banco, ha limitado considerablemente las operaciones
del mismo. No obstante, algunos gobiernos habian
podido liberar parte de sus suscripciones en moneda
nacional y se habia registrado cierto aumento de los
préstamos del Banco en monedas distintas del délar.
E! Gobierno del Canadi anuncié recientemente que
estaba dispuesto a liberar la parte restante de su
suscripcién del 18% para destinarlo a las operaciones
crediticias del Banco.

320. El Presidente del Banco sefiald también que, en
orden de importancia, las actividades del Banco por lo
que respecta a su programa de asistencia técnica, solo
eran superadas por sus actividades crediticias; ese
programa se realizaba sobre todo mediante misiones
generales de estudio, destinadas a ayudar a que los
paises miembros formularan programas de desarrollo
a largo plazo. En un niimero cada vez mayor de paises
se estaban estableciendo oOrganos centrales de planifi-
cacién y de coordinacion, que eran muy necesarios, y
se reconocia cada vez mas la importancia de la esta-
bilidad monetaria para un desarrollo econdmico or-
denado.

321. Al discutirse este asunto en el Consejo, varios
miembros expresaron su satisfaccién por el hecho de
que la mayoria de los préstamos del Banco se habian
concedido para financiar proyectos de desarrollo basico
y que la asistencia técnica proporcionada por el Banco
estaba estimulando el progreso econdmico. También
merecié aprobacion la creciente flexibilidad de los
métodos que utilizaba el Banco para la obtencién y
la concesidén de préstamos, asi como su tendencia a
extender sus operaciones crediticias a monedas distin-
tas del dolar. Se expreso la esperanza de que un mayor
numero de paises pueda liberar parte de sus suscrip-
ciones del 18% en moneda nacional, para que el Banco
esté en condiciones de seguir concediendo mdis prés-
tamos en monedas distintas del ddélar. Un miembro
declar6 que su gobierno, en vista de la situacién de
la balanza de pagos de su pais, no podia comprome-
terse a mds por el momento, pero que consideraria
la posibilidad de desempefiar en lo futuro un papel
mas activo en las operaciones de! Banco.

322, Algunos miembros, advirtiendo las dificultades
que experimentaban los paises insuficientemente des-
arrollados para pagar los tipos de interés del Banco,
expresaron su esperanza de que se ayudaria a dichos
paises fijdndoles tipos de interés mds reducidos. Otros
miembros observaron favorablemente que el Banco
trataba de estimular la iniciativa privada, concediendo
préstamos a instituciones financieras locales, las cuales
a su vez los concederian a empresas privadas pequefias
o medianas. Varios miembros insistieron en la nece-
sidad de coordinar mdis estrechamente las actividades
de asistencia técnica del Banco y las de los demas
organismos especializados. Algunos estimaron que al
Banco le quedaba atn mucho por hacer en la presta-

5 El Consejo examind este tema juntamente con el relativo
a los métodos para financiar el desarrollo econémico.

 Publicaciones de las Naciones Unidas, Nimero de venta:
1951.11.B.2.
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cién de asistencia a los paises insuficientemente des-
arrollados. Otro opind que el Banco habia subordinado
sus actividades a la politica exterior de un Estado
Miembro.

323. El Consejo aprobd la resolucion 416 B (XIV),
por la cual tomé nota del informe del Banco.

PROPUESTA REFERENTE A LA CREACION DE UNA ENTIDAD
FINANCIERA INTERNACIONAL®

324. En su 13° periodo de sesiones y por su reso-
lucién 368 (XIIT), el Consejo expresd su interés en
una recomendacién formulada por el grupo de ex-
pertos en su informe sobre las Medidas pare el Des-
arrollo Econémico de los Paises Insuficientemente
Desarrollados (E/1986),° encaminada a que 'as Na-
ciones Unidas estudien la posibilidad de crear una
entidad financiera internacional para favorecer el finan-
clamiento de empresas privadas productivas en los
paises insuficientemente desarrollados, ya sea mediante
empréstitos sin garantia del Estado, mediante inver-
siones en valores mobiliarios de renta variable, o
mediante cualquier otro método encaminado ai mismo
fin. El Consejo pidi6 también al Banco que examinara
la contribucion que podria hacer un organismo de esa
indole y que informara al Consejo en su 14° periodo
de sesiones sobre las conclusiones a que hubiera lle-
gado.

325. Consecuentemente, el Banco presenté su infor-
me (E/2215)8 en el 14° periodo de sesiones del Con-
sejo y, en su carta de presentacion dirigida al Secre-
tario General, sefialé que los directores ejecutivos del
Banco no emitian ninguna opinién sobre el valor de
la propuesta y que sus opiniones no comprometian
la posicién de sus respectivos gobiernos; que el Banco
continuaba examinando esta propuesta; que transmitia
el informe a los Gobiernos de sus Estados miembros,
y que continuaba sus deliberaciones con representantes
de grupos de negocios € inversionistas, a fin de prose-
guir el examen de la propuesta.

326. El informe prevela que la entidad financiera
estaria asociada al Banco, del que aprovecharia, en el
mayor grado posible, el personal técnico y adminis-
trativo. Sin embargo, la asociacién con el Banco no
incluiria la asociacién financiera; el capital de la
entidad lo proporcionarian los Gobiernos de sus
Estados miembros, y no el Banco. Todos los miembros
del Banco podrian ser también miembros de la entidad
financiera. El informe eshozaba las razones de Ia
insuficiencia de las inversiones privadas en los paises
insuficientemente desarrollados, que ha dado lugar a
la creacién de diversas instituciones financieras nacio-
nales, de caricter ptiblico y semipiblico, las cuales
tienen por objeto complemerntar la corriente de capi-
tales privados mediante la ayuda publica a las empresas
privadas, o la participacidn en las mismas. Se sefia-
laba que, sin embargo, los organismos nacionales e
internacionales existentes, en conjunto, no satisfacen
debidamente la necesidad que existe de estimular las
inversiones internacionales privadas. El informe se
referia a los factores que limitan, por el momento,

8 Report on the proposal for an international finance cor-
poration (Informe sobre la propuesta de creacién de una entidad
financiera internacional), Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento, abril de 1952.



la capacidad del Banco de contribuir directamente a
un aumento de las inversiones privadas. El informe
subrayaba también que la entidad financiera deberia
complementar, y no suplantar, las actividades de los
inversionistas privados, y que debia estar facultada
tanto para hacer préstamos sin garantia como inversio-
nes en acciones ordinarias. Sin embargo se suponia
que, por principto, esa entidad no aceptaria ninguna
responsabilidad por la administracién de la empresa
en la cual hubiera hecho inversiones, asi como tampoco
que sus intereses en acciones ordinarias le dieran el
control de la empresa; asimismo, la participacién de
la entidad financiera en esas empresas no les garan-
tizaria ni inmunidad ni una condicién juridica especial.
Su politica consistiria en obtener la rotacién de sus
fondos por medio de la venta de los valores en cartera,
siempre que fuera posible hacerlo a un precio razo-
nable.

327. Al presentar el informe, el Presidente del Banco®
manifestd que el capital privado potencialmente dispo-
nible en cada uno de los paises miembros y en el
extranjero, asi como los adelantos técnicos y adminis-
trativos que tal capital llevaba consigo, podrian cons-
tituir una contribucidén importante para el desarrollo
si se creaban las condiciones propicias para atraerlo.
Fn op.nidn del Presidente del Banco, una entidad finan-
ciera internacional podria estimular la afluencia de
capital, v los adelantos mencionados, hacia las empre-
sas privadas de los paises insuficientemente desarro-
Hados, por tres conductos: Primero, permitiria que
los inversionistas privados, tanto nacionales como ex-
tranjeros, emprendieran la realizacidn de proyectos
que se hallaban postergados por falta de capital. Se-
gundo, induciria a los inversionistas privados a ingresar
en ¢l campo del desarrollo, indicindoles oportunidades
de inversiones que de otro modo desconocerian. Ter-
cero, podria alentar a los inversionistas a acometer
la realizacién de proyectos de los cuales se mantienen
apartados mas bien por falta de confianza que por
falta de capital.

328. El Presidente del Banco sefialé que no seria
posible saber por anticipado si en las operaciones
de la entidad predominarian los préstamos o bien las
inversiones en acciones ordinarias. El hecho impor-
tante era que la entidad no estaria limitada a seguir
solamente uno de los dos métodos mencionados, sino
que tendria la flexibilidad suficiente para adaptar sus
métodos de financiamiento a las necesidades de cada
caso, con lo cual pondria a disposicién de la comunidad
internacional todo el conjunto de instrumentos finan-
cieros que los hombres de negocios emplean normal-
mente cuando se ven frente a problemas analogos.

329. T'inalmente, el Presidente del Banco advirtié que
el informe del Banco no era mas que un estudio pre-
liminar. Sélo después del examen méis detenido posible
de las opiniones de los gobiernos y de los inversio-
nistas potenciales, el Banco estarfa en condiciones de
determinar la conveniencia y posibilidad de presentar
a sus paises miembros propuestas concretas para la
organizacion de una entidad financiera internacional.
Las respuestas que se recibieran, junto con las opiniones
expresadas en el Consejo, determinarian en gran me-
dida si el Banco debia seguir adelante con la propuesta,

9 606a. sesién plenaria.

y servirian de guia para su estudio de los numerosos
y complicados problemas que debian resolverse para
que la idea de crear una entidad financiera se con-
vierta en realidad.

330. El representante de Chile, que no es miembro
del Consejo, y el representante de la OIT, participaron
en el debate sobre el informe.'® Tl representante de
la Confederacién Internacional de Sindicatos I.ibres
también formuld una declaracidn al respecto. Diversos
representantes plantearon otras cuestiones relacionadas
con la constitucién de Ta junta directiva de la entidad
propuesta; la posicién de los Estadozs no miembros
del Banco que desearan participar en la entidad: los
métodos para la rotacién de los fondos de la entidad;
el problema de la posibilidad de transferir las utilida-
des de la entidad, asi como el producto de las ventas
de los valores en cartera; las cuestiones relativas a la
representacion de la entidad en la administracién de
empresas financiadas por ella, v el cardcter de la con-
vertibilidad de las suscripciones de la entidad. El Pre-
sidente del Banco, en respuesta a algunas de las pre-
guntas planteadas en el curso cel debate, asegurd al
Consejo que todas ellas serfan estudiadas cuidadosa-
mente por la Junta de Directores del Banco. Manifestd
también que las cuestiones técnicas suscitadas por
muchos representantes ponian de manifiesto el cardcter
sumamente complejo del problema, v que era evidente
que algunas de las respuestas s6lo podrian encontrarse
cuando la entidad propuesta ya estuviera en funcio-
namiento.

331. Algunos representantes indicaron que sus go-
biernos, debido a dificultades en sus balanzas de pagos,
no podrian, por el momento, hacer aportaciones a tal
entidad. A pesar de ello, se sugirié que la entidad
comenzara con un nimero limitado de miembros, que
irfa aumentando a medida que nuevos pafses mejoraran
la situacion de sus balanzas de pagos v se encontraran
en condiciones de contribuir. Se expreséd el temor de
que los fondos suscritos _ara la entidad pudieran ser
sustraidos a otras formas de asistencia financiera a
los paises insuficientemente desarrollados, o reducir los
fondos disponibles para las organizaciones internacio-
nales existentes. Pero varios miembros insistieron en
que no debia considerarse que la creacién de una
entidad de esa naturaleza excluyese otras medidas ni
que fuese en detrimento de ellas, ya fuesen adoptadas
por las instituciones existentes o mediante la creacién
del fondo especial a que se hacia referencia en la
resolucién 520 (VI) de la Asamblea General. Algunas
delegaciones manifestaron que si los estudios poste-
riores demostraban que la creacién de la entidad pro-
puesta era factible y til, sus respectivos gobiernos
estarian dispuestos a participar en su creacién. Tam-
bién se sugirié que la cuestion de la entidad propuesta
dcberfa estudiarse en funcién de otros métodos para
favorecer la afluencia de capital privado a los paises
insuficientemente desarrollados, como son los incen-
tivos de tipo fiscal. La mayoria de los miembros esti-
maron que el documento presentado por el Banco
debia ser considerado como un informe en curso de
desarrollo y que se debia pedir al Banco que continuase
y ampliase sus estudios y sus deliberaciones, a fin de
llegar a propuestas concretas.

10 606a. a 610a. y 613a. a 615a. sesiones plenarias.



332, Por su resolucidn 416 C (XIV), el Consejo
felicitd al Banco por su 1til aportacién al estudio
de la propuesta «= creacién de una entidad financiera
internacional y le pidid que, al proseguir el examen
de tal propuesta, tomara en cuenta las observaciones
que se habian hecho sobre ese informe en el 14° periodo
de sesiones del Consejo: propuso que los gobiernos
consultaran con las organizaciones nacionales y los
grupos de negocios que s¢ nteresaran en el problema
de estimular la participac on de capitales privados,
nacionales y extranjeros, vn ¢l desarrollo econdmico
de los paises insuficientemente desarrollados; pidid al
Banco que invitara a los gobiernos de sus Estados
miembros a expresar su opinion acerca de la conve-
niencia de instituir tal entidad: invitdé a los demas
gobiernos interesados a comunicar al Banco cuales-
quicra otras observaciones v preguntas que desearan
presentar respecto de tal propuesta y pidié al Banco
que se sirviera informar al Consejo en 1952 de los
resultados del nuevo examen de la propuesta v de las
medidas que hayan adoptado al respecto.

FONDO ESPECIAL PARA LA CONCESION DE SUBSIDIOS Y
PRESTAMOS A BAJO INTERES Y A LARGO PLAZO

333. En su resolucidn 368 (XIIT), el Consejo, “sin
aceptar ni rechazar el principio de crear un fondo
internacional de asistencia para el financiamiento del
desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados o de una oficina internacional de des-
arrollo”, pidid al Secrctario General que, previa con-
sulta con el Banco Tnternacional de Reconstruccion y
Fomento y con otros organismos especializados com-
petentes, definicra los diferentes métodos que permi-
tirlan resolver el problema de la asistencia por medio
de subsidios v que presentara un informe sobre el
particular durante el periodo de sesiones del Consejo
que precediera al séptimo periodo ordinario de sesiones
de 1a Asamblea General. La Asamblea General, en su
resolucion 520 A (VT), pidi6 al Consejo que some-
tiera a la Asamblea, en su proximo periodo ordinario
de sesiones, un plan detallado para el establecimiento,
tan pronto como las circunstancias lo permitieran, de
un fondo especial para la concesion de subsidios y
préstamos a bajo interés y a largo plazo para ayudar
a los paises insuficientemente desarrollados, cuando
asi lo solicitaran, a acelerar su desarrollo econdmico,
v a financiar los proyectos no autcamortizables que
fueran fundamentales para su desarrollo econdmico.
También se pidié al Consejo que preparara, para que
las examinara la Asamblea General, una serie de reco-
mendaciones concernientes a:

“a) La cuantia, composicion y administraciéon del
fondo especial, teniendo en cuenta, con respecto a
stt administracion, que la creacién de una nueva orga-
nizacion internacional deberia ser considerada sola-
mente en el caso de que un examen detenido de las
funciones dc las organizaciones existentes demos-
trara que las funciones requeridas no pueden ser
realizadas por ellas;

“b) La forma en que se recaudarian las contri-
buciones destinadas al fondo especial, teniendo en
cuenta la conveniencia de conseguir una participa-
cién universal y la utilizacién, entre otras fuentes de
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contribuciones, de los ahorros que pudieran resultar
de cualquier programa de desarrollo;

“c) El caricter de las contribuciones de los Esta-
dos Miembros de las Naciones Unidas y de los
Tistados no miembros;

‘d} La politica, las condiciones y los métodos que
habrian de seguirse para conceder a los paises insu-
ficientemente desarrollados subsidios y préstamos
procedentes del fondo especial;

“¢) Los principios a que debieran atenerse los
paises que reciban subsidios y préstamos proceden-
tes del fondo especial.”

334. En la misma resolucién se invitaba también a
los Gobiernos de los Estados Miembros a que presen-
taran al Consejo sugestiones referentes a estas reco-
mendaciones y se pedia al Secretario General que ayu-
dara al Consejo a desempefiar las tareas que se le
encomendaban por dicha resolucién.

335. Como resultado de esta invitacién, el Consejo
pudo examinar sugestiones presentadas por diversos
Gobiernos de Estados Miembros (E£/2242 y adiciones)
v un documento de trabajo (E/2234)! preparado por
el Secretario General. Este documento de trabajo sirvio
de base para el examen de esta cuestién por el Con-
sejo. En la introduccidn del mismo, el Secretario
General manifestd que, a su parecer, la mejor ayuda
que podria prestar al Consejo era someter a su consi-
deracion una serie de métodos para enfocar la cuestion
que abarcasen los elementos de un plan detallado. Se-
fiald ademds que ninguna de las alternativas expuestas
podian, en ningtin sentido, considerarse como una reco-
mendacion suya, y que el documento no presentaba las
razones que justifiquen la necesidad de crear tal fondo
ni estudia si las circunstancias permiten su creacidn,
pues se estima que lo méis probable es que cada uno
de los gobiernos deseara decidir por si mismo la
cuestion. El documento de trabajo se referia a los
aspectos del fondo relacionados con sus ingresos, a la
magnitud del fondo v a la manera de recaudar las
contribuciones, incluyendo los factores que pueden
influir en la composicién y naturaleza de los fondos
que estarian disponibles, y a las operaciones y des-
embolsos del fondo comprendiendo no sélo los prin-
cipios generales, sino también los métodos que podrian
aplicarse para prorratear los fondos: también se exa-
minaron sucintamenie algunas cuestiones relativas al
contro! intergubernamental del fondo, a su adminis-
tracion y a su duracidén. Se sefialé a la atencién del
Consejo el hecho de que la aplicacién de cualquier
politica que limitara la asistencia financiera a los pro-
yectos no autoamortizables podria obligar a los gobier-
nos a adoptar medidas de tipo fiscal para desviar el
empleo de sus propios recursos financieros en lo que
a veces podrian ser proyectos mas esenciales, y em-
plearlos para fines menos importantes a fin de tener
derecho a recibir ayuda del fondo especial. En el
documento de trabajo se expresaba que, por consi-
guiente, pareceria que la adecuada finalidad de la ayuda
financiera concedida mediante el fondo especial seria
satisfacer la insuficiencia general de los recursos finan-
cieros de un pais para su propio desarrollo econdmico,

11 V¢éanse c!os Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
vy Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 5 del pro-
grama,



méis bien que financiar tipos especiales de proyectos
de desarrollo o de resolver las necesidades de divisas
extranjeras de un pais. Con respecto a la admmlstra-
cion de un fondo especial, el Secretario General expreso
ademis su parecer de que se cometeria un grave error
si se considerase la creacidn de otra organizacién inter-
nacional mas para administrar cualquier fondo espe-
cial, y que se debia examinar toda posibilidad de unir
la administracion del fondo especial al Banco Inter-
nacional de Reconstrucciéon y Fomento o a las Nacio-
nes Unidas. Pero en cualquiera de ambos casos, se
debia prever la colaboracidn mas estrecha posible entre
estos dos organismos imternacionales existentes”.

336. Ademis de los miembros del Conscjo, partici-
paron en el debate sobre esta cuestidon'® los represen-
tantes de Chile, India y Yugoeslavia, asi como repre-
sentantes de la FAO, la OTT y el Fondo Monetario
Internacional. El representante de este uitimo orga-
nismo examind los efectos de la inflacion sobre el
desarrollo  econdmico.

337. El debate sobre el fondo especial gird alrededor
de un proyecto conjunto de resolucion presentado por
siete pafses'™ (E/L.363/Rev.1),' en el que se proponia
la institucion de un comité que estaria encargado de
preparar un plan detallado para la creacién de un
fondo especial.

338. Diversos reprcsentantes, st bien apoyaron la pro-
puesta encaminada a la creacion de dicho comité, sefla-
laron a la atencidén los considerandos de la resolucion
520 (VI) de la Asamblea General, segin los cuales
la participacién en la formulacién del plan detallado
no entrafiaba un compromiso financiero de contribuir
al fondo especial, si acaso ese fondo llegara a crearse,
v cuando lo fuera. Algunos representantes expresa-
mente reservaron la posicion de sus gobiernos, como
lo habian hecho en el sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General con respecto a la posibilidad de
contribuir al fondo especial, o a la conveniencia y
oportunidad de elaborar un plan detallado, o a la
concesion de subsidios para el desarrollo por un orga-
nismo internacional. Al mismo tiempo, esos represen-
tantes aclararon que sus reservas se referian a la
estructura propuesta, y no a la finalidad o al principia
de la ayuda exterior a los paises insuficientemente
desarrollados mediante subsidios, préstamos, asistencia
técnica, o cualquier otro medio adecuado.

339. Tin el curso del debate se hizo notar que la
entidad financiera internacional y el fondo especial
propuestos tenian un caricter complementario. Se
senald que no podia esperarse que el capital privado
financiara proyectos no autoamortizables y que, por lo
tanto, tenia particular importancia establecer un fondo
para conceder subsidios de ayuda. Varios miembros
hicieron notar también la relacién existente entre los
préstamos y subsidios de ayuda, por una parte, y las
utilidades obtenidas por los paises insuficienternente
desarrollados de la exportacién de sus productos pri-
marios, por otra. También se subrayé la necesidad de
prestar la atencion debida, no sélo al desarrollo econé-
mico, sino también al adelanto social. Un miembro
sugirid que las operaciones del fondo especial deberian
dedicarse especialmente al desarrollo agricola, y con-

12 608a. a 610a. y 613a. a 615a. sesiones plenarias.
13 Ademds de Cuba, Egipto y Filipinas, este proyecto de
resolucion fué patrocxmdo por Blrmama, Chile y Yugoeslavia.
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cretamente a la recuperacién de tierras. Aunque algy-
nos hicieron resaltar la importancia de los prayectos
no autoamortizables, como principal justificacién del
establecimiento de un fondo especial, y otros pusieron
en duda esta suposicién y sugirieron que los subsidios
de ayuda sélo se concediesen cuando fueran necesarios
para llenar una laguna enire el programa basico de
desarrollo de un pais y los recursos que el mismo
pais podia invertir. También se sugirié que la ayuda

en forma de subsidios debia solamente utilizarse para-

los gastos de capital, y no para hacer frente a gastos
recurrentes.

340. Diversos representantes expresaron la esperanza
de que los miembros del comité especial propuesto
serian personas que tuvieran experiencia directa en el
tipo de problemas que probablemente surgirian en el
manejo v funcionamiento de un fondo especial. Un
representante estimé que los miembros del comité
deberian ser representantes de gobiernos. Finalmente,
el Consejo aprobd la resolucidon 416 A (XIV) insti-
tuvendo un comité encargado de preparar un plan
detallado para un fondo especial, de conformidad con
lo dispuesto en la resolucién 520 (VI) de la Asamblea
General. Este comité estaria integrado a lo sumo por
nueve personas, escogidas a titulo personal en diversas
partes del mundo, de manera que representaran en
forma adecuada la distribucidén geogréfica de los Esta-
dos Miembros de las Naciones Unidas, y que tuvieran
la experiencia y la capacidad que exigian la importancia
y complejidad de la tarea que se les confiaba; el Secre-
tario General designaria a los miembros de este comité,
que se reuniria a mis tardar en diciembre de 1952,
y deberia terminar su informe al Consejo a mds tardar
el 1° de marzo de 1953. Ademas de guiarse por la
resolucion de la Asamblea General, el comité deberia
guiarse por los debates pertinentes de la Asamblea
General y del Consejo, y por las propuestas, los prin-
cipios y las diversas resoluciones consignados en el
documento de trabajo del Secretarioc General (E/
2234}, y especialmente en sus parrafos 8, 14, 19, 22
al 25, 28, 29, 32, 42, 50 y 51.

INCENTIVOS FISCALES PARA INCREMENTAR LA CORRIENTE
INTERNACIONAL DE CAPITALES PRIVADOS DESTINADOS
AL DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAfSES INSUTI-
CIENTEMENTE DESARROLLADOS

341. El Consejo examind también propuestas refe-
rentes a los incentivos fiscales para incrementar I
corriente internacional de capitales privados destina-
dos al desarrollo econdmico de los paises insuficien-
temente desarrollados. Tl debate se concentré sobre
todo en dos proyectos de resolucidn; en el primero,
presentado por Cuba (E/L.365 y E/L.365/Rev.1),
se pedia al Consejo que hiciera suyo el principio de
que los ingresos procedentes de las inversiones ex-
tranjeras en los paises insuficientemente desarrollados
debian ser gravados solamente en esos paises, quedando
exentos de impuestos en todos los demds, y se reco-
mendaba que cada pais adoptara por su parte las
medidas legislativas necesarias para hacer aplicar dicho
principio, asi como su inclusién en los acuerdos
fiscales bilaterales concluidos entre paises altamente

14 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico
v Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 5 del pro-
grama.



desarrollados y paises insuficientemente desarrotlados.
En el segundo, presentado por Cuba, Iran y Filipinas
(E/L.383, E/L.383/Corrl y E/L.383/Rev.1),* se
pedia a la Comisién TFiscal que examinara esta pro-
puesta y que expusiera los resultados de su examen
en una seccidn especial de su proximo informe al
Consejo.*®

342. El Consejo aprohd la resolucion 416 D (X1V),
en la cual reconocio que era importante, para acelerar
el desarrollo econdmico, encontrar medios de estimular
la corriente de capitales privados de los paises des-
arrollados a los paises insuficientemente desarrollados;
que si bien el obsticulo a las inversiones en el extran-
jero que constituia la doble tributacién internacional se
habia subsanado considerablemente gracias a los acuer-
dos fiscales internacionales y a las medidas unilaterales,
estas medidas no parecian estimular eficazmente las
inversiones privadas en el extranjero, cuya corriente
internacional no bhastaba para satisfacer las necesidades
de desarrollo de los paises insuficientemente desarro-
llados. En virtud de esta resolucién se pidié también
a la Comision Fiscal que siguiera estudiando los pro-
blemas de la tributacidn en relacién con las inversiones
extranjeras, a 'a luz de los estudios complementarios
que estaba realizando ¢l Secretario General en virtud
de la resolucion 378 (XIII) del Consejo y de la reso-
lucion 3 (IV) de la CEPAL, y que estudiara la
proposicién de que los ingresos procedentes de las
inversiones extranjeras en los paises insuficientemente
desarrollados queden exentos de impuesto en los otros
paises, y que presentara los resultados de este estudio
al Consejo.

343. En el curso del debate'” diversos representantes
sefialaron que 20 paises de la América Latina, miem-
bros de la CEPAL, asi como muchos otros paises
entre los que figuran paises exportadores de capital,
hablan apoyado el principioc de suprimir la doble
tributacién, de tal manera que los ingresos solo fuesen
gravados en el pais de donde proceden. Pero otros
expresaron sus dudas respecto del principic de dar
un trato mds favorable al capital invertido en el
extranjero que al que se invierte en el propio pais.
También s¢ cxpresd la opinion de que los paises
insuficientemente desarrollados no deberian mantener
tasas impositivas muy inferiores a las vigentes en los
paiscs cexportadores de capital, pues ello iba en per-
juicio de su posicién financiera y presupuesiaria, ni
tampoco ofrecer un trato mas favorable a las nuevas
empresas extranjeras. También se hizo mencion a las
ventajas que ofrecian los acuerdos bilaterales para
evitar la doble tributacién., Otra de las opiniones
expuestas fué que cualquier resolucién que se aprobara
deberia dar garantias contra la ingerencia en los
asuntos internos de los paises insuficientemente des-
arrollados, y estar exclusivamente destinada a reducir
el gravamen impuesto a las empresas extranjeras, lo
cual serviria tan sélo para asegurar mayores utilidades
a esas empresas. Varios miembros indicaron la con-
veniencia de que la Comisiéon Fiscal, al hacer los
estudios necesarios, se remitiera a las actas de los
debates de este problema en el 14° periodo de sesiones
del Consejo.

15 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
¥ Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 5 b) del pro-
grama.
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Seccién II. Métodos para aumentar la produecti-
vidad en el munde

344, En su resolucién 522 (VI), la Asamblea General
manifestd que la aceleracion del progreso econdmico
del mundo entero exigia una cooperacidn internacional
mas estrecha destinada a facilitar la mejor utilizacidn
de los recursos mundiales de mano de obra, de los
recursos naturales y de los bienes de produccion,
vy que la elevacion de los niveles de vida exigia un
rapido desarrollo econémico de los paises insuficien-
temente desarrollados. En consecuencia, pedia al Con-
sejo que estudiara los diversos métodos por los cuales
seria posible incrementar la productividad en todo
el mundo, mediante la aplicacién de los conocimientos
cientificos y tecnoldgicos existentes; y que recomen-
dara, en la medida que fuese factible, métodos que
permitiesen poner a disposicion de los paises insufi-
cientemente desarrollados que los solicitaran, los
resultados de dichos estudios. También se pedia al
Consejo que informara a la Asamblea General, en su
séptimo periodo ordinario de sesiones, sobre los pro-
gresos realizados en la aplicacién de esta resclucion
de la Asamblea.

345. En su 14° periodo de sesiones el Consejo exa-
miné un documento de trabajo preparado por el
Secretario General (S5/2265), en el cual se hacia un
breve estudio de las caracteristicas mas destacadas
de los programas nacionales destinados a aumentar la
productividad, v se formulaban diversas sugestiones
para la accién internacional en este terreno. El Secre-
tario General manifestaba que el documento de trabajo
se limitaba a estudiar ciertos aspectos del problema
de aumenter la productividad industrial mediante el
aprovechamiento mas eficaz del equipo existente,
apele-do, entre otras cosas, a medidas tales como el
desarrollo de estadisticas comparadas de productividad
y de campafias nacionales para aumentar la producti-
vidad, la creacidon de centros de productividad y
desarrolio adecuados a las condiciones econdmicas y
sociales existentes ex cada pais, el empleo de mejores
métodos y técnicas en las industrias, asi como el inter-
cambio y difusién de informacidn cientifica y técnica.
Se seflalaba también que la productividad de los paises
insuficientemente desarrollados dependia en ultimo
de la aplicacion de programas coordinados de desarrollo
economico, enfocados hacia el aprovechamiento armo-
nioso de los recursos para elevar el nivel de vida
de sus poblaciones. También se hacia referencia a las
posibilidades que ofrecian los servicios de asistencia
técnica prestados por las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados. Se hacia resaltar la gran di-
ferencia entre los recursos en hombres, los recursos
naturales y los recursos de capital que existen entre
los paises industrializados y los paises insuficiente-
mente desarrollados, asi como la importancia que
tienen estas diferencias para la introduccion de métodos
técnicos destinados a mejorar la productividad y la
adaptaciéon de tales métodos para satisfacer las nece-
sidades especiales de los paises insuficientemente des-
arrollados.

346. El Consejo pudo examinar también un docu-
mento preparado por la OIT (E/2224), en el que se

16 Véase la seccién VIII del capitulo II.
17 626a. y 627a, sesiones plenarias.




liamaba la atencién sobre las partes respectivas de
los informes quinto y sexto de la OIT y sc resefiaban
las actividades recientes de esa Organizacion en materia
de productividad. Entre csas actividades sc¢ contrban
la prestacion de asistencia téenica para la formacién
de personal fiscalizador para la formacién profesional
en general, para el mejoramiento de las condiciones
de trabajo, para la seguridad vy la higiene en las in-
dustrias y para la organizacién de industrias de arte-
sania.

347. Tin el curso del debate'® la mayoria de los
miembros del Consejo ohservaron con satisfaccién las
conclusiones a que llegaba ¢l Sceretario General en su
documento de trabajo v subrayaron la importancia de
adoptar los métodos téenicos que mejor se adaptasen
a las circunstancias en que sc hallaban los paises
interesados. Muchos representantes convinieron también
en que seria conveniente que cada nacién se concen-
trara en ciertos campos especializados y, a tal efecto,
subrayaron la necesidad de que los paises insuficiente-
nmente desarrollados aumentaran la productividad, no
solo en las industrias manufactureras sino también en
otros sectores de la cconomia, como agricultura,
mineria, transportes, industrias de la construccién y
servicios de distribucion. Un miembro del Consejo,
después de sefialar que el hecho de que los paises
insuficientemente desarrolladas no pudicran obtener el
equipn necesario era un factor que frecuentemente
impedia que las fabricas existentes trabajaran a plena
capacidad, puso de relieve el papel a desempefiar por
los paises industrializados en el suministro de biencs
de capital que permitieran que los paises insuficiente-
mente desarrollados aumentaran su productividad.

348.  Otro representante sugirid que los paises expor-
tadores de capital adoptaran las medidas apropiadas
para que las companias extranjeras ayudaran a prepa-
rar técnicos locales. También se sugirid que el Consejo
estudiara la posibilidad de crear dentro de las Naciones
Unidas un centro de enlace cientifico que mantenga
informados a los paises insuficientemente desarrollados
de los progresos en el campo téenico. Si bien se
reconoci en general que los centros de productividad
podrian desempefiar un papel eficaz para aumen-
tarla, un representante sugirid que para obtener resul-
tados concretos seria menester definir claramente Ia
mision de esos centros. También se convino, en general,
que las visitas que a otros paises realizaran “equipos
de productividad”, constituidos por cxpertos en la
materia, podrian ser muy utiles, no sélo para transmit’s
la experiencia v los conocimientos de los paises mis
industrializados a los menos desarrollados, sino tam-
bien para fomentar la comprension de las diferentes
estructuras institucionales dentro de las cuales se
Neva a cabo ¢l proceso de b produccidn en los diversos
patses,

349, Tambicn se expresd la opinidn de que la aplica-
cion de los actuales conocimientos técnicos a los pro-
cedimientos de produccién de los paises insuficien-
temente  desarrollados  entrafiaba un  desembolso  de
capital relativamente peaucfio, factor de especial im-
portancia para los paises que tropezaban con dificultades
para obtencr mis capital. A este respecto, se sefialaron
a la atencion las posibilidades de aumentar la pro-

18 623a., 629a., 634a. y 638a. sesiones plenarias.
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ductividad mediante el mejoramiento de la eficacia
de la administracion de los establecimientos existentes,

350. Varios representantes sefialaron que para que
la utilizacion de conocimientos técnicos y cientificos
diese los resultados apetecidos, era menester que se
tuvicran presente las  consecuencias  sociales de la
tecnologia y de la ciencia. Se encarecid que las comi-
siones econdmicas regionales pusiesen atencion en los
problemas de productividad comunes a sus regiones,
y se sugirid ademds que el Secretario General, al
realizar los estudios propuestos, utilizara los servicios
de expertos para investigar, en colaboraciéon con téc-
nicos de las regiones insuficientemente desarrolladas,
los obsticulos que se oponian a aumentar la produc-
tividad y para que recomendaran medidas practicas a
fin de vencer esos obsticulos.

351. El representante de la OIT, al describir las re-
cientes actividades de su Organizacién en este sector,
manifestd que se habia tratado siempre de relacionar
la cuestion de los métodos para aumentar la produc-
tividad con los métodos para asegurar una distribucién
equitativa de los beneficios derivados de una mayor
productividad, asi como de proteger los intereses de los
trabajadores que pudieran ser desplazados como re-
sultado de las medidas adoptadas para asegurar ese
aumento. El representante de la FSM declard que su
organizacion aprobaba los esfuerzos hechos para
aumentar la productividad en la medida en que los
métodos adoptados se basaran en un mecjoramiento de
los métodos técnicos y no en una intensificacién del
trabajo, que tendria como consecuencia una mayor ex-
plotacién de los trabajadores, un descenso del nivel
de vida y efectos adversos para la salud de los traba-
jadores. A su parecer, el aumento de la productividad
deberia promoverse mediante una reforma del régimen
agrario y con programas ce industrializacién racional,
basados fundamentalmente en el desarrollo de la indus-
tria pesada.

352. El Consejo, después de examinar diversos pro-
yectos de resolucidon y enmiendas,’® aprobd la resolu-
cion 416 E (XIV), en la cual recomendd que los
gobiernos de los paises insuficientemente desarrollados:
a) estudiasen los medios de aumentar la productividad
dentro de los esfuerzos que desplieguen para elevar el
nivel de la produccidn nacional, fomentando el des-
arrollo econdmico general encaminado a efevar el nivel
de vida de sus poblaciones: y b) considerasen, dentro
de sus planes de fomento del desarrollo econdmico, el
establecimiento de centros nacionales de productividad
adaptados a las condiciones ccondmicas y sociales de
sus respectivos paises, para impulsar espectalmente la
investigacién y Ia difusion de conocimientos acerca de
métodos y téenicas perfeccionados y de su aplicacion
practica a los distintos sectores de la actividad eco-
ndémica, habida cuenta de la asistencia técnica inter-

1% Proyvecto conjunto de resolucidn presentado por Bélgica,
Canadd y el Pakistin (E/L.391), con cnmiendas de Francia
(E/1..392), Argentina (E/L.394), Iran (E/L.402), y una en-
mienda counjunta de Irdin, México, Pakistdin y Filipinas (E/
1..397) ; un proyecto conjunto de resolucién presentado por
Argentina, Bélgica, Canadd, Iran, México, el Pakistin y Fili-
pinas (E/L.407), que sustituy$ al proyecto de resolucién y las
enmiendas enumeradas precedeniemente. Una enmienda de Fran-
cia (E/L.409) fué aceptada por los autores de este 1iltimo
proyecto de resolucion. Véanse los Documentos Oficiales del
Consejo Econémico v Social, 14° pcriodo de sesiones, Anexos,
tema 5 ¢) del programa.



nacional que puedan recibir. Bl Censejo insté también
a los gobiernos a valerse tlenamente del Programa
Ampliado de Asistencia Técenica, recomendd que los
paises de una misma region cooperasen a través de las
comisiones ccondmicas regionales o recurriendo a los
servicios que ofrecen las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados, reafirmd la recomendacién que
formuld en el parrafo 1 de su resolucion 341 (XID),
relativa a las medidas para ascgurar una produccion
suficiente y una distribucidn equitativa de los bienes
de consumo, y recomendd ademds a los gobiernos que
fomentaran la integracion econdmica de los mercados
internacionales mediante la intensificacién del comercio
exterior en condicienes de estabilidad y equidad, con
miras a contribuir al aumento de la productividad en
¢l mundo.

353. Il Consejo pidio también al Secretario General
que, previa consulta con los organismos especializados
competentes, tomara disposiciones para que se siguieran
estudiando los problemas del aumento de la producti-
vidad en los paises insuficientemente desarrollados, par-
ticularmente en lo que respecta a la agricultura, indus-
trias manufactureras, mineria, transportes, industrias
de la construccién y servicios de distribucidén, y para
que se prepararan documentos de trabajo sobre la
cuestion del aumento de la productividad en relacidn
con los programas encaminados a aumentar la produc-
cién de dichos campos y sobre el papel de la mano
de obra en todo programa destinado a aumentar la
productividad. Finalmente, el Consejo decidié incluir
la cuestion de los métodos para aumentar la producti-
vidad en el mundo en el programa de su periodo de
sesiones apropiado de 1953.

Seccion II. Desarrollo econémico integrado

354. Después de reconocer la necesidad de hacer un
estudio continuo y metddico de todos los aspectos del
desarrollo econdmico en forma integral y sistematica,
con objeto de alcanzar una mejor orientacion de los
esfuerzos y recursos consagrados al desarrollo econo-
mico de los paises insuficientemente desarrollados, la
Asamblea General, en su resolucion 521 (VI) habia
pedido al Consejo que: @) fomentara estudios dedicados
a un programa de rapida industrializacién de los paises
insuficientemente desarrollados, con inclusion de los
problemas econdmicos, sociales, fiscales, técnicos y de
organizacion que se plantearan, asi como el papel que
habian de desempefiar en tal programa los paises indus-
trialmente avanzados y los paises insuficientemente
desarrollados; y b) presentara lo antes posible a la
Asamblea General propuestas concretas en cuanto a las
medidas que pudieran ayudar a esos paises a hacer
frente a tales problemas.

355. Durante el examen® de esta cuestién, se pre-
sentd al Consejo una propuesta®’ que reconocia que
una politica coordinada e integral de desarrollo econd-
mico debia prever la diversificacién industrial para
asegurar la independencia econdmica del pais y pro-
mover el bienestar social de sus habitantes; hacia
referencia a la resolucién 519 A (VI) sobre asistencia
técnica; pedia al Secretario General que nombrara un

20 638a., 639a. y 640a. sesiones plenarias.
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pequefio grupo de expertos encargado de preparar un
informe con recomendaciones sobre las propuestas con-
cretas contenidas en la resolucion 521 (VI) de la
Asamblea, para presentarlo al Consejo en su 15°
periodo de sesiones; y pedia ademas al Secretario
General se sirviera continuar sus estudios generales
y concretos del desarrollo econdmico de los paises
msuficientemente desarrollados, prestando especial aten-
cion a los obsticulos que dificultaban ¢ impedian una
rapida industrializacién; también recomendaba que el
Secretario General y los organismos especializados die-
sen prioridad a las solicitudes de asistencia técnica que,
en opinién de los gobiernos de los paises insuficiente-
mente desarrollados, fuesen conducentes a la rapida
industrializacion de estos paises, y seflalaba a la aten-
cion de los gobiernos los servicios de asistencia técnica
prestados por las Naciones Unidas y los organismos
especializados. Esta propuesta fué revisada ulterior-
n.ente, modificindose la peticién de que se realizaran
estudios para atender especialmente a los problemas
mencionados en la resolucién 521 (VI) de la Asamblea
General, y omitiéndose la peticién dirigida al Secreta-
rio General y a los organismos especializados con res-
pecto a la asistencia técnica.

356. Algunos miembros estimaron que el tema que era
objeto de estudio, tal como se hallaba bosquejado, era
demasiado vasto y demasiado complejo para ser em-
prendido por un grupo de expertos sin una definicion
mas precisa del problema que debia estudiarse y sin
un mandato concreto. Otros consideraron que la reso-
lucidn de la Asambea General no era demasiado vaga
en cuanto a la naturaleza de los estudios propuestos
y se manifestaron en favor de que un grupo de ex-
pertos realizara tal estudio, procedimiento que hasta
el momento se habia utilizado eficazmente, Se sostuvo
que los expertos no tratarian de elaborar un programa
general que fuese después llevado a cabo por un or-
ganismo internacional, ni de Imponer programas de
desarrollo a los paises insuficientemente desarrollados.
En cambio, se les pediria que preparen un estudio sobre
el problema desde un punto de vista técnico, estudio
que luego podria servir como base concreta para for-
mular las recomendaciones pedidas en la resolucion
521 (VI) de la Asamblea General. A pesar de ello,
varias delegaciones opinaron que como era improbable
que un grupo de expertos pudiese presentar un informe
antes del 16° periodo de sesiones del Consejo, quiza
fuese preferible que el Secretarioc General preparara
antes un informe preliminar, que permitiese que el
Consejo definiera el problema y que el grupo de ex-
pertos cumpliera con mayor eficacia su cometido, si el
Consejo decidia utilizar este medio. También se sugi-
rié que para la preparacion de tal estudio podria ins-
tituirse un grupo de trabajo formado por miembros del
Consejo, pidiendo al Secretario General que cooperase
con el mismo.

357. Muchos miembros consideraron que, en vista
de la importancia cada vez mayor que se estaba atri-
buyendo a la necesidad de fomentar la productividad

21 Proyecto de resolucién de la Argentina (E/L.400 v E/
1.400/Rev.1), con enmiendes de Francia (E/L.410) y el Pakis-
tan (E/L.411). Esias propuestas fueron reemplazadas ulterior-
mente por un proyecto conjunto de resolucién de Argentina, cl
Pakistan, Suecia y el Reino Unido (E/L.412). Véanse los
Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social, 14°
periodo de sesiones, Anexos, tema 5 d) del programa.



agricola en los paises insuficientemente desarrollados,
seria inoportuno limitarse a subrayar el aspecto indus-
trial del desarrollo econémico. También se discutid
el significado del término ‘“independencia econdémica”,
que hguraba en el preAmbulo del proyecto de resolucién
(E/L.400). Los miembros que apoyaban la propuesta
explicaron que esto no significaba que los paises insufi-
cientemente desarrollados estuvieran tratando de alcan-
zar la autosuficiencia, sino que se referia al desarrollo,
por un pais determinado, de aquellos sectores de su
economia esenciales para su progreso, de conformidad
con los deseos de su poblacion y con su participacion
como miembro de la comunidad mundial en iguales
condiciones que los demas. Estos representantes esti-
maban que el punto esencial era la necesidad de diver-
sificar las economias de todos los paises en defensa del
comercio mundial y de la estabilidad econdmica.

358. Algunas delegaciones deploraron que el proyecto
revisado (E/L.400/Rev.1) no hiciese ninguna refe-
rencia a un estudio de los obsticulos que se oponian a
la ripida industrializaciéon de los paises insuficiente-
mente desarrollados, y sostuvieron que la ripida indus-
trializacién era un requisito previo importante para la
solucién de los problemas del desarrollo econémico.
El autor del proyecto de resolucidén considerd innece-
sario reiterar ideas que la Asamblea General habia
expuesto tan claramente en su resolucién 521 (VI), a
la cual se hacia referencia en el predimbulo del proyecto
revisado.

359. Al finalizar el debate, el Consejo aprobd, como
resolucion 416 IF (XIV), un proyecto conjunto de
resolucién (E/L.412) que conciliaba varios de los
difercntes criterios expresados durante el debate. Por
esta resolucién el Consejo reconocia que toda politica
coordinada e integrada de desarrollo econdmico debia
prever la diversificacién de la industria, en armonia
con el desarrollo de la produccidon agricola, con objeto
de asegurar la independencia econdémica de los paises
interesados, aprovechando plenamente las ventajas que
reporta el comercio internacional y favoreciendo el
bienestar social de sus habitantes. Se pedia al Secre-
tario General que preparara un documento de trabajo
sobre las propuestas concretas a que se referia la re-
solucién 521 (VI) de la Asamblea General, para pre-
sentarlo al Consejo lo antes posible, y que continuara
sus estudios generales vy sus estudios concretos sobre el
desarrollo econémico de los paises insuficientemente
desarrollados, prestando especial atencién a los pro-
blemas mencionados en la misma resolucidn de la
Asamblea. La resolucion sefialaba también a la aten-
cion de los gobiernos, en relacidn con la resolucién 519
(VI) de la Asamblea, los servicios de asistencia téc-
nica de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados que estaban a su disposicién.

Seccion IV. Conservacion y utilizacion de los
recurscs no agricolas, regulacién y utilizacion
de las aguas y aprovechamiento de las tierras
aridas

360. En su 14° periodo de sesiones el Consejo exa-
mind el informe del Secretario General “Cooperacion
internacional en materia de regulacion y utilizacidén
de las aguas” (E/2205 y Corr.l y E/2205 y Add.1),
preparado de conformidad con la resolucidn 346 (XII)
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del Consejo, y el informe ‘“Aprovechamiento de las
tierras aridas” (E/2191), preparado con a:reglo a Iz
resolucién 402 (V) de la Asamblea General. El primerce
de dichos informes se ocupaba sobre todo de describir
y analizar las actividades de las Naciones Unidas, de
los organismos especializados y de aproximadamente
otras 30 organizaciones internacionales en el amplio
campo de la regulacién y utilizacion de las aguas,
También contenia las conclusiones del Secretario Ge-
neral sobre las deficiencias advertidas en el alcance de
las actividades actnzlcs y sobre la necesidad de adoptar
medidas de cocrdinacion y las posibilidades de hacerlo,
En el segundo informe se describian las principales
actividades de las Naciones Unidas y los organismos
especializados en relacion con el aprovechamieato de
las tierras aridas, las medidas técnicas y financieras
que se estaban empleando, y su coordinacion.

361. El Consejo recibio también, a titule de infor-
macién, el segundo informe (1£/2207) preparado por
el Secretario General en virtud de la resolucion 345
(X1I) del Consejo, en la cual se pedia al Secretario
General que presentara al mismo, en cada uno de sus
periodos de sesiones, una exposicion sobre los planes
cspecialmente preparados v sobre las medidas adeptadas
por él con respecto a la conservacion v utilizacion de
los recursos no agricolas. El Secretario General dio
cuenta de los progresos realizados en el estudio e inven-
tario de los recursos de mineral de hierro e informé
al Consejo sobre sus planes para continuar en 1952 y
1953 el estudio de los recursos de carbdn y de lignito,
siguiendo los lineamientos expuestos anteriormente en
el documento /2038 con respecto al estudio scbre el
mineral de hierro.

362. En el debate?® sostenido en el Consejo, en el
cual participaron representantes de la FAO, el Banco,
la UNESCO y la OMS, se puso de manifesto la
importancia de la eficaz utilizacién y regulacién de los
recursos hidraulicos y del aprovechamiento de las
tierras aridas en relacién con el desarrollo econdmico
de diversas partes del mundo. Algunos representantes
sefialaron que los respectivos gobiernos eran los prin-
cipales responsadles de la eficaz utilizacion y apro-
vechamiento de estos recursos naturales. Sin embargo,
las organizaciones internacionales podian desempefiar
una funcidn util, {omentando el intercambio interna-
cional de experiercias y prestando asistencia técnica
cuando los gobiernos la solicitasen. La mayoria de los
representantes convino en que era necesario adoptar
medidas para coordinar las actividades de las organi-
zaciones internacionales. Otros representantes sugirie-
ron que los futuros informes al Consejo en relacidn
con esos recursos deberian ampliarse en forma que
prestasen la atencién debida a los esfuerzos de los
paises respectivos.

363. Se opind también que las Naciones Unidas
deberfan asumir la direccién de los trabajos internacio-
nales en materia de recursos hidriulicos y, junto con
los organismos especializados, adoptar una politica para
el aprovechamiento de los recursos hidriulicos basada
en el concepto de la utilizacién multiple. Se sefialé que
el aprovechamiento ¢ptimo de los recursos hidraulicos

22 581a. a 582a. y 584a. a 586a. sesiones plenarias. El Con-
sejo examiné conjuntamente los temas sobre la cooperacién
internacional en materia de regulacién y utilizacién de Ias
aguas, y sobre el aprovechamiento de las tierras éridas.



suponia con frecuencia la combinacién de muchos fac-
tores tales como el riego, el desarrollo de la energia
eléctrica, el control de las inundaciones, la navegacion,
la lucha contra la contaminacién de las aguas, el
desarrollo de pesquerias, el perfeccionamiento de mé-
todos agricolas, y los usos industriales, municipales y
de otra clase. Se propuso un proverto de resolucién??
que recogia este parecer y pedia también al Secretario
General que fomentara el desarrollo de la informacién
basica sobre los recursos hidriulicos, que era csencial
para elaborar programas detallados para el aprovecha-
miento de los recursos hidraulicos. Se sefiald que esto
se ajustaria a la resolucidon 345 (XII) del Consejo,
en la cual se habia pedido al Secretario General que
iniciara un programa destinado a promover la explo-
racion e inventario sistemdticos de los recursos natu-
rales no agricolas. Al hacerlo, el Secretario General
deberia cuidarse de no infringir la autoridad v los pro-
gramas de los organismos especializados, sino de faci-
litar su labor, trabajando en consulta con ellos por
conducto del Comité Administrativo de Coordinacion.

364. Durante el examen de este proyecto conjunto
de resolucién se propuso una enmienda (E/L.341)
para pedir al Secretario General que fomentase la
coordinacién de las actividades que se estaban reali-
zando en materia de utilizacidon de las aguas vy de las
tierras aridas, en vez de pedirsele que asumiera la di-
reccion en el fomento de una planificacidn conjunta de
las actividades internacionales en la materia. La segun-
da modificacién (E/...343) tendia a incorporar en la
resolucion una referencia mas especifica a la necesidad
de prestar constante atencidén al aprovechamiento de
las tierras aridas. Algunos miembros opinaron también
que la necesaria coordinacién de las actividades de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
debia obtenerse, no sblo por conducto del Comii* Ad-
ministrativo de Coordinacion, sino también por conductc
de la Junta de Asistencia Técnica.

365. Ll Consejo aprobo el proyecto conjunto de reso-
lucidn, en su forma revisada, como resolucién 417
(XIV). En esta resolucidn, el Consejo pidié al Se-
cretario General que, en consulta con los organismos
especializados y las demés organizaciones interesadas:
a) se encargara de fomentar y coordinar la accidn
internacional en materia de aprovechamiento de los
recursos hidraulicos, asi como la cooperacién entre las
autoridades nacionales y las organizaciones internacio-
nales, con objeto de contribuir al maximo al desarro-
llo econdémico merced al aprovechamiento, la regulacién
y la utilizacién racicnales de los recursos hidrauli-
cos; b) promoviera la compilacién de datos basicos
mas numerosos sobre los recursos h.-lrdulicos a fin de
lograr dichos objetivos y aplicar la resolucién 345
(X1I),2* y que promoviera el intercambio internacional

23 Proyecto conjunto de resolucion presentado por Filipinas
y los Estados Unidos de América (E/L.337); Bélgica y Canada
(E/L.341) vy Francia (E/L.343) propusieron enmiendas a ese
proyecto, y Filipinas y los Estados Unidos de América presen-
taron una enmienda conjunta (E/L.349) a la enmienda de Fran-
cia, Todos estos textos fueron reemplazados por un proyecto
conjunto de resolucién, revisado, de Bélgica, Canadd, Francia,
Filipinas y los Estados Unidos de América (E/L.337/Rev.1 ¥
E/L.337/Rev.1 y Corr.1). Después de un debate, el Pakistan
reliro una enmienda (E/L.345 y Rev.l), a la cual, a su vez,
el Canadd habia presentado otra enmienda (E/L.350). Véanse
los Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social,
14° periodo de sesiones, Anexos, temas 6 y 7 del programa.
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de informaciones y de experiencias, y, a este respecto,
que informara sobre las actividades de las organiza-
ciones internacionales y de las autoridades nacionales
en materia de recursos hidraulicos; ¢) preparara para
el Consejo informes periddicos sobre los progresos
realizados por las organizaciones internacionales en sus
actividades relacionadas con los recursos hidraulicos,
formulando las recomendaciones conducentes a coordi-
nar mas adecuadamente y desarrollar progresivamente
la actividad de esas organizaciones; d) preparara para
¢l Consejo recomendaciones encaminadas a estinialar
la cooperacidon y la accién internacionales en estas
materias y en las regiones geograficas donde la acti-
vidad de las organizaciones internacionales no fuese
suficiente, prestando atencién especizl a los problemas
que planteara la integracidn de los recursos hidraulicos;
¥y que ¢) en la ejecucion de estas tareas, examinara las
sugestiones presentadas por los Iistados Miembro:; ob-
tuviera, cuando fuese oportuno, la cooperacion de las
comisiones econdmicas regionales y el asesoramiento
de expertos; colaborase con los nrganismos especiali-
zados interesados, estableciendo arreglos entre los orga-
nismos para continuar las consultas con ellos y, cuando
correspondiera, con otras organizaciones internaciona-
les; y que concertara, por conducto del Comité Admi-
nistrativo de Coordinacidn y de la Junta de Asistencia
Técnica, los arreglos entre los organismos especializa-
dos que permitieran continuar las consultas. El Consejo
decidié también continuar estudiando la cuestién de la
cooperacion internacional en lo referente al aprovecha-
miento de los recursos hidraulicos, incluir esta cuestién
en el programa de uno de sus periodos de sesiones de
1934, y continuar estudiando con especial atencidn los
trabajos de los organismos especializados sobre el apro-
vechamiento de las tierras aridas.

Seccién V. Actividades de las comisiones econd-
micas regionales de las Naciones Unidas relati-
vas al desarrollo econémico de los paises insu-
ficientemente desarrollados

366. Las tres comisiones econémicas regionales han
realizado actividades directamente relacionadas con los
problemas del desarrollo econdmico. Esas actividades
han seguido adquiriendo cada vez mds importancia,
especialmente las de la CEALO y la CEPAL, de con-
formidad con la resolucién 414 C I (XIII) del Con-
sejo Econdmico y Social, que modifica sus atribuciones
y pone especial atencion en los problemas del desarrolio
econémico. Las comisiones econdmicas regionales han
adoptado, en particular, medidas para cumplir las dis-
posiciones de la resolucién 523 (VI) de la Asamblea
General que, entre otras cosas, pide al Consejo v a sus
comisiones econOmicas regionales que estimulen la
acciéon gubernamental para alcanzar una produccién
suficiente y reglamentar la distribucién equitativa
y los precios de los productos, asi como para examinar

24 Al estudiar las consecuencias financieras de las proposicio-
nes, el Secretario General Adjunto, refiriéndose al documento
E/2207, en el que se exponia el plan de trabajo del Secretario
General en materia de recursos hidriulicos con arreglo a Ia
resolucién 345 (XII) y al documento E/L.348, sefialo que los
trabajos sobre los recursos hidraulicos podrian realizarse sin
necesidad de mads personal, si se aplazaban hasta cl ciercicio
de 1954-1955. Véanse también los Documentos Qficiales del
Consejo Economico y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos,
temas 6 y 7 del programa.



la posibilidad de facilitar, mediante acuerdos comer-
ciales, el movimiento de la maquinaria y las materias
(ue necesitan los paises insuficientemente desarrollados
para su progreso cconomica y el aprovechamiento de
sus recursos naturales. También se pide en esa resolu-
cion al Secretario General que realice los estudios que
permitan « los gobiernos y a las comisiones regicnales
dar efecto a dicha resolucidn.

Comisién Econdmica para Europa

367. En su séptimo periodo de sesiones® la Comi-
sion Econdmica para Europa tomd nota de la resolu-
cion 523 (VI) de la Asamblea General sobre desarrollo
economico integrado y acuerdos comerciales, asi como
de los estudios que en materia de comercio se realizan
conjuntamente con la CEALO y la CEPAL, en colabo-
racion con la FAO. La Comision did instrucciones a
sus comités para que apliquen las disposiciones de la
resolucion de la Asamblea General, dentro de sus
respectivas esferas de accidn, e invito al Secretario
Ejecutivo a continuar las discusiones con la Sede y con
el Secretario Ijecutivo de otras comisiones econdmicas
regionales sobre 1os métodos para dar efecto a la resolu-
cion.*®

368. In su séptimo periodo de sesiones, la Comision
tomé disposiciones para continuar el examen de las
posibilidades de ampliar el comercio intraeuropeo.
Invitd al Secretarto Iljecutive a que continuara estu-
diando las posibilidades de amphar dicho comercio y,
de existir perspectivas de resultados concretos, convo-
car a expertos en la materia para celebrar consultas
en el otorio de 1952, al final de las cuales se consideraria
la posibilidad de celebrar una conferencia ad hoc
en materia de comercio.®” La secretaria de la CEE ha
continuado cooperando ampliamente en la aplicacion
de los programas de asistencia técnica.

Conision Econdaica PaRA AsIa Y EL LEJano
ORIENTE

369. La Comision Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente, en su programa de trabajos, continud confi-
riendo gran prioridad a los problemas de desarrollo
econdmico. Entre las resoluciones aprobadas por la
Comision en su octavo periodo de sesiones® figuraban
las referentes a los problemas de desarrollo econdmico
en la regién de la CEALO en materia de industria y
comercio, transportes continentales y regulacion del
caudal de los rios, asi como en materia de reforma
agraria y de suministro de bienes de capital y
materiales.

370. Iin el campo de la industria y el comercio, I
Comision aprobd las diversas actividades relacionadas
con diferentes  aspectos industriales  del  desarrollo
economico, Dichas actividades comprenden: una con-
ferencia regional sobre recursos minerales, el segundo
periodo de sesiones del Subcomité de Iinergia Iiléctrica,
el segundo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
sobre Industrias Domésticas Independientes ¢ Indus-
trias en Dequefia Escala, un seminario sobre produc-
cion y utilizacién del alcohol para produccion de

25 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo LEconédnmico
Social, 14° periodo de scsiones, Suplemento No. 5.
26 Viase la seccion 1T del capitulo T1.
27 Véase la seccion X del capitulo IL
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energia, un grupo de visita integrado por expertos para
estudiar los métodos y téenicas de la industria sidergr-
gica en ¢l Japdn v un seminario sobre la estructura y
administracion  de  organizaciones industriales. la
Ceomisién aprobd tambicn la continuacion de los traba-
jos sobre produccidn, suministro y distribucion de
DDT y antibidticos, el examen de la posibilidad de
establecer un intercambio de personal de ingenieria
entre los paises de la region, y el estudio de métodos
perfeccionados nara la utilizacidn de materiales locales
destinados a ‘a construccion y vivienda. También
aprobo los estudios emprendidos conjuntamente con la
CEE y la I'AO, sobre el comercio entre paises situa-
dos en la regién y Europa. La Comisidn aprobd, por
otra parte, una resolucion sobre la importancia de au-
mentar las exportaciones como medio de obtener divisas
extranjeras que son necesarias al desarrollo econdmico,
A este respecto, tomd nota de la resolucion 523 (VI)
de la Asamblea General sobre desarrollo econdmico
integrado y acuerdos comerciales y recomendd que ha
segunda conferencia regional de la CEALO sobre el
fomento del comercio formulara proposiciones para
un programa de trabajo referente a los medios de au-
mentar las exportaciones y los ingresos que de ellas se
derivan. La Comisién concedié gran importancia a
la movilizacidn del capital nacional para el desarrollo
econOmico, y autorizd la convocacion de un segundo
periodo de sesiones del grupo de trabajo formado por
expertos en esta materia. Los estudios de la secretarfa
sobre la movilizacion del capital nacional en ciertos
paises det Asia y del Lejano Oriente fueron publicados
en el transcurso del afio.

371. En materia de transportes continentales se crea-
ron tres subcomités del Comité de Transportes Con-
tinentales para ocuparse de los problemas de ferroca-
rriles, carreteras y vias de navegacion, respectivamente,
Se puso especial énfasis en la divulgacién de informes
sobre los progresos tecnolGgicos realizados en estas
materias en los paises mas adelantados. Para este fin,
los expertos en vias de navegacion continentales de la
regién realizaron una gira de estudio por Furopa y
Amcrica. Se estd organizando otra gira andloga de
funcionarios que se ocupan de la explotacion de ferro-
carriles y sistemas de sefales, como consecuencia de la
cual se creard un centro regional de formacion pro-
fesional ferroviaria en uno de los paises de la region.

372. Con referencia a la regulacién del caudal de los
rios y al aprovechamiento de los recursos hidrdulicos,
la Comision puso de relieve la importancia que para
la region revisten los planes de desarrollo de cuencas
fluviales para fines multiples. La Comisidn pidié tam-
bi¢n a la AAT que examinara favorablemente la orga-
nizacidén en 1932, o a principios de 1953, de un centro
asidtico de formacion profesional en materia de aprove-
chamiento de los recursos hidraulicos, a fin de prepa-
rar ingenieros para ese objeto.

373. Iin materia de asistencia téenica, la secretaria
de Ta Comision ha prestado servicios consultivos en
varias ocasiones a los paises de la region,® de con-
formidad con sus atribuciones revisadas. La AAT ha
nombrado a un representante regional en la sede de la
Comision, a fin de mantener el enlace necesario. En la

28 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico
¥ Social, 14° periodo de scsiones, Suplemento No. 3.
20 Véase también la seccion XI del capitulo II.



seceion IIT del informe del Secretario General (12/
2209) se describen en forma especifica las actividades
de ln CEALQ en relacion con el programa de asistencia
técnica de las Naciones Unidas.

Coa1sioN IEconOyica para AMERICA LatiNa

374, Las principales actividades de la  Comisidn
fcondmica para Ameérica Latina se relacionan cspeci-
ficamente con el desarrollo econdmico, mientras que
sus trabajos en esferas tales como el comercio inter-
nacional estan estrechamente relacionados con los
problemas del desarrollo econdmico de la region.

375, Las actividades especificas de la Comision en
materia  de desarrollo econdmico comprenden los
siguientes estudios: técnicas y problemas relativos
a la elaboracion de programas de desarrollo econdmico;
aspectos financieros del desarrollo econdmico, tales
como las politicas monetaria y fiscal en relacion con las
necesidades del desarrollo econdmico; condicidn econd-
mica y juridica de las inversiones extranjeras en
América Latina y medios para aumentar el ritmo de la
formacion de capital nacional, asi como para encami-
nar los ahorros hacia fines productivos. Otros temas
relacionados con el desarrollo econdmico, e incluidos en
¢l programa de trabajo de la Comisidn, son los estudios
del desarrollo en cada pals, la integracién econdmica
de la América Central, el desarrollo de determinadas
ramas de actividad econdmica, un estudio sobre investi-
gacion tecnoldgica y formacién profesicnal y la rela-
cién que existe entre la inmigracidén y el desarrollo
economico.

376, En la reunién del Comité Plenario,® se insistid
nuevamente en la importancia del desarrollo econdmico,
que ha quedado evidenciada en los trabajos de la Comi-
sion, y se puso especialmente de relieve la importancia
que tienen los transportes y la energia eléctrica para
¢l desarrollo econdmico; se estimé que los estudios
sobre esta materia servirian muy eficazmente 2 la
formulacién de planes y programas de desarrollo
economico, En cuanto a las actividades de la Comi-
sion en relacién con cl programa de asistencia téenica
para el desarrollo econémico, el Comité Plenario reco-
mend6 la colaboracién de la secretaria con los Gobier-
nos de América Latina en la preparacién de peticiones
de asistencia técnica para la evaluacidn de los recursos
potenciales de mineral en los paises interesados. Las
actividades especificas de la CEPAL en relacion con el
programa de asistencia técnica en las Naciones Unidas
estan descritas en la seccion IIT del informe del Secre-
tario General (12/2209).%

377. El Comité Plenario tomo también nota de la
resolucion 523 (VI) de la Asamblea General sobre
desarrollo econdmico integrado y acuerdos comerciales,
¢ hizo observar que se estaban llevando a cabo consultas
entre la Secretaria en la Sede de las Naciones Unidas
y las demds regiones.

Seceién VI. Asistencia al Reino Unido de Libia*

378. En la resolucidn 315 (VI) de la Asamblea Gene-
ral, se pidid al Consejo Econdmico y Social que, en

* Tema separado del programa provisional del séptimo pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General.

3 Véanse los Documentos Oficiales del Consejc Economzca
y Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 2.

consulta con el Gobierno del Reino Unido de Libia,
estudiara la forma en que las Naciones Unidas, con la
colaboracidn de todos los gobiernos y de los organismos
especializados competentes y a solicitud del Gobierno
del Reino Unido de lem, podrian proporcionar ayuda
adicional a dicho pais para financiar sus programas de
desarrollo econdmico y social. En consecuencia, este
tema fué incluido en el programa del 14° periodo de
sesiones del Consejo. Se sefiald a la atencion del Con-
scejo que el Gobierno del Reino Unido de Libia deseaba
que el examen de la cuestion por parte del Consejo
fuera diferida hasta 1953 (E/2282).%

379. Un representante encarecié que se adoptaran
medidas internacionales para hacer frente al déficit
presupuestario de Libia, a fin de que pudiera preser-
varse su independencia politica y economica, y que el
Consejo tomara disposiciones inmediatas para pro-
porcionar asistencia técnica que sirva de ayuda a Libia
en su desarrollo econdmico y social.

380. EI Consejo, teniendo en cuenta la solicitud pre-
sentada por el Gobierno del Reino Unido de Libia,
decidié®® aplazar el examen de la cuestion de la asisten-
cia a ese pais hasta 1953.

B

Seccién VII. Asistencia técnica para el desarrolle
econémico

Procgraya pE AsisTeENcia TEcNica DE Las NACIONES
UnN1pas®t

381. El Secretario General presenté al Consejo un
informe (I/2209) en el que se describia la asistencia
téenica que durante el periodo transcurrido entre el 1°
de enero de 1951 y el 31 de marzo de 1952 han prestado
a los gobiernos las Naciones Unidas, en virtud del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica, asi como
en virtud de los tres programas conexos establecidos
por las resoluciones de la Asamblea General 200 (III),
246 (I1I) y 418 (V). Se resefiaban en el informe las
actividades regionales, con inclusién de las realizadas en
colaboracidn con las comisiones econdmicas regionales.
También se informd brevemente acerca de las activi-
dades en materia de asistencia técnica del Organismo
de Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente.

382. El Secretario General informé al Consejo de los
progresos reahzados en la solucion de varios problemas
de ejecucion, que hasta ahora habian hecho disminuir
gravemente la provisién de asistencia técnica con el
consiguiente perjuicio para la eficacia del programa.
En el presente, las solicitudes de asistencia técnica
presentadas por los gobiernos estin definidas con mas
claridad y van acompafiadas de una documentacién méis
completa que en el pasado, y ha aumentado el niimero
de gobiernos que han establecido medios y procedimien-

31 Véase también la seccién XII del capitulo II.

32 Véanse los Documentos-Oficiales del Consejo Econdmico
v Social, 14° periodo de sesiones, Ancxos, tema 44 del pro-
grama,

33 654a. sesién plenaria.

34+ Véase también los parrafos de 1a seccién I del capitulo IV
relativos a “Funciones de ascsoramiento en materia de servi-
cios sociales”.




tos de coordinacion para poder presentar las solicitudes
en forma integrada; wunque ha continuado siendo un
grave problema la dificultad de encontrar candidatos
idoneos dispuestos a aceptar misiones en materia de
asistencia téenica, el niimero de expertos seleccionados
durante el afio pasado ha silo mis que duplicado. Ello
se debe en gran parte a la labor de los comités y
oficinas directivas creados por varios gobiernos con el
fin de seleccionar expertos y ocuparse de otros aspec-
tos de la participacion de los gobiernes en los pro-
gramas de asistencia téenica. Los representantes de los
comités y organismos de este tipo creados por los
gobiernos curopeos se reunieron en Paris, a invitacién
del Secretario General, para discutir con los represen-
tantes de las secretarias de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados los métodos para
mejorar la seleccion de expertos, asi como otros asuntos
relacionados con el programa de asistencia técnica.
Se formuld una serie de recomendaciones encareciendo
la mds estrecha cooperacion entre los comités y las
organizaciones participantes, que subsiguientemente
fucron transmitidas a la Junta de Asistencia Técenica.
383. Tl Sceeretario General describié también en su
informe las medidas adoptadas para sistematizar el
procedimiento de documentar a los expertos de asis-
tencia técnica, y seflald de manera particular a la
atencion del Consejo el examen de las funciones de
asesoramicnto en materia de servicios sociales presta-
das durante los primeros cinco afios (1£/CN.5/266),
las cuales representaban el primer intento para la
evaluacion de las realizaciones y resultados de la asis-
tencia téenica en materia social. En cuanto a la adminis-
tracion publica, el Secretario General informé que
¢staba aumentando el ntimero de solicitudes de asisten-
cia ¥ que, dentro de la Administracidon de Asistencia
Téeniea, se habia organizado una pequeiia seccidn
independiente para ocuparse de tales solicitudes y de
avudarle a cumplir las funciones que se derivan de la
resolucion 246 (111) de la Asamblea General.

384. Tn el informe se comunica al Consejo que,
durante el periodo a que se refiere el informe, hubo
165 expertos de 33 nacionalidades que se ocuparon de
prestar asesoramiento a los gobiernos de mas de 30
paises y territorios, y que en 1951 las Naciones Unidas
han concedido becas de estudios y becas de ampliacion
de estudios a 431 personas procedentes de 56 paises
y territorins. De esas becas, 163 fueron destinadas al
sector del desarrollo econdmico, 190 al de bienestar
social y 98 al de administracion publica.

385, Tl Secretario General sefiald también a la aten-
cion del Consejo diversos proyectos regionales y de
otra naturaleza, organizados en 1931, en muchos casos
en cooperacion con los organismos especializados y con
las secretarias de las comisiones econdmicas regionales.
Entre dichos proyectas relativos al desarrollo econd-
mico, se encuentran un centro de formacién pro-
fesional del Asia Sudoriental y otro del Mediterraneo
Oriental sobre estadisticas vitales y de sanidad, soste-
nidos respectivamente en Ceilan y Egipto; un centro

35 633a. y 634a. sesiones plenarias.

36 Véanse los Nocumentos Oficiales del Consejo Econdmico

Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 22 del pro-
grama

47 509a, y 600a. sesiones plenarias., Véanse también los infor-
mes del Grupo de Trabajo del Comité de Asistencia Técnica,
E/TAC/L.18 y 19
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de formacidon profesional interamericano sobre esta-
disticas agricolas, en Costa Rica; una conferencia sobre
estadisticas de comercio exterior y balanzas de pagos,
celebrada en Panamd; un grupo de trabajo formado
por expertos del Asia y el Lejano Oriente que viajo
por LEuropa y América del Norte para estudiar los
progresos tecnolégicos en materia de transportes fluvia-
les continentalcs; un centro de formacion profesional
interamericano y otro mediterraneo para la formula-
cion y evaluacién econdmica de planes y proyectos
agricolas y materias conexas, sostenidos respectiva-
mente en Chile y Turquia, y una conferencia de ex-
pertos sobre administracién fiscal comparativa que se
reunid en Ginebra. Entre los proyectos de bienestar
social de esta clase, se incluyen seminarios sobre la
proteccion a la juventud celebrados en la India; sobre
el alcoholismo como problema de higiene publica y
bienestar soctal, celebrado en Dmamarca sobre el
examen médico, psiquidtrico y social de los delincuen-
tes, celebrado en Bélgica, y sobre la ensefianza e
inspeccion del trabajo social por casos, en los Paises
Bajos. En materia de administracién publica, se reunid
en Nueva York un comité especial sobre problemas de
administracion publica y se organizd en el Brasil un
seminario y cursos especiales, en colaboracién con el
Gobierno de aquel pais.

386. In su 14° periodo de sesiones,®® el Consejo
examind el informe del Secretario General junto con
el informe del Comité de Asistencia Técnica (E/
2304).% Varios representantes expresaron general
satisfaccion por el progreso registrado por el Secre-
tario General en su informe, Se insistié especialmente
en la conveniencia de concentrar los esfuerzos en las
actividades de asistencia técnica que tengan mas pro-
babilidades de atender a las nccesidades esenciales de
los paises insuficientemente desarrollados, y de pro-
ducir resultados fructiferns para el desarrollo de esos
paises. A este Ultimo respecto, se insistié en que una
de las principales necesidades era la de preparar
expertos de los paises poco desarrollados, ya que en
muchos casos los programas de desarrollo no podian
ponerse eficazmente en practica sin disponer de un
personal de expertos de los propios paises. El Consejo
aprobd la resolucion 432 (XIV), en la que tomd nota
con satisfaccion del informe del Secretario General
sobre el programa regular de asistencia técnica de las
Naciones Unidas.

Procraaa AMPLIADO DE ASISTENCIA TECNICA

387. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné los informes cuarto® (F/2238)%8 y quinto®® (E/
2304)% del Comité de Asistencia Técnica que se
referian respectivamente a cuestiones de organizacion
y a un estudio de la situacion del Programa Ampliado
de Asistencia Técnica.

Cuarto informe del Comité de Asistencia Técnice
Cuestiones de organizacion

388. En su cuarto informe, el CAT tomé nota de que
el Comité Administrativo de Coordinacién, en su

38 Véanse los Documentos Qficiales del Consejo Econdmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 22 del pro-
grama,

3% 653a. y 654a. sesiones plenarias.



informe (E/2161, parrafo 12),* sefialaba que era
necesaria una direccion central mayor y una orientacion
central mds continua para asegurar el desarrollo de
programas bien integrados y equilibrados, a fin de
ayudar mas eficazmente a resolver los problemas
ccondmicos vy sociales de los paises insuficientemente
desarrollados y poder utilizar lo mejor posible los
recursos disponibles para el IPrograma Ampliado. Iil
CAT considerd también que, en vista de los aconte-
cimientos ocurridos desde 1949, seria oportuno efectuar
ciertas modificaciones en la administracion del pro-
grama. Por lo tanto, propuso que se enmendase el
pirrafo 3 de la resolucion 222 A (IX), a fin de
disponer que el Secretario General, previa consulta con
los directores generales de las organizaciones partici-
pantes, designase un Presidente Ejecutivo de la junta
que dedique todo su tiempo a su cargo.

389. Las funciones generales del Presidente, segin
propone el CAT en el Anexo IT a su informe (E/
2238), abarcaban el examen de las propuestas que, en
relactén con los programas, habian presentado las
organizaciones participantes; la formulacién de -eco-
mendaciones a la JAT en relacion con esas propue:fas
o proyectos, con inclusién de recomendaciones sobre la
asignacién y distribucion de los fondes; la asignacién
o distribucién de los fondos necesarios para los pro-
gramas o proyectos aprobados por la JAT, sin volver
a remitir el asunto a la Junta; la inspeccion de los
programas y la evaluacion de la eficacia de las activida-
des de las organizaciones participantes financiadas con
fondos de la Cuenta Lspecial, teniendo presente la
conveniencia de mantener la proporcidn entre los gastos
de administracién y los de ejecucidén al nivel minimo
compatible con un buen rendimiento y asegurando, en
la medida de lo posible, el concurso de los represen-
tantes de las organizaciones participantes al hacer las
recomendaciones a la JAT. También debia examinar
la coordinacién de las actividades financiadas con la
Cuenta Especial, procurandose informes completos
sobre otras actividades de asistencia técnica de los
organismos o sobre los programas bilaterales o multi-
laterales y haciendo las recomendaciones del caso a
la JAT. Debia convocar a las reuniones de la JAT y
presidir sus sesiones; actuar en nombre de la Junta
entre las sesiones e informar a la misma de las deci-
siones tomadas; en las condiciones convenidas por la
JAT, debia firmar o autorizar la firma de los acuerdos
basicos y generales celebrados con los gobiernos; nom-
brar también representantes residentes de asistencia
técnica y fijar sus atribuciones con la aprobacion de la
JAT; inspeccionar la labor de dichos representantes y
establecer un sistema para que éstos informasen del
trabajo realizado; previa consulta con la JAT, debia
también establecer un reglamento administrativo y
procedimientos para presentar informes, definir el
destino de los gastos, sueldos, etc. También Jebia
informar al CAT, en nombre de la JAT, sobre los
programas actuales y futuros e inspeccionar los traba-
jos de la secretaria de la JAT.

390. E1 CAT propuso otra enmienda a la resolucidn
222 A (IX), que consistia en modificar el inciso k)
de su parrafo 5 relativo a los procedimientos para

0 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
¥ Social, 14° periodo de sesiomes, Anexos, tema 33 del pro-
grama.
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tomar decisiones de comiin acuerdo entre el Presidente
<jecutivo y los miembros de la Junta o bien, de no
llegarse a un acuerdo, someter el punto en litigio al
CAT. Tl CAT pidi6 también que se reforzase la secre-
taria de la JAT, a discrecidn del Presidente, aunque
manteniéndola en las proporciones mas reducidas
posibles, ¥ que los servicios de la Secretaria de las
Naciones Unidas y de los organismos participantes se
utilizasen siempre que fuese factible,

391. Finalmente, el CAT estimd que el mejor modo
de conciliar la necesidad de una coordinacion mayor
entre los programas de asistencia técnica y el principio
de que los programas deben ser elaborados y definidos
por los gobiernos interesados, era designar en los paises
beneficiarios representantes residentes directamente
responsables ante la JAT y su Presidente. EI CAT
convino en que se nombrase esos funcionarios siempre
que sea necesario y que, en algunos casos un mismo
represcntante se ocupase de mas de un pais; que esos
agentes cooperasen con los funcionarios de los gobier-
nos participantes y con representantes encargados de
los programas bilaterales y multilaterales, siendo sus
principales funciones, de conformidad con los princi-
pios generales enunciados en la resolucidon 222 (IX)
del Consejo, cooperar con los gobiernos del pais inte-
resado en la elaboracién de programas y proyectos y
coordinar las actividades de asistencia técnica de los
organismos participantes en el pais de que se trate.
Los representantes de dichos organismos se encargarian
de los asuntos técnicos y suministrarian la asistencia
administrativa necesaria.

392. In el transcurso del debate en el que el Consejo
aceptd en general las recomendaciones del CAT, el
Secretario General anuncid que después de haber con-
sultado a los directores generales de los organismos
participantes, habia designado al Sr. David Owen,
Secretario General Adjunto a cargo del Departamento
de Asuntos Fconomicos, Presidente Ejecutivo de la
JAT. Los miembros del Consejo acogieron favorable-
mente el nombramiento del Sr. Owen, cuya competen-
cia e integridad en el desempefio de su cometido fueron
objeto de grandes elogios. Algunos miembros del Con-
sejo lamentaron que el CAT, en su propuesta, no espe-
cificase ia duracion del mandato del Presidente Ejecu-
tivo. Se decidid aplazar para mas tarde la solucidén de
esta cuestion.

393. Con respecto a la enmienda sobre el procedi-
miento de votacidn, algunos miembros del Consejo
estimaron que las atribuciones que habia conferido al
Presidente Ljecutivo equivalian al derecho de veto;
sin embargo, el Consejo tomé notd de las seguridades
que el CAT daba en su informe segin las cuales el
recurso al veto seria una excepcion mas que una regla,
puesto que las decisiones de la Junta se tomarian
normalmente por acuerdo general.

394, Después de haber examinado una enmienda sobre
el derecho del Consejo para modificar las atribuciones
del Presidente, cuando lo considerase necesario, el
Consejo adoptd el texto enmendado del proyecto de
resolucion propuesto por el CAT como resolucién 433
A (XIV). En esa resolucion, el Consejo decidié modi-
ficar su resolucion 222 (IX) de la manera siguiente:

41 Como se indica en el Anexo I al documento E/2238.



Parrafo 3

Substitiyase la. frase que dice “Tl Secretario
General (0 su representante) presidird la Junta”,
por la frase siguiente:

“Ll Secretario General, previa consulta con los
directores generales de las organizaciones partici-
pantes, designard un DPresidente Ejecutivo de la
Junta, que dedique todo su tiempo a su cargo, v
cuyas atribuciones y funciones, dentro del marco de
la resolucion 222 (IX), serdn definidas por ¢l Con-
sejo Licondmico y Social, el cual podri modificarlas
cuandlo lo estime conveniente.”

Substituyase el inciso &) por el texto siguiente:

“h) Las decisiones relativas a recomendaciones
o propuestas formuladas por el Presidente Ejecutivo
o por miembros de la Junta seran adoptadas, normal-
mente, por acuerdo general entre ¢l Iresidente
Iijecutivo y todos los miembros de la junta. Iin caso
de no poder lograrse tal acuerdo general, las reco-
mendaciones o propuestas se consideraran aprobadas
cuando una mayoria de los miembros de la Junta
presentes y votantes y el Presidente TSjecutivo se
hallen de acuerdo. De no poderse lograr acuerdo
alguno, la cuestion podra ser remitida al Comité de
Asistencia Téenica por decision de la mayoria de los
miembros de la Junta presentes y votantes o por
el Presidente ISjecutivo.”

Pairrafo 4

Suprimase evte parrafo y modifiquese en conse-
cuencia la numeracion de los parrafos siguientes:

Pérrafo 5 (nucvo pirrafo 4)
Substitliyase este parrafo por el siguiente:

“Ia Secretaria de la Junta de Asistencia Técnica
desempeniard, bajo la autoridad del Presidente Fjecu-
tivo, las funciones que exija el eficaz funcionamiento
de la Junta. Cuando sea nccesario, el DPresidente
adoptara disposiciones para que los directores gene-
rales de las organizaciones puedan trasladar a miem-
bros de su respectivo personal a la Secretaria de la
Junta de Asistencia Técnica.”

395. TFinalmente, el Consejo aprobd las atribuciones
del Presidente Fjecutivo segtin consta en la resolucion
del Comité de Asistencia Téenica.*®

Quinto informe del CAT

396. Tl Consejo examind ol quinto informe del CAT
(15/2304)% en que ¢ Comité hacia una exposicion de la
situacion en que se encontraba el Programa Amphado
de Asistencia Técnica, hecha a base del cuarto informe
de la JAT (1572213, volumenes I y II) que daba una
descripeion detallada del programa y de determinados
proyectos; una resefia de los aspectos financieros del
programa; propucstas referentes a 1953, y restumencs
descriptivos, por paises, de la asistencia técnica pro-
porcionada durante el primer ejercicio financiero del
programa. En dicha exposicion, el CAT tuvo en cuenta
las recomendaciones del grupo de trabajo, que habia

42 Véase el documento E/2238, Anexo Il y el anterior pi-

rrafo 389. .
43 Este informe se refiere a las sesiones 24a. y 28a. del CAT.
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creado en la 23a. sesidn, A las sesiones al grupo de
trabajo asistieron los representantes de todas las
organizaciones participantes. Al igual que las conclu-
siones a que llegd el grupo de trabajo,™ y consiguiente-
mente el nforme del CAT, ¢l debate del Consejo gird
alrededor de los problemas de ejecucion del programa
para 1933, de los proximos informes de la JAT y de
la futura utilizacién del grupo de trabajo.

Problemas de ejecucion

397. Expertos. 11l Comité propuso que cuando los
gobiernos formulen sus peticiones y cuando las organi-
zaciones participantes preparen sus descripciones, am-
bas deben prestar la mayor atencién a la conveniencia
de especificar claramente la clase de expertos que se
necesitan; también propuso que los gobiernos, al for-
mular sus peticiones, tengan mis en cuenta la seleccidn
de expertos menos conocidos pero tan enterados de
los problemas pricticos que se plantean como los tée-
nicos de renombre internacional, y cuyo nombramiento
para periodos de corta duracidn resultaria mas fécil, y
que las organizaciones participantes empleen expertos
por largos periodos de tiempo, cuando sea procedente.
El Comité subray6 también la necesidad de que h
JAT y las organizaciones participantes documentasen
convenientemente a los expertos.

398.  Ultilizacidn de los servicios de sociedades consul-
toras. il CAT convino en utilizar los servicios de
sociedades consultoras cuando, en un breve plazo de
tiempo, se necesitase el concurso de diversas clases de
expertos. Sin embargo, indicé que ese procedimiento
no debia acarrear gastos notablemente mayores que
Jlos que supondrian los servicios analogos de expertos
nombrados con tal fin y la compra del equipo necesario;
que no se debia dar preferencia a ningin estableci-
miento industrial o comercial ; que los gobiernos solici-
tantes debfan acceder a este género de servicios y que
deberia procurarse escoger esos establecimientos a base
de una amplia distribucion geografica.

399. Becas para ampliacién de estudios v formacidn
profesional. El Comité vié con satisfaccidn que los
distintos programas® para la formacidén profesional
de personal local contenian disposiciones para que el
personal asi formado se emplease después en provecho
de los paises respectivos, Iixpreso la esperanza de que,
en adelante, las distintas organizaciones participantes
seguiran politicas mds uniformes en materia de becas
para ampliacion de estudios y que, en los propios
paises beneficiarios, se diesen mas facilidades para la
formacién profesional. Se hablé de las giras de observa-
cion, que constituian un sistema de estudio que se podia
seguir con hecas menos costosas y consistia en que los
técnicos de los paises beneficiarios visitasen varios
paises desarrollados para darse cuenta de cdémo resol-
vian los problemas de su competencia.

400. Equipo y suministro. IZl Comité tomd nota de la
politica seguida por la Junta que consistia en que las
organizaciones participantes determinasen el equipo que
habia de suministrarse para cada proyecto. Recomen-
d6 que se incluyese en ulteriores informes de la JAT
la informacién relativa a los proyectos cuya realizacion

exigiese, por concepto de equipo, un gasto superior al

it Véase el documento E/TAC/L.21.
45 Los que han sido enumerados en el parrafo
mento E/2304.
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2564 del importe total. Como el retraso en la entrega
del equipe ha sido a veces un obstaculo principal en la
ejecucidn de importantes proyectos, ¢l “AT propuso
que los gobiernos de los paises que suministran equipo
tomasen las disposiciones necesarias para mejorar la
situacion, a condicidn de que se les sefialasen los casos
especificos.

401, Utilisacidn de monedas no convertibles: Tl
Comité tomd nota de que la JAT y las organizaciones
participantes estaban procurando hallar la manera
adecuada de utilizar las monedas no convertibles que
se aportan a la Cuenta Especial. Encarecio que, en los
casos en que resultase imposible utilizar monedas no
convertibles para pagar los servicios de asistencia
téenica o procurar equipo especial, las organizaciones
tuviesen la facultad de cambiar las cantidades entre-
gadas a la Cuenta Ispecial por otras monedas asigna-
das a dichas organizaciones en virtud de sus progra-
mas regulares., El CAT volvid a insistir en la con-
veniencia de que las contribuciones a la Cuenta Especial
se efectuasen en parte, por lo menos, en moneda con-
vertible,

402. Gastos locales: En el informe de la JAT se
sefialaron las dificultades inherentes a la cuestién de
las contribuciones de los Estados beneficiarios para
cubrir los gastos locales de asistencia técnica. Luego
de haber examinado extensamente la materia, el Comité
de Asistencia Técnica aprobd una resolucidn®® elabo-
rada por el grupo de trabajo, en la que manifestd reco-
nocer que la mayoria de las dificultades se habian
planteado en relacion con el alojamiento, el transporte
local para los expertos y los viajes de los becarios fuera
del pais; y reafirmd el principio de que los gobiernos
deberian aportar contribuciones substanciales, en mone-
da local o en especie, para cubrir los gastos de asis-
tencia técnica. El CAT decidié que, en consulta con
las organizaciones participantes y en colaboracion con
los representantes residentes cuando los hubiere, el
Presidente Ejecutivo dispusiera que los gobiernos
contribuyesen al pago de los gastos locales con arreglo
a los principios anteriormente reafirmados y que, en lo
posible se uniformasen las disposiciones relativas a
proyectos similares; también decidié que no se debia
exigir de los gobiernos que pagasen el alojamiento o
viaticos para los expertos, en relacion con los proyectos
y programas para cuya ejecucion los gobiernos solici-
tantes suministren personal numeroso y otros servicios;
en todos los casos, los gobiernos solicitantes debian
ascgurar un alojamiento adecuado para los expertos;
la JAT podia eximir a los gobiernos solicitantes de la
obligacidn de suministrar transporte local si esta obliga-
cion estorbase la ejecucién de un proyecto debido a
circunstancias especiales existentes en el pais benefi-

ciario; que no se exigiese siempre de los gobiernos.
y 4 € §

solicitantes que pagasen los gastos de viaje al extran-
jero de los becarios en vista de que normalmente ya
costeaban una parte apreciable de los gastos relaciona-
dos con las becas de estudio y las becas para ampliacidn
de estudios concedidas en virtud del Programa Am-
pliado, gastos que incluyen sueldos, subsidios, gastos
de viaje en el interior del pais, seguros, etc. El Comité
también encarecié a los gobiernos solicitantes que con-
tribuyesen en la mayor proporcién posible a cubrir

46 Aprobada en la 27a. sesién del Comité de Asistencia Téc-
nica. Figura en el anexo II al documento E/2304.
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los gastos de los programas de asistencia técnica. Com-
prendiendo que el método que se empleaba actualmente
para evaluar los gastos locales habia originado dificul-
tades, ¢l Comité de Asistencia Téenica decidid estudiar
otros procedimientos para ello basiandose en un informe
que la JAT ha de presentar al respecto.

Programa para 1953

403. Tundandose en el cuarto informe y en la infor-
macion adicional presentada por la JAT, el grupo de
trabajo y el CAT procedieron a una revisién del pro-
grama para 1953, organismo por organismo. El CAT
estim6 que los gobiernos solicitantes y las organiza-
ciones participantes deberian concentrar y aunar sus
esfuerzos en materias respecto de las cuales la experien-
cia hubiese demostrado ya que se podian lograr resulta-
dos Optimos y en proyectos de cuya continuacidn
pudiesen hacerse cargo los gobiernos.

404. EIl CAT acordd que, cuando se solicitasen misio-
nes generales que implicasen la participacion de varias
organizaciones, el Presidente Ejecutivo, en consulta con
la JAT, determinase cudl organizacién habia de ser la
dirigente; cuando las peticiones importasen la partici-
pacion de dos o mis organizaciones, las organizaciones
interesadas determinarian sus respectivas funciones
fundandose en un criterio no de jurisdiccidn, sino de
utilidad préactica.

Arreglos financieros relativos a 1953

405. En vista de los tltimos cilculos efectuados por
la JAT, que indican que los acuerdos negociados para
las actividades futuras ya absorben todos los fondos
ofrecidos para el primero y el segundo ejercicios
financieros, el CAT recomend6 que para 1953 se trata-
sen de obtener contribuciones por valor de 25.000.000
de ddlares e hizo varias indicaciones sobre la asigna-
ciéon de las contribuciones recibidas para el tercer
ejercicio financiero. Esas recomendaciones*” fueron
incluidas en la resoluciéon 433 B (XIV) aprobada por
el Consejo.

Informes futuros de la JAT vy utilizacion mds frecuente
de los servicios del Grupo de Trabajo

406. El CAT estimé que, aunque el cuarto informe
de la JAT contenia mucha informacién valiosa, no
daba toda la informacidén necesaria para el examen
del programa correspondiente a 1953. K1 CAT formul6
propuestas fundadas en las recomendaciones del Grupo
de Trabajo acerca del contenido de los informes que la
JAT ha de presentar al CAT y de la frecuencia con
que lo ha de hacer*® Se propuso que, en vista de la
valiosa labor que habia efectuado al revisar el informe
del Comité de Asistencia Técnica, el Grupo de Trabajo
de dicho Comité siguiese constituido hasta nueva deci-
sién del CAT y que se reuniese normalmente por lo
menos dos veces al aflo, pudiendo ser convecado en
cualquier momento por decision del Presidente.

Decisiones del Consejo
407. El Consejo, habiendo examinado el quinto in-
forme del CAT y el cuarto informe de la JAT, aprob6

+7 Véase el documento E/2238, anexo II.
18 Véase el documento E/2304, anexo VI.



la resolucién 433 B (XIV) en la que manifest6 satis-
faccién general por el progreso realizado en la ejecu-
cién del Programa Ampliado de Asistencia Técnica y
el convencimiento de que era necesario prestar asisten-
cia en mayor escala. Instd a los Gobiernos para que
contribuyesen al programa para el afio 1933 con ¢l fin
de alcanzar el objetivo propuesto de 25.600.000 de
dolares ; y recomendd a la Asamblea General que adop-
tase lo antes posible las medidas necesarias para
solicitar y recibir de los gobiernos promesas de contri-
buciones para dicho fin. Pidi6 a la Asamblea General
se sirviese aprobar, al principio de su séptimo periodo
de sesiones, disposiciones financieras para distribuir
del siguiente modo las contribuciones recibidas para el
tercer ejercicio financiero: a) el 509 del monto de

las contribuciones prometidas para 1953, hasta la suma
de 10.000.000 de ddlares, estaria automdticamente dis-
ponible para ser distribuido a las organizaciones partici-
pantes, segtn lo dispuesto en el inciso ¢) del parrafo 9
de la resolucién 222 A (IX) enmendada, con cargo a
las contribuciones que se recibiesen para el tercer
ejercicio financiero; b) el saldo de las contribuciones
recibidas se conservaria en la Cuenta Especial para sy
ulterior distribucion, segin lo dispuesto en la resoly-
cién 433 A (XIV) del Consejo. También instd a los
Gobiernos que aun no hubiesen satisfecho las contri-
buciones que habian prometido para el primero o el
segundo ejercicio financiero del Programa Ampliado,
para que las ingresasen lo antes posible en la Cuenta
Especial.

Anexo I

RESOLUCIONES Y DECISIONES DEL CONSEJO

416 (XIV). Desarrollo econdmico de los paises insuficiente-
mente desarrollados.

417 (X1V). Cooperacitn internacional en materia de regulacion
v utilizacion de las aguas y en materia de aprovechamiento
de las tierras aridas,

432 (XIV). Programa ordinaric de asistencia técnica.
433 (XIV). Programa Ampliado de Asistencia Técnica.
Decision
Aplazamiento de la cuestion de la asistencia al Reino Unido
de Libia, hasta 1953.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO Y SUS COMITES
A

Seccion [: Financiamienio del desarrollo econdémico
605a. a 610a., 613a. a 615a., 626a., 627a. sesiones pienarias,
Seccion II: Métodos para awmentar la productividad en el
miundo
623a., 629a., 634a., 638a. sesiones plenarias.

Seccion III: Desarrollo econdmico tntegrado
638a. a 640a. sesiones plenarias.

Seccion I17: Conscrvacion y utilizacion de recursos no agri-
colas y requlacion v ulilisacion de las aguas y aprovecha-
miento de las terras dridas

581a,, 582a., 584a. a 586a. sesioncs plenarias.
Seccion I7: Actividades de lus comisiones econdmicas regiona-

les de las Naciones Unidas, en relacién con el deserrollo eco-
nomico de los paises insufcientemente desarrollados

594a. a 597a. sesiones plenarias.
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Seccion I'I: Asistencia al Reino Unido de Libia
654a. sesion plenaria.

Seccion VII: Asistencia técnica para el desarrollo econdmico
24a. a 28a. sesiones del Comité de Asistencia Técenica.
599a., 600a., 653a. y 654a. sesiones plenarias,

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR LAS ORGANIZACIO-
NES NO GUBERNAMENTALES

LEXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES, ANTE EL ConsEJo 0 sus CoMITES, CON ARREGLO
AL ArTicuLo 82 DEL REGLAMENTO

Confederacion Internacional de Sindicatos Libres
Meétodos para financiar el desarrollo econdmico.
610a. sesion plenaria.

Programa Ampliado de Asistencia Técnica.
653a. sesién plenaria.

Federacion Sindical Mundial
Métodos para aumentar la productividad en el mundo.
634a. sesién plenaria.

EXPOSICIONES ORALES HECITAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES, ANTE EL CoMITé DEL CONSEJO ENCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBCRNAMENTALES, CON ARREGLO A
LoS AkTiCULOS 80 v 81 DEL REGLAMENTO

Federacién Mundial de ex combatientes
Métodos para financiar el desarrollo econdmico.

115a. sesion del Comité encargado de las organizaciones
no gubernamentales.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO AL CONSE_I() POR ORGA-
NIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Conscjo Indio de Asuntos Internacionales
E/C.2/333. Financiamiento del desarrollo econdmico.



Capitulo IV

CUESTIONES SOCIALES

Seccién I. Cuestiones de Bienestar Social

408. El Consejo, al examinar? el informe de la Comi-
sion de Asuntos Sociales sobre su octavo periodo de
sesiones (I1/2247),* aprobd la resolucidn 434 C
(X1V) en la cual toma nota con satisfaccién de dicho
informe. A continuacién se exponen los principales
aspectos de los temas tratados por la Comision y por el
Consejo, durante el peiiodo examinado. Iistos temas
pueden clasificarse en dos categorias, a saber, los que
exigen la adopcidn de medidas especiales por parte del
Consejo, y los que se refieren a recomendaciones hechas
por la Comisidn pero que no requieren que el Consejo
tome disposiciones especiales.

PoLiTICA Y EVOLUCION SOCIALES

Informe preliminar sobre la situacion social en el
mundo

409. 1a Asamblea General, por su resolucién 280
(IIT), invitd al Consejo a que examinara la posibilidad
de presentar un informe general sobre la situacién
social y cultural en todo el mundo. El Consejo, en su
resolucién 309 F (XI) aprobd la recomendacién for-
mulada por la Comisién de Asuntos Sociales, en su
sexto periodo de sesiones, de que se pidiera al Secre-
tario General que se sirviera presentar a dicha Comi-
sidn, en su octavo periodo de sesiones, un informe
sobre la situacidén social en el mundo, limitado en su
alcance a los datos ya en posesion de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, en el cual
estudiara las necesidades y problemas universalmente
reconocidos; expusiera las condiciones sociales exis-
tentes antes que las medidas adoptadas respecto a las
mismas, y prescindiera de analizar los factores que
suponen diferencias de opinidn y de apreciacion.

410. La Asamblea General en la resolucion 535 (VI),
luego de sefialar este informe al Consejo, le pidid que,
tomando debida nota de las conclusiones de dicho
informe y de las sugestiones formuladas por los paises
directamente interesados, estableciera un programa de
accién préctica para las Naciones Unidas en materia
social, que habria de ser aplicado en cooperacién con
los organismos especializados, y que sometiera ese
programa a la consideracién de la Asamblea General,
a ser posible, en su séptimo periodo de sesiones. La
Asamblea General invité ademas al Consejo a examinar
en detalle las actividades sociales emprendidas por las
Naciones Unidas y por los organismos especializados

1 223a. a 226a. sesiones del Comité de Asuntos Sociales;
40a, a 646a., 658a. a 66la., y 603a. sesiones plenarias; véase
también el informe del Comité de Asuntos Sociales, E/2305;
Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 14° pe-
riodo de sesiones, Anexos, tema 11 del programa.
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y a adoptar las medidas necesarias para que los
esfuerzos y los recursos se concentraran efectivamente
en los problemas sociales cuya pronta solucion pudiera
facilitarse mediante la accidn internacional, especial-
mente en los paises insuficientemente desarrollados.

411. In el informe (E/CN.5/267) preparado por el
Secretario General con la cooperacién de la FAO, la
OIT, la UNLESCO y la OMS, se examina la situacion
social en el mundo con referencia especial a los niveles
de vida® sin tratar de analizar las diversas estructuras
sociales, religiones, creencias, culturas y valores, ex-
cepto en cuanto influyen directamente en el nivel de
vida. En el informe tampoco se incluyeron los derechos
humanos, el crimen y la delincuencia, la toxicomania y
otras cuestiones analogas. Aunque estas cuestiones se
consideran intimamente relacionadas con el nivel de
vida en la acepcidn mas amplia de la expresién, no
fueron examinadas por falta de informacién suficiente.
Después de un capitulo de introduccién y de otro que
contiene datos fundamentales sobre poblacidn, el
informe se refiere a las condiciones de salud, alimentos
v nutricion, vivienda, enseflanza y medios de difusidn
cultural, condiciones de trabajo y de empleo, circuns-
tancias especiales que influyen en el nivel de vida y
niveles generales de la renta y del bienestar. Il informe
concluye con un examen de dichos factores en relacién
con las condiciones sociales en Amdérica Latina, el
Oriente Medio, y Asia Meridional y Sudoriental.

412. En el informe se subraya que los mayores obsta-
culos que se oponen al progreso social, (las enferme-
dades, la ignorancia y la pobreza) existen desde tiempo
inmemorial y que cada uno de estos obstaculos es en
parte causa y efecto de los otros dos. Se indica, no
obstante, que sigue desarrollindose la accidn nacional e
internacional emprendida para suprimir estos obsticu-
los. Por ejemplo, en los dltimos afios se han realizado
notables adelantos en la lucha contra las enfermedades
consiguiéndose resultados sorprendentes en algunos de
los paises insuficientemente desarrollados donde la tasa
de mortalidad ha disminuido en un 50% en un plazo de
pocos afios. Sin embargo, millones de seres humanos
siguen siendo victimas de enfermedades facilmente
combatibles y que provocan no sdlo indecibles sufri-
mientos sino también cuantiosas pérdidas econdmicas.
También se declara en el informe, respecto al analfa-
betismo y la ignorancia, que aunque se han hecho
algunos progresos notables recientemente en los paises
insuficientemente desarrollados, aun quedan grandes
obstaculos por vencer.

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
v Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 9.

3 En cuanto a los debates del Consejo y medidas adoptadas
por éste para la determinacién de los niveles de vida, véanse,
més adelante, los parrafos 430 a 432.



413. Los progresos realizados en la lucha contra la
pobreza han sido irregulares, y, en general, menos
evidentes en las regiones mas pobres. Se sefiala que el
mundo ha hecho progresos considerables, aunque desi-
guaies, en lo que respecta a la produccion industrial
de mercancias, pero que la produccion de alimentos,
(a la cual se dedica la mayor parte de la poblacidn de
los paises insuficientemente desarrollados) no es muyor
per capita en todo el mundo que antes de la segunda
guerra mundial y en cuanto a los paises insuficiente-
mente desarrollados es considerablemente menor, debi-
do al aumento de poblacidn, a la guerra, a perturba-
ciones politicas y a otros factores. La diferencia entre
los niveles de produccion y de consumo de los paises
pobres y de los paises ricos es mayor que antes de la
segunda guerra mundial.

414. El informe revela que en los paises insuficiente-
mente desarrollados, la mano de obra empleada en
las grandes empresas industriales y en las plantaciones
ha logrado recientemente ciertas mejoras. Sin embargo,
la pobreza de las grandes masas de la poblacion, com-
puesta en la mayoria de los casos de pequeiios agricul-
tores analfabetos que emplean métodos de trabajo
primitivo, no parece haber disminuido apreciablemente
en el curso de los dltimos afios e incluso es posible
que en extensas regiones haya aumentado como conse-
cuencia de la disminuciéon de la produccién agricola
per capita.

415.  En el informe se sefiala a la atencion el hecho
de que algunos de los problemas y necesidades sociales
mas urgentes estan estrechamente ligados al proceso
mismo de evolucién y desarrollo. En algunas de las
regiones insuficientemente desarrolladas se ha reducido
considerablemente la mortalidad. Las tasas de natalidad
se mantienen en su elevado nivel anterior y no parece
probable que disminuyan considerablemente en el curso
de los ultimos afios. El resultado es un aumento acele-
rado de la poblacion. Otra consecuencia del ripido
crecimiento de la poblacién, de las dificultades econo-
micas y de los efectos de la guerra es la agravacion
del problema de la vivienda en muchas regiones del
mundo, y en especial en las regiones insuficientemente
desarrolladas que carecen de los recursos economicos
y técnicos necesarios para resolver el problema. La
insuficiencia de viviendas y la existencia de barrios
insalubres se observa principalmente en aquellas ciuda-
des que se han desarrollado extraordinariamente en ¢l
curso de los 10 ultimos afios a causa principalmente
de la migracion de la poblacién rural. Tales ciudades
tienen actualmente, en muchos paises poco desarrolla-
dos, una importante poblacion flotante de trabajadores
no calificados procedentes de las regiones rurales que
se ven agobiados por un gran nimero de problemas v
necesidades. Esta situacion, unida al bajo nivel de
empleo generalizado entre la poblaciéon rural, supone
una pérdida inmensa de mano de obra potencialmente
productiva.

416. En el informe, finalmente, se declara que mas
de la mitad de la poblacion del mundo vive atn en
condiciones que le niezan la proteccion contra las en-
fermedades que pueden evitarse, el régimen alimenticio
necesario para mantener la salud, una vivienda que
responda a las necesidades humanas mis elementales,
la instruccién indispensable para el mejoramiento y el
progreso, y eficaces condiciones de trabajo econdmica-
mente remuneradoras y socialmente satisfactorias.
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Examen por el Consejo

417. Durante el examen del informe por el Consejo,
la mayoria de los miembros de éste lo considerarog
satisfactorio en conjunto, y estimaron que era funda-
mentalmente Gtil tanto para los trabajos econdmicos
como para los trabajos sociales del Consejo, que son
interdependientes. Se sefiald ¢l estrecho paralelismo que
existe entre los problemas expuestos en el infornie pre-
liminar sobre la situacidén social en el mundo y los
problemas examinados en el Informe Econdmico Mun-
dial. In vista de este informe sobre las condiciones
sociales en el mundo, toda divisién entre asuntos “eco-
némicos” y “sociales” deberia considerarse, en adelante,
como la expresion de dos aspectos diferentes de una
cuestion Unica. Se insistié especialmente en la impor-
tancia de los procedimientos de ayuda propia para
promover el desarrollo econdmico y social, especial-
mente en las regiones unsuficientemente desarrolladas;
y se afirmd que quiza la conclusion principal que habria
de sacarse del informe era la necesidad de organizar
eficazmente actividades de ayuda propia.

418. Se sefiald que el informe habilitaba al Consejo
para que emprendiera un examen completo de las con-
diciones sociales en el mundo y servia como punto de
partida para formular un programa de accion social
practica que las Naciones Unidas habrian de ejecutar
en cooperacion con los organismos  especializados,
Varios miembros sostuvieron que el informe era un
documento cficaz e importante por el cual el Secretario
General y los organismos especializados debian ser
elogiados.

419. No obstante, algunos representantes juzgaron
que las premisas en que se basaba el informe eran
deficientes. Alegaron que el informe atribufa al exceso
de poblacion la situacién critica mundial, para impedir
que la atencidn se fijara en las causas reales de la situa-
cién social deplorable del mundo capitalista. La situa-
cion econdmica de los paises capitalistas fué descrita
como precaria, como causa de que se agravara la situa-
cidn social de sus pueblos y de que se impidiera el
desarrollo econdmico necesario para mejorar las condi-
ciones de vida en los paiscs insuficientemente desarro-
llados. El representante de la Federacién Sindical Mun-
dial sostuvo esta opinion. Uno de los miembros opind
que el informe no atribufa la pobreza general de los
paises asidticos a sus causas reales, que segiin su juicio
eran el exceso de poblacién y la imposibilidad en que
estuvieron los paises interesados, durante el periodo
colonial, de planificar sus economias,

420. Til representante de la Confederacién Interna-
cional de Sindicatos Libres reconocid los méritos del
informe a pesar de las dificultades de determinar los
datos de indole social, que varian de un pais a otro
mis ampliamente que los de cardcter econdmico.

421. La mayoria de los miembros reconocié que el
informe era una realizacion notable y formuld suges-
tiones para la preparacidon de informes futuros. Se
estimO que el informe preliminar no era un examen
global y equilibrado de la situacién social en el mundo
sino mas bien una serie de documentos relativos a dife-
rentes aspectos del mismo problema complejo, exami-
nado desde diferentes puntos de vista; que el valor
cualitativo de los capitulos era muy desigual y, tam-
bién, que se habia aplicade criterios muy diversos, lo




que evidenciaba la necesidad de una mayor coordina-
cion, o sea de una direccién central para lograr un en-
foque unificado. Se observo la falta de informacion
acerca de las condiciones sociales en clertas grandes
regiones del mundo y se expreso la esperanza de que
se remediaran esas lagunas. Se instd a los gobiernos
a que mejorasen sus estadisticas sociales y a que some-
tieran a las Naciones Unidas y a los organismos espe-
cializados toda la informacién que les fuera posible
proporcionar acerca de sus condiciones sociales. En
cuanto a los futuros informes, uno de los miembros
sugirid que se tuviera mas en cuenta a las organiza-
ciones no gubernamentales ya que las principales activi-
dades de éstas se ejercen en el campo social.

422, En el debate surgid la cuestion de la convenien-
cia de incluir en los informes futuros la informacidn
relativa a los programas y planes de los gobiernos para
mejorar las condiciones existentes. Algunos miembros
sostuvieron que era ocioso examinar dichas condiciones
si no se intervenia en la elaboracién de los planes
gubernamentales para mejorarlos; otros expresaron
dudas en cuanto a la utihdad de presentar informes
sobre programas, ya que €stos no siempre constituian
hechos.

423. Al formular sus comentarios sobre cada capitulo
por separado, dos miembros se refirieron al capitulo
relativo a las condiciones de sanidad, sefialando el uno,
que no contenia informacidn adecuada sobre medicina
preventiva y el otro, que no se prestaba en él la aten-
cion debida al sistema de proteceidn de la higiene
publica en el sector socializado del mundo.

424. Con respecto al capitulo sobre vivienda, uno de
los miembros opind que en el informe se examinaban
de una manera muy restringida los problemas de la
vivienda y no se sefialaban las, relaciones necesarias
entre la vivienda y el problema del urbanismo.

425. En relacion con el capitulo sobre la enseflanza,
se expreso la opinion de que un informe de esta clase
no deberia referirse a la cuestién de la ensefianza en su
totalidad, sino solamente a los aspectos sociales de este
problema, tales como los de la ensefianza técnica y pro-
fesional y las dificultades que en materia de enseflanza
causa la falta de recursos.

426. Al examinar el capitulo relativo a los niveles
generales de la renta y del bienestar se expreso insatis-
faccién por el hecho de que el informe no se refiriera
detalladamente a la importante cuestion de la seguridad
social, y de que los cuadros relatives a la distribucion
de la renta nacional no comprendieran informacion
sobre los paises insuficientemente desarrollados. Se
manifestd la opinién de que alguna informacidn sobre
las orientaciones nacionalcs en materia fiscal seria un
complemento valioso para este capitulo, ya que dichas
orientaciones influian en los niveles de vida relativos y
también, considerablemente, en la distribucién de la
renta nacional.

427.  Se juzgd que en general los capitulos relativos a
las condiciones sociales regionales constituian una pre-
sentacion exacta de las condiciones sociales existentes.
En cuanto al Oriente Medio, uno de los miembros
estimé que no se habia destacado suficientemente el
gran esfuerzo en favor de la reforma social realizado
por paises de esta region. Cuando se examind la parté
del informe relativa a las condiciones sociales en los
paises asidticos, uno de los miembros deplord que no se
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hubiera mencionado la cuestién de Cachemira y sus
efectos en las condiciones econdmicas y sociales de la
India y el Pakistin, y que no se hubiera insistido en
las consccuencias que para las condiciones sociales
tenia el movimiento de refugiados en grande escala
entre los dos paises.

428. Varios miembros felicitaron a la delegacién del
Libano por haber tomado en 1949 la iniciativa de pedir
la preparacion de este informe. Por invitacién del
Presidente, el representante del Libano, Estado que
no es miembro del Consejo, se dirigié al Consejo y
clogid la utilidad del informe. Expresd la esperanza
de que en los estudios futuros se otorgaria atencion a
las causas fundamentales de ciertas condiciones sociales
v se examinarian los progresos de cardcter cultural.
429. Il Consejo, por su resolucién 434 A (XIV),
felicité al Secretario General y a los organismos espe-
cializados que colaboraron, por la preparacién de este
informe preliminar; sefiald este informe a la atencién
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas y
de los organismos especializados y los invitd a dirigirle,
a la luz de dicho informe, sus proposiciones y recomen-
daciones respecto a la formulacién del programa de
accién practica mencionado en la resolucién 535 (VI)
de la Asamblea General. El Consejo, reconociendo la
interdependencia fundamental entre el mejoramiento
de las condiciones sociales y la clevacion de los niveles
de vida, asi como la urgencia de romper el circulo
vicioso de la enfermedad, la ignorancia y la pobreza
que agobia a mds de la mitad de la poblacion mundial,
transmitié el informe a los organismos especializados
para que adoptaran las medidas del caso y les pidid se
sirvieran presentar recomendaciones acerca de la elabo-
racién de programas de accién prictica en materia
social. El Consejo invit6 al Secretario General, en con-
sulta con los directores generales de los organismos
especializados interesados, a preparar y presentar a la
Comisién de Asuntos Sociales y al Consejo en 1933,
cualesquier sugestiones que pudieran serles utiles al
respecto. También autorizo a la Comision de Asuntos
Sociales a celebrar su periodo ordinario de sesiones en
1953, encargandole especialmente que sometiera al
Consejo, en 1953, recomendaciones sobre un programa
de accidén concertada en materia social, conforme a la
resolucidén 535 (VI) de la Asamblea General, teniendo
en cuenta el orden de prioridad establecido por el
Consejo en su 14° periodo de sesiones y las opiniones
expresadas por los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, los organismos especializados y el Secretario
General, asi como las decisiones adoptadas y las obser-
vaciones presentadas en el 14° periodo de sesiones del
Conscjo. Ademds, el Consejo pidid al Secretario Gene-
ral que, en colaboracioén con los organismos especializa-
dos y las organizaciones no gtbernamentales compe-
tentes, se sirviera: @) preparar, para publicarlo en
1954, un informe complementario sobre las medidas de
orden nacional e internacional adoptadas para mejorar
las condiciones sociales en el mundo entero; b) pre-
parar, para publicarla en 1956. una segunda edicién
del informe sobre la situacidn social en el mundo, que
exponga los cambios que se hayan producido. El Con-
sejo sefiald a la atencion de los gobiernos la urgente
necesidad de intensificar los esfuerzos nacionales y la
cooperacidn internacional en materia social, sobre todo
en lo referente a los problemas sociales que influyen
directamente en el desarrollo econdmica.



Ewvaluacion del nivel de vida

430. EIl Consejo examind* la peticion formulada por
la Asamblea General en su resolucién 527 (VI1), de
que el Consejo “atienda a la elaboracidn de métodos
y técnicas estadisticos adecuados con objeto de facilitar
cuanto sea posible la compilacidn y el uso de los datos
pertinentes, a fin de que el Secretario General pueda
publicar regularmente informes anuales que indiquen,
en cifras absolutas, los cambios ocurridos en todos los
paises en cuanto a las condiciones de vida, y que per-
mitan estudiar dicho problema en funcién de la evolu-
¢i6n de la situacién econdmica mundial”.

431. Durante el debate hubo acuerdo general en que
el problema de la evaluacion del nivel de vida era
complejo e importante, Varios representantes, parti-
darios de que se sometiese este problema a la Comision
de Estadistica, sc opusieron a la propuesta encaminada
a convocar una reunion de expertos para obtener
asesoramiento sobre los métodos mds convenientes para
definir y evaluar el nivel de vida. La mayoria de los
miembros sostuvo que el problema no era exclusiva-
mente de caracter estadistico, va que comprendia
cuestiones de diferencias climatoldgicas, culturales y de
otra indole. Hubo acuerdo acerca de que las compara-
ciones internacionales no deberfan limitarse a com-
paraciones entre los paises mis desarrollados y los
menos desarrollados, y que la determinacién de los
niveles de vida no debia basarse exclusivamente en la
mformacion suministrada por los gobiernos,

432. En su resolucién 434 B (XIV), el Consejo tomd
nota de la peticiéon formulada por la Asamblea General
en su resolucion 527 (V1), de que en el programa de
trabajo de la Comisién de Asuntos Sociales para 1953
se habia recomendado un estudio sobre los métodos
aplicables para evaluar el nivel de vida, y del interés
que la OIT seguia prestando a esta cuestion y pidid
al Secretario General que convocara, con fa cooperacion
de Ia OIT, y de otros organismos especializados intere-
sados, un pequetio grupo de expertos encargados de
preparar un informe sobre los métodos mis satisfac-
torios para definir y evaluar el nivel de vida y sus
variaciones en los diversos paises, teniendo en cuenta
la conveniencia de permitir comparaciones en el plano
internacional; que recabara observaciones y recomen-
daciones de la Comisién de Estadistica y de la Comi-
sion de Asuntos Sociales y que informara al Consejo
Econdmico y Social a la brevedad posible.

TFUNCIONFES DE ASESORAMIENTO EN MATERIA
DE SERVILIOS SOCIALES®

433, Tn su octavo periodn de sesiones, la Comision
de Asuntos Sociales examind dos informes sobre las
funciones de asesoramiento en materia de servicios
sociales presentados por el Secretaric General: el pri-
mero se referia a los servicios de asesoramiento en
materia de bienestar social prestados en el afio 1931 en
virtud de la resolucion 418 (V) de la Asamblea General
(E/CN.5/263) ; el segundo a una apreciacién del pro-
grama de los servicios de asesoramiento en materia de
bienestar social en el periodo 1947-1951 (E/CN.5/
266).

4 223a. sesién del Comité de Asuntos Sociales; 659a. sesién
plenaria. . .
5 Véase también la seccién VII del capitulo III.

434, La Comisién de Asuntos Sociales recomends
que se prosiguiera la ejecucion del programa especial
para Eurcpa y que se aumentaran ripidamente log
servicios regionales para los paises insuficientemente
desarrollados sobre la base de la experiencia obtenida
en Iiuropa. Con respecto al programa de becas de
estudios, la Comision aceptd las conclusiones del Se-
cretario General: que se diera a los candidatos infor-
macién inmediata y complets acerca de las solicitudes
y de las disposiciones adoptadas; que las becas se
pusieran a disposicién de peticionarios que no fueran
funcionarios de los gobiernos, con inclusién de las
personas aprobadas por los comités nacionales de se-
leccidn, antes de que sus solicitudes fueran sometidas
por los gobiernos; que a su regreso los becarios traba-
jaran en actividades que permitieran a sus paises apro-
vechar sus observaciones.

435. La Comisién sefiald especialmente que, en gene-
ral, los expertos no sélo deberian estar profesional-
mente capacitados sino también familiarizados con las
condiciones econdmicas, sociales y culturales de los
paises que pidieran asistencia: que no deberian limi-
tarse a preparar planes para el desarrollo de servicios
sino gue también deberfan prestar su asesoramiento
en cuanto a la aplicacidn préctica de dichos planes.
Aungque, por el momento, la Comisién no recomendd
la formacién de un grupo permanente de expertos
internacionales, acogid favorablemente la iniciativa del
Secretario General de designar temporariamente a fun-
cionarios de servicios sociales como asesores de los
gobiernos.

436. La Comisién insistid en la importancia de los
seminarios para el estudio de los problemas y el inter-
cambio de¢ opiniones sobre una base regional, pero
expresd su preocupacion con respecto a la diversifi-
cacidn de tipos y de las funciones de los seminarios.
Aunque reconocié que el término “seminario” tal como
fué definido per la Asamblea General en su resolu-
cién 418 (V) debe interpretarse con flexibilidad, reco-
mendé que en el porvenir se prestara mayor atencion
a la determinacién de las finalidades y programas de
cada seminario y a la seleccién de participantes capa-
citados.

437. La Comisién tomé nota con satisfaccidn de que,
en los informes de la Junta de Asistencia Técnica al
Comité de Asistencia Técnica del Consejo, el Secretario
General habia incluido informacion relativa a las me-
didas adoptadas por los gobiernos para la coordinacién
nacional de la asistencia técnica. La Comisién expresd
la esperanza de que el Consejo instaria a todos los
Gobiernos a crear y utilizar un sistema nacional de
coordinacién para examinar las peticiones y proyectos
presentados relativos a funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales y a la asistencia técnica
en gencral, La Comisidn sugirio que el Secretario Ge-
neral examinara con los gobiernos la posibilidad de
designar a corresponsales nacionales para mejorar la
cooperacidén con los gobiernos en este asunto. Los
miembros de la Comisién convinieron en que los pro-
yectos de servicios sociales en el campo de la asistencia
técnica deberian obtener la mayor ayuda posible de la
Divisién de Bienestar Social y acogieron complacidos
la preparacién de proyectos conjuntos por las Naciones
Unidas y los organismos especializados.




438, Teniendo en cuenta el hecho de que en el pasado
los gastos han sido inferiores a las consignaciones pre-
supuestarias y de que con frecuencia los paises de una
regién presentan condiciones y problemas analogos, la
Comision recomendd al Consejo que invitara al Secre-
tario General a que examinara con los gobiernos la
posibilidad de emprender uno o mas proyectos regio-
nales a largo plazo para satisfacer las necesidades ur-
gentes de los gobiernos con respecto a problemas con-
cretos que tuvieran prioridad en el programa de trabajo
de la Comision.®

439. La Comisidén estimd que ceberia darse a conocer
mejor ¢l programa de funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales, y, en consecuencia, pidi6
al Secretario General que adoptara las medidas necesa-
rias para la publicacion y amplia distribucion de su
informe (E/CN.5/266) ¢n el cual habia presentado
una aprectacion de los servicios proporcionados desde
1947 hasta 1951 en cumplimiento de ese programa.
40. Después de revisar® las secciones del informe de
la Comisién de Asuntos Sociales® relativas a las fun-
clones de asesoramiento en materia de servicios socia-
les, el Consejo acogid en general las opiniones de la
Comisién de Asuntos Sociales; aprobd la designacién
temporaria de funcionarios de servicios sociales de la
Secretarfa como asesores de los gobiernos; insistié en
la vinculacion estrecha entre los aspectos ccondmico
v social de los programas de asistencia técnica, asi
como en la importancia de los planes regionales de
formacién profesional, y sugirid que el Secretario Ge-
neral presentara informes periddicos que contuvieran
una apreciacidén de las funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales.

441, Tl Consejo aprobé luego sin modificaciones un
proyecto de resolucion propuesto por la Comisidn, como
resoiucion 434 1) (XIV). En ella el Consejo reconocié
la importancia de las funciones de asesoramiento en
materia de servicios sociales, recordd que desde un
principio la Comisidn de Asuntos Sociales habfa dedi-
cado especial atencidén a este programa y no habia
cesado de apoyarlo, y pidié al Secretario General que
continuara prestando especial atencidn a esta esfera
de actividad y que llevara adelante el programa con-
forme a la resolucién 418 (V) de la Asamblea General,
teniendo debidamente en cuenta las observaciones y los
puntos de vista expresados por la Comisidn de Asuntos
Sociales en su octavo periodo de sesiones y por el
Consejo.

Formacidon PROTESIONAIL DEL PERSONAL
DE SERVICIOS SOCIALES

442, En su octavo periodo de sesiones, la Comision
de Asuntos Sociales examiné un informe del Secretario
General titulado “Formacién dentro del servicio en
materia de bienestar social” (E/CN.5/261), que forma
parte de una serie de estudios iniciados en virtud de la
resolucidén 43 (IV) del Consejo, sobre los medios de
poner cn préctica un programa permanente de forma-
cién de personal a fin de ayudar a los gobiernos. Tam-
bién estudié las recomendaciones sobre formacién pro-
fesional para el trabajo social que formuld en su sép-~

8 E/2247, pégina 20.
7 223a. y 224a. sesiones del Comité de Asuntos Sociales;
659a. sesién plenaria.
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timo periodo de sesiones y que el Consejo adopté por
su resolucidén 390 B (XIII). Finalmente recomendd
que se aprobaran los siguientes principios:® la for-
macién profesional para los servicios sociales debe
ajustarse a las necesidades propias de cada pais; debe
considerarse que los programas de formacion pro-
fesional dentro del servicio son un elemento incis-
pensable de la administracidn de las instituciones de
servicios sociales y que son necesarios para todas las
categorias de trabajadores sociales, incluyendo tanto a
las personas que hayan recibido formacion profesional
como a las que no la hayan recibido; la formacién
profesional dentro del servicio debe considerarse como
complenmento de todo curso normal de formacion pro-
fesional y no como otro curso que pueda reemplazar
a ¢éste; para los programas de formacién profesional
dentro del servicio, deben aprovecharse al maximo los
servicios disponibles de las universidades, escuelas
especiales de servicios sociales y otras instituciones
reconocidas; v en las organizaciones de servicios so-
ciales debe asignarse a un funcionario calificado la
funcidn de promover el desarrollo profesional del
personal.

443. La Comision recomendd que el Secretario Gene-
ral, en consulta con los organismos especializados
interesados, ayudara, a los paises que lo pidieran, a
establecer las categorias necesarias de formacidn pro-
fesional en materia de servicios sociales, incluyendo
la formacidn profesional dentro del servicio.

444, T Cousejo adoptd en su resolucion 434 T (XTV)
el proyvecto de resolucién presentado por la Comisién,
después de examinar® el informe del Secretario General
y las recomendaciones pertinentes de la Comision de
Asuntos Sociales. IIl Consejo recomendd que los Esta-
dos Miembros concedicran la debida atencion a los
principios adoptados sobre esta materia por la Comi-
sion.

PROTECCION A LA TFAMILIA Y A LA INFANCIA

445, En su octavo periodo de sesiones la Comisidn
examind dos informes del Secretai,o General, que
aquélla habia solicitado en su séptimo periodo de
sesiones: un programa coordinado para hacer frente
a las necesidades de la infancia (E/CN.5/256) y un
informe sobre la ampliacién de las medidas de asisten-
cia a la madre y al nifio (E/CN.5/257).

446, La Comision aceptd las recomendaciones del
Comité Administrativo de Coordinacion de que en la
preparacién de un programa coordinado para el bien-
estar de la infancia, las Naciones Unidas, con inclusion
del UNICLEF, de la Administracién de Asistencia
Técnica, y de los organismos especializados, dieran
prioridad a dos tipos de programas: a) un estudio de
las necesidades de los paises, para alentar y ayudar a
los gobiernos a que hagan un inventario de los servicios
existentes de proteccion a-la infancia y establezcan
programas nacionales amplios y bien equilibrados para
los servicios de proteccién a la infancia dentro de la
estructura de un plan general de servicios sociales
nacionales, con indicaciones relativas al tipo mas eficaz

8 E/2247, parrafos 31 a 52.

9 Véase también el parrafo 446. .

10 224a. sesion del Comité de Asuntos Sociales; 659a. sesion
plenaria.



de asistencia internacional necesario; ) planes para
la formacion de personal espeeializado en sanidad, nu-
tricion y bicnestar social, que incluyan formacion de
profesionales, y de trabajadores auxtliares, ¥ métodos
para aumentar tan eapidamente como sva posible su
nimero y su utilizacidn, especialmente en las regiones
rurales.

447, La Comision pidid que se completara la lista
preliminar de medidas especiales, con inclusion de las
que se considerasen esenciales para I seguridad social
de la familia: que se examinaran, por regiones, los
métodos v las actividades propuestos, refiridndolos a
los servictos conexos, ¥ que se Jos reunieran en forma
conveniente para uso de los gobiernos v de los conse-
jrros téenicos,

448, La Comision propuso gue se organizaran semi-
narios regionales a fin de que los paises que hubieran
recibido asistencia internacional para determinar sus
necesidades v para el planeamiento de sus servicios en
materia de proteceidn a la infancia, puedan comunicar
su experiencia a los paises vecinos con problemas and-
logos.

449, La Comision aplazd, en su séptimo periodo de
sesiones, ¢l examen de un proyecto de informe sobre
los nifos sin hogar en sus paises de origen (I5/CN.5/
237) v decidio que se lo comunicara a los gobiernos
a fn de que éstos formulasen observaciones al res-
prcto; también examind un informe definitivo del Se-
cretario General relative a los nifios que carecen de
vida familiar normal (F/CN.5/271 y Add.l). Las
conclusiones y recomendaciones que figuran en el capi-
tulo VII de dicho informe definitivo fueron aprobadas
unanimemente por la Comision.

450. Tl Consecjo luego de examinar!' ¢l provecto de
resolucion presentado por Ia Comision expresd su apro-
bacion manifestando que en ¢] se presentaba un plan
satisfactorio para Ia preparacion de un programa coor-
dinado de proteccidn a la infancia, en conformidad
con la prioridad otorgada por el Comité de Coordina-
cion al fortalecimiento de los programas nacionales de
proteccidn a la infancia.’®* En su resolucion 434 E
(NXTV) el Consejo pidid, aue el Secretario General, en
colaboracion con el UNICET, los organismos especia-
lizados, las organizaciones no gubernamentales intere-
sadas v los demds Organos internacionales competentes,
se sirviera: a) alentar y ayudar a los gobiernos a deter-
minar hasta qué punto es necesario crear servicios
destinados a la infancia, con miras a la claboracion y
realizacion de un plan de accion aplicable a la vez a las
regiones rurales y a las regiones urbanas, e indicar,
cuando sca necesario, el tipo de asistencia internacional
que necesitan; ) elaborar planes para la formacién de
un personal suficiente; ¢) formular con mayor detalle
todas las etapas del programa integrado para atender
las necesidades de la infancia, presentado a la Comisién
de Asuntos Sociales en su octavo periodo de sesiones
(E/CN.5/256 y E/CN.5/257) ; d) concentrar la aten-
cién en ¢l suministro de una alimentacion de valor
nutritivo suficiente; especialmente en los paises donde

11 224a. sesion del Comité de Asuntos Sociales; sesion ple-
naria 639a.

12 Véase el informe del Comité de Cocrdinacion (E/2306)
anexo a la resolucion 451 A (XIV) del Consejo, Documenios
Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 14° periodo de sesio-
nes, Suplemento No. 1
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¢l problema de una alimentacion adecuada sigue siendo
fundamental; ¢) inform:r de la marcha de las preg-
tadas actividades a la Comisidn de Asuntos Sociales en
st proximo periodo ordinario de sesiones. Tl Conscjo
recomendd ademdas que al elaborar futuros programas
de proteccion a la infancia, se siguiera dedicando
especial atencién a las regiones insuficientemente des-
arrolladas ¢ instd a los Gobiernos a adoptar las medidas
pertinentes para desarrollar sus programas de pro-
teceion a la infancia conforme a los principios pro-
puestos,

RENABILITACION SOCIAL DE LAS PERSONAS FISICAMENTE
IMPEDIDAS

451, Tn conformidad con la resolucion 309 E (XI)
del Consejo, por la cual éste pidid al Secretario General
se sirviera “proyectar de consuno con los organismos
especializados, y en consulta con las organizaciones no
gubernamentales interesadas, un programa internacio-
nal bien coordinade para la rehabilitacidn de las per-
sonas fisicamente impedidas”, la Comision examind
en su octavo periodo de sesiones dos informes del
Secretario General: en uno de ellos se presentd un
programa para la rehabilitacion social de las personas
fisicamente impedidas (E/CN.5/259); el otro se refe-
ria a las condiciones cspeciales necesarias para un
programa internacional de rehabilitacion social de los
ciegos (I5/CN.5/260).

432, La Comisién aprobd mediante una resolucidn®®
las proposiciones relativas a un programa internacional
para la rehabilitacion social de las personas fisicamente
impedidas y para la prevencion y el tratamiento de la
ceguera. Invitd al Secretario General a que, en coope-
racion con los organismos especializados y las organi-
zaciones no gubernamentales interesadas, emprendiera
la ejecucton de los proyectos autorizados en el programa
de trabajo, que para el periodo 1952-1953 comprendia
la rehabilitacion social de las personas fisicamente im-
pedidas, los invalidos (proyecto de rehabilitacién social
de grupos de personas fisicamente impedidas) la reha-
hilitacion social de las personas fisicamente impedidas
en las regiones insuficientemente desarrolladas y la
proteccion a los sordos. La Comision insistié en que
se intensificara y ampliara la asistencia directa a los
paises insuficientemente desarrollados para que se pu-
diera preparar programas de rehabilitacidn social basa-
dos en la realidad, con inclusidon de un programa para
la prevencion de la ceguera y la proteccion a los ciegos.

453. Por su resolucion 451 A (XIV), el Consejo
decidio incluir en sus programas prioritarios la asis-
tencia a las personas fisicamente impedidas; y por su
resolucion 434 1 (XIV) el Consejo aprobé el programa
de trabajo de la Comisién de Asuntos Sociales y los
proyectos especiales recomendados por dicha Co-
mision.t

VI\'IENDA, URBANISMO Y PLANIFICACION RURAL

454. FEn su octavo periodo de sesiones la Comision
de Asuntos Sociales examiné dos problemas capitales
en esta materia. Estudié un informe provisional del
Secretario General, que contiene informacién de actua-

13 E/2247, parrafo 52.
14 Véase el parrafo 464.



lidad sobre disposiciones relativas a los terrenos urba-
nos (I8/CNL5/265) y examing, conforme a la resolu-
cicn 537 (V1) de la Asamblea General, el financiamiento
de los programas de construccion de viviendas recu-
rriendo a fuentes de ingresos internas o externas.

455, Con respecto a las disposiciones relativas a los
terrenos urbanos, la Comision expresd interés en la
relacion existente entre el costo de la construccién de
viviendas y los gastos correspondientes a los servicios
comumales v publicos en los nuevos grupos de vivien-
das. La Comisidn estimo que grupos de expertos esta-
fan mds capacitados para forinular recomendaciones
pricticas adeenadas acerca de las disposiciones relativas
a Jos terrenos urbanos y que deberia darse prioridad
a las reuniones de expertos encargados de estudiar
esa materia en relacion con las regiones de Asia y del
Lejano Oriente.

436. T.a Comisién aprobd una resolucion relativa al
financiamiento de los programas de vivienda y de
organizacion de la comunidad, en la cual recomendd
que ¢l Consejo pidiera al Secretario General, entre
otras cosas, que éste estudiara la posibilidad de recu-
rrir a fuentes de ingresos externas para el financia-
miento de los programas de vivienda y de organiza-
cion de la comunidad, y que al respecto otorgara
atencidén especial a la construccidn de viviendas eco-
némicas destinadas a los grupos de ingresos reducidos,
a la utilizacién plena de los recursos locales de mate-
riales de construccidn, a la eficacia de la industria de
ln construccion v a la conveniencia de promover y
financiar el establecimiento de industrias para la pro-
duccién de materiales de construccidén en los paises
que tienen necesidad de importar una proporcion con-
siderable de dichos materiales. También se pidid al
Secretario General que otorgara atencidn especial a las
necesidades y al desarrollo econdémico de los paises
y regiones insuficientemente desarrollados, y que infor-
mara a los 6rganos competentes de las Naciones Uni-
das acerca de los progresos realizados al respecto.

457. En el curso del debate'® el Consejo examind las
secciones pertinentes del informe de la Comisidn, asi
como un memorandum del Secretario General (E/
2284) sobre vivienda, urbanismo y planificacion rural,
en cumplimiento de la resolucién 537 (VI) de la
Asamblea General. El Consejo tomd nota de que la
Comisidn se interesaba especialmente en que se exami-
nara la posibilidad de financiar los programas de
vivienda y de organizacion de la comunidad recurriendo
a fuentes externas. Aunque algunos miembros esti-
maron que el financiamiento de programas de vivienda
incumbia principalmente a los gobiernos, y habia de
ser sufragado con recursos internos y promovido con
diversas medidas de caracter interno, se reconocié que
existia una relacién entre el financiamiento de la
vivienda y el de los programas generales de desarrollo
economico, y no se excluyd la posibilidad de un finan-
clamiento a base de fuentes externas, Se afirmd que
las medidas internacionales podian ser especialmente
valiosas ¢n materia de asistencia técnica y para esti-
mular e! comercio de materiales de construccion.

458. El Consejo aprob6 la resolucion 434 I (XIV)
por la cual tomd nota de la peticién formulada por la

15 2254, y 226a. sesiones del Comité de Asuntos Sociales;
659a. sesion plenaria.
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Asamblea General en su resolucion 537 (VI) de que
el Consejo se sirviera estudiar con urgencia medidas
priicticas destinadas a ayudar a los gobiernos a aumen-
tar ¢l mimero de viviendas disponibles para las per-
sonas que pertenceen a los grupos de menores ingresos;
tomd nota, ademas, del alcance del problema de la
vivienda v de la organizacion de la comunidad, expuesto
por el Secretario General en su informe preliminar
sobre la situacién social del mundo. £l Consejo, habien-
do considerado la resolucidon sobre el financiamiento
de los programas de vivienda y de organizacidn de la
comunidad, aprobada por la Comisidn de Asuntos
Sociales: los progresos realizados en la ejecucion del
programa de trabajo de la Comision; la creciente cola-
horacién entre las comisiones econdmicas regionales,
los organismos especializados v las organizaciones no
gubernamentales interesadas, y el creciente volumen
de solicitudes que presentan los gobiernos para obtener
asistencia directa; y habiendo advertido que los gubier-
nos van aumentando su participacion en la elaboracion
v ¢l financiamiento de programas de vivienda y de
organizacién de la comunidad, dentro del marco de su
desarrollo general en el orden econdmico y social;
recomendd, entre otras cosas, que los gobiernos se
sirvieran: a) formular una politica a largo plazo y
programas generales de vivienda y de organizacion
de la comunidad v alentar su realizacién; b) facilitar
el intercambin, entre los paises, de informacién refe-
rente a esta materia; ¢) considerar medidas destinadas
a estimular el comercio de materiales y equipos de
construccidn entre los paises; d) fomentar, con ayuda
de las organizaciones de empleadores y empleados inte-
resadas, una mdas alta productividad y un mayor des-
arrollo de la industria de la construccion asi como
la fabricacién de materiales de construccion a base de
recursos locales. Ademas, el Consejo invitd a las comi-
siones econdmicas regionales a ayudar a los gobiernos
a aplicar estas recomendaciones, Iniciando o ampliando
actividades regionales en colaboracién con los organis-
mos especializados, las organizaciones interguberna-
mentales y las organizaciones no gubernamentales.
Recomendo que la Junta de Asistencia Técnica ampliara
sus actividades en materia de vivienda y sugirid, en
relacién con sus recomendaciones, que se tuvieran en
cuenta las necesidades especiales y las condiciones eco-
némicas de los paises menos desarrollados.

PRroGRAMA GENERAL DE TRABAJO

459. En su octavo periodo de sesioncs, la Comisién
examind los progresos realizados por la Secretaria en
la aplicacién de su programa de trabajo (E/CN.5/
268). También tomo nota de los informes, “Métodos
para prestar asistencia a los indigentes” (E/CN.5/
273) y “Medidas econdmicas en favor de la familia”
(ST/SOA/8), preparados a peticion de la Comisidn.

460. En cumplimiento de la resolucién 402 (XIIT)
del Consejo, los elementos del programa de trabajo
aprobado por la Comisién fueron agrupados en cuatro
esferas generales de actividad: politica y evolucién en
materia social; servicios sociales; vivienda, urbanismo
y planificacién rural; y defensa social. Para los diversos
proyectos o funciones correspondientes a cada uno de
estos temas generales se establecid un orden de prio-
ridad incluyéndose en el primer grupo a los proyectos
permanentes de maxima prioridad; en el segundo grupo,



a los proyectos especiales a los cuales también se atri-
buyd prioridad y en el tercero, a los que era posible
aplazar o poner en ejecucion tnicamente si lo permi-
tian los recursos disponibles,

461, Il programa completo, tal como fué recomen-
dado por la Comisidn, estd incluido en el anexo II
de su mmforme al Consejo.'® Al preparar su programa,
la Comision combind varios proyectos que aparecian en
programas de trabajo anteriores, aplazd los de menor
urgencia, ¥ dio lugar preferente a los proyectos per-
manentes ¥ a los proyectos especiales que segin su
criterio proporcionarian soluciones practicas para los
problemas sociales a que hacen frente muchos Estados
Aliembros. Al mismo tiempo, la Comision reconocid
que serfa prematuro introducir modificaciones impor-
tantes en el programa, mientras el Consejo no haya
completado el examen detallado de  actividades en
materia social, solicitado por la Asambica General
en su resolucion 335 (V). TTué éste uno de los motivos,
entre otros, que indujo a la Comision a recomendar
que este asunto se incluyese en su propio programa
para 1953.

462, Tl hecho de que, en el programa de trabajo de
la Comisién, no se hublesen incluido los problemas de
seguridad social, ensefianza e higiene, fué objetado por
varios miembros, que procuraron su inclusién entre
los temas de los estudios provectados para el periodo
comprendido entre 1932 v 1954, Pero la mavoria de
los representantes, aunque interesados igualmente en la
soluctdn  de dichos problemas, estimaron que éstos,
por su cariicter, son de la competencia de los organis-
mos especializados v que su inclusion en el programa
de trabajo de la Comisidn causaria una duplicacion de
esfuerzos.

463. Ton vez de agregar temas especiales a su propio
programa, la Comision decidid recomendar al Consejo
que las Naciones Unidas v los organismos especializa-
dos, a fin de preparar recomendaciones pertinentes de
cardcter prictico, otorgaran atencidn especial, tan
pronto como fuera posible, a las cuestiones siguientes:
qedidas de seguridad social tales como el seguro social
v la asistencia social para los desempleados, los ancia-
nos, enfermos, nifios necesitados vy otros grupos de
indigentes; accesibilidad de la enseflanza y estableci-
micnto de ensefianza primaria obligatoria gratuita para
todos: posibilidad para todas las personas de disponer
de los medios para el mantenimiento de la buena salud
v para la prevencion v el tratamiento de las enferme-
dades: las medidas que habran de adoptarse inmedia-
tamente para fomentar ¢l progreso social.

464, Tl Consejo examind'® el informe de la Comision
de Asuntos Sociales sobre su programa de trabajo.
1 'nos pocos miembros expresaron las mismas opiniones
que habian manifestado ante la Comision, pero Ia
mavoria  sostuvo quc los principales programas en
esas materias eran de la compctcncm de los organismos
especializados ¢ de otros Organos de las Naciones

18 /2247, paginas 20 a 22,

17 Véanse los dehates sobre los temas referentes al programa
de trabajo asi: tema 11 @), 660a. y 66la. sesiones plenarias;
tema 11 b), 224a, y 223a. sesioncs del Comité de Asuntos Socia-
les, 659a., 66la. y 663a. sesiones plenarias; tema 11 d), 641a,
a 643a. y 660a, y 661a. sesiones plenarias; tema 33 b), 112a.
sesion del Comité de Coordinacion; 661a. y 662a. sesiones ple-
narias.
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Unidas, Por su resolucion 434 H (XIV) el Consejo
aprobd el programa de trabajo contenido en el pro.
yecto preparado por la Comision de Asuntos Sociales
en su octavo periodo de sesiones y sefiald a la atencign
de la Comision las actas de los debates dedicados a)
programa de trabajo durante ¢l 14° periodo de sesiones
del Consejo, v la seceidn 11, relativa a los programas
prioritarios de las Naciones Unidas, del informe de
su Comité de Coordinacién, segiin fué aprobado por
¢l Consejo.'$

Seccién II. Fondo Internacionzl de Socorro ala
Infancia (Naciones Unidas)

465. En su 14° periodo de sesiones,’ el Consejo
examind ¢l informe de la Junta Ejecutiva del UNICEF
(T2/2214),* correspondiente al periodo de sesiones
celebrado en abril de 1952. El Consejo examind tam-
bién ¢l informe de la Comisién de Asuntos Sociales
(15/2247),* que habia examinado el informe del
UNICETF en su octavo periodo de sesiones.

466. Tn sus debates, el Consejo, al igual que la Comi-
sion de Asuntos Sociales, rindid homenaje a la labor
det UNICEF, considerindolo un ejemplo notable de
colaboracién internacional. Se ha mejorado la situa-
cion de decenas de millones de nifios; la ayuda pres-
tada por ¢l UNICEF ha dado como resultado un
aumento en los servicios de atencidn de la infancia
en los paises interesados, vy las cantidades relativamente
pequefias de suministros v equipos proporcionados por
¢l UNTCET han servido de base para servicios perma-
nentes de asistencia a la infancia. Se elogio al UNICEF
por su capacidad para dispensar rapidamente socorros
en casos de catastrofes naturales v en otros casos de
emergencia, por sus principios solidos, por la flexibi-
lidad de los métodos de funcionamiento v de la gestion
econdmica, v por su estrecha colaboracidn con otros
drganos de las Naciones Unidas.

467. T Conscjo aprobd sin cambios la resolucion
recomendacda por la Comisién de Asuntos Sociales. En
la resolucidn 434 J (XTIV) el Consejo advirtié por el
informe de la Junta Ejecutiva que ésta habia aprobado
Ia participacion del UNTCEF en 53 proyectos distintos
de actividades de proteccion a la infancia que interesan
a 39 paises v territorios; advirtié que estos programas
se destinarian a 72 paises y territorios; que esta ayuda
destinada sobre todo a paises insuficientemente des-
arrollados, consistia en programas relativos a los
aspectos fundamentales de la proteccidon a madres y
nifios, a la formacidn profesional de trabajadores socia-
les auxiliares, a campafias en masa contra las enfer-
medades epidémicas y endémicas que afectan a la
infancia, a la alimentacidn infantil, a la conservacion
de la leche y al establecimiento de instalaciones para
Ia produ~cidén de antibidticos, insecticidas y vacunas;
y advirtio los rapidos socorros de emergencia que presta
el UNICTEI. Tl Consejo encomié la extensién a los
paises africanos de la ayuda proporcionada por el
UNICEF; aprobé el interés que dedica la Junta Eje-
cutiva a las medidas destinadas a la formacién profe-

18 Véanse también las secciones I y II del capitulo VIL
19 658a. y 659a. sesiones plenarias.
20 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico

Social, 14° periodo de_sesiones, Suplemento No. 7
21 [bid,, Suplemento No. 9




sional de trabajadores sociales auxiliares; recomendd
que st hicieran esfuerzos aun mayores para dar a
conocer la ohra que el UNICLEF realiza en el mundo
entero colaborando con las Naciones Unidas, los orga-
nismos especializados y los gobiernos; expresd su
prcocupaci(’m por el hecho de que la falta de fondos
hava impedido al UNICEF realizar el programa de
30.000.000 de dolares que se habia propuesto para el
ejercicio comprendido entre el 30 de junio de 1951 y
el 1° de julio de 1952, y sefialé a la atencidn de los
gobiernos y de los particulares la necesidad de que el
UNICET logre realizar el programa propuesto de
20.000.000 de ddlares para el ejercicio comprendido
entre ¢l 1° de junio de 1952 y el 30 de junio de 1953.

EXTENSION DE LA ASISTENCIA PRESTADA
(juLio pe 1951-yunio pE 1952)

468. Ln el periodo anual que va de julio de 1951 a
junio de 1952, el UNICEF continué prestando ayuda
principalmente a los paises insuficientemente desarro-
llados. La Junta Ejecutiva aprobé consignaciones apro-
ximadamente por un valor total de 15.000.000 de ddla-
res destinados a 100 programas de proteccién a la
infancia, de los cnales mas o menos la mitad represen-
taba un nuevo tipo de proteccion a la infancia en el
pais interesado, correspondiendo el resto a una conti-
nuacién o ampliacién de los programas existentes. Se
continud prestando asistencia a las madres y niflos
refugiados de Palestina. Cuando todos los programas
de asistencia del UNICEF se estén aplicando, este
organismo desarrollard actividades en los 74 paises y
territorios siguientes:

Africa (10)

Argelia Liberia*

Africa Ecuatorial Francesa* Marruccos
Africa Occidental Francesa* Ruanda Urundi*
Camertin bajo administracién Togo*

francesa* Tiinez
Congo Belga*
Asia (19)
Afganistan Indochina (Camboja*
Birmania . Vietnam*)
Borneo Septentrional Indonesia
Brunéi Japén
Ceildn Reptiblica de Corea
China Pakistin
Federaciéon Malaya Sarawalc
Filipinas Singapur
Hong Kong Tailandia
India
Mediterraneo Oriental (11)
Adén* Reino Hachimita de Jordania
Egipto Libano
Etiopia Libia
Irdn Siria
Irak Turquia
Israel
Europa (12)
Austria** Malta**
Bulgaria** Polonia**
Checoeslovaquia** Portugal*

Finlandia** Reptiblica Federal de Alema-

Francia nia
Greg:la Yugoeslavia
Italia

_* Asistencia aprobada por primera vez por la Junta Ejecu-
tiva del UNICEF en el periodo anual que termina el 30 de
junio de 1952,

** Asistencia completada en virtud de consignaciones apro-
badas con anterioridad a junio de 1951.

América Latina (20)

Bolivia Honduras

Brasil THonduras Briténica
Colombia Jamaica

Costa Rica Nicaragua

Chile Panami

Ecuador Paraguay

El Salvador Perit

Granada* Repiiblica Dominicana
Guatemala Trinidad

Haiti Uruguay

469. Cuando haya concluido la ejecucidn de estos
programas, mas de 60.000.000 de nifios habran recibido
beneficios directos, no incluyéndose en esta cifra a los
nifios que usufructian de los servicios generales de
proteccion a la madre y al nifio, respecto de los cuales
no se dispone todavia de datos, ni a los nifios que
reciben beneficios indirectos. Muchos de los nifios
habran recibido ayuda correspondiente a diversos pro-
gramas.

TiPos DE ASISTENCIA CONCEDIDA

470. Para alentar el desarrollo de los programas de
caricter permanente en beneficio de la infancia, el
UNICEF dedico, en el curso del periodo anual, apro-
ximadamente dos tercios de su ayuda a proyectos a
largo plazo de servicios generales de proteccidon a la
madre y al nifio, tales como la creacién y la expansién
de servicios basicos, la formacion profesional de per-
sonal para los servicios de proteccidén a la infancia,
las campafias en masa para combatir las enfermedades
que afectan a cantidades considerables de nifios, y
también los programas de alimentacién infantil y de
conservacion de la leche. Se dedicd aproximadamente
un tercio de la ayuda a grupos especiales afectados
por situaciones de emergencia.

Formacidn profesional y servicios bdsicos en materia
de proteccion y senidad pare la madre vy el nifio

471. E! UNICEF, que tiende cada vez mas a prestar
asistencia en forma de suministros y de equipos para
centros rurales de higiene maternoinfantil ha contri-
buido a establecer unos 2.100 centros de esta clase,
proporcionando suministros por valor de unos 350
délares por centro. El mayor aumento relativo en los
gastos correspondientes al ejercicio 1952-1953 se pro-
ducird en ayuda de esta clase. Se calcula que hacen
falta unos 100.000 centros méas en Asia, en la regién
del Mediterraneo Oriental y en la América Latina;
no se han hecho célculos respecto a Africa.

472. La Junta Ejecutiva, habiendo reconocido que la
extensién de los servicios de proteccién a la madre y
al nifio exigia la formacion de personal auxiliar, decla-
r0, en su periodo de sesiones de abril de 1952, que
estaba dispuesta, siempre que se cumplieran determi-
nadas condiciones, a ayudar a cubrir los gastos locales
de formacion profesional de trabajadores auxiliares
tales como parteras rurales, auxiliares de enfermeria
y vacunadores. La accion del UNICEF obedece a planes
formulados por el grupo de trabajo sobre actividades
a largo plazo en favor de la infancia, creado por
el CAC.

473. Ademais, durante el periodo anual que se exa-
mina, el UNICEF ha seguido prestando asistencia al



Centro Internacional para la Infancia, de Paris, para
trabajadores sociales procedentes de todas partes del
mumdo y que se encarga de la formacion profesional y
de investigaciones y demostraciones en materia de
higicne y proteccidon para la madre y el nifio.

Campaiias sanitarias en masa

474, Las dos terceras partes de los gastos del UNICEF
en programas a largo plazo, se han destinado a la lucha
contra enfermedades transmitidas por insectos como el
paludismo, y a la vacuna antituberculosa BCG. Otros
programas de ayuda comprenden la lucha contra el pian,
¢l bejel y la sifilis prenatal y, desde el periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva celebrado en abril de
1952, comprenden también campafias experimentales
contra el tracoma. La asistencia ha consistido en
suministros y equipo médicos, medios de transporte,
DDT, penicilina y equipos especiales de produccidn;
se ha prestado también ayuda para la produccidén local
de insccticidas, antibidticos, vacunas y toxoides.

Alimentacion infantil

475. lLa ayuda del UNICEYF para programas suple-
mentarios de alimentacién infantil ha consistido en
alimentos protectores  facilitados como socorro para
las victimas de desastres naturales y suministrados
también a los paiscs que estan estableciendo servicios
de alimentacion infantil en las escuelas y en centros
de proteceion a la madre y al nifio, En abril de 1952,
la Junta Ejecutiva aprobd ¢l suministro de leche desna-
tada a los nifios de Africa, a fin de combatir graves
enfermedades resultantes de deficiencias de nutricién,
tales como el kewashiorkor. De esta manera, los paises
pueden suministrar gratuitamente, o a bajo precio, leche
de buena calidad a gran nimero de nifos.

476. Para ayudar a conservar los recursos locales de
leche, el UNICETL ha facilitado equipos importados
para instalaciones de deshidratacion y de pasteuriza-
cion, para embotellar v para otras elaboraciones. Este
tipo de asistencia, iniciada en Europa con la coopera-
cion de la FAQ, se amplio en el periodo anual 1951-
1952 con la adicion de otros proyectos en Europa, tres
en América Latina y dos en la regidn del Mediterraneo
Oriental.

Asistencia en casos de cmergencia

477. lLas actividades de asistencia en casos de emer-
gencia fueron las siguientes: suministro de alimentos
para las madres y los nifios de las regiones azotadas
por la sequia, en ¢l noreste del Brasil y en Madras,
India; para personas evacuadas de una zona de pertur-
baciones volcdnicas en Filipinas; para refugiados “eco-
nomicos” en aldeas fronterizas del Reino Hachimita
de Jordania; para victimas de inundaciones de Italia;
y continuacion de la asistencia a las madres y nifios
refugiados de DPalestina. En vista de la existencia del
Organismo de Obras Publicas y Socerro a los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente (Naciones
Unidas), encargado de ayudar a este ¢ltimo grupo,
la Junta Ejecutiva aprobd la continuacion de la ayuda
del UNICEF hasta el 30 de noviembre de 1952, en la
inteligencia de que el Director del Organismo men-
cionado recomendaria a la Asamblea General, en su
séptimo periodo de sesiones, que ésta encargara a
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dicho Organismo todas las tareas relacionadas con Iy
alimentacion de esos refugiados a partir del 1° ge
diciembre de 1952,

OBRA REALIZADA EN CADA REGION

478.  Africa. En su periodo de sesiones celebrado en
abril de 1952, la Junta Ejecutiva del UNICEF adoptd
una importante medida al ampliar la labor del UNTCEF
en las regiones insuficientemente desarrolladas median-
te la aprobacidon de la primera inversidén de 1.000.000
de dblares como contribucién directa para programas
en favor de la infancia en el Africa tropical y en
Africa del Norte. El objeto de estos programas es
combatir el paludismo, las desnutriciones graves de los
nifos, el tracoma y el pian. Hasta ahora, con excepcion
de las campafias de vacunacion con BCG en Africa del
Norte, ¢l UNICET no ha contribuido a ningtin pro-
grama en el continente africano. Se espera que, en el
futuro, otros territorios de Africa soliciten ayuda para
la ejecucion de programas anilogos. Los programas
han sido concebidos de manera que duren varios aiios,
para garantizar una transformacién efectiva en Iz
situacion existente, a fin de que los gobiernos puedan
adoptar oportunamente las medidas neccsarias para
proseguir la labor sin ayuda del UNICEFL. En general,
los suministros aprobados hasta ahora, sdlo abarcan el
primer afio de cada programa a fin de que, para las
proximas asignaciones se pueda tener en cuenta la
experiencia adquirida.

479.  sia. Asia después de Europa fué la primera
region en que el UNICEF proporciond asistencia para
la cjecucién de programas a largo plazo. El objetivo
fundamental de esta asistencia es afianzar los medios
bisicos necesarios para formacién profesional y ser-
vicios en materia de sanidad y proteccién para la madre
y ¢l nifio, en particular en las regiones rurales, y
efectuar campafias en masa contra enfermedades que
afectan considerablemente a la infancia. Hasta mayo
de 1952 el UNICEF habia prestado asistencia a més
de 1.000 centros de proteccion a la madre y al nifio,
y estaba ayudando a cerca de 100 centros de formacion
profesional para enfermeras y parteras. En las cam-
pafias de vacunacién con BCG sc habian hecho reac-
ciones a la tuberculina en méis de 11.000.000 de nifios
y se habia vacunado a mis de 4.000.000. En el curso
de campafias contra el pian y la sifilis, se examind a
mas de 3.600.000 personas y se tratd a mas de 500.000.
Iin el transcurso de 1951, aproximadamente 1.000.000
de nifios recibieron leche y arroz para completar racio-
nes alimenticias insuficientes, principalmente por pro-
gramas especiales de socorro de emergencia y por
intermedio de centros de proteccién a la madre y al
nifio. De la ayuda global proporcionada a Asia hasta
fines de junio de 1952, un 40% se¢ destind a campatias
en masa contra enfermedades, que comprendian pro-
gramas de vacunacién con BCG y programas contra
el paludismo, ¢l pian y la sifilis prenatal. Esta asis-
tencia comprendia el suministro de equipo para la
produccién de DDT a Ceilan, India y Pakistdn, y a la
India para la produccién de penicilina. Un 24% del
total se destind a servicios y a medios de formacién
profesional en materia de produccién a la madre y al
nifio, un 15% a la alimentacién infantil, un 10% a
socorros de emergencia, incluso ropas y frazadas para
los nifios coreanos: y un 11% a diversos programas.




480. Regidn del Mediterrdneo Oriental. El UNICEF
inicid su asistenicia en esa parte del mundo en el
otoiio de 1948, cuando fué invitado por las Naciones
Unidas a contribuir al socorro de aproximadamente
500.000 madres y nifios que figuraban entre los refu-
giados de Palestina. Ta ayuda fué extendida poco
despuds a grupos de inmigrantes en Tsracel v luego,
durante un breve periodo, en 1951, a Turquia. En
1049, ¢l UNICETF empezd a colaborar en campafias
contra la tuberculosis mediante el BCG en Egipto, y
luego en varios otros paises. Hasta junio de 1952,
millones de nifios han sido sometidos a reacciones a la
tuberculina v vacunados contra la tuberculosis. El
UNICETF contribuye ahora a la realizacién de pro-
gramas nacionales que comprenden la institucidn de
servicios bAsicos de proteccién a la madre y al nifio,
v ¢l tratamiento v control de enferm:dades infecciosas
graves que afectan considerableruente 2 la infancia y
que cstdn muy extendidas en la region, por ejemplo,
el paludismo, el bejel y la sifilis. También presta asis-
tencia en materia de conservacién de la leche, sumi-
nistrando  equipos modernos de pasteurizacidn, y
Tgipto, en particular, estd recibiendo el equipo nece-
sario para una {abrica de insecticida DDT. Gracias
a la preparacion de personal local para la asistencia
a los nifios v a la obtencion de equipo basico propor-
cionado por el UNICEF, algunos paises estin adqui-
ricndo los medios de afianzar permanentemente sus
programas de asistencia infantil.

481. Europa. En el transcurso del periodo anual
1951-1952, se prestd asistencia a Alemania, Grecia,
Italla y Yugoeslavia.®® En abril de 1952, la Junta
Ejecutiva aprobd la iniciacién de la asistencia a Por-
tugal. En 1950, la asistencia prestada por el UNICEF
en Europa consistid principalmente en alimentacién
infantil en masa, en suministro de ropa y calzado,
vacunacion con BCG y campafias contra la sifilis pre-
natal. Como resultado del restablecimiento de condi-
cioncs normales en Europa y de la tendencia del
UNTCEF a ayudar a los paises insuficientemente des-
arrollados, ¢l volumen de la asistencia del UNICEF a
Luropa se ha reducido considerablemente después de
1950, Gran parte de la labor que el UNTCEF em-
prendié con caracter de socorro excepcional, fué luego
proseguida por los gobiernos cen caracter permanente.
I'n 1931, todavia se prestd alguna asistencia en Europa
para contribuir a remediar los efectos de una sequia
en Yugoeslavia y de una inundacién en Italia, y para
ayudar a grupos de refugiados alemanes y griegos.
Excluyendo los programas de emergencia, las asigna-
ciones de 1951 para programas a largo plazo se divi-
dian, aproximadamente, en un tercio destinado a los
servicios basicos de proteccidn a la madre y al nifio,
un tercio destinado a la preparacién de personal para
asistencia a los niflos y dos sextas partes destinadas,
respectivamente, a un programa sanitario en masa y a
otro de conservacion de la leche.

482.  América Latina. En marzo de 1949, el UNICEF
aprob6 por primera vez la prestacidn de asistencia a
América Latina. Hasta el 1° de julio de 1952, el 45%
de la ayuda se ha destinado a campafias sanitarias en
gran escala, sobre todo para la lucha contra enferme-
dades transmitidas por insectos, a campafias contra

22 Véase el parrafo 473,
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la tuberculosis con BCG, contra el pian, y a campafias
de inmunizacion contra la tos ferina y la difteria. Esa
asistencia incluia el establecimiento de una fdbrica de
penicilina en Chile, ¥ 1a produccion de vacunas y sueros
en otros paises. Un 30¢ de la asistencia se destind
a programas a largo plazo de alimentacidén infantil y
de conservacion de la leche, un 17% se empled en
reforzar servicios de higiene maternoinfantil, v el
8% restante se destiné a satisfacer necesidades de
emergencia de la infancia, resultantes de terremotos
v sequias. U'n rasgo notable de la asistencia prestada
por el UNICET en la América Latina, es que se la
emplea en gran parte para solucionar problemas comu-
nes a toda la region. Todos los paises de América
Central efectan campafias contra los insectos con
objeto de reducir las elevadas tasas de mortalidad in-
fantil en la region, v los programas a largo plazo de
alimentacién infantil siguen el mismo patrén. Una
campafia nacional de vacunacion contra la tuberculosis
con el BCG realizada en el Ticuador, sirvid de campo
de preparacién prictica para toda la regidn, v los
técnicos formados alli trabajan ahora en campafias
similares en sus propios paises, a saber: Costa Rica,
El Salvador, Jamaica v Trinidad. Un laboratorio de
BCG equipado por el UNICKEF en México, sirve de
fuente de aprovisionamiento para esos paises y en 1952
estardn funcionando en el Ecuador y el Uruguay cen-
tros equipados en forma analoga.

REecrrsos peL. UNICEF

483. En el periodo comprendido entre o1 1° de julio
de 1951 y el 30 de junio de 1952, los ingresos del
UNICEF aumentaron aproximadamente en unos
10.500.000 ddlares; de esa suma, 9.500.000 dolres
representan contribuciones de 33 gobiernos.?® La Junta
Tjecutiva pudo hacer asignaciones en el transcurso de
ese periodo anual por un valor de 19.000.000 de ddla-
res, gracias a los recursos acumulados durante los afios
precedentes y a saldos a favor y transferencias de
asignaciones anteriores, la mayor de las cuales fué una
cantidad de 5.227.000 ddélares que habia sido asignada
a China y que no fue utilizada. Al concluir el periodo
de sesiones de la Junta Ejecutiva, celebrado en abril
de 1952, no quedaban recursos sin asignar. Sin em-
bargo, varios gobiernos estin estudiando la posibilidad
de enviar contribuciones para el periodo 1952-1953.

484. En su periode de sesiones celebrado en marzo
de 1951, la Junta Ejecutiva aprobd la realizacién de
campafias especiales para reunir fondos durante la
celebracion del Dia de las Naciones Unidas, el 24 de
octubre de 1951, campafias que se efectuaron en Biasil,
Chile, Israel, Italia, Japén, Liberia, Pakistan, Filipinas,
Tailandia y Yugoeslavia. En algunos paises, los fondos
reunidos fueron entregados en su totalidad o parcial-
mente al UNICEF; en otros, fueron destinados a
programas locales de asistencia a la infancia. Varios
paises se proponen emprender actividades andlogas
en 1952.

23 Afganistdn, Australia, Austria, Bolivia, Brasil, Ceilan,
Chile, China, Egipto, Estados Unidos de América, Finlandia,
Francia, Guatemala, Haiti, India, Indonesia, Irak, Israel, Ita-
lia, Japén, Liechtenstein, Luxemburgo, Nueva Zelandia, No-
ruega, Paises Bajos, Pakistin, Pertl, Rezino Unido, Suecia,
Suiza, Tailandia, Turquia y Yugoeslavia.



485. Ln su periodo de sesiones celebrado en abril de
1952, la Junta Ejecutiva recomendd la formacion de
comités nacionales en favor del UNICEF, que se encar-
garian de obtener, de fuentes privadas, fondos para ¢l
UNICEF; facilitando informacion al publico en gene-
ral v que, en algunos casos, colaborarian a la planifi-
cacion y ejecucion de los programas que se ejecuten
con asistencia del UNICEF. La Junta estimd que
estos comités nacionales podrian constituir un medio
para brindar a millones de personas en muchos paises
{como sucedid con el Llamamiento de las Naciones
Tnidas en TFavor de la Infancia en 1948-1949), la
oportunidad de contribuir en forma personal y con-
creta a una de las actividades de las Naciones Unidas.

CALCULO DE LAS NECESIDADES FINANCIERAS, PROGRAMA
GENERAL Y PRESUPUESTO FITADOS COMO OBJETIVOS
PARA EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EIL 1° DE JULIO
pE 1952 v k. 30 pbr jUNto pE 1953

486. Tn su periodo de sesiones celebrado en abril
de 19322 la JTunta Tjecutiva aprobd un cdleulo preli-
minar de las necesidades financieras para el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 1952 v el 30 de
junio de 1933, cuvo total es de 20000.000 de ddlares.
Fstos calculos se hasan en una evaluacién de los costos
de los programas de asistencia previstos que solo podran
ser cubiertos si se dispone de una cantidad correspon-
diente de nuevos recursos. Del total, se dedicaran
7.100.000 ddlares para casos de emergencia, para fletes
v para administracion, 500.000 doélares para los pro-

gramas aue beneficien a mas de una region v los |

12.400.000 d6lares restantes se distribuirdn en la forma
siguiente: Africa. 1.710.000 ddlares; Asia, 5.630.000
délares; Mediterrineo Oriental, 1.850.000 ddlares;
Furopa, 750.000 ddlares; América Latina, 2.460.000
délares. La finalidad del programa y presupuesto fija-
dos como obijetivos es facilitar a la Junta el examen
de las posibilidades en materia de asistencia global a
los nifios, v la cvaluacion de la asistencia que se ha
de prestar para los diversos programas correlativa-
mente seglin sus méritos.

487. En el presupuesto de 20.000.000 de ddlares no
se incluyven los fondos locales, instalaciones, servicios,
suministros, personal v otros recursos facilitados para
los programas por los paises beneficiarios en virtud del
“principio de aportaciones paralelas”. Este principio
fué reafirmadn por la Junta Ejecutiva en su periodo
de sesiones celebrado en noviembre de 1951, por ser
“de importancia fundamental para el funcionamiento
del Fondo”. T.a Juria sefiald que este principio habia
contribuido en gran parte al éxito del Fondo y que
gracias a la habilitacion de recursos locales por un
valor por lo menos equivalente, la asistencia del
UNTCEF se habia duplicado. T.a Junta llegd a la con-
clusion de que “la aplicacion de este principio ha per-
mitido lograr que solo se emprendan trabajos de suma
urgencia en bien de la infancia. Ha estimulado en
muchos paises el rapido desarrollo de programas que,
de otra manera, se habrian aplazado durante largo
tiempo. Ha sentado bases que permiten a los paises
proscguir los programas una vez concluida la asis-

ternicia del UNICEF”.2%

F/2214, parrafos 39-41.
E/ICEF/184/Rev.1, parrafos 349-351.

+
25

72

COLABORACION CON OTROS ORGANISMOS DE LAS Nacro-
NES UNIDAS Y CON ORGANIZACIONES NO GUBLRNA-
MENTALES

488. La funcidn principal del Fondo consiste en faci-
litar suministros y equipos esenciales a los gobiernos
a fin de colaborar a las actividades de asistencia a la
infancia; los organismos especializados v los departa-
mentos pertinentes de las Naciones Unidas cooperan
en la forma siguiente: @) proporcionando a los gobier-
nos asesoramiento y servicins téenicos en relacion con
programas para cuva realizacion han de recibir asis-
tencia del UNTCEF; v 5) dando al UNTCEF la segu-
ridad de que son téenicamente aceptables los planes
preparados por los paises para el UNICET.

489. TFn su periodo de sesiones celebrado en abril de
1952, la Tunta Ejecutiva tomd nota con satisfaccion
de la colaboracién entre ¢l UNTCEF por una parte, y
el Departamento de Asuntos Sociales y la AAT de las
Naciones Unidas, la OMS v la TAO por otra parte,
Los provectos de programas que los gobiernos pre-
sentan a la Junta Ejecutiva, ponen de manifiesto que
todos los organismos interesados colaboran ahora en
la preparacion v eiccucion de los programas, v que la
asistencia a los nifios, dispensada por todos los orga-
nismos interesados de las Naciones Unidas, estd cada
vez mas coordinada dentro de cada pais.

490. Fn su periodo de sesiones celebrado en abril
de 1952, la Junta Ejecutiva decidié reconocer, con
cardcter consultivo, al Comité de Organizaciones no
Gubernamentales para el UNICEF. Este Comité fué
establecido en el verano de 1949, y denominado “Co-
mité Consultivo de Organizaciones no Gubernamen-
tales”, para asesorar a la Administracidn del UNTCEF
en la obtencién de fondos y en otros asuntos. Con
objeto de evitar confusiones en cuanto a sus funciones
en relacion con la Junta Ejecutiva del UNICEF, el
Comité decidié cambiar su nombre por el de “Comi-
té¢ de Organizaciones no Gubernamentales para el
UNICEF".

Seccién III. Estupefacientes

491. La Comision de Estupefacientes dedico la mayor
parte de su séptimo periodo de sesiones al estudio de
las medidas que han de tomarse para combatir el tra-
fico ilicito de estupefacientes, v a la preparacion de
un convenio tinico sobre estupefacientes que sustituya
a los tratados vigentes.

492. Kl Conscjo en su 14° periodo de sesiones con-
sagrd su atencion al examen de los problemas prin-
cipales relativos al opio y a la hoja de coca, asi como
al estudio de ciertas medidas de caricter administrativo
destinadas a facilitar o a ampliar el alcance de la
fiscalizacién. El Consejo examind el informe de la
Comisién sobre el trabajo realizado en su séptimo
periodo de sesiones (1£/2219)% y ¢l informe del Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre las esta-
disticas de estupefacientes para 1950 y la labor del
Comité en 1951.%7 En su resolucion 436 B (XIV), el
Consejo tomd nota de estos dos informes y, en vista

26 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
3 Soctal, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 8.
27 E/OB/7.
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del inquietante desarrollo del trafico ilicito a que se
hace referencia en ambecs, tomé algunas decisiones
encaminadas a una cooperacion internacional més estre-
cha en materia de fiscalizacion de los estupefacientes,
v al fortalecimiento de dicha fiscalizacion riediante la
adopcion de medidas de cardcter nacional.

LIMITACION INTERNACIONAL DE LA PRODUCCION DE
OPIO

493, TEn el curso de su 13° periodo de sesiones el
Consejo tuvo ante si dos proyectos de propuestas
encaminadas ambas a lograr, por métodos diferentes,
la limitacién de la produccion de opio. La primera
consistia en un proyecto de acuerdo provisional para
limitar la produccidn de opio a las necesidades médicas
v cientificas, mediante el establecimiento de un mono-
polio internacional del opio. El segundo consistia en
un grupo de principios generales que la Comision de
Estupefacientes habia elaborado con el fin de llegar
a la conclusion de un protocolo relativo a la limitacidn
de la produccién de opio mediante la inspeccidn de las
existencias. Por sus resoluciones 395 B y C (XIII),
el Consejo pidio al Secretario General se sirviera some-
ter a los gobiernos dichos textos solicitindoles que
presentasen las observaciones que considerasen conve-
nientes. Asimismo se dieron instrucciones al Secre-
tario General de que preparase un resumen anotado
de estas observaciones y de que redactase el protocolo
en forma legal.

494. En su 14° periodo de sesiones el Consejo tuvo
ante si un resumen anotado de las observaciones pre-
sentadas por 37 gobiernos respecto a los principios
fundamentales del provecto de protocolo v del acuerdo
provisional propuesto,?® y el texto legal del protocolo,
preparado por el Secretario General.?® En vista de las
observaciones formuladas, el Consejo estimé que 10
habia llegado aun el momento de organizar el mono-
polio internacional del opio, que dispone el acuerdo
provisional propuesto y que, teniendo en cuenta las
divergencias de opinién que se habian expresado, era
preferible no abrir nuevamente el debate sobre esa
cuestion. Algunos de los miembros del Consejo estima-
ron que el texto presentado deberia ser revisado por
completo y propusieron que dicho texto fuese trans-
mitido a los gobiernos solicitindoles que transmitiesen
al Sccretario General otros textos diferentes con sus
observaciones al respecto v sus opiniones sobre la con-
vocacion de la conferencia.

495. El Consejo estimd que, en vista de la urgencia
del problema del trafico ilicito y de la toxicomania, no
debia aplazarse por mas tiempo la reunién de la confe-
rencia internacional. La mayoria de los miembros
estimo que, a pesar de ciertas lagunas, el proyecto de
protocolo representaba, por el momento, el mejor medio
de solucionar, al menos en parie, el problema de la
limitacion de la produccién del opio y de la reduccidn
del trafico ilicito y de la toxicomania. En consecuencia,
aprobd® la resolucidn 436 A (XIV) por la cual decidid
convocar una conferencia internacional encargada de
aprobar un protocolo sobre limitacién de la produccion
de opio: pidid al Secretarioc General que convocase

28 12/2186, E/2186/Corr.1 y E/2186,/Add.1-3.
2 Anexo al documento E/2186.
30 580a. sesion plenaria.
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la conferencia en la fecha que juzgase oportuna, de
preferencia después de la conclusion del octavo periodo
de sesiones de la Comision de Estupefacientes y que
invitase a participar en la conferencia a los gobiernos
v también a representantes de los organismos especia-
lizados. En la resolucién el Consejo pidié asimismo
al Secretario General' que preparase un reglamento
provisional para la conferencia y que pidiese a los
gobiernos que presentasen, antes del 1° de diciembre
de 1952, sus observaciones acerca del actual proyecto
de protocolo sobre limitacidn de la produccién de opio,
asi como todas las enmiendas a su texto que estimasen
conveniente proponer; y que preparase una compilacion
de las observaciones presentadas por los gobiernos y
la transmitiese a todos los Lstados invitados a la con-
ferencia, a mas tardar seis semanas antes de la aper-
tura de la misma.

PROBLEMA DE T.A HOJA DE COCA

496. En su 13° periodo de sesiones, por la resolucion
395 D (XIII), el Consejo pidié a la Comisidn de
Tstupefacientes que examinase el problema de la hoja
de coca teniendo en cuenta toda la informacién dispo-
nible y que presentase al Consejo sus recomendaciones
sobre la materia. La informacién de que disponia la
Comision habia de incluir no solamente la documenta-
cién que existia entonces,™ sino también las observa-
ciones de los Gobiernos de Bolivia y del Pert relativas
a las observaciones adicionales de la Comisién de Estu-
dio®® y que el Consejo les habia pedido transmitiesen
al Secretario General.

497. El Gobierno de Bolivia declaré que no deberian
formularse conclusiones ni recomendaciones sobre el
problema de la masticacién de la hoja de coca mientras
los paises interesados no hubiesen terminado los estu-
dios emprendidos. Solicité también cooperacién técnica
de las Naciones Unidas a fin de proseguir su estudio
de este problema. Por su parte, el Gobierno del Pert
impugnd algunas de las conclusiones de la Comisién de
Estudio, incluso las relativas a los peligros de la masti-
caciéon de hojas de coca, pero convino en que debian
llevarse a cabo algunos de los experimentos propuestos
por la Comisién de Estudio. Estos experimentos habrian
de consistir en observar 1is reacciones de los mastica-
dores individuales de coca después de mejorar sus
condiciones sociales, y en especial su dieta, a fin de
determinar si en circunstancias mejoradas, continua-
rian o abandonarian el hibito de masticacién de la hoja
de coca. El Gobierno de Bolivia informé a la Comisién
de Estupefacientes, en el curso de su séptimo periodo
de sesiones, que convenia en aceptar los experimentos
propuestos.

498. Después de examinar el informe y las recomen-
dacionces formuladas por la Comisién, el Consejo apro-

31 Esta documentacién consistia principalmentc cn: el informe
presentado por la Comisién de Estudio de las Hojas de Coca
(Naciones Unidas) (E/1666) ; la declaracidon formulada por el
representante del Perlt en el quinto periodo de sesiones de la
Comision de Estupefacientes (E/1666/Add.3); las actas resu-
midas de las 118a. y 119a. sesiones de la Comisién (E/CN.7/
SR.118 y 119) y las observaciones de la Comisién de Estudio
sobre las declaraciones formuladas por los representantes de
Bolivia y el Perti en el curso del quinto periodo de sesiones
de la Comisién de Estupefacientes (£/1666/Add.1).

32 E/CN.7/235.
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b6® la resolucion 436 E (XIV), por la cual pidid a
los servicios de asistencia técnica de las Naciones Uni-
das y de los organismos especializados que, con ayuda
de Ia Secretaria, estudiasen la posibilidad de emprender
los experimentos propuestos, dentro del marco de los
actuales programas de asistencia técmica a Bolivia y
Perti; recomendd a los Gobiernos de Bolivia v el Perd
que adoptasen las medidas necesarias para limitar la
produccién de hojas de coca a la elaboracidén y al
consumo licitos y que adoptasen medidas eficaces para
impedir que entrasen en los cauces comerciales hojas
de coca y cocaina en bruto que pueden alimentar la
fabricacion o la exportacion ilicita de estupefacientes.®

COoNVENIO UNICO SOBRE ESTUPEFACIENTES

499, La Comisién de Estupefacientes informo®® al
Consejo sobre el progreso logrado en la preparacidn
de un convenio Unico que substituya a los tratados
multilaterales vigentes para la fiscalizacién de los
estupefacientes, De conformidad con la decision toma-
da en su anterior periodo de sesiones, la Comiston exa-
miné a fondo el proyecto de convenio preparado por
¢l Secretario General.®® Fn el curso de estos debates,
que se refirieron unicamente a los articulos 2 a 13 del
provecto de convenio, la Comisidn tomé en cuenta las
observaciones escritas transmitidas al Secretario Gene-
ral por los Gobiernos de algunos de los Fstados repre-
sentados en la Comision v por el Comité Central Per-
manente ( Fstupefacientes), el Organo de Fiscalizacion
(Tistupefacientes) y la Organizacidon Mundial de la
Salud

500. ILa Comisi6n decidié aplazar hasta su octavo
periodo de sesiones el examen de los demds articulos
del proyecto de convenio pero pidid al Secretario
General que, entre tanto, se sirviese preparar la pri-
mera parte del nuevo proyecto de convenio y algunas
listas que formarian parte integrante del proyecto,
tentendo debidamente en cuenta los principios fornu-
lados en el curso de su séptimo periodo de sesiones.

501, T.os principios que han de servir de guia al
Secretario General en su trabajo se refieren en parti-
cular a los articulos 2 a 13 del proyecto de convenio,
si bien algunos de ellos se refieren al texto en su
totalidad o a disposiciones que no aparecen en dichos
articulos. Esencialmente, se reficren a cuatro problemas.

502. Fl primero se relaciona con el alcance preciso
del nuevo tratado. Por ejemplo, la Comisién examind
la cuestion de si era suficiente codificar las disposiciones
vigentes en los tratados existentes, con sujecién tnica-
mente a la inclusién de aquellas modificaciones cuya
necesidad 1a experiencia hubiese demostrado, o si seria
mejor establecer un sistema de fiscalizacién suficiente-
mente flexible para adaptarse a las circunstancias
futuras. I.a Comision estimd que cra imposible tomar
una decision de principio a este vespecto y que seria
preferible no modificar el sistema actual de fiscaliza-

33 583a. sesion plenaria.

3t El Presidente del Consejo confirmé la interpretacién segiin
la cual esta resolucion no es en forma alguna incompatible con
las disposiciones de la resolucion 200 (III) de la Asamblea
General sobre asistencia técnica para el desarrollo econdmico,
porque los estudios a que se hace referencia en la resolucién del
Consejo solanmente se emprenderdn cuando los gobiernos inte-
resados lo soliciten.
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cién a menos que se tomasen en cuenta cuidadosamente
las circunstancias de cada caso particular.

503. El segundo problema estudiado por la Comisién
se refiere al establecimiento, estructura y condicion juri-
dica de los érganos de fiscalizacién. La Comisidn adopts
la opinién de que la formulacién de normas y las
funciones de caracter técnico deberian ser de la incum-
bencia de un nuevo organismo andlogo a la actual
Comisién de Estupefacientes, es decir, de una comisidn
orgénica del Consejo, que seria distinta del organisme
semijudicial correspondiente a los actuales Comité Cen-
tral Permanente (Estupefacientes) y Organos de Fis-
calizacion (Estupefacientes), y que se llamaria “Comi-
sidn Internacional de Fstupefacientes”. Las decisiones
y recomendaciones aprobadas por el nuevo organismo
propuesto en virtud de este nuevo convenio, podrian
ser adoptadas, modificadas o rechazadas por el Consejo,
pero scrian aplicables automdticamente siempre que
el Consejo no adoptase ninguna medida al respecto
dentro de un plazo determinado. Se tomaron disposi-
ciones para los casos en los cuales el Conseio invite
a aleunos Estados que no forman parte de las Naciones
Unidas para que estén representados en la nueva comi-
sion v en consecuencia se decidi6 establecer en el texto
del convenio una base juridica para el otorgamiento
de los privilegios e inmunidades que dichos miembros
necesitarian para el desempefio de sus funciones. Ade-
més, se propuso que en el Convenio se adoptasen dispo-
siciones que permmesen a la nueva comisién delegar
sus poderes en un comité. Con respecto a las funciones
que en la actualidad desempefia el Comité Central
Permanente (Estupefacientes) v el Organo de Fiscali-
zacion (Estupefacientes), se decidid recomendar la
fusién de estos dos organismos en un organismo {inico
semijudicial conocido con el nombre de “Junta Inter-
nacional de Fiscalizacidn de Drogas”.

304. En tercer lugar, la Comisidén expresd sus opi-
niones acerca de la fiscalizacidn de ciertas drogas y de
la exencidn de otras. Se reconocid, que al ejercer estas
funciones, la “Junta Internacional de Fiscalizacién de
Drogas” deberfa actuar, en cada caso, previo asesora-
miento de la Organizacién Mundial de la Salud res-
pecto a las caracteristicas médicas, farmacolégicas y
farmacéuticas de la droga de que se trate, pero que
corresponderia a la Comision, con sujecion a la apro-
bacion del Conscjo, la adopcién de la decisién final
en materia de fiscalizacion, después de tener en cuenta
otros factores tales como los problemas de caricter
administrativo y soctal que pudiesen plantearse. Toda
decisidén tomada a este respecto deberia tener caricter
obligatorio para las partes, salvo en el caso de una
recomendacion encaminada a prohibir el empleo de
estupefacientes. Ademds, se decidié mantener la facul-
tad, que ejerce actualmente la Comisién, de someter
una droga a fiscalizacion provisional.

505. Finalmente, con respecto al procedimiento para
la aplicacién de los diferentes sistemas de fiscalizacién
a cada categoria de drogas, la Comisidn propuso que
las diferentes drogas fuesen enumeradas en listas que
vendrian a formar parte integrante del tratado. En lo
que atafle a la exportacién de estupefacientes, la Comi-
sion desechd la idea del establecimiento de una cimara

45 /2219, parrafos 72-103.
38 E/CN.7/AC.3/3/Rev.2,



internacional de compensacién que habria subordinado
la concesidon de permisos de exportacién a una verifi-
cacién por una “Junta Internacional de Fiscalizacion
de Drogas” segun los calculos establecidos para el pais
importador. Mo obstante, la Comisién estimé que la
medida de fiscalizacién que existe en la actualidad
en virtud del convenio de 1931, con respecto a la
exportacién de drogas particularmente peligrosas a los
paises que no son parte en los convenios de 1925 y
1931, deberia conservarse en el texto del nuevo con-
venio.

506. Después de examinar el proyecto de convenio
finico y el sistema de fiscalizacién que ha de establecerse
con arreglo al tratado futuro, la Comisidn decidibé que
las medidas de fiscalizacion aplicables a las diferentes
categorias de drogas deberian quedar establecidas en
el texto del nuevo convenio. Acerca del empleo de
ciertas drogas para fines médicos, la Comision decidié
que el convenio no deberia obligar a los gobiernos partes
en dicho convenio a prohibir el empleo de drogas para
fines médicos, pero que si deberia contener recomen-
daciones relativas a la prohibicién de ciertas drogas
peligrosas. Estas drogas serian enumeradas en una
lista y la Comision podria recomendar ulteriormente
la inclusién de otras drogas en dicha lista.

507. Finalmente, respecto a la informacién que han
de suministrar los gobiernos a los 6rganos de fiscali-
zacidn internacional, la Comisidén estimd, en primer
lugar, que las caracteristicas de la informacion esta-
distica que sc¢ necesita deberian aparecer con claridad
en el texto del convenio, en vez de ser determinadas
por una nueva comision; y, en segundo lugar, que no
era necesario que los Estados comunicasen unos a
otros los nombres y direcciones de los importadores
y de los exportadores de estupefacientes. No obstante,
continuarian comunicindose toda la restante informa-
cidn que estin obligados a suministrar con arreglo a
los tratados vigentes.

508. El texto de los articulos 2 a 13, que ha de pre-
parar el Secretario General en conformidad con los
principios anteriormente enunciados, serd sometido a
la Comisidn en el curso de su octavo periodo de sesio-
nes. Ulteriormente, cuando estén terminados los demas
articulos del proyecto de convenio futuro la Comisién
presentara al Consejo el texto completo del nuevo
proyecto de convenio,

INVESTIGACIONES CIENTIFICAS SOBRE LOS
ESTUPEFACIENTES

509. El Consejo tuvo ante si algunas recomendaciones
formuladas por la Comisién de Estupefacientes®” rela-
tivas a las futuras investigaciones cientificas sobre la
naturaleza del opio, y, en particular, a la posibilidad
de determinar cientificamente el origen del opio deco-
misado a los traficantes ilicitos. Esta investigacidn
cientifica se llevé a cabo en aplicacién de las resolu-

ciones del Consejo 159 II C (VII) y 246 F (IX).

510. La Comisién estimé que el programa de inves-
tigaciones deberia activarse invitindose nuevamente a
los gobiernos a que envien muestras de opio a la
Secretaria y que los procedimientos cientificos elabo-
rados para determinar el origen del opio deberian

37 E/2219, parrafos 123-128,
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emplearse inmediatamente en la campafia encaminada
a suprimir el trafico ilicito. Propuso, entre otras cosas,
que se autorizase a la Secretaria para que, previos
arreglos con las autoridades nacionales que efecttian los
decomisos de opio, examinase la muestra y comunicase
ulteriormente a la Comisidn los resultados de las prue-
bas de laboratorio.

511. La Comisién preconizé el establecimiento de un
laboratorio permanente de las Naciones Unidas que
continuaria el trabajo que se efectiia en la actualidad
en relacidn con el opio y que también emprenderia otras
actividades tales como el desarrollo de métodos para
el analisis de los estupefacientes ilicitos adulterados y
para la identificacion de los estupefacientes sintéticos
que puedan llegar a ser objeto del trafico ilicito. La
Secretaria suministré un calculo aproximado del costo
de la instalacién de dicho laboratorio en el edificio de
la Sede.

512, En su 14° periodo de sesiones, el Consejo mani-
festd que no estimaba que hubiese llegado el momento
de poner en practica todas las recomendaciones formu-
ladas por la Comision, pero que juzgaba conveniente
ampliar los trabajos de investigacién y extenderlos a
todas las clases de opio producidas en el mundo.®® En
consecuencia, por su resolucién 436 F (XIV), pidid
a los gobiernos que enviasen al Laboratorio de Inves-
tigacion de las Naciones Unidas para su anélisis,
muestras de todo el opic decomisado en el trafico ilicito.
El Consejo encargd asimismo al Secretario General
que presentase al Consejo en su 15° periodo de sesio-
nes un calculo detallado de los gastos que acarrearia
la organizacidn y el equipo de un laboratorio, de pre-
ferencia en el edificio de la Secretaria de las Naciones
Unidas, suficientemente grande para que se puedan
recalizar en él todos los trabajos que exigiran las inves-
tigaciones asi ampliadas.

FiscaL1zACION DE LOS ESTUPEFACIENTES SINTETICOS

513. EI Consejo aprob6®® la resolucién 436 G (XIV)
basada en la propuesta de la Comisién®® relativa a la
fiscalizacion de los estupefacientes sintéticos. En esta
resolucion el Consejo, observando que el uso de los
estupefacientes sintéticos se desarrolla rdpidamente,
pidié al Secretario General que sefialase a la atencién
de los gobiernos, la conveniencia de: someter todos
los estupefacientes sintéticos a su legislacidén nacional
sobre los estupefacientes; adherirse sin demora al
Protocolo de 19 de noviembre de 1948 limitar sus
calculos a las necesidades médicas y cientificas; ejercer
una estricta fiscalizacién sobre la fabricacién y el uso
terapéutico de los estupefacientes sintéticos; y pres-
cribir que todos los recipientes que contengan estupe-
facientes sintéticos vayan claramente marcados con
una doble linea roja, a fin de que los servicios compe-
tentes puedan identificarlos.

TrAFico 1Licito DE ESTUPEFACIENTES

514. El Consejo tuvo ante si*! dos proyectos de reso-
lucién recomendados por la Comisién, uno relative a

38 58]a. sesién plenaria.
39 58la. sesién plenaria.
40 E/2219, parrafos 129 a 137.
41 581a, sesién plenaria.



la cooperacién internacional para la fiscalizacidn del
trafico ilicito de estupefacientes*® y otro relativo a la
fiscalizacién del trafico ilicito de estupefacientes efec-
tuado por tripulantes de buques mercantes y de aero-
naves civiles.*® Por el primer proyecto de resolucidn,
que aprobd sin modificaciones como resolucién 436 C
(XIV), el Consejo, tomando nota de que el trafico
internacional ilicito de estupefacientes ha aumentado en
forma peligrosa, pidi6 al Secretario General se sirviera
hacer presente a los gobiernos que este trafico no puede
ser combatido con éxito mediante esfuerzos nacionales
unicamente, y que para ello es indispensable la coope-
racién internacional. Se pidi6 también al Secretario
General que encareciera a los gobiernos que adoptasen
inmediatamente medidas, en caso de que ain no lo
hubiesen hecho, para establecer un medio de comuni-
cacion directa permanente entre los diversos organismos
nacionales que fiscalizan el trafico ilicito y que revisasen
sus sistemas de represién a fin de conseguir que sus
servicios de lucha contra el trafico ilicito de estupefa-
cientes sean adecuados en sus territorios.

515. EI Consejo, por su resolucién 436 D (XIV)
tomo nota del aumento experimentado en el trafico
ilicito de estupefacientes a bordo de los buques mer-
cantes y de las aeronaves civiles durante los ultimos
cinco afios y de que este aumento se ha debido princi-
palmente al contrabando efectuado por tripulantes de
buques mercantes y de aeronaves civiles; y aprobb,
con algunas modificaciones, las recomendaciones de la
Comision por las cuales se pedia al Secretario General
que se sirviese preparar en cuanto fuera posible, una
lista de los tripulantes de buques mercantes y de aero-
naves civiles que a partir del 1° de enero de 1953
hayan sido condenados por infraccidn de las leyes sobre
estupefacientes y le encarga que transmita la lista a
los gobiernos de todos los Estados con la recomenda-
ciéon de que éstos apliquen a tales infractores las
medidas que, con arreglo a las leyes o practicas nacio-
nales, puedan emplear a fin de aplicar dicha resolucidn,
por ejemplo, enviando una copia de la lista a todas las
organizaciones interesadas que funcionen en sus terri-
torios.

Comitf CENTRAL PERMANENTE (ESTUPEFACIENTES)**

516. El Consejo examind*® el informe del Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre las esta-
disticas de narcdticos para 1950 y sobre la labor rea-
lizada por el Comité en 1951.% El Consejo examind
la informacion estadistica y oy las explicaciones pre-
sentadas por algunos paises. Después de oir opiniones
relativas a la responsabilidad de los paises productores
en relacion con el trafico ilicito y las obligaciones de
los demas Tstados, el Consejo aprobé la resolucién
436 H (XVI) en la cual tomd nota de los informes
precitados, advirtio la declaracion del Comité de que es
insuficiente la fiscalizacion nacional de la produccién y
de la distribucidn de opio y de hoja de coca y de que
“existen motivos para concluir que el trafico ilicito
tiene su origen en los paises productores”; instd a los

+2 /2219, parrafo 62,

43 E/2219, parrafo 63.

4t En relacién con la eleccién de miembros del Comité y la
designacion del Secretario, véanse los parrafos 47 y 49 del
Capitulo 1.

45 574a., 580a. y 583a. sesiones plenarias.
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gobiernos de los paises productores a que adoptasen
inmediatamente medidas eficaces para fiscalizar toda
la produccién y distribucién de opio y de hoja de coca
y que informasen, si aun no lo habian hecho, al Comité
Central Permanente (Estupefacientes) sobre la tota-
lidad de su produccién, de sus existencias y de sus
exportaciones en 1950. Insto también el Consejo a los
gobiernos de todos los paises a que adoptasen nuevas
medidas para reforzar la fiscalizacién de la importa-
cién y de la distribucidn de opio y hoja de coca
en sus paises respectivos.

APLICACION DE LOS TRATADOS INTERNACIONALES

A. Inwvitacion ol Reino Unido de Libia para que legue
a ser. parte en el Protocolo de 1948 que somete a
fiscalizacion internacional ciertas drogas no com-

prendidas en el Convenio de 19531

517. En virtud de las atribuciones conferidas segim
el articulo 5 del Protocolo de 1948, el Consejo aprobd
por unanimidad*®® la resolucién 436 T (XIV) por la
cual invita a Libila, Estado soberano a partir del 24
de diciembre de 1951, a que se adhiera al mencionado
Protocolo.

B. Comunicacién a los gobiernos de las conclusiones
formuladas por la Organizacion Mundial de la
Salud relativas a los preparados que contienen estu-
pefacientes

518. El Consejo estimé que la funcién que le incumbe
en virtud del articulo 8 del Convenio Internacional del
Opio de 1925, segiin quedd modificado por el Proto-
colo de 1946, de comunicar a las partes contratantes
las conclusiones de la Organizacién Mundial de la
Salud relativas a2 los preparados que conticnen estu-
pefacientes pero que no producen togicomania, era de
caricter puramente administrativo. En consecuencia,
aprobd?® la resolucion 436 J (XIV) por la cual autorizd
al Secretario General para que en su nombre comu-
nicase a los gobiernos las conclusiones formuladas por
la Organizacién Mundial de la Salud en virtud del
mencionado articulo.

C. Fiscalizacion internacional de la droga B-4-Morfo-
linyletilmor fina

519. En el informe scbre la labor realizada en el
curso de su séptimo periodo de sesiones, la Comisién
informé al Consejo sobre las medidas adoptadas para
definir el sistema de fiscalizacién internacional que
ha de aplicarse a la droga B-4-Morfolinyletilmorfina.*
La Comisién explicdé que en vista de la conclusién
pertinente a que llegd el Comité de Expertos en Drogas
Toxicomanigenas de la Organizacién Mundial de la
Salud, habia sido designado un comité integrado por
tres expertos, de conformidad con el péirrafo 4 del
articulo 11 del Convenio de 1931, a fin de que deter-
minasen si la droga de que se trata estd clasificada en
el subgrupo b (del Grupo I) o en el Grupo II del
articulo 1 del Convenio. El Comité decidié que 1a g-4-
Morfolinyletilmorfina deberia ser incluida en el Gru-

16 E/OB/7.

47 574a. sesi6n plenaria.
48 580a. sesién plenaria.

49 E/2219, parrafos 67-71.




po II, es decir en una categoria sujeta a un sistema
de fiscalizacién menos severo. El Secretario General
comunicd esta decisién a los Gobiernos de los Estados
partes cn los convenios sobre estupefacientes.

Seccién IV. Poblacion

CONFERENCIA MUNDIAL SOBRE POBLACION

520. La Comisién de Poblacién no se ha reunido
desde el 13° periodo de sesiones del Consejo, en el
cual éste examind el informe de la Comision de Pobla-
cién sobre su sexto periodo de sesiones (E/1989).5
En conformidad con dicho informe y en cumplimiento
de la resolucion 389 (XIII), el Secretario General ha
continuado el programa de trabajo en materia de pobla-
cién, insistiendo especialmente en los aspectos del pro-
grama que se relacionan con el desarrollo de las regiones
insuficientemente desarrolladas y con la elevacion de
los niveles de vida de los pueblos del mundo. El pré-
ximo informe de la Comisién al Consejo comprendera
una resefia de este programa de trabajo.

521. El Consejo, en su resolucion 389 C (XII1), pidid
al Secretario General que se sirviera consultar con
los gobiernos, con diversos organismos especializados
y organizaciones no gubernamentales acerca de la cele-
bracion, la fecha, el posible programa, la composicién
y el costo probable de la conferencia mundial sobre
poblacién, y que presentara al Consejo un informe al
respecto.

522. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
mind el informe del Secretario General titulado: “Con-
ferencia Mundial sobre Poblacion” (E/2199 y
Add.1-4).5* De los 32 Estados Miembros que han
respondido, 29 aprueban la celebracién de esa confe-
rencia en 1953 o en 1954. En el Anexo II del docu-
mento E/2199 sc agruparon los problemas que se
discutivAn en la conferencia bajo los siguientes titu-
los: @) aspectos demogrificos de los problemas del
desarrollo econdémico de los paises insuficientemente
desarrollados; b) aspectos demograficos de los proble-
mas suscitados por las migraciones de la postguerra;
¢) probable crecimiento futuro de la poblacion; d) en-
vejecimiento de la poblacion; ¢) legislacidon en materia
de poblacién y f) metodologia.

523. Después de examinar el informe? el Consejo
aprobd la resolucion 435 (XIV) por la cual aprobd
la reunidn, en :954, de una conferencia mundial sobre
poblacién encargada de estudiar, bajo los auspicios
de las Naciones Unidas y en estrecha colaboracién con
la Unién Internacional para el Estudio Cientifico de
la Poblacién y con los organismos especializados, los
problemas demograficos enunciados en el anexo 1T del
documento E/2199.

524. El Consejo, en esta resolucidn, decidié que la
conferencia se dedicaria tnicamente al intercambio,
entre los expertos interesados que actuarian a titulo
personal, de ideas y de ensefianzas de la experiencia
en materia demografica. Autorizé al Scretario General

8 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
¥ Social, 13° periodo de sesiones, Suplemento No. 11.

% Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
g Social, 14° periodo de sesiones, Amexos, tema 21 del pro-
rama.
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para que instituyese una reducida comisién preparato-
ria, integrada por representantes de las organizaciones
que cooperaran y por demdgrafos de reputacién inter-
nacional; comisién que le asesoraria en la preparacién
del programa y en la adopciéon de las disposiciones
necesarias para la celebracién de la conferencia; pidid
al Secretario General que invitara, a titulo personal,
a expertos designados por los gobiernos, las organiza-
ciones no gubernamentales y los organismos especia-
lizados, y que invitara ademis a un pequefio nimero
de expertos que tengan un interés cientifico en las
cuestiones demograficas; y que determinara, en con-
sulta con la comisién preparatoria, el numero de
expertos de cada una de las -ategorias mencionadas
que convendria invitar. El Conscjo pidid al Secretario
General que negociara el finare. miento de la confe-
rencia con los organismos espouializados interesados,
con las organizaciones no gubernan.entales y los go-
biernos de los paises interesados en acogerla, a condi-
cion de que el total de los gastos suplementarios que
la conferencia entrafie para las Naciones Unidas, con
inclusion de la labor preparatoria, no exceda de 24.000
dolares. Por esta resolucion el Consejo autorizd también
al Secretario General para que convocase la conferen-
cia en un lugar que origine el menor gasto posible
para las Naciones Unidas, en la inteligencia de que
sera en Ginebra si se decide celebrarla en Europa.

Secciéon V. Migracién

SIMPLIFICACION DE LAS FORMALIDADES Y REDUCCION
DE LOS GASTOS PARA LOS MIGRANTES

525. En su sexto periodo de sesiones, la Comision
de Asuntos Sociales recomend6 que a medida que se
completasen otros proyectos y se dispusiese de los
recursos necesarios, se emprendiese un estudio acerca
de la simplificacién de las formalidades y la reduc-
cidén de los gastos para los migrantes;*® en su octavo
periodo de sesiones la Comisién examind un informe®*
sobre este tema, preparado por el Secretario General
y basado en los datos suministrados por gobiernos,
organismos especializados y organizaciones no guber-
namentales; el informe se referia tinicamente a la
cuestién de la simplificacién de los tramites adminis-
trativos para los migrantes y no a la politica seguida
por los gobiernos respecto a su admision.

526. La Comisién estim6é que el informe contenia
muchas sugestiones valiosas y mostraba los resulta-
dos de la colaboracion estrecha y fructifera entre las
Naciones Unidas y los diferentes organismos especia-
lizados interesados en la migracidn. Advirtié de que
las pricticas de muchos gobiernos concordaban con
algunas de las recomendaciones contenidas en €l
informe; estim6 también que mucho se adelantaria con
la negociacién de instrumentos bilaterales o multi-
laterales destinados a facilitar y a acelerar los movi-
mientos migratorios. Se expresarun algunas opiniones
en el sentido de que el informe trataba de cuestiones
juridicas y que, en consecuencia, rebasaba los limites
de la competencia de la Comisidn; y se juzgd que en
materia de simplificacién de formalidades, la Comisién

52 588a. y 598a. sesiones plenarias.
53 E/1678, anexo IV, parrafo 68,
5¢ £/CN.5/262 y addenda.




no podia establecer un procedimiento uniforme ya
que cada gobierno sigue el procedimiento que mejor
se adapta a sus propias necesidades.®

527. La Comisién basindose en las recomendacio-
nes formuladas por el Secretario General en su in-
forme, estudié los objetivos que habrian de lograr
los gobiernos mediante la celebracién de acuerdos
multilaterales o por medio de reglamentaciones na-
cionales. Se logré un acuerdo general sobre los
siguientes objetivos: a) limitacién al minimo y sim-
plificacion del contenido de los documentos que se
exigen a los migrantes; b) reduccién a un minimum
o eliminacién completa de los gastos impuestos por
los gobiernos para la adquisicion de dichos docu-
mentos; ¢) reduccién a un minimum de la duracion
del procedimiento para la expedicion de pasaportes
y visados a los migrantes; d) descentralizacidn,
siempre que fuese conveniente y viable, de la compe-
tencia de las autoridades de inmigracién en materia
de otorgamiento de autorizaciones individuales de ad-
misién; ¢) adopcidn de disposiciones relativas a las
facilidades para la admision de familias de los
migrantes con el fin de evitar su prolongada separa-
cion; f) adopeidn de medidas relativas a los apitri-
das y a los refugiados que no disponen de los docu-
mentos cuya presentacion generalmente se exige a los
migrantes;*¢ ¢) utilizacion, en la forma que sea con-
venicnte, de los servicios de los organismos privados
en el cumplimiento de las formalidades impuestas a
los migrantes.

528. [l Consejo examind®® un proyecto de resolu-
cion presentado por la Comisidén de Asuntos Socia-
les en su informe.®® Esta resolucion sefialaba a la
atencién de los gobiernos interesados las recomenda-
ciones contenidas en el informe del Secretario General
y los invitaba a que examinasen las posibilidades de
modificar las practicas vigentes, en particular mediante
la celebracion de acuerdos bilaterales, a fin de aligerar
la carga que para los migrantes suponen los trimites
administrativos complicados y costosos. La resolucién
solicitaba ademas, del Secretario General, que por
conducto de los servicios disponibles de las Naciones
Unidas, y en cooperacién con los organismos espe-
cializados y las organizaciones no gubernamentales,
fomentase los mejores medios practicos para simpli-
ficar las formalidades y reducir su costo. El Consejo
aprobd este proyecto de resolucién como resolucion

434 G (XIV).

InForME DE LA ORGANIZACION IWTERNACIONAL DEL
TrABAJO

529. Por su resolucion 396 (XIII) el Consejo invitd
a la OIT a que sefialase a la atencidén de la Conferen-
cia sobre Migracién,® formada por Estados interesa-

55 El documento de trabajo y la recomendacién aprobada por
la Tercera Conferencia de Organizaciones no Gubernamentales
interesadas en la Migracion fueron examinados por la Comi-
sién, E/CN.5/262/Add.3.

56 Véase también la seccion XI del capitulo V.

57 Comisién de Asuntos Sociales, sesién 224a; sesién ple-
naria 65%a.

58 Véanse los Documentos QOficiales del Consejo Econdmico
v Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 9.

59 Convocada en Napoles por la Orgunizacién Internacional
del Trabajo, en el periodo comprendido entre el 2 y el 16 de
octubre de 1951.
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dos en la migracién europea, el informe del Secreta.
rio General sobre “Métodos de financiamiento inter-
nacional de la emigracién europea” (E/2019), ast
como las actas de los debates sobre el informe sos-
tenidos en el Consejo.® Pidio asimismo a la OIT
que se sirviese informar al Consejo, en su proximo
periodo de sesiones, sobre las medidas adoptadas o
previstas por la Organizaciéon para dar efectividad a
las recomendaciones aprobadas por la Conferencia,

530. EI! Consejo, en su 14° periodo de sesiones, tuvo
ante si un informe presentado por el Director Gene-
ral de la OIT referente a las medidas tomadas por
la Conferencia de Migracién, a las propuestas pre-
sentadas por la OIT para las medidas adicionales
relativas a los métodos de financiacién internacional
de la migracién europea (I/2235)% y una resefia de
los debates habidos en la Conferencia de Migracién
(E/2235/Add.1).%* En el curso del debate, se encomié
a la OIT por su informe y por su trabajo relativo a
la proteccion de los migrantes y a la ayuda a los
goblernos en la seleccion, formacién profesional y
colocacién de los trabajadores extranjeros, Se hizo
hincapié en la importancia de la labor del Comité
Intergubernamental Provisional encargado de las co-
rrientes migratorias europeas, para atenuar la pre-
sién de la poblacién. No obstante, el representante
de la Federacion Sindical Mundial, estimd que las
organizaciones sindicales debieran intervenir en las
diferentes etapas de los movimientos migratorios y
participar en la redaccién de todos los acuerdos bila-
terales.

531. El Consejo, por su resolucion 439 (XIV)
tomo nota del informe de la OIT sobre las migra-
ciones y expresO su satisfaccién por la contribucién
aportada por dicha organizacidén con esc informe a los
estudios que el Consejo prosigue sobre los problemas
que se plantean en esta materia.

Seccion VI, Refugiados

INForME DEL ALTo CoMISIONADO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS™

532. En su 14° periodo de sesiones®® el Consejo
examiné el informe presentado por el Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados a
la Asamblea General (A/2126) y una nota dirigida
por el Secretario General relativa a la composicion
del Comité Consultivo del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (E/2283).

533. Dicho informe, que se refiere al periodo que
va desde junio de 1951 hasta mayo de 1952, se refiere
a las actividades de la Oficina del Alto Comisionado, a
la situacién de los refugiados en varios paises y al
fondo de socorro a los refugiados. Segtin la opinién

80 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 3, seccion TIT del
capitulo VII.

81 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
v Social, 14° periodo de sesiones, Ancxos, tema 10 del pro-
grama.

62 Véase Suplemento a “Migyracién”, volumen I, No. 1, OIT,
Ginebra, enero de 1952.

83 632a., 633a., y 634a. sesiones plenarias.

* Tema separado del programa provisional de la Asamblea
General.



del Alto Comisionado es necesaric un programa de
tres puntos: primero, ayuda urgente para los grupos
de refugiados mds necesitados; segundo, planes a
largo plazo de desarrollo econdmico para fomentar la
asimilacion de los refugiados; y tercero, medidas para
garantizar que se dé a los refugiados una participa-
citn equitativa de las posibilidades de migracién. El
Alto Comisionado manifestd en su informe cierta
inquictud respecto a la persistencia de algunas situa-
ciones de emergencia vy a la duplicacion de los
organismos que tratan el problema de los refugiados.
Reconace que se ha iniciado parcialmente la ayuda
urgente, pero declaré que, no obstante, es indis-
pensable que se responda a su llamamiento con apor-
tes mas considerables v expresa la esperanza de que
los Miembros de las Naciones Unidas que puedan
contribuir a resolver definitivamente el problema de
los refugiados, adopten las medidas necesarias para
ello.

534, Tl informe contiene una resefia de las tareas
de las oficinas auxiliares del Alto Comisionado, situa-
das en Austria, Bélgica (para los paises del Benelux),
Colombhia, Estados Unidos de América, Grecia, Ttalia,
Reino Unido v Reptblica Federal de Alemania. En
breve sc establecerd una oficina auxiliar en TFrancia
v otra se ha establecido en Hong Kong, juntamente
con el Comité Intergubernamer 1 Provisional encar-
gado de las corrientes mig=.t...as europeas.® Des-
pués de sefialar la importancia de la coordinacién de
actividades entre su propia oficina y los organismos
internacionales y las organizaciones privadas de bene-
ficencia, el Alto Comisionado informa que en muchos
paises donde se han establecido oficinas auxiliares se
estd tratando de coordinar las actividades de las
organizaciones privadas de beneficencia, vinculan-
dolas mas estrechamente con los gobiernos de los paises
interesados.

535. En su resefia de la situacion en los paises donde
los refugiados aun necesitan ayuda urgente, el Alto
Comisionado sefiala particularmente a Alemania Occi-
dental donde los refugiados que estin a su cargo se
hallan en situacién desventajosa debido a que hay
en ese pais gran ntmero de refugiados de nacionali-
dad alemana. Kl problema es tan grave en Austria
que la Gnica solucion, a pesar de los muchos obstaculos
que para lograrla deben salvarse, parece ser la inte-
gracion de los refugiados en la vida v en la economia
de ese pafs. En algunos paises de asilo, por ejemplo,
en Ttalia, en el Territorio Libre de Trieste, en Grecia,
en ¢l Cercano Oriente, en Shanghai v en Honk Kong,
la situacién local parece excluir toda posibilidad de
integracién vy, por consiguiente, la mejor solucién
para los refugiados que se encuentran en esos paises
es ¢l reasentamiento en otra parte.

536. Tl Alto Comisionado informé ademas que la
Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados ha
sido firmada por los paises siguientes:

5 El Comité Intergubernamental Provisional encargado de
las Corrientes Migratorias Europeas, que no es un organismo
de las Naciones Unidas, se establecié en noviembre de 1951 con
los miembros siguientes: Australia, Austria, Bélgica, Bolivia,
Brasil, Canad4, Chile, Dinamarca, Estados Unidos de América,
Froncia, Grecia, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Repiiblica
Federal de Alemania, Suiza y Venezuela.
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Austria Reino Unido de Gran Bretaiia
Bélgica ¢ Irlanda del Norte
Colombia Reptiblica Federal de Alema-
Dinamarca nin

Grecia Suecia

Israel Suiza y Licchtenstein
Luxemburgo Turquin

Noruega Yugoeslavia

Paises Bajos
La Convencién entrard en vigor 90 dias después de
la fecha de depdsito del sexto instrumento de ratifica-
cién o adhesion.

537. El Alto Comisionado informé asimismo sobre
el fondo destinado a socorrer a los grupos mds
necesitados de refugiados, establecido con arreglo a la
resolucion 538 B (V1) de la Asamblea General la cual
“autoriza al Alto Comisionado a que, con arreglo a
lo previsto en el pirrafo 10 del Estatuto de su
Oficina, haga un llamamiento para conseguir fondos
destinados a prestar ayuda de emergencia a los
grupos de refugiados méas necesitados comprendidos
en su competencia;...” Segun los cilculos del Alto
Comisionado hara falta una suma de aproximadamente
3.000.000 de ddlares durante el afio 1952 para auxiliar
a esos grupos de refugiados que, segiin el Alto Comi-
sionado, incluyen los refugiados del Lejano Oriente
que no han sido reasentados por la OIR, los refugia-
dos recién llegados que no reciben el socorro indis-
pensable de las instituciones oficiales de asistencia y
los ancianos, los enfermos, los nifios y los invalidos,
comprendidos en el grupo remanente de refugiados
de la OIR. El Alto Comisionado informa que hasta
el 5 de mayo de 1952 las sumas aportadas y prome-
tidas alcanzaban un total de 308.801,26 ddlares,
incluyendo las contribuciones por un valor de 235.395
délares recibidas de las organizaciones interguberna-
mentales y un total de 69.284 dolares correspondiente
a las aportaciones prometidas por los gobiernos.

538. En el debate general muchos miembros felici-
taron al Alto Comisionado por sus actividades relativas
al establecimiento de su Oficina v a la transferencia
a dicha oficina de funciones que fueron de la OIR.
Se lamentd que los términos del mandato del Alto
Comisionado le impidieran prestar asistencia a ciertos
grupos de refugiados que muy urgentemente la
necesitan. Dos representantes anunciaron que sus
gobiernos estaban dispuestos a hacer aportaciones al
fondo de socorro. El representante de la Federacidn
Internacional de Sindicatos Cristianos insistié en la
necesidad de fondos tanto para los casos urgentes como
para las medidas a largo plazo necesarias para solu-
cionar otros aspectos del problema de los refugiados.

539. En su resolucién 437 (XIV) el Consejo tomd
nota con satisfaccion del informe del Alto Comisiona-
do de las Naciones Unidas para los Refugiados.®s

INFORME DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DE
REFucGiapos

54G. En su 14° periodo de sesiones,® el Consejo
tomo en consideracién el cuarto, y dultimo, informe
de la Organizacion Internacional de Refugiados (E/

65 Respecto al Comité Consultivo del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, véanse los péarrafos
16 a 18 del capitulo I.

66 632a., 633a. y 634a. sesiones plenarias.



2211). El abjeto de este informe era resumir los
resultados obtenidos desde la aprobacidn de la resolu-
cion 62 (I) de la Asamblea General y poner al dia
los informes anteriores describiendo la labor realizada
desde ¢l 1° de enero de 1951 hasta que empezd el
periodo de liquidacion de esta organizacion, es decir
el 1° de marzo de 1952,

541. Con arreglo a los términos de la resolucién 62
(I) de la Asamblea General, la .area principal de la
OIR consistid en alentar y faverecer el pronto retorno
de las personas desalojadas a sus paises de origen; y,
en segundo lugar, en velar por que “ninglin refugiado
o persona desplazada que haya expresado definitiva-
mente objeciones vélidas al regreso a sus paises de
origen” se vea obligada a regresar a élL

542, La OIR ayudd a repatriar, a reasentar, o a
resolver de otro modo su situacidn al 9066 de los
refugiados registrados en esa Organizacidon. Durante
el periodo que va del 1° de julio de 1947 al 31 de
diciembre de 1951 mds de un milldbn de personas
fueron reasentadas en paises distintos de los de origen,
y 73.000 fucron repatriados a su pais de origen o a
un domicilio anterior; el ntimero de personas que
dependia de la OIR para su alimentacion y aloja-
miento fué reducido de 712.000 a 25.000 y se estimd
que seria relativamente ficil lograr el reasentamiento
en otros paises, de una carta parte de las personas
que aun quedaban cuando se terminaron las opera-
ciones.

543. Los paises signientes aceptaron mas de 1.000.000
d_e' refugiados durante la existencia de esa organiza-
cidn:

Estados Unidos de América ...... 328.851
Australia ... ... o il 182.159
Israel ........ooieel. 132,109
Canadd ....... 123.479
Reino Unido 86.346
Francia ........cociiiiiiiiinnt. 38.455
Argentinag . ....iiiiiiiiiei e, 32.712
Brasil ....oooiiiiiiiiiiiiii, 28.848
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Bélgica .....c.oocviiiiiiiiia 22477
Venezuela ..ooiiiiiiiiiiiiiiiiins 17.277
Paraguay ..oooiiiiiiiiiiiiiinens 5.887
Chile viviiiiiiiiii e 5.108
Nueva Zelandia ............... ... 4.837
Paises Bajos .......ooiiiiniiiann 4.355
SUECIA .t e 4.330
Bolivia 2485
Turquia 2.358
Pern .. 2.340
Uruguay 1.461
Marruecos Francés ............... 1446
NOFUEEA . ovviiiierinenneneranecns 1.105

544. Fl 1° de enero de 1951, el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, elegido por
la Asamblea General conforme a su resolucion 428
(V), asumidé la funcién de proporcionar proteccidn
internacional, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, a los refugiados que retnan las condiciones
estipuladas en el Estatuto que figura como anexo a h
citada resolucion.

545. Durante el debate sobre el informe de la OIR,
varias delegaciones rindieron caluroso homenaje a la
OIR, a sus directores generales y a los miembros del
personal, por sus notables realizaciones en est
humanitaria empresa de las Naciones Unidas. Algunas
delegaciones sefialaron con justificable orgullo las
contribuciones de sus gobiernos. Algunas delegaciones,
en cambio, declararon que, segin su opinidn, la OIR
no habia cumplido los términos de su mandato y que,
en realidad, habia obstaculizado la repatriacién de los
nacionales de determinados paises. Estos represen-
tantes opinaron también que la OIR habia tergiversa-
do los hechos al describir las condiciones que encon-
trarian los refugiados en algunos paises de inmigra-
cion y que muchos refugiados habian pasado grandes
privaciones y miserias en sus nuevos hogares.

546. En su resolucién 438 (XIV) el Consejo tomé
nota con satisfaccidn del dltimo informe de la
Organizacién Internacional de Refugiados y encomié
la labor realizada por ese organismo especializado.

Anexo I

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO
14° periodo de sesiones

434 (XIV). Actividades sociales.

435 (XIV). Conferencia mundial sobre poblacion.

436 (XIV). Estupefacientes.

437 (X1V). Informe anual del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados.

438 (XIV). Informe de la Organizacion Internacional de Re-
fugiados.

439 (X1V). Migraciones: Informe de la Organizacion Inter-
nacional del Trabajo.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO Y DE SUS
COMITES

A continuacion se indican las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus Comités en el 14° periodo
de sesiones del Consejo, en relacién con las diversas secciones
de este capitulo:

Seccion I: Cuestiones de bienestar social

Sesiones plenarias: 64la. a 646a., 659a., 660a., 66la. y 663a.

Sesiones del Comité de Asuntos Sociales: 224a. y 225a.

Sesion del Comité de Coordinacién: 112a.
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Seccign I1: Fondo Internacional de Socorro a la Infancio
(Naciones Unidas)

Sesiones plenarias: 658a. v 659a.
Seccion II1: Estupefacientes

Sesiones plenarias: 574a., 580a., 581a. y 583a.
Seccién IV: Poblacién

Sesiones plenarias: 588a. y 598a.

Seccién V: Migracién
Sesién del Comité de Asuntos Sociales: 224a.
Sesion plenaria: 649a.

Seccién VVI: Refugiados
Sesiones plenarias: 632a., 633a. y 634a.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO Y SUS COMITES, CON ARREGLO
AL ARTfCULO 82 DEL REGLAMENTO

Confederacién Internaciona! de Sindicatos Libres
Situacién social en el mundo. Sesién plenaria: 643a.
Refugiados. Sesion plenaria: 633a.




Federacién Sindical Mundial
Situacion social en el mundo. Sesién plenaria: 643a.
Migracién. Sesién plenaria: 649a.

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GURER-
NAMENTALES, ANTE EL COMITE DEL CONSEJO ENCARGADO DE
LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, CON ARREGLO A
ros ArticuLos 80 vy 81 DEL REGLAMENTO

Consejo Internacional de Mujeres

Estupefacientes. 115a. sesién del Comité encargado de las
Qrganizaciones no Gubernamentales.

Union Internacional de Socorro a los Nifios
Informe de la Comision de Asuntos Sociales (octavo periodo
de sesiones). 115a. sesién del Comité encargado de las

Organizaciones no Gubernamentales

Informe de la Junta ‘Ejecutiva del Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naciones Unidas). 115a. sesién del
Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamen-
tales.

Asociacién Cristiana Mundial de Juventudes Femeninas

Vivienda, urbanismo y planificacién rural. 115a. sesion del
Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamen-
tales.
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EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO AL CONSEJO POR ORGA-
NIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Unidén Internacional para el Estudio Cientifico de la Poblacion
E/C.2/331 Conferencia Mundial sobre Poblacién.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA CoMmISION DE
ASUNTOS SOCIALES POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEN-
TALES

Sociedad Internacional de Proteccién a los Invélidos
E/CN.5/259/Add.2 Rehabilitacion social de las personas fisi-
camente impedidas.
Unién Catélica Internacional de Servicio Social

E/CN.S/NGO/II Funciones de asesoramiento en materia de
servicios sociales y programa de trabajo

E/S:N.S/NGO/IZ Formacién profesional dentro del servicio
para el personal de los servicios de bienestar social

E/CN.5/NGO/13 Bienestar de la familia y la infancia.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA CoMISTON DE
ESTUPEFACIENTES POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Comisién Internacional de Policia Criminal
E/CN.7/236 Trafico ilicito de estupefacientes — 1951.




Capitule V

DERECHOS HUMANOS*

A

547. Ln su sexto periodo de sesiones, la Asamblea
General aprobé las resoluciones 543 (VI) a 549 (V1)
relativas a los proyectos de pactos internacionales de
derechos humanos, a las medidas de aplicacidén de
dichos pactos y a la labor que habia de cumplir la
Comisién de Derechos Humanos. La Asamblea Gene-
ral, en el parrafo 2 de su resolucién 549 (VTI), pidid
también al Consejo Econdmico y Social que celebrase
un periodo extraordinario de sesiones con anterioridad
al octavo periodo de sesiones de la Comisién de
Derechos Humanos, y que adoptase las medidas nece-
sarias para que dicha Comision pudiese completar
su trabajo referente a los proyectos de pactos inter-
nacionales y medidas de aplicacién antes de que ter-
minase el 14° periodo de sesiones del Consejo Econd-
mico y Social, a fin de que el Consejo pudiese some-
ter esos proyectos, junto con las recomendaciones
pertinentes, 4 la Asamblea General en su séptimo
periodo ordinario de sesiones.

548. En consecuencia, el Consejo celebrd un periodn
extraordinario de sesiones el 24 de marzo de 1952 y
aprobd la resolucién 415 (S.1) por la cual remitid
las resoluciones 543 (VI) a 549 (VT) de la Asamblea
General, a la Comisién de Derechos Humanos a fin
de que ésta adoptara las medidas pertinentes durante
su octavo periodo de sesiones. El Consejo pidid asimis-

* E! programa provisional del séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General incluve un tema separado: “Derechos
Humanos”, con los apartados siguientes: #) “Proyecto de Pac-
tos Internacionales de Derechos Humanos y medidas de aplica-
cion” y b) “Recomendaciones concernientes al respeto interna-
cional del derecha de libre determinacion de los pueblos”. Res-
pecto a este apartado b), por su resolucién 440 B (XIV), el
Consejo decidié remitir a la Asamblea General, sin observacio-
nes, dos resoluciones aprobadas por la Comisién de Derechos
Humanos. El programa provisional comprende también otros
dos_temas separados sobre: “Proyecto de Protocolo referente
al Estatuto de los Apatridas”, y “Libertad de Informacién”,
respectivamente, incluyendo este (iltimo los dos apartados si-
guientes: “Problema de libertad de informacion. inclusive el
cstudio del provecto de convencion sebre libertad de informa-
ciom” ¥ b) “Difusion por los gobiernos de resoluciones apro-
hadas por édrganos de las Naciones Unidas y comunicadas a
aquéllos por el Seeretario General”, respecto al cual la reso-
lucion H2 D (XIV) del Consejo contiene una recomendacion
a la Asamblen General respecto a un preambulo v a cldusnlas
relativas a una convencidn internacional sobre derechos politicos
de la mujer, cuyo proyecto constituye otro de los temas sepa-
rados del programa provisional de la Asamblea General. Por
su resolucion 445 C, el Consejo invitd a la Asamblea General
a que se tuviera en cuenta el parrafo 1 de la misma resolucion,
al examinarse la informacion sobre Territorios no autdénomos
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73 de Ia Carta,
cuestion ésta que también es objeto de un tema separado cn el
programa provisional de la Asamblea General. El Secretario
Ceneral presentd un documento sobre este asunto (A/AC.35/
L.97) a la Comisién para la Tnformacién sohre Territorios no
auténomos, en su tercer periodo de sesiones.
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mo a la Comisién que completase dos proyectos de
pactos internacionales de derechos humanos redacta-
dos conforme a las normas indicadas por la Asamblea
General, y los sometiese al Consejo, en su 14° periodo
de sesiones, a fin de que éste pudiera remitirlos, con
las recomendaciones del Consejo, a la Asamblea Gene-
ral en su séptimo periodo de sesiones.

549. Por tanto, en su octavo periodo de sesiones
la Comision de Derechos Humanos dié prioridad al
examen del derecho de los pueblos y naciones a la
libre determinacién y a la redaccién de los proyectos
de pactos sobre derechos econdmicos, sociales y cultu-
rales y sobre derechos civiles y politicos, de conformi-
dad con las instrucciones dadas por la Asamblea
General en sus resoluciones. Las secciones I y II de
este capitulo contienen una resefia de estas instruc-
ciones y de las medidas adoptadas por la Comisién
y por el Consejo. La Comision examind también las
cuestiones referentes a las listas de comunicaciones
que le fueron presentadas conforme a la resolucion 75
(V) del Consejo, en su forma enmendada (véase la
seccion 11T de este rcapitulo), pero no pudo tratar los
demas temas de su programa. El Consejo examin
en su 14° periodo de sesiones' el informe de la
Comisién (E/2256)% y tomd nota de dicho informe
en su resolucién 440 C (XIV).3

Seceion I. Derecho de libre determinacion de los
pueblos y las naciones**

550. La Asamblea General, después de examinar
el informe sobre el séptimo perfodo de sesiones de la
Comisidn, que le fué transmitido en cumplimiento
de la resolucion 384 (XTT1) del Consecjo, aprobd la
resolucién 545 (VI) por la cual resolvid incluir en el
Pacto o en los Pactos de Derechos Humanos, un
articulo sobre el derecho de los pueblos y las nacio-
nes a la libre determinacion. y decidié que este arti-
culo debia incluir la cliusula siguiente: “Todos los
pueblos tendrdn el derecho de libre determinacién”,
y disponer que todos los Fstados, incluso los que
tienen la responsabilidad de administrar territorios
no autonomos, deben fomentar el ejercicio de ese
derecho, de conformidad con los propésitos » prin-
cipios de las Naciones Unidas. Por la misma resolu-
cion, la Asamblea General pidi6 a la Comisidn se
sirviera preparar recomendaciones concernientes al

1 665a, a 668a. sesiones plenarias.

2 Véanse los Documentos Oficiales del Conse/o Econdémico
y Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 4.

3 Las partes A y B de esta resolucion se refieren a las sec-
ciones Il y I de este capitulo respectivamente.

** Subtitulo de un tema aislado “Derechos Humanos” del pro-
grama provisional del séptimo periodo de sesiones.




respeto internacional del derecho de libre determina-
cén de los pueblos y someterlas a la Asamblea
General en su séptimo periodo de sesiones. Pidié
mmbién al Consejo, en el parrafo 1 de su resolucién
549 (VI), que instara a la Comisién para que diera
prelacién a la cuestion del derecho de los pueblos
a2 la libre determinacidn, cuyo examen la Comision
se vid obligada a aplazar, por falta de tiempo, en su
séptimo periodo de sesiones.

551. La Comision examind el derecho de los pueblos
y las naciones a la libre determinacién como primer
tema de fondo del programa de su séptimo periodo
de sesiones y estudié conjuntamente la redaccidon del
articulo para ser incluido en el pacto o en los pactos
de derechos humanos y las recomendaciones concer-
nientes al respeto internacional de la libre determina-
cién de los pueblos! que la Comision ha de someter
a la Asumblea General. Decidié incluir el mismo
articulo tanto en el proyecto de pacto sobre derechos
civiles y politicos como en el proyecto de pacto sobre
derechos econdmicos, sociales y culturales. El texto
aprobado consta de tres parrafos. El primero pro-
clama el derecho de todos los pueblos y todas las
naciones a la libre determinacion, es decir, a deter-
minar libremente su estatuto politico, econdmico,
social y cultural. El segundo parrafo declara que
todos los Estados, incluso aquéllos que tienen la
responsabilidad de la administracién de territorios no
auténomos asi como aquéllos de los cuales depende
en cualquicr forma el ejercicio de dicho derecho por
otro puebio, deben fomentar la efectividad de ese
derecho en todos sus territorios y respetar el man-
tenimiento de ese derecho en otros Estados, de con-
formidad con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas. El tercer parrafo declara que el
derecho de los pueblos a la libre determinacién com-
prende, ademds, una soberania permanente sobre sus
riquezas y recursos naturales, y que los derechos que
pueden reclamar otros Kstados, no podran justificar
en ningdn caso el que un pueblo se vea privado de
sus propios medios de subsistencia.

552. Sobre la cuestidon de las recomendaciones rela-
tivas al respeto internacional del derecho de la libre
determinacién de los pueblos y las naciones, la Comi-
sion aprobd dos proyectos de resolucidn y pidi6 al
Consejo se sirviera transmitirlos a la Asamblea Gene-
ral. En virtud del primero, la Asamblea General
recomendaria que “los Estados Miembros de las
Naciones Unidas sostengan el principio de libre
determinacion de los pueblos y naciones y respeten su
independencia” y “reconozcan el derecho de libre
determinacién de los pueblos en lo que se refiere a
los territorios no auténomos y a los territorios en fidei-
comiso que administran; que favorezcan su ejercicio
por dichos pueblos, vy que lo concedan a aquellos de
esos pueblos que reclamen el poder de gobernarse a
si mismos, una vez averiguada la voluntad popular,
preferentemente por medio de un plebiscito cele-
brado bajo los auspicios de las Naciones Unidas”.

En la segunda resolucién, la Comisidén recomienda
que el Consejo pida a la Asamblea General que reco-
miende a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que administran territorios no aui6nomos

* E/2256, Capitulo III
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se sirvan incluir voluntariamente en la informacién
que transmiten en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta, “datos detallados sobre la medida en que
los pueblos de esos territorios ejercen el derecho de
libre determinacién, y especialmente sobre su ade-
lanto politico y sobre las medidas adoptadas para
desarrollar su capacidad de gobernarse a si mismos,
para satisfacer sus aspiraciones politicas y para ayudar
al desarrollo progresivo de sus libres instituciones
politicas”.

553. Cuando el Consejo examind en su 14° periodo
de sesiones® la resolucion de la Comision sobre el arti-
culo que ha de ser incluido en los pactos internacionales
de derechos humanos, y la resolucién que contiene
recomendaciones concernientes al respeto internacional
del derecho de libre determinacién de los pueblos, las
recomendaciones de la Comisién fueron censuradas
por diversos motivos. Se dijo que constituian una
tentativa para enmendar la Carta con métodos indirec-
tos y que la Carta en los capitulos que tratan de los
territorios no auténomos y los territorios en fideicomiso
no empleaba la frase “libre determinacién de los
pueblos”. Se sostuvo que la Comision no habia tratade
de definir la expresion “la libre determinacién de los
pueblos” ni el término “pueblos”, tan dificiles de
definir con precisién que su inclusién en un instru-
mento juridicamente obligatorio resultaria inadecuada;
se alegd que la inclusion en los pactos de derechos
humanos de una disposicidén que garantice el derecho a
la libre determinacion de los pueblos podria prestarse
a interpretaciones diversas e incluso fomentar movi-
mientos separatistas o subversivos; que las recomen-
daciones establecian una distincion entre los Estados
Miembres responsables de la administracion de terri-
torios no auténomos y territorios en fideicomiso y otros
Estados Miembros, lo cual era contrario al principio
fundamental de la igualdad soberana de los Estados,
proclamado en la Carta. La libre determinacion, segin
la opinién de varios miembros, no era un derecho
individual ni colectivo come la libertad de asociacion
y no se debia, por tanto, incluirlo en pactos relativos
a derechos individuales. También se dijo que la Comi-
si6n no habia resuelio ciertas cucstiones fundamentales
y muy delicadas, por ejemplo: la Comisién no sélo no
habia definido el concepto de la libre determinacidn,
sino que tampoco habia determinado las condiciones
necesarias para que ese derecho se hiciera efectivo, ni
las precauciones necesarias respecto de su ejercicio, ni
las obligaciones que éste importaba para los Estados
directamente interesados y los demdis Estados.

554. Varios representantes, cuyos gobiernos son
Potencias Administradoras, sefialaron que el inciso e
del articulo 73 de la Carta, que indica el cardcter de la
informacién que han de transmitir los Estados que
administren territorios no auténomos, especifica que
se trata de la informacidén “estadistica y de cualquier
otra naturaleza técnica que verse sobre las condiciones
econdmicas, sociales y educativas”; y que, en dicho
inciso, se ha omitido deliberadamente el adjetivo
“politicas”. Por consiguiente, la Carta no obligaba a
las Potencias Administradoras a transmitir a la Asam-
blea General informacién de caricter politico aunque
estas Potencias publicasen y proporcionasen esta infor-
macién ; y estimaron que, por tanto, no era conveniente

5 666a., 667a. y 668a. sesiones plenarias.



que la Asamblea General hiciera una recomendacion
oficial al respecto. Declararon que, en vista de que en su
recomendacién la Comisién se extralimitaba respecto
de las disposiciones de la Carta y de que, de ser apro-
bada tal recomendacidn, podria suscitar confusién en el
progreso constitucional ordenado, e influir perjudi-
cialmente en las relaciones entre la Potencia Adminis-
tradora y la poblacién, no apoyarian esta disposicidn.

555. Se sefiald ademds, que si el Consejo remitiera
tales recomendaciones de la Comisién a la Asamblea
General, ello suscitaria en el 7° periodo de sesiones de
la Asamblea Gencral un largo debate que constituiria
hasta cierto punto una repeticién de los debates habidos
en el 8° periodo de sesiones de la Comisién cuando ésta
examind loc proyectos de pactos donde figura el articulo
sobre la libre determinacion de los pueblos y las nacio-
nes.

556. Por otra parte, se alegd que las recomendaciones
de la Comisién contenian una clara declaracion de un
principio fundamental y que se ajustaban al espiritu
de la Carta. Se manifesté que con el objeto de garan-
tizar el respeto a la libre determinacion de los pueblos,
era indispensable contar con informacién sobre la ver-
dadera situacidén de los territorics no autdnomos, y
que esa informacion debia ser comunicada por las
Autoridades Administradoras; por ese motivo la Comi-
sion habia recomendado que se les pidiera que presen-
taran voluntariamente la informacién pertinente.

557. Aunque la distincién entre los Estados Miembros
que administran territorios no auténomos y aquellos
que no lo hacen, quedé admitida, para responder a las
objeciones formuladas, se sostuvo que dicha distincion
estaba justificada y que se hallaba en la propia Carta, la
cual dedicaba dos capitulos enteros a cuestiones rela-
tivas a territorios no autdénomos y a territorios en
fideicomiso. Se arguyd también que la recomendacidn
en la cual se pedia la transmision de informacién
respecto al grado en que los pueblos de los territorios
no auténomos ejercen el derecho de la libre determina-
cion, se ajustaba al espiritu del inciso e del Articulo 73
de la Carta y a las resoluciones aprobadas subsiguiente-
mente por la Asamblea General acerca de la transmi-
sion voluntaria de informacidn a las Naciones Unidas.
Se expresé la opinidn de que el (nico método practico
y equitativo de promover el derecho de libre determina-
cién de los pueblos de los territorios no auténomos
consistia en someter ese derecho al juicio de los pueblos
mediante un plebiscito. También se sefialb que, a pesar
de que las mismas objeciones contra las recomendacio-
nes de la Comision que se hacian en el Consejo se
habian formulado anteriormente en los debates de la
Comisién, ésta las habia aprobado por una mayoria
considerable.

558. Algunos representantes expresaron la opinién
de que, en vista de que la Asamblea General en su
resolucion 545 (V1) habia pedido a la Comisién se
sirviera someterle directamente, en su 7° periodo de
sesiones, las recomendaciones concernientes al respeto
internacional del derecho de libre determinacién de los
pueblos, cualquier discusién en el Consejo sobre el
fondo de las recomendaciones era improcedente, y de

6 Véanse también los Documentos O ficiales del Consejo Eco-
nomico v Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 1,
resoluciones.
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que el Consejo debia limitarse a transmitir las reco.
mendaciones a la Asamblea General.

559. El Consejo aprobd, por votacién nominal, Iy
resolucién 440 B (XIV) por la cual decidid transmitir
sin observaciones a la Asamblea General, para que ésta
se sirva examinar en su 7° periodo de sesiones, las
resoluciones A y B aprobadas por la Comisién y rela-
tivas a la libre determinacién de los pueblos y las
naciones, que se incluyen en el Anexo V del informe
de la Comisién.®

Seccion II. Proyecto de Pacto Internacional de
Derechos Humanos y medidas de aplicacién*

560. En su sexto periodo de sesiones la Asamblea
General examiné el informe de la Comisién de Dere-
chos Humanos sobre su séptimo periodo de sesiones
(E/1992)," que le habia remitido el Consejo por su
resolucion 384 (XIII) en la cual invitaba a la Asamblea
General a reconsiderar su decision de incluir en un
solo pacto articulos relativos a los derechos econdmicos,
sociales y culturales junto con articulos relativos a las
libertades civiles y politicas.

561. FEn su resolucién 543 (VI), la Asamblea General
pidi6 al Consejo que invitara a la Comisién a redactar
dos proyectos de pactos de derechos humanos y a pre-
sentarlos simultineamente a examen de la Asamblea
General, en su séptimo periodo de sesiones. Uno de
los pactos habria de contener los derechos civiles y
politicos y €l otro los derechos econémicos, sociales y
culturales, debiendo ambos ser aprobados y abiertos a
la firma al mismo tiempo. En la resolucién se decia
también que ambos pactos debian contener el mayor
ntimero posible de disposiciones similares, especial-
mente por lo que respecta a los informes que han de
presentar los Estados acerca de la aplicacion de los
derechos.

562. I.a Asamblea General, en su resolucién 544
(VI), invit6 al Consejo a que pidiese a la Comisioén de
Derechos Humanos que, al revisar los proyectos de
articulos sobre derechos econdmicos, sociales y cultura-
les, tomase en consideracion las opiniones manifestadas
al discutirse dichos pactos, asi como las opiniones que
estimen conveniente presentar los Estados Miembros,
los organismos especializados y las organizaciones no
gubernamentales.

563. Por la resolucién 547 (VI), la Asamblea General
pidié que se insertara en el pacto, o en los pactos, un
articulo sobre el derecho de los pueblos y las naciones
a la libre determinacion, y pidié también a la Comision
que se sirviera preparar recomendaciones acerca del
respeto internacional que se debe a dicho derecho
(véase la seccion I).

564. En la resolucién 546 (V1) relativa a la cuestion
de las reservas, se pidid a la Comisidn se sirviera pre-
parar, para incluir en los dos proyectos de pactos,
una o mas clausulas sobre la admisibilidad o inadmisi-
bilidad de las reservas y los efectos que hayan de
atribuirse a éstas.

* GQubtitulo del tema separado “derechos humanos” del pro-
grama provisional del séptimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General.

™ Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Economzco y
Social, 13° periodo de sesiones, Suplemento No.



565. La Asamblea General pidié al Consejo, por su
resolucion 547 (V1), que enviase a la Comisién de
Derechos Humanos ciertos documentos referentes a
las medidas de aplicacién para que los examine, como
documentos béasicos de trabajo, al preparar las disposi-
ciones referentes a las medidas de aplicacion. Se pidid
también a la Comisidn que tuviera en cuenta los
debates dedicados por la Asamblea General a dichos
documentos y que presentara recomendaciones a la
Asamblea en su séptimo periodo de sesiones.
566. Ln su resolucién 548 (VI), la Asamblea General
decidid que debian utilizarse las palabras “derechos
humanos” en lugar de las palabras “derechos del
hombre”, en todos los documentos de trabajo y publi-
caciones de las Naciones Unidas en lengua espaniola.
567. Por tltimo, en su resolucién 549 (VI), la Asam-
blea General pidié al Consejo, inter alia, que celebrase
un periodo extraordinario de sesiones con anteriori-
dad al octavo periodo de secsiones de la Comision e
Derechos Humanos, a fin de adoptar las medidas
necesarias para permitir a la Comision dar fin al tra-
bajo que le fué encomendado en la concerniente a los
citados proyectos de Pactos Internacionales de Dere-
chos Humanos y medidas de aplicacién antes de ter-
minar el 14° periodo de sesiones del Consejo LEcond-
mico y Social, para que el Consejo pueda someter esos
proyectos a la Asamblea General, en su séptimo periodo
de sesiones, junto con sus recomendaciones. Mientras
la Asamblea General examinaba esta resolucidn, el
Comité Interino del Calendario de Sesiones se reunid
y adelantd la fecha de apertura del periodo de sesiones
de la Comision de Derechos Humanos en una semana,
fijindose el periodo de sesiones para el 14 de abril
hasta el 6 de junio de 1952; también tomé nota de que
el Consejo estaria reunido durante el periodo de
sesiones de la Comisidn y que podria adoptar decisiones
sobre cualquier prolongacidon de! periodo de sesiones,
st fuera . 2cesaria.
568. Il Consejo, en su periodo extraordinario de
sesiones de 24 de marzo de 1952, remiti6 todas las
recomendaciones precitadas a la Comision en su resolu-
cion 415 (S.1).
569. ILa Comisién celebrd su octavo periodo de sesio-
nes entre el 14 de abril y 14 de junio, en vista de que
el Consejo® accedi a la solicitud de la Comisién de
prolongar su periodo de sesiones por una semana mds.
Examiné los proyectos de pactos de derechos humanos
teniendo en cuenta las resoluciones de la Asamblea
General, y aprobd articulos sobre derechos econdmicos,
sociales y culturales, a base de la parte 11T del proyecto
de pacto preparado en el séptimo periodo de sesiones de
la Comisién. Luego aprobd articulos sobre derechos
civiles y politicos que se basaban cn las partes I y II
del proyecto de pacto que figura en el informe de su
séptimo periodo de sesiones. No pudo, en el tiempo
de que disponia, cumplir las demdis instrucciones de la
Asamblea General ni examinar las disposiciones exis-
tentes o las propuestas relativas a las medidas de apli-
cacion, como tampoco la cuestidn de las reservas.
Tampoco le fué posible examinar el problema de la
cliusula de los Estados federales ni de las demds clau-
sulas finales de los proyectos de pacto. En el anexo I de
su informe, la seccién A contenia el proyecto de pacto
—_—

8 585a. sesién plenaria.

9 665a. y 666a. sesiones plenarias.
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de derechos ccondémicos, sociales y culturales, la seccion
B el proyecto de devechos civiles y politicos y la seccion
C la cliusula de aplicacion territorial aprobada por la
Asamiblea General en virtud de la resolucion 422 (V).
Las secciones D y I contenian los proyectos de arti-
culos sobre medidas de aplicacion y las clausulas finales
que habian sido incluidas en las partes IV, V y VI
del proyecto de pacto incluido en el informe del séptimo
prriodo de sesiones de la Comision. Otros anexos con-
tenfan propuestas de articulos adicionales que habian
de ser incluidos en el proyecto de pacto de derechos
civiles y politicos, de un articulo sobre los Estados
federales, de las cliusulas finales y de las medidas de
aplicacién que aun tenfa que examinar la Comisidn.

570. La Comision recomendd al Consejo que le autori-
zara a terminar en 1953 su trabajo sobre los dos pro-
yectos, a fin de poder presentarlos simultineamente al
Consejo y a la Asamblea General.

571. Al examinar® el informe de la Comision, el Con-
sejo tuvo ante si el proyecto de resolucion (I /1..457)
que invitaba a la Asamblea General a examinar nueva-
mente su resolucién 543 (V1), con objeto de encargar
a la Comision que preparara un solo proyecto de pacto
en su proximo periodo de sesiones. Iin apoyo de esta
propuesta, se encarecid que el goce de los derechos
econdmicos, sociales y culturales estaba tan intimamente
vinculado al de los derechos civiles y politicos, que de
separarse los dos grupos en dos proyectos te crearia
una divisién artificial. Se alegd ademis que, en la
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, se vin-
cularon estas dos categorias de derechos y que, por
otra parte, la decision de preparar dos proyectos signi-
ficaba un paso atrds en relacion con las recomenda-
ciones aprobadas por la Asamblea General en su quinto
periodo de sesiones. Sefialdse también que la Asamblea
General habia decidido, por una pequefia mayoria y
después de un prolongado debate, solicitar la prepara-
cion de dos proyectos.

572. Ciertos representantes, aunque mas se inclinaban
por un solo pacto que por dos, crefan en principio que
el Consejo no era el Organo competente para recomen-
dar que se modifique a estas alturas la decisién tomada
por la Asamblea General. Algunos miembros opinaron
que nada habia sucedido, desde la aprobacién de la
resolucién 543 (VI) de la Asamblea General, que
justificara una recomendacion para cambiar su deci-
sidn y se sostuvo que la interdependencia de los dere-
chos econdmicos, sociales y culturales, y los derechos
civiles y politicos, no era argumento suficiente para
inclinarse por un solo pacto. Se insistid en que los
dos pactos deberian contener el mayor nimero posible
de disposiciones similares, especialmente respecto a
las disposiciones sobre medidas de aplicacion, y que
deberian ser aprobados y ablertos 2 la firma simultdnea-
mente. También se alegd que cualquier esfuerzo que
ahora se hiciese por modificar la decision de la Asam-
blea General daria lugar a un retraso, y posiblemente a
una confusidn, en la labor de la Comisién de Derechos
Humanos que ya habia iniciado la preparacién de los
pactos. A este respecto, se sefiald que los dos pactos
podian fundirse mas tarde en uno solo, si la Asamblea
General deseaba cambiar su decision.

10 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Iicondmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 12 del pro-
grama.



573. En su resolucion 440 (XIV), y a base de la
segunda propuesta que le fué presentada (E/L.449)1
el Consejo decidié encargar a la Comisidn que termi-
nase su trabajo sobre los dos pactos en su préximo
periodo de sesiones de 1953, y que los presentara
simultineamente al Consejo.

Seecién III. Comunicaciones relativas a los dere-
chos hpvmanos'

574. Conforme a la resolucién 275 B (X) del Con-
sejo, por la cual se enmienda la resolucion 75 (V)
relativa al procedimiento para tratar las comunica-
ciones relativas a derechos humanos, el Secretario
General establecid dos listas en las que incluyd las
comunicaciones que habian sido recibidas con objeto de
ser presentadas a la Comisién de Derechos Humanos
en su octavo periodo de sesiones. Se distribuyd a los
miembros de la Comisién una lista no confidencial
(E/CN.4/CR.21 y Add.l) que trata de los principios
en que se basa la promocion del respeto universal y la
observancia de los derechos humanos. Otra lista con-
fidencial, con un resumen de las otras comunicaciones
relativas a los derechos humanos, fué presentada a la
Comisién en una sesion privada, como en periodos de
sesiones precedentes.

575. La Comisidén decidié incluir en su informe, por
primera vez, una declaracion sobre las listas de comuni-
caciones examinadas en el periodo transcurrido entre
el 3 de abril de 1951 y 4 de mayo de 1952. La declara-~
cién revela, entre otras cosas, que de un total de
25.279 comunicaciones, la gran mayoria (24.194) se
refieren a supuesta persecucién por motives politicos;
otras comunicaciones denunciaron principalmente deli-
tos de genocidio (305), violacién del derecho de libertad
de asociacién (119), discriminacién y violacién de los
derechos de las minorias (64), violacion de los derechos
sindicales (83) y otras 478 comunicaciones se refirieron
a supuestas violaciones de diversas indoles. Entre el
total, 36 tratan de principios relativos a la promocién
del respeto y la observancia universal de los derechos
humanos, y fueron distribuidas en las listas no conf-
denciales.

576. La Comisién examind la propuesta de que debia
pedir al Consejo que reconsiderara la resoluciin 75
(V), en su forma enmendada, y autorizara a la Comi-
sién a presentar informes y recomendaciones al Consejo
sobre las comunicaciones relativas a derechos humanos.
La parte de la propuesta que pide al Consejo que
reconsidere la resolucion 75 (V) fué rechazada y cl
resto del proyecto de resolucién fué retirado.

577. Tl Consejo examind'® la cuestion de las comuni-
cactones relativas a los derechos humanos como un
tema separado de su programa, en vista de la resolucién
542 (VI) de la Asamblea General que invita a dar a
la Comisién de Derechos Humanos, para su noveno
periodo de sesiones, instrucciones referentes a dichas
comunicaciones, y pedir a la Comision que formule
sus recomendaciones al respecto.

1 Jhid.

12 Véase tamhién la seccion V del capitulo VIIT que trata
de las comunicaciones procedentes de organizaciones no guber-
namentales reconocidas como entidades consultivas, v en la
que aparecen reclamaciones presentadas contra gobiernos.
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578. El Consejo examiné la propuesta (E/L.447)
de que el Consejo pidiera a la Comisidn que le informa-
ra o le hiciera recomendaciones sobre las comunica-
ciones en que se denunciaban violaciones de derechos
humanos, cuando, a juicio de la Comisién, merecian la
atencion del Consejo; se expusieron ciertos criterios
a fin de que fueran tenidos en cuenta al decidir qué
comunicaciones eran dignas de la atencién del Con-
sejo y se propuso que se remitieran esas comunica-
ciones juntamente con las respuestas u observaciones
pertinentes presentadas por los gobiernos. También se
pidi6 que la Comisidn se sirviera recomendar cualquier
modificacién a la resolucién 75 (V) que fuere nece-
saria para cumplir dicha resclucidn.

579. En apoyo de esta propuesta, varios miembros
opinaron que el procedimiento para tratar las comuni-
caciones relativas a derechos humanos que, se establece
en la resoluciéon 75 (V) en su forma enmendada, no
era satisfactorio. Se serialé que si el Consejo decudia
esperar hasta que, en virtud de los pactos de derechos
humanos, se creara la estructura necesaria para tratar
las violaciones denunciadas, se ocasicnaria un gran
retraso puesto que, después de redactados y aprobados,
los pactos necesitarian aun ser ratificados por 20 Esta-
dos antes de entrar en vigor. Ademds, la estructura
actualmente propuesta en los pactos sdlo preveia la
adopcidn de medidas en casos de denuncias presenta-
das por .ns gobiernos. También se sostuvo que, con
arreglo a la Carta, los Estados Miembros se habian
comprometido a promover el respeto a los derechos
humanos y a las libertades fundamentales y que las
atribuciones de la Comisi6n le permitian formular reco-
mendaciones sobre cualquier cuestién concerniente a
los derechos humanos, con inclusién de recomendacio-
nes y comunicaciones. No obstante, la mayoria de los
miembros estimé que sélo podria llegarse a una ver-
dadera solucién dentro de la estructura de los pactos
de derechos humanos que tendrian fuerza legal nece-
saria para permitir a las Naciones Unidas garantizar
su ejecucion.

580. En la resolucién 441 (XIV), el Consejo decidié
no tomar por el momento decision alguna sobre la
cuestiéon de las comunicaciones relativas a derechos
humanos en vista de la opinién de la Comisién de que
no procede reconsiderar la resolucién 75 (V). Tam-
bién decidié informar a la Asamblea sobre su decisién.

Seccién IV. Anuario de Derechos Humanos

581. En su octavo periodo de sesiones, al igual que
en su periodo de sesiones anterior, la Comisidn se vid
obligada a diferir el examen del plan sobre el Anuario
preparado por el Secretario General (E/CN.4/522),
de conformidad con la resolucion 303 H (XI) del
Consejo. El Anuario de 1950, que ha de publicarse en
1952, contendra ciertos nuevos elementos recomendados
en la resolucidn 303 H (XI) del Consejo. La parte I,
que trata de los textos constitucionales y legislativos
sobre derechos humanos, serd ampliada p: 1 que, por
primera vez, contenga fallos de los tribunales naciona-
les. La parte II, que se refiere a los territorios en fidei-
comiso y no gubernamentales, hasta la fecha limitada
a las leyes basicas, comprenderd leyes y ot: & xtos

18 §56a. sesién plenaria.
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relacionados con los derechos humanos abarcando el
mismo campo que para los Iistados soberanos. La
parte IV comprendera una nueva seccién en la que se

resumiran los juicios y opiniones consultivas de la
Corte Internacional de Justicia.

Seccién V. Prevencién de discriminaciones y pro-
teccion a las minorias

582. En su cuarto periodo de sesiones la Subcomi-
sion de Prevencién de Discriminaciones y de Protec-
cidn a las Minorias revisd la definicién de minorias y
también, atendiendo a una solicitud formulada por
la Comisién de Derechos Humanos en su sexto periodo
de sesiones, el proyecto de resolucién sobre las medidas
provisionales que dcben adoptarse para la proteccién
de las minorias, que habia preparado en su tercer
periodo de sesiones. En el informe (E/CN.4/641) que
present6 a la Comisién en su octavo periodo de sesio-
nes, la Subcomision recomendé disposiciones para pro-
yectos de pactos de derechos humanos, entre las que
figura una sobre la no discriminacién en la expedicién
de licencias oficiales de los gobiernos que prohiban el
ingreso a determinadas ocupaciones; un proyecto de
articulo sobre el derecho que las personas pertenecien-
tes a minorias étnicas, religiosas o linglisticas tienen
a cultivar su propia cultura, a profesar y practicar
su propia religién y a utilizar su propio idioma; en-
miendas a ciertos articulos existentes con el fin de in-
cluir disposiciones relativas a los hijos naturales. La
Subcomisidn propuso recomendar que la formulacién
de estos derechos vaya precedida de una disposicion
general que prohiba la discriminacién con respecto a
los derechos econdmicos, sociales y culturales, y un
proyecto de articulo destinado a prohibir legalmente el
fomento de toda hostilidad de cardcter nacional, racial
o religioso que constituya una incitacion a la violencia.
Ademds, la Subcomision sugirié que las Naciones
Unidas establecieran, como parte de las medidas gene-
rales de aplicacidn del pacto internacional de derechos
humanos, un organismo encargado de prevenir las dis-
criminaciones y proteger a las minorias,

583. ILa Subcomisién recomendd también que en el
programa de la Comision se incluyera: @) una defini-
cion de grupos politicos y las medidas para su protec-
cién; y b) reparacién de perjuicios sufridos por grupos
a causa de la destruccidn total o parcial de sus instru-
mentos culturales y sus monumentos historicos. Asi-
mismo, la Subcomision pidié a la Comision se sirviera
recomendar al Consejo que reconsiderara su decisién
de suprimir la Subcomision.

584. La Comisién aceptd los dos temas propuestos por
la Subcomisién. Examiné las recomendaciones formu-
ladas por la Subcomisidn con respecto al pacto de
derechos humanos e incluy6 en ambos pactos un arti-
culo general sobre la no discriminacidén. No tuvo tiempo
de tomar decisiones sobre las propuestas de la Sub-
comisién de que los Organos de las Naciones Unidas
prosigan sus esfuerzos para eliminar toda discrimina-
cién que se practique contra los hijos naturales; de
que el Consejo pida a la Asamblea General se sirva
reiterar su llamamiento a los gobiernos para que acele-
ren la ratificacidn de la Convencién para la Prevencion
y Sancidn del Delito de Genocidio, y de que diera
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efectividad al deseo del Comité sobre Jurisdiccion
Penal Internacional para preparar un instrumento
estableciendo el tribunal penal internacional y un proto-
colo para facultar a ese tribunal a ocuparse de los
delitos de genocidio.

585. El Consejo examind la resolucién 532 B (VI)
de la Asamblea General, en la que le invitaba a autori-
zar a la Subcomisién a continuar su labor para poder
cumplir su misidn y, especialmente, a celebrar un
periodo de sesiones en 1952, y a adoptar todas las
medidas concretas necesarias para continuar en las
Naciones Unidas la obra de prevencion de las discrimi-
naciones y de proteccién a las minorias.

586. Ll Consejo examind también el informe del
Secretario General, preparado de conformidad con la
resolucion 414 B IT (XIII), respecto de la labor futura
en materia de prevencion de discriminaciones y pro-
teccion a las minorias (E/2229). En ese informe se
resumian los resultados de una encuesta realizada entre
los Estados Miembros sobre los temas referentes a la
prevencién de discriminaciones y proteccion a las
minorias que deberian incluirse en el programa de ulte-
riores periodos de sesiones del Consejo, de los proce-
dimientos para realizar el estudio preliminar de dichos
temas y preparar informes que sirvan de base al Con-
sejo para discutir provechosamente esos temas, y de las
lineas generales que el Consejo pudiera ser llamado
a seguir para continuar el desempefio de sus funciones
en esta materia. También se examinaban en el informe
las recomendaciones que sobre la labor futura habia
formulado la Subcomisién en su cuarto periodo de
sesiones.

587. El Consejo no discutié el fondo del informe del
Secretario General, Después de un debate de procedi-
miento sobre cuestiones planteadas por la resolucién
532 B (VI) de la Asamblea General,** en el cual par-
ticipé el representante de la F'SM, el Consejo aprobd
la resolucién 443 (XIV), en la cual decidi6 convocar a
un periodo de sesiones de la Subcomisién en 1952 y
pidié a la Subcomisién que continuara su labor de
conformidad con Ja resolucion 532 B (VI) de la
Asamblea General. También pidié a la Subcomisién que
preparara en 1952, durante su quinto perfodo de
sestones, un informe para la Comision de Derechos
Humanos sobre su labor futura e invitd a la Comisién
de Derechos Humanos a examinar, en su noveno perio-
do de sesiones, los informes que presentara la Sub-
comisién sobre sus periodos de sesiones cuarto y quinto,
y a que informara al respecto al Consejo. Asimismo,
el Consejo invitd a la UNESCO a que, dédndoles prela-
cidén, continuara sus estudios y trabajos sobre los
métodos y proyectos educativos mas adecuados para
eliminar los prejuicios y las actitudes discriminato-
rias, y a que informara al respecto al Consejo en 1953.

Seccidon VI. Libertad de informacién

588. En su resolucidon 414 B I (XIII), el Consejo
decidi6 que la Subcomisién de Libertad de Informacion
y de Prensa celebrara un ultimo periodo de sesiones
para poder terminar sus trabajos sobre el proyecto de
Coédigo Internacional de Etica Profesional para los

1t 22la. vy 222a. sesiones del Comité de Asuntos Sociales;
620a. y 621a. sesiones plenarias.



periodistas. En su resolucion 414 B III (XITI), el
Consejo pidid al Secretario General que, previa con-
sulta con la UNESCQO, se sirviera proceder a una en-
cuesta entre los LEstados Miembros acerca de la labor
futura del Consejo relacionada con la libertad de
informacién, y que, en 1932, informara al Consejo
sobre los resultados de dicha encuesta.

589. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné el informe final de la Subcomision (E/2190),%
las respuestas de los gobiernos a la encuesta del Secre-
tario General sobre la labor futura en esta materia
(E/2178 y Add.1-8) y el informe del Secretario Gene-
ral sobre los resultados de la encuesta (I1/2217 y
Add.1).

590. En su resolucion 442 A (X1V) el Consejo tomd
nota del informe sobre el quinto periodo de sesiones
de la Subcomisién.'®

591. En su resolucién 442 B (XIV) el Consejo,
después de tomar nota del texto revisado del proyecto
de codigo internacional de ética profesional, pidi6 al
Secretario General que comunicara el proyecto de
codigo, junto con las informaciones relativas a su ela-
boracién, a las asociaciones profesionales y a las
empresas de informacién, nacionales e internacionales,
indicindoles que, si lo creian conveniente, las Naciones
TUnidas podrian cooperar con ellas en la organizacion
de una conferencia profesional internacional que
tuviera por objeto la elaboracién de un cddigo interna-
cional de ética profesional.

592. El Consejo discutié'® si la labor futura en
materia de libertad de informacion deberia ser realizada
por un comité de expertos compuesto por 12 personas,
como habia propuesto la Subcomisién, por una comi-
sidn investigadora de las Naciones Unidas sobre la
libertad de informacién, compuesta por cinco miembros
que serian nombrados por ¢l Secretario General, o por
un comité permanente de vigilancia, compuesto por
tres miembros elegidos por el Secretario General. La
mayoria de los miembros del Consejo estimaron que,
de todos modos, se deberia presentar al Consejo en
1953 un informe sobre los acontecimientos ocurridos
que contuviera recomendaciones concretas.

593. En su resclucidén 442 C (XIV), el Consejo
decidié designar a titulo personal, y por un periodo
experimental de un afio, un relator encargado de las
cuestiones referentes a la libertad de informacién, y
pedir a dicho relator que se sirviera preparar, en cola-
boracién con el Secretario General y con los organis-
mos especializados, particularmente con la UNESCO,
asi como con las organizaciones profesionales intere-
sadas, para someterlo al Conscjo en 1953, un informe
que se refiera, en cuanto al fondo, a los grandes pro-
blemas y a los principales acontecimientos contempo-
rineos en materia de libertad de informacidn, jU]‘ltO con
recomendaciones concernientes a las medldas practicas
que el Consejo podria adoptar a fin de salvar cuanto
sea posible en la actualidad los obstaculos que impiden
un goce mas completo de la libertad de informacién.
Se eligi6 como relator al Sr. S. R. Lépez, de Filipi-
nas.*® El Consejo decididé también incluir en su pro-

15 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo chzmmco 3
Social, 14° periodo de sestones, Suplemento No. 4 A.

16 En la seccion IV del capltulo IT figuran las disposiciones
tomadas por el Consejo sobre la cuestidon de disponibilidades de
papel para periédicos y papel de imprenta,
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grama para 1953 la cuestién de la libertad de informa.
ci¢n, a fin de estudiar, a base del referido informe,
los problemas de la libertad de informacion y adoptar
las medidas procedentes a ese respecto.

594 A base de las recomendaciones formuladas por
la Subcomisién, el Consejo, en su resolucion 442 D
(XIV), decidié también recomendar a la Asamblea
General que encarezca a los gobiernos que tan pronto
como el Secretario General les haya comunicado resolu-
ciones de organos de las Naciones Unidas, den a esas
resoluciones la mds amplia difusidn posible.*®

595. En su resolucion 442 D (XIV), el Consejo
decidié invitar al Secretario General a estudiar, en
cooperacion con la UNESCO, los medios que permitan
fomentar y desarrollar empresas nacionales de informa-
cion independientes, y a presentar al Consejo en 1953
un informe sobre esta cuestion.

Reclamaciones relativas a violaciones
de los derechos sindicales

Seccidn VII.

596. En su 14° periodo de sesiones se sometieron al
Consejo diversas comunicaciones en las que se denun-
ciaban violaciones de los derechos sindicales en varios
paises (E/2154 v Add.1-48). Esas comunicaciones se
habfan presentado en conformidad cun la resolucin
277 (X) del Consejo, en la cual se pedia al Secretario
General se sirviera someter a su atencion, no obstante
lo dispuesto en la resolucion 75 (V) enmendada, las
reclamaciones de esta naturaleza que se reciban de
gobiernos o de organizaciones sindicales o patronales.
Asimismo, el Secretario General presentd al Consejo
una nota (E/2222)*® gobre las reclamaciones pendien-
tes sobre violaciones de los derechos sindicales, con-
forme a la resclucién 351 (XII) del Consejo.

597. Como consecuencia del debate sobre el programa
provisional de su 14° periodo de sesiones,*® el Consejo
aprobd tres proposiciones: a) que, de conformidad con
el inciso a) del articulo 15 del reglamento y la resolu-
cién 277 (X), toda nueva reclamacion relativa a viola-
ciones de derechos sindicales en paises miembros de la
OIT deberia ser transmitida a esa Organizacion para
u examen; b) que las otras reclamaciones relativas a
Estados que no fueran miembros de la OIT, con
inclusion de las relativas a violaciones de los derechos
sindicales en Espafia, en el Territorio Libre de Trieste
y en el Sarre, deberian en lo futuro ser examinadas
oportunamente por el Consejo y, con preferencia, des-
pués de discutirse el informe de la OIT; ¢) que la nota
del Secretario General (E/2222) deberia incluirse en
la documentacién que sirve para discutir el tema sobre
reclamaciones relativas a violaciones de los derechos
sindicales, en el actual periodo de sesiones del Consejo.

598. En su nota, el Secretario General manifestd que
no tenia nueva informacién que afiadir al informe que

17 214a. a 220a. sesiones del Comité de Asuntos Sociales;
602a., 603a., 604a. sesiones plenarins. Véase también el informe
del Comité de Asuntos Sociales (E/ZZSI) Documentos Ofria-
les del Consejo Econdmico v Social, 14° periodo de sesiones,
Anexos, tema 13 del programa.

18 658, y 660a. sesiones plenarias.

19 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo FEcondmico
y Social, 14° periodo de sesiomes, Anexos, temas 15 y 25 del
programa.

20 571a. sesion plenarla

* Véase la nota al pie del comienzo de este capitulo,




ya habfa expuesto al Consejo en su 13° periodo de
sesiones, aparte de las observaciones del Gobierno del
Jap6n (E/2175/Add.1) y de su informe sobre la apli-
cacién de la resclucion 277 (X) en relacidn con las
reclamaciones sobre violaciones de derechos sindicales
en el Japon, que figura en el documento E/2202. Ade-
mas de las observaciones del Gobierno del Japdn, el
Consejo dispuso de las respuestas del Gobiernc de
Bolivia (E/2175 y E/2175/Add.2). Como ambos
gobiernos son miembros de la OIT, sus respuestas
fueron remitidas a dicha organizacion.

509, El Consejo examind las secciones del Sexto
informe de la Organizacion Internacional del Trabajo
a las Naciones Unidas (E/2240) relativas a la Comi-
sion de Investigacion y Conciliacién en Materia de
Libertad Sindical, establecida por la OIT en nombre
propio y en el de las Naciones Unidas, para ocuparse
de las reclamaciones de violaciones de derechos sindi-
cales, asi como relativas al Comité sob.e la Libertad
Sindical creado por el Consejo de Administracion de la
Oficina Internacional del Trabajo para efectuar un
examen preliminar de las denuncias y remitirlas a la
Comisidn.

600. El debate®* giré principalmente alrededor del
argumento de que la remisién de reclamaciones a la
OIT, sin previa discusion en el Consejo, constituia una
abdicacién de las funciones de este tltimo y que todas
las reclamaciones dirigidas en adelante al Consejo
deberian ser incluidas en el programa del periodo de
sesiones respectivo. El representante de la FSM inter-
vino sobre esta cuestién para manifestar que todas las
reclamaciones presentadas por la FSM en el 11°, 12°
y 13° periodos de sesiones del Consejo habian sido
rechazadas en el examen preliminar, después de las
declaraciones que sobre el particular habia recibido la
OIT de los gobiernos interesados.

601. Otros miembros opinaron que el procedimiento
seguido por la OIT permitia examinar detenidamente
las reclamaciones presentadas; los casos eran estudiados
con imparcialidad y cuando la informacién suminis-
trada era incompleta se hacia todo lo posible para
obtener datos mas detallados y precisos. Se expresd
el reconocimiento que se debia al Comité del Consejo
de Administracién y a la Comisidon de Investigacion
y Conciliacién por la valiosa labor que habian realizado
en un plazo tan breve.

602. En su resolucién 444 (XIV), el Consejo, des-
pués de tomar nota de que los Gobiernos de Rumania,
de Espafia y de Ja Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas no habian contestado a las comunicaciones
que se les enviaron, con arreglo a las resoluciones 277
(X) vy 351 (XII) del Consejo, pidi6 al Secretario
General que invitara nuevamente a esos Gobiernos a
contestar a dichas solicitudes. Ademas el Consejo, des-
pués de tomar nota de las reclamaciones recibidas con
respecto a violaciones de los derechos sindicales en
Espafia,®? Trieste?® y el Sarre,® pidi6 al Secretario
General que sefialara estas reclamaciones a la atencion

21 648a. v 649a. sesiones plenarias.

22 Comunicaciones de la Federacién de Sindicatos Noruegos
(E/2154/Add.18), de representantes de los sindicatos del Estado
de Leén, México (E/2154/Add.21), de la Confederacio dos
T.rab'alhadores do Brastl (E/2154/Add.30), de la Federacion
Sindical Mundial (E/2154/Add.34 y E/2154/Add41) y de la
Umon. internationale des syndicats des travailleu=s du bdttment,
du bois et des matériaux de construction (E/2154/Add48).
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del Gobierno de Espafia, del Gobierno Militar Aliado
de Trieste y de las autoridades competentes del Sarre,
respectivamente, asi como las disposiciones de Ila
resolucién 277 (X) segun las cuales las reclamaciones
pueden ser remitidas, para su examen, a la Comisién
de Investigacién y Conciliacion en Materia de Libertad
Sindical, y que invitara a dichos gobiernos y a las
autoridades del Sarre a presentar sus observaciones
sobre el particular.

603. En relacidén con esta cuestiéon (tema 15 del pro-
grama del! Consejo) el Consejo examind® un proyecto
de resolucion®® sobre medidas humanitarias en defensa
de 27 dirigentes sindicales espafioles, en virtud del cual
el Consejo habria de pedir al Presidente del Consejo
que se ponga en comunicacion con las autoridades espa-
fiolas a fin de obtener la anulacion de las sentencias,
y la absolucién y liberacidn de los jefes sindicales
condenados. Dicho proyecto de resolucion fué recha-
zado.

Seccién VI, Trabajo forzoso

604. El Comité Especial del Trabajo Forzoso,*” nom-
brado de comin acuerdo por el Secretario General y
por el Director General de la OIT, de conformidad
con la resolucién 350 (XII) del Consejo, celebré dos
periodos de sesiones y presentd al Consejo, para su
informacién, dos informes sobre la marcha de sus
gestiones (E/2153 y E/2276).

605. El Consejo dedico su primer periodo de sesiones
a estudiar sus atribuciones y sus métodos de trabajo.
Estimd que entre sus atribuciones, establecidas en la
resolucion 350 (XII) del Consejo, figuraba la de
estudiar la naturaleza y el alcance de los sistemas de
trabajo forzoso que, seglin se sostenia, asumian dos
formas: trabajo forzoso impuesto para corregir la opi-
nidén de las personas que sustentan o expresan opiniones
politicas distintas de las del gobierno del Estado res-
pectivo, y trabajo forzosoc para obligar a las personas
a trabajar contra su voluntad en la realizacidn de los
planes econdmicos del Estado, siendo este trabajo de
tal naturaleza que constituya una importante ayuda
economica para que el Estado lleve a cabo sus planes
economicos. En su primer informe, el Comité declard
que tendria que investigar todas las leyes y disposicio-
nes de los diversos Estados que pudieran ilustrar
los diferentes sistemas de trabajo forzoso que se
emplean, ¥ que quiza tendria también que investigar
los métodos administrativos vigentes que permitian
poner en prictica el trabajo forzoso, ya sea me-
diante procedimientos legales o medidas administrativas.

23 Comunicacion de la Unidn Internacional de Sindicatos de
Trabajadores de los Transportes Terrestres v Aéreos (Trade
Unions International of Land and Air Transport Workers)
(E/2154/Add.20).

24 Comunicacién del Syndicat unitaire des ouvriers, employés
et fonctionnaives de la Sarre (E/2154/Add.43). i

25 649a. sesion plenaria. En‘su 631a. sesién plenaria, el Con-
sejo difirio el examen de esta cuestién y en su 632a. sesién ple-
naria rechazé la propuesta de examinar esta cuestién como tema
separado de su programa.

26 £/1..393/Rev.1.

27 En el parrafo 19 del capitulo I aparece la composicién
del Comité. ’




606. Tl Comité prepard un cuestionario que debia
ser transmitido a todos los gobiernos, y que abarcaba:
@) cuestiones relativas a trabajo punitivo, educativo o
“correccional”, y b) cuestiones relativas a otros casos
de trabajo obligatorio. Se pidid a los gobiernos que
contestaran antes del 1° de abril de 1952 por lo que
respecta a sus territorios metropolitanos, en fideico-
miso y no autdnomos, administraciones del Tstado cen-
tral ¥ autoridades publicas regionales o locales.

607. Se invitd a las organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo a que mformasen al Comité si deseaban ser
oidas e interrogadas por éste, o a que presentasen docu-
mentos e informacion sobre las atribuciones del Comi-
té, tal como éste las habia interpretado; se les pidid
también que especificaran los puntos sobre los que
deseaban ser oidas v la naturaleza de los documentos
que descaban presentar. El Comité autorizé al Presi-
dente a que, a base de esas comunicaciones, decidiera
a qué organizaciones se deba invitar para que enviaran
representantes o transmitieran documentos e informa-
cion. Fl Comité considerd también que deberia darse
oportunidad a otras organizaciones y personas para
que, sujetas a las mismas condiciones, transmitieran
documentos informativos y expresaran el deseo de ser
oidas.

608. Tl Comité delegd en su Presidente la facultad
de nombrar v definir mas concretamente las funciones
de los consultores regionales ea el intervalo compren-
dido entre el primero y el seeundo periodo de sesiones
del Comité, pero no temd ninguna decision definitiva
sobre la audiencia y examen de los testigos ni sobre
la posibilidad de emprender iavestigaciones sobre el
terreno. 1 Comité definid la labor de recopilar infor-
macion e investigacion, que deseaba que la Secretaria
realizara entre sus dos periodos de sesiones.

609. FIl Comité dedicd su segundo periodo de sesiones
a estudiar la documentacion que se le habia presentado
v a oir a clertos testigos. Se recibieron las respuestas
al cuestionario enviadas por 42 gobiernos (E/AC.36/
11 v Add.l a 17) v se esperaba que las respuestas
pendientes llegarian antes del tercer periodo de sesiones
del Comité. Fste examind los documentos presentados
durante su primer periodo de sesiones por los Gobier-
nos de Francia, Reino Unido y TEstades Unidos de
América (E/AC.36/4), ast como una informacién adi-
cional presentada por el Gobierno de los Estados Uni-
dos de América (E/AC.36/4/Add.1). El Comité estu-
did también la documentacién correspondiente a mas
de 50 paises y territorios, que fué reunida por la Secre-
taria como se habia solicitado, en relacién con las
denuncias formuladas en los debates del Consejo,?®
asi como diversas comunicaciones relativas al trabajo
forzoso presentadas a las Naciones Unidas o a la OIT.

610. EIl Comité recibié memorandums de varias orga-
nizaciones no gubernamentales y de particulares que
solicitaban ser oidos por el Comité o presentar pruebas
documentales. El Comité oyd a nueve organizaciones
no gubernamentales y a diversas personas particulares.
Se invitd a varias organizaciones no gubernamentales
v a diversas persomas a presentar las pruebas docu-
mentales a que se referian en sus memorandums.

28 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periode de sesiones, Suplemento No. 3, pérrafos 823
a 828.
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611. El Comité decidié confirmar al Presidente Iy
facullad de nombrar y definir las funciones de log
consultores regionales para recoger informacin y dar
pruebas documentales pertinentes, tales como leyes
y disposiciones sobre la existencia de sistemas de tra-
bajo forzoso. Examiné también la posibilidad de poner
en conociniento de los gobiernos las reclamaciones con-
cretas formuladas y las pruebas sometidas, asi como de
enviar comunicaciones sobre este particular, después
de su tercer periodo de sesiones, para que los gobiernos
interesados transmitan sus observaciones al respecto,
Decidi6é diferir hasta su tercer periodo de sesiones I
continuacion del examen de la cuestién de hacer inves-
tigaciones sobre el terreno. Finalmente el Comité dig
instrucciones concretas respecto al programa de trabajo
de la Secretaria.

612. Al reanudar su 13° periodo de sesiones?® ¢
Consejo decidid no incluir en su programa para 1952
cl tema “Trabajo forzoso”. Ti1 Comité celebrara su
tercer periodo de sesiones en Ginebra, a partir del 14
de octubre de 1952 y por un periodo aproximado de
seis semanas.

Seccién IX. Eseclavitud

613. [n su resolucion 388 (XITI) sobre el informe
del Comité Tispecial sobre la Esclavitud, el Consejo
encargd al Secretario General que preparara un infor-
me sobre la esclavitud y lo presentara al Consejo o
antes posible. Al iniciar su 14° perinodo de sesiones,
el Consejo no habia recibido el informe y, en conse-
cuencia, se aplazd el examen del tema® hasta el 15°
periodo de sesiones.

Seceién X. Tragica situacidon de los sobrevivientes
de los experimentos lamados cientificos en los
campos de concentracién nazis

614. A titulo de informacidn, el Secretario General

presertd al Consejo en su 14° periodo de sesiones,

un tercer informe (E/2259) sobre la tragica situacion
de los sobrevivientes de los experimentos llamados cien-
tificos en los campos de concentracidn nazis. Dicho
informe contenia una exposicién de las consultas que
han seguido celebrandose entre el Secretarioc General
y el Gobierno de la Repiiblica Federal Alemana con
respecto a la indemnizacion a los sobrevivientes, y en €l
se daba cuenta de la administracion de las cantidades
asignadas por ¢l IFondo de Reparacién de Paris para
ayuda a esos sobrevivientes.

Seccién XI. El preblema de la apatridia

615. De conformidad con lo solicitado por el Consejo
en su resolucidn 352 (XII), el Secretario General
prepard un informe (E/2230) sobre el problema de la
apatridia, fundado en las respuestas recibjdas de los
gobiernos con arreglo a 1as resoluciones 319 B III
(XI) y 352 (XII) del Consejo. En esas resoluciones
se invitaba a que los gobiernos presentaran sus obser-
vaciones sobre cuestiones relativas a la supresidn de

20 567a. sesién plenaria.
80 650a. sesion plenaria.
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la evatridia y a que no sHo incluyeran en sus respues-
1as un andlisis de los textos y disposiciones legislativos
v administrativos, sino también de la aplicacion prie-
tica de los mismos. De conformidad con lo solicitado,
¢l Seeretario General transmitid su informe al Consejo,
en su 14° periodo de sesiones, v a la Comisién de
Derecho Internacional, en su cuarte periodo de se-

siones.

B

« e .

Seccién XII. Condicién juridica y social de la
mujer

616. Tn su sexto periodo de sesiones, la Comisién
de la Condicién Juridica v Social de la Mujer discutio
los derechos politicos de la mujer, la nacionalidad de
la mujer casada, la condicion de la mujer en derecho
publico, la condicion de la mujer en derecho privado,
las posibilidades de instruccidn para la mujer, el salario
igual por trabajo igual para los trabajadores de ambos
sexos, ¢l acceso de la mujer a la vida econdmica, la
participacion de la mujer en los trabajos de las Nacio-
nes Unidas, y las comunicaciones relativas a la condi-
cién juridica v social de la mujer y al programa de
trabajo de la Comision; también tomé nota del informe
de la Comision Interamericana de Mujeres sobre sus
actividades durante el afio (E/CN.6/190).

617. Tl Consejo, en su 14° periodo de sesiones®! y
por su resolucién 445 A (XTV), tomd nota del informe
de la Comisidn (I£/2208) ;% en otras secciones de
dicha resolucién, el Consejo se ocupd de la mayoria
de los temas que se mencionan en el parrafo anterior.
Mas adelante, se describen las actividades de la Comi-
sién y del Consejo en relacidn con esas materias.

618. Tl Consejo examind también una propuesta (E/
1..322), similar a las presentadas previamente al Con-
sejo, para que en su programa de trabajo y en el de la
Comision, para ¢l periodo de 1952-53, se incluyeran,
con caricter de mdaxima prioridad, algunas cuestiones
relacionadas con la participacion de la mujer en la
lucha por la paz, con las medidas para promover el
ejercicio efectivo de los derechos politicos por parte
de la mujer, con las medidas para eliminar la discri-
minacién contra el acceso de la mujer al campo econd-
mico, con la ensefianza, con el acceso a los servicios
médicos y otros beneficios, y con las medidas para
mejorar la condicidn juridica y social de la mujer
en los tarritorios no auténomos v en fideicomiso. Sin
embargs, algunos miembros sefialaron que la Comisién
se ocupaba ya de esas cuestiones, o que éstas eran de
la competencia de otros drganos de las Naciones Uni-
das. El Consejo deridid no tomar disposicién alguna
sobre esta propuesta.®®

619. Tl Consejo considerd la peticibn que le fué
hecha en la resolucién 532 A (VI) de la Asamblea
General para examinar de nuevo el inciso g) de la
seccidn 1 de la parte B de su resolucién 414 (XIII).
En su resolucion 445 (XIV), el Consejo decidid que,
en vista de las razones expuestas en dicha solicitud,
la Comisién de la Condicidn Juridica y Social de la
Mujer contintie celebrando un periodo de sesiones
cada afio.®

1 575a. a 580a. y 583a. sesiones plenarias, . L.
2 \{éanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
¥ Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No. 6.
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DEerRecnos poLiTICOS DE LA MUJER¥

620, La Comigion examind Ia cuestion de los derechos
politicos de la mujer bajo tres epigrafes siguientes:
a) info me del Secretario General sobre los derechos
politicos de la mujer; 5) examen de un proyecto de
convencion sobre los derechos politicos de la mujer;
¢) estudio de la informacidn relativa a la condicidn
juridica de la mujer en los territorios no auténomos
v en fideicomiso.

621. Al considerar el epigrafe @) antes mencionado,
la Comision examind el informe anual del Secretario
General sobre constituciones, leves clectorales vy otras
disposiciones legislativas referentes a los derechos poli-
ticos de la mujer v al acceso de ésta a las funciones
de la administracion publica (A/1911). El informe
sefinlaba que, después del quinto periodo de sesiones
de la Comision, dos paises, 2l Salvador v Haiti, habian
aprobado nuevas constituciones en las que figuran dis-
posiciones relativas a los derechos politicos de la mujer,
pero que no se ha puesto en conocimiento del Secre-
tario General la existencia de ninguna otra modifi-
cacion en las disposiciones legislativas veferentes a
este tema. Ia Comisidn pidid que en las futuras
memorias se incluva un cuadro adicional en el que
ficuren las fechas en que se otorgd a la mujer el dere-
cho de voto en los distintos paises. Invitd también a
que el Secretario General preparase para el préoximo
periodo de sesiones de la Comisién, un informe con
la informacién que han facilitado los gobiernos desig-
nados para probar la verdadera participacién de las
mujeres en la vida politica v publica de sus paises.

622. Al examinar el epigrafe ) antes mencionado la
Comision dispuso de un informe del Secretario General
que contenia comentarios y sugestiones de 20 gobiernos
sobre ¢l texto del provecto de Convencion (E/CN.6/
184 v Add.l v 2) aprobade por la Comisidn en su
quinto periedo de sesiones v distribuidn a los gobiernos
con arreglo a la resolucion 385 B (XTTI) del Consejo.
T.a Comision tomé nota de que muchos gobiernos ha-
bian comentado favorablemente el texto v aceptado la
idea de que una convencion sobre los derechos politicos
de la mujer era conveniente para promover la completa
igualdad de la mujer en materia de derechos politicos,
especialmente cn aquellos paises que aun no habian
concedido a la mujer el derccho de voto. Se concedid
particular importancia al hecho de que, entre otras
cosas, csa convencion establece el derecho de la mujer
a ser nombrada para desempefiar toda clase de fun-
ciones publicas.

623. La Comisién propuso que el Consejo aprobara
una resoluciéon que incluyera el texto de un proyecto
de convencidn, muy similar al aprobado por la Comisién
en su quinto periodo de sesiones (E/2208, pirrafo 30).

624. El Consejo hizo suya la recomendacién de la
Comision y aprobo la resolucion 445 B (XIV) en la
que recomendaba que la Asamblea General abra una
convencidn internacional sobre derechos politicos de
la mujer a la firma y a la ratificacién de los Estados
Miembros y de los demas Estados que invite la Asam-
blea, y pidi6 al Secretario General se sirviera redactar

33 570a. sesién plenaria, parrafo 50.

84 Véase el capitulo I, parrafo 32.

* Tema separado del programa provisional de la Asamblea
General en su séptimo periodo de sesiones.
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las cldusulas de forma necesarias para dicha convenciéa,
Iil proyecto de convencion contiene tres articulos fun-
damentales que disponen que las mujeres tendran dere-
cho a votar en todas las elecciones en condiciones de
igualdad con los hombres; que las mujeres serdn ele-
gibles a todos los organismos publicos electivos, esta-
blecidos por la legistacién nacional, en condiciones de
igualdad con los hombres, y que las mujeres tendrdn
derecho a ocupar cargos piiblicos vy a ejercer todas las
funciones piblicas establecidas por la legislacién nacio-
nal, en condiciones de igualdad con los hombres.

625. Al considerar el epigrafe ¢) antes mencionado,
los miembros de la Comisién se interesaron especial-
mente en la existencia de casos de menoscabo de la
integridad fisica de la mujer en algunas regiones del
mundo, incluso en ciertos territorios no auténomos y
en fideicomiso. T.a Comisién aprobd una resolucidn
15/2208, pérrafo 35, que fué sometida al Consejo para
su examen.

626, Fl Consejo examiné dicha recomendacién en su
14° periodo de sesiones v aprobd la resolucién 445 C
(X1IV), en la cual se amplia el alcance de la resolucién
a fin de que abarque a todos los Estados v no sélo a los
Listados Miembros de las Naciones Unidas encargados
de la administracion de los territorios no auténomos.
Ll Conscjo invitd a todos los Estados Miembros a
adoptar inmediatamente cuantas medidas sean necesa-
rias para abolir progresivamente, en los paises y terri-
torios que administren, todas las costumbres que entra-
fien menoscabo de la integridad fisica de la mujer, y
sugirio medios encaminados a asegurar la colaboracidn
entre el Consejo de Administracion Fiduciaria y Ia
Comision para la Informacién sobre Territorios no
Autbénomos para ese fin.

NACIONALIDAD DE La MUJER CASADA

627. En su sexto periodo de sesiones, la Comisién
tomd nota de que la Comisién de Derecho Internacional
habfa incluido en ¢l programa de su cuarto periodo de
sesiones el tema “Nacionalidad, inclusive la apatridia”
(A/CN.4/50) y de que el informe de su relator espe-
cial sobre ese mismo tema contenia un proyecto de
convenci6n sobre la nacionalidad de las personas casa-
das, muy similar a los principios formulados por la
Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer en su cuarto periodo de sesiones. La Comisidn
expreso su satisfaccidn por las disposiciones tomadas
por varios 6rganos de las Naciones Unidas para apli-
car sus recomendaciones sobre la nacionalidad de la
mujer casada. En su préximo perfodo de sesiones, la
Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer
examinard una declaracién sobre las disposiciones
tomadas por la Comision de Derecho Internacional.

CoNDICION DE LA MUJER EN DERECHO PUBLICO

628. El Secretario General presenté a la Comisidn,
en su sexto periodo de sesiones, informes suplemen-
tarios sobre Ia intervencién de la mujer en los servi-
cios y funciones publicas (E/CN.6/157/Add.1)

sobre las libertades civiles de la mujer (E/CN.6/158/
Add.l y 2). L.a Comisién aprobé una resolucién (E/
2208, parrafo 44) en la que toma nota de las discri-
minaciones contra la mujer, sefialadas en los estudios
de la Comisidn, y expresa la creencia de que se hace
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necesaria una publicacidn que tenga por objeto ayudar
a los Estados Miembros y a sus nacionales a familja.
rizarse con la situacion de cada uno de ellos por lo que
respecta a la discriminacién contra la mujcr, de fc.mg
que les permita establecer las bases para una accién
constructiva y practica. Por esta razén, la Comisidy
pidio al Secretario General que preparara un resumen
simplificade, en forma narrativa, de las principales
discriminaciones contra la mujer que se ponen de man;.
fiesto en la informacién enviada por los gobiernos,
organizaciones no gubernamentales y otras fuentes, y
Que presentara este resumen a la Comision, en su sexto
periodo de sesiones, para que hiciera los comentarios
¥y sugestiones pertinentes, con la idea de publicarlo mas
adelante.

CoxpICION DE LA MUJER EN DERECHO PRIVADO

629. La Comisién examinG un informe del Secretario
General sobre la condicién de la mujer en el derecho
de familia (E/CN.6/185 y Add. 1 y 2), basado en las
respuestas de los gobiernos a la parte IIT del Cuestio-
nario sobre la condicién juridica y la situacién de la
mujer, asi como un informe sobre ia condicién juridica
de la mujer en el derecho privado (E/CN.6/186 ¥
Add.1), basado en las respuestas de las organizaciones
no gubernamentales sobre los cambios que se conside-
raba conveniente introducir en los distintes sistermas
juridicos a fin de eliminar la discriminacién contra la
mujer. Los miembros de la Comisién consideraron que
las respuestas enviadas hasta ahora al Secretario Ge-
neral por los diferentes gabiernos eran insuficientes
para permitir a la Comision iniciar el debate sobre
este importante tema. Por consiguiente, la Comisién
decidid aplazar el examen de este tema hasta su ép-
timo perfodo de sesiones v conceder a esta cuestidn la
méixima prioridad en su futuro programa de trabajo,

POSIBILIDADES DE INSTRUCCION PARA LA MUJER

Acceso de la mujer a la ensefianza

630. Ta Comisién examind un informe preparade
por la UNESCO (E/CN.6/191) en el que se esbozan
las actividades corrientes de esa organizacion y sus
planes futuros respecto a la ensefianza de la mujer;
en el anexo de dicho informe figuran datos estadisticos
compilados por la UNESCO sobre la matricula y por-
centaje de nifias que asisten a las escuelas de 10s dis-
tintos grados. La Comision ovd una declaracién del
representante de la UNESCO sobre el programa de
frabajo de esa organizacion e informé de la proxima
15a. Conferencia Internacional sobre Instruccidn Pi-
blica, en la que se examinard el tema del acceso de
la mujer a la ensefianza.

631. La Comisidon aprobd una resolucidn (1£/2208,
parrafo 58) en la que expresaba su reconocimiento
a la UNESCO por su constante asistencia en el estudio
de las posibilidades de instruccion para las mujeres y
nifias. Tomd nota de los programas de la UNESCO
para aumentar las posibilidades de que las nifias y las
mujeres tengan el mismo derecho para recibir instruc-
cion en todos los grados, y pidié al Secretario General
que contintie tratando de que el Director General de la
UNESCO colabore en estas cuestiones y que informe
a la Comisién Juridica y Social de la Mujer en su



proximo periodo de sesiones. La Comision expuso el
desco de estar informada acerca de los obstaculos juri-
dicos aue puedan existir en los sistemas juridicos
de varios paises para impedir el libre acceso de las
nifias y mujeres a la ensefianza, y pidié al Secretario
General que para el proximo periodo de sesiones de
la Comisidn preparara un informe sobre el particular.

Ovicntacidn  profesional v enseiiansa  profesional 7y
téenica de la mujer

632. La Comisidn examind el informe que sobre este
tema fué preparado por la OIT (T/CN.6/178 y
Corr.1). Tl representante de la OTT hizo también una
declaracion ante la Comisién, indicando que las posibi-
lidades de emplec dependian en gran medida de las
condiciones econdémicas de los paises interesados, pero
que ni siquiera en los paises econémicamente desarro-
llados existen disposiciones adecuadas para la orienta-
cién profesional y la ensefianza técnica de la mujer,
ni para su acceso a aquellos oficios que requieren
ciertos conocimientos técnicos.

633. La Comisidén aprobd una resoluciéon (E/2208,
pirrafo 66), en la que toma nota del valioso informe
preparado por la OIT y expresa la creencia de que
se dard a los nifios y nifias, hombres v mujeres, iguales
posibilidades para recibir orientacion profesional y
ensefianza técnica en todos los grados. La Comisidn
pidié ademas al Consejo que aprobara una resolucion
exponiendo la opinién de que el principio de igualdad
de posibilidades para el hombre y la mujer en materia
de orientacién profesional es de una gran importancia
para el inmediato desarrollo econdmico de diversos
paises ; invitando a la Oficina Internacional del Trabajo
a reunir datos sobre la medida en que las jovenes y
mujeres son excluidas del aprendizaje de ciertos oficios
por los sindicatos, por los empleadores o por medio
de restriccicnes legislativas, y haciendo ciertas reco-
mendaciones a los gobiernos que, con algunas enmien-
das, fueron aprobadas por el Consejo en su resolu-
cién 445 D (XIV). En esta resolucidén se recomendaba
que los gobiernos: a) adopten todas las medidas posi-
bles para garantizar el derecho de las mujeres a tra-
bajar en condiciones de igualdad con los hombres;
b) adopten todas las medidas posibles para crear me-
dios y oportunidades adecuados de formacion y de
orientacidén profesional para todos los trabajadores sin
distincién de sexo, y para garantizar a las jovenes y
a las mujeres el acceso a todas las formas de ense-
flanza y de aprendizaje, y ¢) tengan en cuenta las
necesidades de la mujer, cuando soliciten asistencia
técnica de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados para promover la orientacion profesional
y la enseflanza profesional y téenica.

SALARIO IGUAL POR TRABAJO IGUAL PARA HOMBRES
Y MUJERES

634. La Comisién examiné un informe preparado
por el Secretario General (E/CN.6/179) que resumia
los debates mantenidos y las medidas adoptadas en la
34a. Conferencia Internacional del Trabajo. El repre-
sentante de la OIT hizo también una declaracién sobre
el alcance y naturaleza del Convenio sobre la Igualdad
de Remuneracién por un Trabajo de Igual Valor entre
la mano de obra masculina y la mano de obra femenina
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y las obligaciones de los gobierncs que lo habian firma-
do y ratificado.

635, Tin una resolucion (FE/2208, parrafo 74) la
Comision se lamentaba de que en algunos paises exis-
ticran atn discriminaciones contra la mano de obra
femenina en cuanto al salario igual por trabajo igual,
¢ hizo recomendaciones que el Consejo aprobd en su
resolucion 445 E (XIV). La resolucién del Consejo
recomendaba a los Fstados miembros de la Organiza-
cion Internacional del Trabajo que pusiesen en pric-
tica lo antes posible, por medio de leves adecuadas
u otras medidas, el principio de la igualdad de remu-
neracién por un trabajo de igual valor, entre la mano
de obra masculina y la mano de obra femenina, con-
forme al Convenio v a la recomendacion de esa Orga-
nizacion; el Consejo pidié encarecidamente que se
adopte y se aplique en todos los paises no miembros
de la Organizacién Internacional del Trabajo el prin-
cipio de la igualdad de remuneracién por un trabajo
de icual valor, sin discriminacién fundada en el sexo.
Tl Consejo observd con satisfaccidn que la Comisién
de Derechos Humanos ha decidido incluir en el pacto
de derechos econdmicos, sociales v culturales un articulo
que enuncie el principio de la igualdad de remune-
racién por un trabajo de igual valor para los traba-
jadores de ambos sexos.

ACCESO DE LA MUJER A LA VIDA ECONOMICA

636. Esta cuestién se inscribié como nuevo tema en
cl programa del sexto periodo de sesiones de la Comi-
sion, e incluye tres epigrafes: @) jornada parcial para
la mujer, b) problemas de las trabajadoras de mas
edad, y ¢) la mujer en las profesiones.

Jornada parcial para la mujer

637. En el curso del debate, algunos miembros insis-
tieron en la importancia de la jornada parcial, espe-
cialmente en el caso de las mujeres casadas a quienas
las tareas del hogar dejaban algiin tiempo libre; otros
creyeron que una resolucién sobre la jornada parcial
para las mujeres podia proporcionar un argumento a
quiencs se oponen al completo acceso de la mujer a toda
clase de empleo. El representante de la OIT declard
en una reunién de expertos, celebrada en diciembre
de 1951, que se habia pedido a la OIT que estudiara
esta cuestion en todos sus aspectos.

638. La Comisidn pidi6é al Consejo que aprobase una
resolucién (E/2208, parrafo 78), que este dltimo trans-
formo en su 14° periodo de sesiones en resolucidn 445
T (XIV). En ella se invitaba al Secretario General
a preparar, para el proximo perfodo de sesiones de la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer, un informe que contenga los datos que pueda
obtener de las organizaciones no gubernamentales y de
otras fuentes fidedignas, sobre las posibilidades de
recurrir a horarios de jornada parcial en favor de los
trabajadores de ambos sexos e invita a la Oficina Inter-
nacional del Trabajo a colaborar en el estudio prepa-
rando un informe sobre la cuestidn del empleo con
jornada parcial.

Trabajadoras de mds edad

639. En el curso del debate, algunos miembros insis-
tieron en el serio problema con que tropiezan las



trabajadoras de mas edad cuando buscan empleo, debido
a que los empleadores prefieren con frecuencia a las
solicitantes mds jovenes, La Comisién oyd al repre-
sentante de la OIT, quien declard que la Oficina Inter-
nacional del Trabajo hard un estudio solicitado por su
Comité de Empleados Asalariados y Trabajadores Pro-
fesionales, relativo al desempleo entre los hombres y
mujeres de mids edad. La Comisién adoptd una reso-
lucién (E/2208, parrafo 81), que el Consejo aprobd
en su 14° periodo de sesiones como su resolucidn
445 G (XIV). En ella se pedia al Secretario General
se sirva facilitar a la Comision de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer, para su proximo periodo
de sesiones, todos los datos disponibles que permitan
comparar, en lo que respecta a los grupos de edad por
encima de 40 afios, ¢l numero de mujeres v de hombres,
asi como su situacion respectiva en materia de empleo;
invita también a la Oficina Internacional del Trabajo
a colaborar en este estudio v a facilitar todos los datos
que posca sobre la situacion de los trabajadores de
mas edad, inclusive datos sobre los planes y programas
de la Organizacion Internacional del Trabajo en lo
referente a los trabajadores de mas edad.

La wmujer cn las profesiones

640. La Comisién decidié no emprender por el mo-
mento estudio alguno sobre la situaciéon de la mujer
en las profesiones.

PARTICIPACION DE LA MUJER EN LOS TRABAJOS DE LAS
Nacrones UNIDAS

641. La Comisiéon examind un informe preparado
por el Secretario General (E/CN.6/130 y Add.1 y 2)
sobre el cardcter de los puestos ocupados por las
mujeres en la Secretaria de las Naciones Unidas y
en las secretarias de los organismos especializados y
su proporcion respecto del total de empleados, asi como
la informacién disponible sobre la capacidad y titulos
requeridos para los puestos profesionales. En el curso
del debate se hizo notar con pesar que el niimero de
mujeres que ocupaban altos cargos en la Secretaria
de las Naciones Unidas era inferior al del afio pasado.
La Comisién aprobo una resolucidén (E/2208, parra-
fo 88) encarcciendo al Secretario General que conti-
nuara designando mujeres para ocupar puestos impor-
tantes en la Sccretaria de las Naciones Unidas, como
se enuncia en el Articulo 8 de la Carta, y que conti-
nuara informando anualmenie sobre la situacién de
las mujeres en la Secretaria de las Naciones Unidas
y de los organismos especializados. La Comisién pidi6
también al Secretario General nue proporcionase infor-

macién sobre el niimero y proporcién de mujeres que
en representacion de sus paises, han desempefiado car-
gos de delegados y suplentes en los distintos Grgangs
de las Naciones Unidas, en 1la Corte Internacional de
Justicia y en las conferencias de organismos especiali-
zados, desde la Conferencia de San Francisco.

TrADUCCIONT AL ARABE DEL TFOLLETO SOBRE LA
EDUCACION POLITICA DE La MUJER

642. La Comision recomendS al Consejo una reso-
lucién (E/2208, parrafo 92), que este 1ltimo aprobg
después como resolucién 445 H (XIV), pidiendo al
Secretario General que haga traducir al arabe la pri-
mera parte del folleto titulado Educacion Politica de
la Mujer (ST/SOA/6)* y que se estudie la posibili-
dad de difundir el texto arabe de esta publicacién al
precio mds mddico posible.

COMUNICACIONES RELATIVAS A LA CONDICION JURfbDICA
Y SOCIAL DE LA MUJER

643. Con arreglo a la resolucién 76 (V) del Consejo,
modificada después por su resolucién 304 I (XI), el
Seccretario General preparé dos listas de comunicacio-
nes, una confidencial (SW Comunicaciones No. 2) y
otra no confidencial (E/CN.5/CR.5). La Comisién
tomd nota de ambas listas.

PROGRAMAS DE LA LABOR FUTURA

44. Ia Comisién examind una nota del Secretario
General sobre la revision de programas v el estableci-
miento de un orden de prioridad (E/CN.6/188), en
la que sefialaba a la atencion de la Comision la resolu-
cion 324 (XI) del Consejo que fija normas para el
establecimiento de un orden de prioridad, asi como
las recomendaciones hechas por el Comité de Coordi-
nacién y aprobadas por el Consejo sobre los procedi-
mientos a seguir para el establecimiento de un pro-
grama de prioridades.

645. I.a Comisidn decidié que la cuestidn de la con-
dicion juridica y social de la mujer en derecho privado
debe tener la maxima prioridad en su programa como
debe tenerla la cuestién de sus derechos politicos hasta
que se aprucbe una convencién sobre derechos poli-
ticos. La Comisién aprobé un programa de prioridades
para 1952-1953, que abarcaba todo su programa (E/
2208, parrafo 101) y pidi6 al Consejo que tomara
en consideracién la posibilidad de ampliar considera-
blemente el alcance de sus actividades y responsa-
bilidades, que han ido en aumento, y que concediera un
plazo mas largo para sus proximos periodos de sesio-
nes (E/2208, parrafo 102).

Anexo 1

RESOLUCIONES Y DECISIONES DEL CONSEJO

Primer teriodo extraordinario de sesiones

415 (S-1). Proyecos de pactos internacionales de derechos
humanos y medidas de aplicacion.

14° periodo de sesiones
440 (X1V). Informe de la Comision de Derechos Humanos
(octavo periodo de sesiones).
441 (X1V). Comunicaciones relativas a los derechos humanos.

442 (XTV). Libertad de informacién.

443 (XTV). Prevencién de discriminaciones y proteccion a las
minorias
444 (XIV}. Reclamaciones relativas a violaciones de los dere-
chos sindicales recibidas en conformidad con la resolucion
277 (X) del Consejo.
44%/1(XIV). Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
ujer.
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Decisiones:
Eleccion del relator sobre libertad de informacion.
Aprobacidén de la propuesta del Secretario General de que el
periodo de sesiones de la Subcomision para la Prevencidn
de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias se cele-
bre del 22 de septiembre al 9 de octubre de 1952,

Aprobacion de la peticién de la Comisidn de Derechos Huma-
nos para celecbrar su proximo periodo de sesiones en
Gincbra,

Anexo 1I

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES
DEL CONSEJO Y DE SUS COMITES

A continuacién se indican las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités en el 13° periodo
de sesiones (continuacion), en el pr.mer periodo extraordinario
de sesiones v en el 14° periodos de sesiones del Consejo, en
relacion con las diversas secciones de este capitulo.

A. Introduccidon

369a. sesion plenaria.

Seccion I: Derecho de la libre determinacion de los pueblos y
les naciones

665a. a 668a. sesiones plenarias.

Seccion 11: Provecto de pacto internacional de derechos huma-
nos v medidas de aplicacion

385a., 665a. y 666a. sesiones plenarias.

Seccton I11I: Comunicaciones relativas a los derechos hwmanos
636a. sesion plenaria.

Seccion IT7: Anuario de Derechos Hunanos
Ninguna.
Seccion I": Prevencién de discriminaciones y proteccion a las
minorias
620a. y 621a. sesiones plenarias.
221a. y 222a. sesiones de la Comision de Asuntos Socinles.

Seceién 1°1: Libertad de informacion
602a., 603a., 604a., 658a. y 660a. sesiones plenarias.
2140, a 220a. sesiones de la Comisién de Asuntos Sociales.

Seccion VII: Reclamaciones relativas a violaciones de los dere-
chos sindicales

571a., 631a., 632a., 648a., 649a. sesiones plenarias.
Seccion I'III: Trabajo forsoso
Ninguna.
Seccion 1X: Lsclavitud
630a. sesidn plenaria.
Scecion X: Trdgica situacion de los supervivientes de los expe-

rimentos llamados cientificos en los campos de concentracion
nasis

Ninguna.

Seccién XI: Ll problema de la apatridia
Ninguna.

B,

Seccién XII: Condicion juridica y social de la mujer
575a. a 580a., 583a. sesiones plenarias.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXI’OSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
Nz\MIiV'TALES ANTE EL CONSF.JO 0 sus CoMITES CON ARREGLO
AL ARTICULO 82 DEL REGLAMENTO

Confederacion Internacional de Sindicatos Libres

Informe de la Comision de Derechos Humanos (octavo
periodo de sesiones). 665a. sesién plenaria.
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Federacidn Sindical Mundial

Informe de la Organizacién Internacional del Trabajo y
reclamaciones relativas a la violacion de los dercchos sin-
dicales recibidas en virtud de la resolucion 277 (X) del Con-
sejo. 648a. sesion plenaria.

LEXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMITE DE ORGANIZACIONES No (GUBER-
NAMENTALES CON ARREGLO A Los Artfcuros 80 vy 81 pEL
REGLAMENTO

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias
Informe de la Comisién de Derechos Humanos (octavo pe-
riodo de sesiones). 121a. sesidn del Comité de ONG.
Comité de Coordinacién de las Organizaciones Judias
Informe de la_Comisién de Derechos Humanos (octavo pe-
riodo de st=iones). 12la. sesién del Comité de ONG.
Consejo Internacional de Mujeres

Informe de la Comision de Derechos Humanos (octave pe-
riodo de sesiones). 12la. sesion del Comité de ONG.
Informe de la Comisién de la Condicion Juridica y Social de

la Mujer (sexto periodo de sesiones). 115a. sesidén del
Comité de ONG.

Comision de la Condicién Juridica y Social de la Mujer:
Resolucién de la Asamblea General 532 A (VI). 115a.
sesion del Comité de ONG.

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias
Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer:

resolucidn 532 A (VI) de la Asamblea General. 115a.
sesion del Comité de ONG.
Liga Internacional de Derechos del Hombre
Informe de la Comision de Derechos Humanos (octavo

periodo de sesiones). 12la. sesion del Comité de ONG.

Alianza Internacional Social y Politica de Santa Juana

Informe de la Comisién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer (sexto periode de sesiones). 116a. sesion del
Comité de ONG.

LEXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO AL CONSI'ZJO POR ORGA-
NiZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Asociacion Médica Mundial
E/C.2/323 Derechos Humanos.

Federacién Internacional de Mujeres de Profesiones Liberales
y Comerciales

E/C.2/335 Pactos de Derechos Humanos.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA COMISION DE
DerccHos HUMANOS POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMEN-
TALES

Alianza Internacional Social y Politica de Santa fuana

E/CN.4/NGO/34 Propuestas relativas al Proyecto de Pacto
de Derechos Humanos v Medidas de Aplicacion.

Federacion Internacional de Mujeres de Profesiones Liberales
y Comerciales
E/CN.4/NGO/35 Observaciones relativas a los Proyectos de
Pactos_Internacionales de Derechos Humanos y Medidas
de Aplicacién.

Congreso Judio Mundial

E/CN.4/NGO/36 Observaciones relativas a la Divisién del
Proyecto de Pacto Internacional de Derechos Humanos,
preparado en el séptimo periodo de sesiones de la Comi-
sion de Derechos Ylumanos, en dos proyectos de Pacto.

Unién Mundial de Organizaciones Femeninas Catolicas
E/CN.4/NGO/37 Sugestiones relativas al Proyecto de Pacto
Internacional sobre Derechos Civiles y Politicos y al Pro-
yecto de Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales.



Consejo Internacional de Mujeres

E/CN.4/NGO/38 Sugestiones relativas a la inclusion de dis-
posictones relativas a la igualdad de derechos para hom-
bres ¥ mujeres en el Proyecto Internacional de Pacto de
Derechos Humanos.

Congreso Judio Mundiatl

E/CN4/NGO/39 Sugestiones referentes a los primeros 18
articulos del Proyecto de Pacto Internacional de Dere-
chos Humanos.

Comité de Coordinacién de las Organizaciones Judias

E/CN.4/NGO/40 Proposiciones para un futuro programa de
las Naciones Unidas en materia de Derechos Humanos.

F.XPOSICIONFS PRESENTADAS POR ESCRITO A LA SUBCOMISION DE
LIBERTAD DE INFORMACION v DE PRENSA POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
I2/CN4/Sub.1/161 Resolucion sobre libertad de informacion.

F.XPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA SUBCOMISIGN DE
PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS
MINORIAS POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Congreso Judio Mundial

E/CN.4/Sub.2/NGO/2 Segundo memorandum presentado a
la Subcomision en su cuarto periodo de sesiones.

EXPOSICIONES PRESENTADAS POR ESCRITO A LA COMISION p
La Connicion Juripica v SoctaL be LA MUJER POR oRGAN.
ZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

E/CN.é/NGQ/4 Observaciones relativas a la condicién juri
dica y social de la mujer en los campos politico, civil
social y educativo. '

Federacién Internacional de Mujeres de Profesiones Liberale
v Comerciales

E,/CA\:,Q/NGO/S Programa de la Comisién de la Condici¢y
Juridica y Social de la Mujer.
Federacion Internacional de Mujeres Universitarias
E/CN.6/NGO/6 Participacion de la mujer en los trabajos
de las Naciones Unidas.
Liga internacional de Mujeres pro Paz y Libertad
E/CN.6/NGO/7 Participacién de la mujer en los trabajos
de las Naciones Unidas

Federacion Sindical Mundial
E/CN.6/NGO/8 Oportunidades econdmicas para la mujer.

Federacién Democrética Internacional de Mujeres

E/CN.6/NGO/9 Participacion de la mujer en los trabajos
de las Naciones Unidas,



Capitulo VI

CUESTIONES GENERALES

Seccién I. Socorro y rehabilitacion de Corea™

646. El Consejo en su 14° periodo de sesiones,® exa-
mind un informe del Secretario General sobre socorro
y rehabilitacién de Corea (E/2197). En vista de la
resolucién 507 (VI) de la Asamblea General por la
cual ésta decidi¢ aplazar el examen de la cuestién de
Corea, el Consejo resolvié aplazar asimismo el debate
sobre la cuestion de socorro y rehabilitacién de Corea,
conforme al articulo 49 de su reglamento.

Seccion II. Enseifianza en las eseunelas y otros cen-
tros docentes de los Estados Miembros de los
propositos y principios y de la estrnctura y
actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados

647. Ll Consejo examind® un informe sobre el tema
arriba indicado, preparado por el Secretario General
y por el Director General de la UNESCO con arreglo
a la resolucién 314 (XI) del Consejo (E/2184 y E/
2184/Add.1 a 5). En este informe que se refiere al
periodo transcurrido de marzo de 1950 a marzo de
1952, se resumen las informaciones recibidas de los
Estados Micimbros, se resefian los programas de las
Naciones Unidas y la UNESCO relativos a esta ma-
teria, y se describe la cooperacién de las organizaciones
no gubernamentales al respecto. Se sefiala en dicho
informe la necesidad de que se conceda mayor impor-
tancia a la formacién de macstros para la ensefianza
acerca de las Naciones Unidas dentro de los sistemas
educativos de los Estados Miembros.

648. Durante el debate, algunos representantes hicie-
ron comentarios sobre el progreso realizado en la
ensefianza sobre las Naciones Unidas en las institu-
ciones docentes secundarias y de ensefianza superior.
Atendiendo a que la mayoria de los escolares del mundo
cesan de ir a las escuelas a una edad temprana, se
subray6 la necesidad de idear medios para promover
la comprensién internacional en las escuelas primarias.
En vista de la dificultad de ensefiar la comprensién
Internacional a nifios en la edad escolar, se sugirié que
los gobiernos experimentasen diversas formas de in-
culcar esta comprensién y que comunicaran los resul-
tados obtenidos a otros gobiernos. Se estimd que, en
general, la ensefianza acerca de las Naciones Unidas
para adultos, también era insuficiente, a pesar de los
12:uda]ales esfuerzos desplegados por numerosas orga-
nizaciones no gubernamentales; que debia ser iniensi-

* El programa provisional para el séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General incluye un tema titulado “Corea”.

! 654a. sesidn plenaria.

2 635a. y 656a. sesiones plenarias.
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ficada, y que convenia procurar que, en las escuelas
normales, se concediese mas importancia a dicha ense-
fianza. Se declard asimismo, que se deberia insistir en
la extirpacion de las supersticiones y prejuicios nacio-
nales respecto a otros pueblos, y contrarrestar la
tendencia a tergiversar los objetivos de las Naciones
Unidas.

649. Varios miembros del Consejo hicieron alusion
a la Escuela Internacional de las Naciones Unidas y
expresaron la esperanza de que se la pueda mantener
y convertir en modelo para otras instituciones.

650. Il Consejo aprobd la resolucién 446 (XIV),
por la cu-! toma nota con aprobacidn del valioso in-
forme preparado por el Secretario General de las
Naciones Unidas y el Director General de la UNESCO
y deplora que no todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas hayan enviado la informacidén soli-
citada. El Consejo encomié la labor realizada por el
Secretario General y por los organismos especializados
al proporcionar a ciertas personas, tales como los bene-
ficlarios de los programas del intercambio internacional
de personas y de los programas de becas de estudio y
para ampliacién de estudios, ocasiones de familiari-
zarse con las finalidades, las actividades y las realiza-
ciones de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados. El Consejo reconocié ademas que la
enseflanza, en los Estados Miembros, acerca de las
Naciones Unidas ¥ de los organismos especializados,
es esencial para el cumplimiento de los propésitos de
la Carta; exprest su agradecimiento a las organiza-
ciones no gubernamentales por los programas perma-
nentes que desarrollan con éxito; y pidio al Secretario
General de las Naciones Unidas y al Director General
de 1la UNESCO que, actuando en colaboracién, se
sirvieran otorgar atencién primerdial a la preparacidon
de materiales de estudio destinados a la ensefianza
primaria elemental, a la ensefianza para adultos y a
la formacidn profesional de maestros, promover la mas
amplia discusidon posible del material 2si preparado y
continuar prestando asistencia a las organizaciones no
gubernamentales que trabajan en esta meteria. El Con-
sejo invitd a la UNESCO a que, en colaboracién con
las Naciones Unidas, asesorase a los gobiernos que lo
solicitaren con respecto a los métodos mediante los
cuales podrian hacer figurar eficazmente en sus pro-
gremas de educacién la ensefianza acerca de las Na-
ciones Unidas. También pidié al Secretario General
que, mediante solicitudes de informacién dirigidas a
los Estados Miembros, preparase un nuevo informe
para presentarlo al Consejo Econdmico y Social en
1956, destacando en él la utilidad que presenta, para
los Estados, el material preparado por las Naciones
Unidas y la UNESCO, asi como sugestiones para
mejorarlo, y los resultados obtenidos por los Estados



Miembros con diversos tipos de programas. IMinal-
mente, ¢l Consejo invitd a los Lstados Miembres a
estudiar el informe (I5/2184) y que, teniendo en cuenta
las cuestiones tratadas en el mismo, asi como la reso-
lucion del Consejo, atendiesen las solicitudes que les
dirija el Sceretario General a fin de obtener el material
que habri de utilizarse en el informe para 1956.

Seccién III. Aplicacién de recomendaciones sobre
asuntes econdmices y sociales

651. El Consejo, con arreglo a los procedimientos
adoptados en virtud de su resolucion 283 (N), examing
el informe del Sccretario General sobre “Aplicacion de
recomendaciones sobre asuntos econémicos y sociales”
(T./2166), asi como las respuestas de los Gobiernos
(E/2165 y £/2165/Add.1 a 5) a la solicitud de infor-
mes enviada por el Scerctario General respecto a las
medidas que los Gobiernos han adoptado para aplicar
las recomendacivnes aprobadas por la Asamblea Gene-
ral v por ¢l Consejo en 1948 y 1949, que se comuni-
caron a los gobiernos conforme al mencionado proce-
dimiento. Ademds, el Consejo examind una nota del
Secretario General (E/1..403), acompafiada con listas
de recomendaciones, sobre cuya aplicacién los gobier-
nos habian de informar, aprobadas en 1950 y 1951
por la Asamblea General v por el Consejo y que debian
ser examinadas para su inclusién en el proximo in-
forme con arrcglo a la resolucion 283 (XN) del Consejo.

652. El informe del Secretario General (E/2166)
contiene una lista anotada que sirve de indice a los
informes enviados por varios gobiernos® respecto a
parte o a la totalidad de las recomendaciones comuni-
cadas con arreglo al procedimiento establecido en virtud
de la resolucion 283 (X) del Conscjo, asi como a las
informaciones enviadas por los gobiernos y que no

figuran en los informes precitados; ademds, contiene
una seccion dedicada a convenciones y protocolos,

653. ILn el curso de los debates en el Consejo? algy.
nos de sus miembros declararon que, si bien sus gobier-
nos tenian sumo interés en la aplicacion de las resoly-
ciones de la Asamblea General y del Consejo, estima-
ban que los resultados del procedimiento establecidg
en virtud de la resolucion 283 (X) no erap lo que se
habia esperado. Se sefiald una tendencia de'la Asamblea
General y del Consejo a adoptar resoluciones que
exigian la presentacion de informes concretos dentro
de plazm determinados, y en virtud de los cuales e
Secretario General adoptaba medidas distintas de las
que requiere ¢l procedimiento de los informes semes-
trales establecidos por la resolucion 283 (N) pana
obtener informaciones de los gobiernos. Se indich
ademas que, en general, las respuestas de los gobiernos
relativas a tales resoluciones, eran mas satisfactorias,
Asimismo, se hizo alusién a la necesidad de evitar,
conforme a la resolucion 593 (VI) de la Asamblea
General, la duplicacién de tarecas y de documentacion,

654. En consecuencia, el Consejo estimd necesario
modificar el procedimiento y aprobd la resolucion 450
(XTV) por la cual decidi6 incluir en sus resoluciones,
siempre que fuera posible, indicaciones precisas sobre
las fechas en que se espera recibir informes de los
gobiernos en cumplimiento de dichas resoluciones; e
incluir cada afio en su informe anual a la Asamblea
General, informacidn relativa a las respuestas recibidas
de los gobiernos acerca de la aplicacidon de las reco-
mendaciones formuladas por la Asamblea General y
el Consejo sobre asuntos econdmicos y sociales. Ade-
mas el Consejo decidié considerar en el curso de sus
trabajos, la conveniencia de examinar la aplicacion de
las recomendaciones relativas a una o varias esferas
determinadas de sus actividades, y poner término a
la aplicacion de los parrafos 12, 19, 22, 23 y 25 del
anexo a su resolucion 283 (X).

Anexo I

RESOLUCIONES Y DECISIONES DEL CONSEJO
14° periodo de sesiones

446 (XIV). Ensefianza en las escuelas y otros centros docentcs
de los Estados Miembros, de los propositos ¥ principios y de
la estructura y '1cnvuhdes de las Naciones Unidas v de los
organismos especializados.

450 (X1V). Aplicacion de las recomendaciones sobre asuntos
eccondimicos v sociales.
Decision
En su 654a. sesion el Consejo decidid aplazar el examen del
tema “Socorro y rehabilitacion de Corea”.

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES
DEL CONSEJO Y DE SUS COMITES

Se indican a continuacion las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités en el 14° periodo
de sesiones del Consejo en relacion con las diversas secciones
de este capitulo:

Seccion 1: Socorro y rchabilitacion de Corea
634a. sesidén plenaria.

3 Ulteriormente se recibieron informes de otros dos gobier-
nos.
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Seccion Il: Enseflanza en las escuelas y otros centros docentes
de los Estados Miembros, de los propdsitos v principios v
de la estructura v actividades de las Naciones Unidas v de
los organismos especializados

655a. y 656a. sesiones plenarias,

Seccion II1: Aplicacion de las recomendaciones sobre asuntos
econdmicos y sociales.

663a. sesidén plenaria.

Anexo III

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR LAS ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES EN VIR-
TUD DEL ARTICULO 82 DEL REGLAMENTO
Ninguna.

DECLARACIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJO POR LAS
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

E/C.2/334 Ensefianza en las escuelas y centros docentes de
los Estados Miembros, de los propésitos y principios y de
la estructura y actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados.

4 663a, sesién plenaria.




Capitulo VI

CUESTIONES DE COORDINACION Y RELACIONES CON LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

655. El Conscjo estudid! la evolucidn de la coordina-
cién entre las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados, utilizando el 10° v 11° informes del Comité
Administrativo de Coordinacién (E/2161, E/2161/
Corr.1 vy £/2203)® y un informe del Secretario General
sobre la coordinacién regional (15/2204)2 y de los
informes anuales de los organismos especializados y de
las comisiones del Conscjo, v asimismo la informacion
sobre los programas del UNTCEF, el ONURC (Orga-
nismo de las Naciones Unidas para la Reconstruccién
de Corea) y el Organismo de Obras Publicas y Socorro
a los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(UNRWAPRNE).

656. TE! Consejo tomd nota con satisfaccién de las
normas propugnadas por el Comité Administrativo de
Conrdinacion para la reorganizacién del sistema para
el Programa Ampliado de Asistencia Técnica, y de los
principios que ha formulado respecto a la coordinacion
regional v a las relaciones entre las organizaciones de
emergencias y los Organos permanentes de los orga-
nismos especiali.ados. El Consejo tomo nota asimismo
con satisfaccion de las medidas adoptadas por el Comité
Administrativo de Coordinacién para promover rela-
cones de trabajo méas estrechas con la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
v con el Grupo Comun de Auditores Externos; para
reforza.: la cooperacidn entre los organismos especia-
lizados y organizaciones de emergencia de las Naciones
Unidas, tales como el ONURC y el OOPSRPCO
(INRWAPRNE) vy para asegurar relaciones de tra-
bajos adecuadas entre las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados por una parte y las organizaciones
intergubernamentales no dependientes de las Naciones
Unidas por la otra.

657. Tl Catalogue of Economic and Social Projects,
1952 (Cathlogo de los Proyectos Econémicos y Socia-
les, 1952) en el que se enumera, se describe y se cata-
loga en un indice, los trabajos de las secretarias en
materia econdmica y social, con inclusién de los estudios
y analisis, servicios técnicos y otras actividades, ha sido
sometido al Consejo para su informacidn.

1 66la. y 662a. sesiones plenarias; 10la. a 113a. sesiones del
Comité de Coordinacién. Después de examinar los diferentes
aspectos de la coordinacién entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados, con inclusién de los que figuran en
otras sccciones de este capitulo, el Consejo adopté la reso-
lucién 451 (XIV) por la cual toma nota del informe de su
Comité¢ de Coordinacién y aprueba las recomendaciones que
figuran en &I, con las enmiendas introducidas, y que figura como
anexo a la resolucion. Para lo que concierne a la adopcién por
el Consejo de los nuevos articulos 80 y 81 del reglamento,
sobre consultas entre los organismos, recomendadas por el
Comité¢ Administrativo de Coordinacién, véase la seccion VII
del capitulo 1.

2 Véanse los Documentos QOficiales del Consejo Econbmico
¥ Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 33 del pro-
grama,

..

Seccidn I. Programas prioritarios de las Naciones
Unidas

658. Tl Consejo en su resolucién 324 (XI) y en el
anexo a la misma fij6 ciertos criterios que propor-
cionan a cada uno de los 6rganos de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados interesados
una norma comun para determinar el orden de prio-
ridad de los programas y de los proyectos dentro de
cada programa. En su 13° periodo de sesiones el Con-
sejo tom6 nota de que estos criterios habian sido
utilizados provechosamente por sus comisiones y por
los organismos especializados para depurar y condensar
sus programas para 1952. Al mismo tiempo el Consejo
¢stimd que, formulando recomendaciones generales del
Consejo respecto a la importancia de programas y obje-
tives amplios, ayudaria a los 6rganos de las Naciones
Unidas y los organismos especializados a establecer sus
respectivos programas prioritarios. El Consejo, en
consecutencia, decidié por su resolucién 402 B (XIIT)
incluir el tema “Adopcién de programas prioritarios
de las Naciones Unidas” en el programa de su 14°
periodo de sesiones y pidi6 al Comité Administrativa
de Coordinacién que presentase, antes de dicho periodo
de sesiones, sus observaciones sobre las sugestiones
relativas a tales programas de prioridad formuladas por
las delegaciones en el curso de los debates en el 13°
periodo de sesiones® y toda nueva propuesta que estime
util.

659. E! Comité Administrativo de Coordinacién ex-
puso en su 10° informe (E/2161 vy E/2161/Corr.1)
algunas consideraciones preliminares sobre la materia
y en su 11° informe (E/2203) presentd propuestas
detalladas. El Comité estimbé que el Consejo podria
establecer los programas de prioridad de las Naciones
Unidas teniendo como objetivo el valor practico de tales
programas como guia para que los Organos de las
Naciones Unidas y los organismos especializados, te-
niendo presentes sus recursos y servicios existentes,
puedan determinar la importancia relativa de las diver-
sas fases de sus actividades al elaborar sus propios
programas de prioridades; que solo deberia establecer,
por vez, pocos programas, de caracter amplio y gene-
ral, y que éstos deberian ser formulados en funcién
de los objetivos finales que se han de lograr con accién
internacional y no en funcién de los medios para estos
fines o de los métodos que deberian emplearse. El
Comité sugirié tres grandes objetivos, que son ya los
de numerosos programas de accién internacional y que
parecen exigir una intensificacién de esfuerzos por las
Naciones Unidas en general, a saber: el desarrollo
econodmico y social de las regiones insuficientemente

3 E/2121, parrafos 74 a 30, véanse los Documenios Oficiales
del Consejo Econdmico v Social, 13° periodo de sesiones, Suple-
mento No. 1, anexo a la resolucién 324 (XI).




desarrolladas ; medidas para fomentar el empleo total
y la estabilidad econdmica internacional; y la formu-
lacién y mas amplia observancia de los derechos huma-
nos. Al mismo tiempo el Comité Administrativo de
Coordinacidén estim6 que deberian adoptarse disposi-
ciones para asignar, de vez en cuando, prioridad
especial a programas de emergencia de gran impor-
tancia que exijan la movilizacidén de los esfuerzos y
recursos de los organismos de las Naciones Unidas,
y sugirié que actualmente los programas para la recons-
truccién de Corea y para el socorro y autonomia
econémica de los refugindos de Palestina merece esta
prioridad.

660. El Consejo manifestd su aprobacién de estas
sugestiones.* Después de examinarlas junto con otras
propuestas presentadas por algunas delegaciones, esta-
bleci6 la siguiente lista provisional de programas prio-
ritarios:

ista de programas prioritarios en materia Smica
Lista d orit nat econd
y social®

A. Aumento de la produccién de olimentos y mejora-
wmiento de su distribucion

Aumento de la produccion de alimentos:

a) Mejoramiento de la administracién, la explota-
cién y la utilizacién multiple de las aguas y las
tierras, incluso el aprovechamiento de las zonas
aridas;

b) Creacién de mayores incentivos econdmicos para
los productores y trabajadores agricolas;

¢) Realizacién de reformas agrarias en relacion con
planes generales de desarrollo econdmico;

d) Lucha contra las enfermedades de las plantas y
de los animales.

Mejoramiento de la utilizacién de la produccién de
alimentos:

a) Mejoramiento de la distribucidn de los productos
alimenticios ;

b) Fomento de mejores métodos de conservacion,
especialmente en lo referente al almacenamiento;

¢) Elaboracién de los productos alimenticios dentro
de los paises de origen y difusién de los adelan-
tes técnicos aplicables en tal elaboracion.

B. Aumento de la produccion en campos distintos del
de los productos alimenticios

a) Estimulo del desarrollo industrial y del perfec-
cionamiento de las técnicas de produccién;

b) Tormacién del personal de direccidon y de los
trabajadores, en particular merced a la ensefianza
y a la orientacion profesionales;

¢) Con miras a la utilizacién de los recursos natu-
rales de un pafs, aceleracién de la preparacion de
planes y programas de desarrollo de la industria
pesada y ligera, los transportes, la energia y los
campos CONexos;

+ Véase el parrafo 9 del anexo a la resolucién 451 (XIV).

5 Debe sefialarse que los seis programas prioritarios princi-
pales y los diversos programas secundarios aparecen enumera-
dos no por orden de relativa importancia, sino por materias.

d) Estimulo de la planificacién y el estudio de log
medios adecuados para financiar esos programas;

e) Creacion o fomento de incentivos, instituciones
v actitudes favorables a un aumento de la pro-
ductividad.

C. Medidas para favorecer en los paises el empleo totd]
v lo estabilidad dentro de una economic en ex-
pansidn

@) Adopcién de medidas para lograr y mantener el
empleo total;

b) Fomento de medidas para combatir la
y la deflacién;

c) Fomento del desarrollo constante del comercio
internacional cuidando de mantener el equilibrio
en los pagos internacionales;

d) Adopcion de medidas destinadas a aumentar la
exportacion, por los paises econdmicamente des-
arrollados, del equipo industrial, y demas bienes
de capital que son esenciales para el desarrollo
de los paises insuficientemente desarrollados;

inflacion

D. Accleracion de la ejecucion de programas de bien-
estar social vy de seguridad social, asi como de
programas fundamentales de higiene piiblica

a) Fomento de la ejecucion de programas de bien-
estar social y de seguridad social:
Seguros sociales y medidas conexas; extension de
los seguros sociales y suministro de asistencia
a los ancianos, a los invalidos v a los enfermos;
Mejoramiento de las condiciones de trabajo;
Tortalecimient> de los programas nacionales de
proteccion a la familia y a la infancia;
Desarrollo de los programas de construccidn de
viviendas y asistenicia para el sumimistro de vi-
viendas a los grupos de menores ingresos de la

poblacion.

b) Estimulo de los programas basicos de higiene
publica; :
Fortalecimi- ., de los programas de higiene pii-
blica;

Prevencién de las principales enfermedades con-
tagiosas y lucha contra estas enfermedades;

¢) Suministro de asistencia para el desarrolio y la
organizacion de las comunidades, especialmente
con respecto a los problemas que presenta la
adaptacion a las condiciones de la vida moderna
de las comunidades insuficientemente desarrolla-
das, o trasplantadas.

E. Desarrollo de la educacidn y de la ciencia

a) Enseflanza primaria gratuita y obligatoria;

b) Educacién fundainental para los que no han
recibido instruccion primaria regular;

¢) Educacién para un mejor conocimiento de los
principios, finalidades y métodos de la coopera-
cién internacional;

d) Instruccién y vida cultural accesible a todos los
sectores de la poblacién;

¢) Ensefianza e investigaciones cientificas.
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F. Formulacién de los derechos humanos y fomento
de s mds amplia observancia

a) Mayor difusién del texto de la Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanos ; conclusién de la
claboracién de los pactos de derechos humanos;

Fomento del progreso en materia de derechos hu-
manos y de su observancia, incluso la supresién
del trabajo forzoso, de las restricciones a la
libertad de asociacién y de todas las medidas
discriminatorias a que sc hace referencia en la
Declaracién Universal de Derechos Humanos;

¢) Fomento de la libertad de informacién y de
prensa.

b)

661. Tsta lista se elabord en la inteligencia de que
jamas deberfa perderse de vista el objetivo fundnmental,
¢s decir, el desarrollo econdmico y social de las regiones
insuficientemente desarrolladas. Se estimd que esta
prioridad general deberd aplicarse a todos los progra-
mas enumerados, especialmente a los relacionados con
¢l aumento de la produccién y distribucién de ali-
mentos y €l aumento de la produccién en otros campos.

662. Tl Consejo reconocié que la lista de prioridades
no debe aplicarse a los problemas urgentes que se
plantean en regiones determinadas y que pueden exigir
medidas especiales. Indicd ademas que la lista no abarca
todas las actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, sine que es mas bien una
lista de las actividades mas importantes en las cuales
deben concentrarse los esfuerzos, El Consejo subray6
que no figuran en la lista una gran parte de las activi-
dades de cardcter permanente, entre ellos, los servicios
destinados a organizar internacionalmente la colabo-
racion entre especialistas y técnicos. La lista tampoco
se refiere a los métodos y técnicas esenciales para la
ejecucién de la mayoria de esos programas, como por
ejemplo, las diversas formas de asistencia técnica, en
particular las funciones consultivas en materia de ser-
vicios sociales y el mejoramiento de la administracion
piblica, el intercambio de conocimientos cientificos, las
estadisticas, las investigaciones sobre el nivel de vi-
da, etc.

663. En el curso de los debates algunas delegaciones
manifestaron dudas acerca de la utilidad de una lista
detallada de programas prioritarios. Otros opinaron
que se deberia dar prioridad a numerosos objetivos no
incluidos en la lista de programas complementarios,®
citando como ejemplo la suspensién de la reduccién de
la industria civil y la exparsién de la produccién civil;
el mejoramiento de la situacién de los desempleados
y semidesempleados por medios que incluyan el seguro
piblico de desempleo, servicios médicos gratuitos, la
toncesion de subsidios y el mejoramiento de las vi-
viendas y demdis condiciones de vida; restauracién y
extensién de las relaciones econdmicas internacionales
mediante la supresién de todas formas de discrimina-
cdn y de restriccién en el comercio internacional;
aplicacién de la resolucién 110 (II) de la Asamblea
General relativa a las medidas que deben adoptarse
eén contra de la propagenda en favor de una nueva
guerra y contra sus instigadores; participacién de la
myujer en la lucha en favor de la paz y seguridad
Internacionales; disposiciones para eliminar la discri-

6 E/AC.24/L.74.
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minacién en contra de las mujeres en cuestiones poli-
ticas y econdmicas, incluso medidas para la aplicacién
completa en todos los paises del principio de igual
salario por trabajo igual; fomento de la libertad de
informacién y de prensa; utilizaciéon de todos los
medios para alentar y promover, con la ayuda de
informacién verdadera y objetiva, el desarrollo de
relaciones amistosas y de la cooperacién entre las nacio-
nes para la solucién de problemas econdmicos, sociales
y humanitarios, y prevencién del uso de la libertad de
informacién y de prensa con el proposito de crear
enemistad entre las naciones para la propaganda de
guerra y para la discriminacidn racial. La mayoria de
las delegaciones, si bien no pusieron en duda la impor-
tancia de muchas de estas cuestiones, no estimaron
que debian ser incluidas en la lista de prioridades en
la forma en que habian sido formuladas. Ademds se
manifesto la opinién de que muchas de estas cuesticnes
ya habian sido incluidas indirectamente en la lista.

664. Si bien el Consejo reconocié que tanto las comi-
siones como los organismos especializados han empren-
dido programas que no estin enumerados -— muchos
de los cuales son de importancia capital y deben ser
mantenidos — decidid pedir a las comisiones orgénicas
y regionales que evaluasen sus programas teniendo
en cuenta los programas prioritarios propuestos por el
Consejo, y que, en la medida de lo posible, atribu-
yesen especial importancia a los proyectos que puedan
contribuir directamente a la realizacién de estos pro-
gramas prioritarios; el Consejo pidid ademas a los
organismos especializados que tuvieran en cuenta las
prioridades sugeridas cuando revisaran y formularan
sus respectivos programas, y que presentaran sus obser-
vaciones respecto a estas prioridades.

Seccién II. Revision de los programas para 1953
de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados

665. El Conseju, en su resolucién 402 B.II (XIII),
decidié revisar nuevamente en su 14° periodo de se-
siones, los programas de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados y pidi6 a sus comisiones
y a los organismos especializados que revisaran sus
programas respectivos para 1953 y para los afios sub-
siguientes, en la forma establecida en la resolucion 413
(V) de la Asamblea General y en la resolucién 362 B
(XII) del Consejo.

666. En su 14° periodo de sesiones, por su resolucién
451 A (XIV), el Consejo aprobd las recomendaciones
formuladas por su Comité de Coordinacidén acerca de
la revisién de los programas y advirtié con satisfacién
que las comisiones mteresadas se han atenido a las
recomendaciones del Consejo y que los organismos
especializados han cuidado de indicar, en la medida
de lo posible, las modificaciones mas importantes en
la orientacién de sus programas asi como sus princi-
pales proyectos prioritarios para el afio subsiguiente.
El Consejo elogié también la informacién relativa a
prioridades, presentada por los drganos de las Naciones
Unidas encargados de actividades de socorro, tales
como el UNICEF, el ONURC (Organismo de las
Naciones Unidas para la Reconstruccién de Corea)
y el OOPSRPCO (Organismo de Obras Publicas,



Socorro a los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente). Y pidid a sus comisiones, a los organismos
especializados y a los organismos dedicados a activi-
dades de socorro que revisaran anualmente sus pro-
gramas futuros, con arreglo al procedimiento indicado
por el Consejo en la resolucién 402 B (XIII) en la
medida en que tal procedimiento sea aplicable, y
teniendo presentes los programas prioritarios de las
Naciones Unidas que figuran en el informe del Comité
de Coordinaciones y que fueron aprobados, con las
enmiendas introducidas, en la resolucién 451 A (XIV).
El Consejo invité a los organismos especializados a
que le informasen, en la medida de lo posible, en una
seccion especial de sus informes anuales a las Naciones
Unidas, sobre las modificaciones mas importantes que
hubiesen introducido en la orientacién de sus progia-
mas y sobre los principales proyectos prioritarios adop-
tados por ellos para el afio siguiente.

667. En vista de que resulta dificil para el Comité
de Coordinacién examinar eficazmente las decisiones
adoptadas por los organismos y las comisiones, respecto
a los programas prioritarios, sin volver a examinar sus
informes en cuanto al fondo, el Consejo apoyd las
siguientes recomendaciones del Comité:

a) El examen de las decisiones adoptadas por las
comisiones organicas y regionales de¢l Consejo y por
los organismos especializados relativas al estableci-
miento de un orden de prioridad deberia hacerse cuando
se examinen los informes de estas comisiones y orga-
nismos, ya sea en las sesiones plenarias del Consejo
o ¢n el Comité de Asuntos Econbmicos o el Comité
de Asuntos Sociales del Consejo;

b) La Secretaria deberia resumir las opiniones ex-
presadas en -sas sesiones sobre la cuestion del orden
de prioridad y sefialarlas a la atencidén del Comité de
Coordinacion;

¢) El Comité de Coordinacién deberia tener en
cuenta estas opiniones al sacar conclusiones generales
acerca del curso que se haya dado a las resoluciones
del Consejo y de la Asamblea General relativas al
orden de prioridad y al formular recomendaciones a
este respecto.

Coordinacion en mat  ia adwinistrativa y presupues-
tarig*

668. En cumplimiento de la resolucion 402 B (XIII)
del Consejo y de la resolucién 533 B (VI) de la
Asamblea General, el Secretario General, en nombre
del presidente del Consejo Fconémico y Social, invité
a la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto a presentar al Consejo todas las
observaciones sobre la coordinaciéon administrativa y
presupuestaria entre las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados que, segiin su opinion, pudieran
ayudar al Consejo a revisar los programas de ias Na-
ciones Unidas y de los organismos especializados
para 1953.

669. El Consejo ha recibido con satisfaccion la comu-
nicacién en que la Comisién Consultiva’ ha presentado

* Substituto del tema separado “Coordinacién entre las Na-
ciones Unidas y los organismos especializados” en el programa
provisional de la Asamblea General.

7 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
y Social, 14° periodo de sesiones, Suplemento No, 1, apéndice
al anexo a la resolucion 451 (XIV).
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sus observaciones preliminares sobre la estabil zaciap
del presupuesto, consecuencias financieras de lns nye.
vos proyectos, gastos de los funcionarios internacig.
nales en comision de servicio, reduccion del volumey
de la documentacidn, calendario escalonado de confe-
rencias, y aplicacidn, por los organismos especializados

y las comisiones, del criterio para determinar el orden
de prioridad establecido en el anexo a la resolucién
324 (XI) del Consejo. |
670. En su resolucion 451 A (XIV) el Consejo
expres6 su agradecimiento a la Comision Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto por las
valiosas observaciones que ha presentado atendiendo a

la solicitud del Consejo, y pidié al Secretaric General
se sirviera sefialar estas observaciones a la atencién
de los organismos especializados y de los drganos perti-
nentes de las Naciones Unidas para que adopten las
medides del caso.

Seccién III. Actividades postales de las Naciones
Unidas y los organismos especializados

671. El Consejo estudid la cuestion de la adopcion
de disposiciones en comin por las Naciones Unidas y
los organismos especializados acerca de cuestiones pos-
tales.® Tomo nota de que el Comité Administrativo de
Coordinacién estimaba® ventajosa para las Naciones
Unidas y los organismos especializados la adopcitn
de tales disposiciones.

672. Terminados los debates, el Consejo aprobd l
resolucion 451 B (XIV) por la cual tomd nota de la
resolucién relativa a las actividades postales de las
Naciones Unidas y los organismos especializados apro-
bada por el XIIT Congreso de la Unién Postal Uni-
versal y, especialmente, de la recomendacidn que figura
en esa resolucion, en el sentido de que toda nueva
actividad postal proyectada por las Naciones Unidas
o por un organismo especializado, fuese objeto de con-
sultas con la Unién Postal Universal por conducto de
su Congreso o de su Comité Ejecutivo y de Enlace,
y que después de tales consultas no se concluyese
ningtin acuerdo sin que mediase una recomendacion
favorable de la Asamblea General de las Naciones
Unidas; y pidi6 a los organismos especializados se
sirvieran presentar al Secretario General de las Na-
ciones Unidas toda propuesta que desearen hacer acerca
de las operaciones postales, con miras a consultar al
respecto a la Uni6n Postal Universal por conducto
de sus érganos competentes, y a someterla ulteriormente
al examen de la Asamblea General.

Seecién IV, Solicitudes de admisién en la UNESCO

673. Con arreglo al articulo 11 del Acuerdo entre las
Naciones Unidas y la UNESCO, las solicitudes de
admisibén de los siguientes Estados, que nn son miem-
bros de las Naciones Unidas, en la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia ¥
la Cultura, fueron sefialadas a la atencién del Consejo:*

8 66la. y 662a. sesiones plenarias; 103a. y 110a. sesiones del
Comité de Coordinacién.

9 [£/2203, parrafo 64.

10 573a. sesién plenaria.



Reino Unido de Libia, Espafia y Nepal (E/2167, y
£/2167/Add1 y Add2)

Ciertos miembros se opusieron a la admision de
Espafia; las solicitudes del Rejno Unido dg -Libia y
de Nepal recibieron en cambio apoyo unanime. El
Consejo, en su resolucidn 452 (XTIV), decidié comu-
nicar a la UNESCO que no tenia objecién que hacer
a la admisién de esos tres Hstados como miembros
de dicha Organizacion.

Secciéu V. Informes anuales de los organismos
especializados

ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL TRABATO

675. Tl Consejo examind*® el informe anual de la
Organizacién Internacional del Trabajo (E/2240)% y
examind al mismo tiempo las reclamaciones concer-
nientes a violaciones de los derechos sindicales.* El
Consejo oy0 una declaracion del representante de la
Oficina Internacional del Trabajo.

676. La mayoria de las delegaciones aprobd la labor
desarrollada por la Organizacidon durante el periodo
anual examinado y la creciente actividad en las regiones
insuficientemente desarrolladas, que estd cumpliendo
sin menoscabo alguno de su labor tradicional de esta-
blecer normas internacionales de trabajo. Se elogi6 los
esfuerzos realizados por la OIT en materia de mano
de obra, mejoramiento del nivel de vida de los traba-
jadores, requisitos minimos de seguridad social, aumen-
to de la productividad del trabajo, mejoramiento de
las relaciones industriales y acerca de problemas espe-
ciales tales como los relativos a agricultores y mujeres
trabajadoras. Se expresd satisfaccidn por la forma en
que la OIT ha coordinado sus actividades con las de
las Naciones Unidas y demds organismos especializados
y con otras organizaciones internacionales tales como
el Consejo de Europa.

677. Algunas delegaciones estimaron que la Organi-
zacion no se habia atenido a los principios fijados en
su Constitucion y que, en vez de servir los intereses
de los trabajadores, servia los propdsitos de los mono-
polios capitalistas al apoyar los abastecimientos de
mano de obra para la produccidon de armamentos. El
representante de la Federacién Sindicrl Mundial for-
muld una declaracién en apoyo de esta opinién.

678. Una delegacién manifestd que, si bien apreciaba
la inclusidn en el informe anual de una seccidn especial
en que se describa los cambios en la importancia conce-
dida a las diversas actividades de la Organizacién y
las disposiciones encaminadas a diferir, modificar o
suprimir actividades, seria de desear que en el préximo
informe de la Organizacién figurara no sélo la impor-
tancia relativa a sus diferentes actividades sino tam-

't Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ¥
Social, 14° periodo de sesiones, anexo, tema 45 del programa.

2 646a., 647a., 648a. y 649a. sesiones plenarias.

'3 Sexto informe de la Organizacién Internacional del Tra-
bajo a las Naciones Unidas, Ginebra, Oficina Internacional del
Trabajo, 1952,

1 Respecto al debate sobre el informe de la OIT en relacién
con el problema de las violaciones de los derechos sindicales,
vease la seccién VII del capitulo V.
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bién alguna informacion presupuestaria sobre sus diver-
sos proyectos.

679. El Consejo aprobé la resolucién 447 (XIV), por
la cual toma nota con satisfaccion del informe anual
presentado a las Naciones Unidas por la OIT.

ORGANIZACION PARA LA AGRICULTURA Y LA ALIMEN-
TACION

680. El Consejo examind®® el informe de la Organi-
zacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién (E/2195 y E/2195/Add.1 a 3)* y
al mismo tiempo consideré el problema de aumentar
la produccién de alimentos. El Consejo oyd una decla-
racién del representante de la FAO.

681. Se expresd satisfaccién general por las activi-
dades de la FAO y por los resultados obtenidos en el
cursc del afio ltimo. Se tomé nota de que la FAO
habia logrado establecer su sede permanente en Roma
y de que habia fijado un calendario de conferencias
generales bienales. Se felicitd a la Organizacién por
su labor encaminada a aumentar la produccién de pro-
ductos alimenticios?” por los resultados de la Confe-
rencia de 1951, con inclusion de la preparacién de una
convencion sobre proteccidn de la flora, la declaracién
de principios de una politica mundial en materia de
bosques y de cooperacidn internacional para la lucha
contra ia langosta; ademds, el Consejo tomd nota
con satisfaccién de la eficaz cooperacién lograda con
otras organizaciones internacionales en la preparacion
de programas comunes, y en el establecimiento de comi-
tés mixtos, por ejemplo, con las secretarias de las
comisiones econdmicas regionales. Se acogi6é con satis-
faccién el establecimiento de principios para los pro-
gramas de trabajo de la organizacion y para la reorga-
nizacion de la estructura de sus comités con el objeto
de darle mayor eficacia.

632. Asimismo se tomd nota con satisfaccién de la
importancia concedida por la Conferencia de la FAQ,
en sus programas de trabajo para 1952-1953, a los
servicios juridicos, al relacionar el problema de la
reforma agraria con los planes generales de desarrollo
econdmico y a la nutricién en relacién con los proble-
mas de la sanidad, agricolas y econdmicos.

683. El Consejo manifestd la esperanza de que la
Oficina Internacional de Epizootias se integre en la
estructura de la FAQO, conforme a las recomendaciones
contenidas en la resolucién del Consejo 412 A (XIII)
y adoptd la resolucidn 424 (XIV), por la cual tomo
nota con satisfaccion del informe anual presentado a
las Naciones Unidas por la FAO.

15 604a., 610a. y 611a, sesiones plenarias.

18 Jnforme de la Organizacién para la Agricultura y la Ali-
mentacion; Report of the Director-General on the work of
FAO (Informe del Director General sobre la labor de la FAQ)
1950/51 (E/2193/Add.1); Annual Report of the Food and
Agriculture Organization of the United Nations: Programme
of work for 1952-53 (Informe anual de la Organizacion para
la Agricultura y la Alimentacién: Programa de trabajo para
1952-53) (E/2193/Add.3); Report of the sixth session of the
Annual Conference of FAO, 1951 (Informe sobre el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia Anual de la FAQO, 1951)
(E/2193/Add.3). .

17 Véase también la seccién V del Capitulo IT y la seccién V1
del Capitulo VII.



ORrGAN1ZACION DE LAS NAcloNEs UNIDAS PARA LA
Epvcacion, 1a CiEncia v LA CULTURA

684. El Consejo examind'® el informe anual de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
ci6én, la Ciencia y la Cultura (E/2226)*® y oyd una
exposicion del Director General de la Organizacion.

685. Se expresd satisfaccidn undnime por las gestio-
nes hechas por la UNESCO para revisar su programa
de trabajo con el objeto de lograr una mayor concen-
tracion de esfuerzo y una coordinacién mis eficaz con
las Naciones Unidas y los demds organismos especia-
lizados. Se tomd notz de la eficaz cooperacién de ia
UNESCO con las demdas organizaciones, especialmente
con las organizaciones ne gubernamentales. Se estimo,
en general, que la UNESCO desempefiaba de una
manera practica su funcién fundamental de cooperar
al mantenimiento de la paz internacional mediante la
divulgacion de conocimientos. Se congratuld particu-
larmente a la UNESCO por sus actividades en materia
de ensefianza fundamental, de facilitaciéon de libros
para todos y de asistencia técnica. Se tomo nota con
satisfaccion de que el Acuerdo Internacional, patroci-
nado por la UNESCO, sobre la importacion de mate-
rial educativo y cientifico, habia entrado en vigor el 21
de mavo de 1952.

686. La UNESCO fué felicitada por la admisidén de
sus nuevos miembros. Nicaragua aceptd la Constitucion
v Camboia, la Reptiblica Federal de Alemania, Japon,
Laos v Vietnam fueron admitidos como miembros,
llegando éstos a un total de 65. Asimismo, se tomd
nota del aumento en el niimero de Comisiones Nacio-
nales de 49 a 58.

687. Algunos miembros estimaron que la propuesta
que se presentaria en el préximo periodo de sesiones
de la Conferencia General en el sentido de que ésta se
reuniese cada dos afios en vez de anualmente, facili-
tarfa la efecucién de los programas de trabajo y redu-
ciria el tiempo necesario para la preparacion de docu-
mentos e informes.

688. Si bien se manifest6 alguna preocupacién por el
constante aumento del presupuesto de la UNESCO,
varios miembros manifestaron que la Organizacién
habia sido objetiva en su enfoque del dificil problema
de establecer un orden de prioridad para sus dife-
rentes programas y para la asignacion de fondos y
servicios.

689. El Consejo aprobd la resolucidon 449 (XIV), por
la cual toma nota con satisfaccién del informe anual
presentado a las Naciones Unidas por la UNESCO.

OrGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

690. El Consejo examind® el informe anual de la
Organizacién Mundial de la Salud (E/2239, y E/
2239/Corr.l y Add.1 a 3)®' y oy6 una exposicién del
Director General Adjunto de la Organizacién.

691. Durante el debate, los miembros del Consejo
reconocieron los méritos de la labor cumplida por la

18 616a. y 617a. sesiones plenarias.

19 Informe a las Naciones Unidas 1951-1952, UNESCO,
Paris, 1952

20 612a. sesién plenaria.

21 Véanse los Docwumentos Oficiales de la Organizacion Mun-
dial de la Salud, Nos. 38, 39 y 41.
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organizacién durante el twltimo afio, y especialmente
los de sus campafias contra el paludismo y de lag
disposiciones adoptadas para prevenir epidemias. My.
chos miembros tomaron nota con satisfaccion de Iy
admision del Reino Unido de Libia como miembrg
vy de Thnez y Marruecos como miembros asociadog
de la Organizacién.

692. Se tomd nota asimismo de la terminacidn del
plan de descentralizacién de los servicios de la OMS,
Algunos miembros expresaron la esperanza de que la
funcién primordial de la organizacidn que consiste en
coordinar la labor internacional en materia de higiene
no quedara menoscabada por un desarrollo demasiado
ripido y manifestaron preocupacion por el hecho de que
el presupuesto de la OMS contintte aumentando.

693. Fué elogiada l1a atencidn especial prestada por
la. OMS al mejoramiento del nivel sanitario en el
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollades
v por la asistencia facilitada para el desarrollo de los
servicios nacionales de higiene mediante la formacion
profesional y técnica del personal.

694. Respecto al informe mismo, algunos represen-
tantes aprobaron la adicién de una nota explicativa
(E/2239) y la presentacion de las actividades de la
OMS en una forma més condensada.

695. El Consejo aprobd la resolucidn 448 (XIV) en
la cual toma nota con satisfaccién del informe; toma
nota con aprobacién de la prioridad dada al desarrollo
de servicios sanitarios publicos eficaces y a los pro-
gramas de formacidn profesional en materia de higlene,
vy felicita a la Organizacién por la adopcidn de los
Reglamentos Sanitarios Internacionales y por la publi-
cacién del primer volumen de la Farmacopea Inter-
nacional; y por su excelente aportacion a los programas
sanitarios para la Repfiblica de Corea y para los refu-
giados de Palestina.

ORGANIZACION DE AviACiON CiviL INTERNACIONAL

696. EI Consejo examin6®® el informe anual de la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional (E/
22182 y E/2218/Add.1) y ovd una declaracidn del
representante de esa organizacion.

697. En el curso de los debates se expresé aprobacion
undnime por las actividades técnicas, juridicas y eco-
ndémicas de la OACI. En materia técnica, se tomd nota
de los resultados obtenidos por la OACI en la asisten-
cia para la formacién profesional del personal de la
aviacién civil y se subrayd la importancia de una mayor
asistencia técnica de esta clase para los paises insufi-
cientemente desarrollados. Se sefialo en particular, las
observaciones contenidas en el informe sobre los avio-
nes a chorro y a turbina y sobre el excelente récord
de seguridad de 1951. En materia juridica, se tomo
nota con aprobacién de que los anexos a la Convencion
de Chicago sobre Aviacidn Civil Internacional habian
sido completados y que el Comité Juridico de la OACI
habia cumplido una importante labor especialmente en
lo que se refiere a la revisién de la Convencion de
Varsovia para la unificacién de ciertas reglas relativas

22 62la, y 622a. sesiones plenarias. .

28 Informe del Consejo a la Asamblea sobre las actividades
de la Organizacién en 1951, Montreal, mayo de 1952, docu-
mento 7270, A6-P/1,




al transporte internacional por via aérea, y al estudio
de un nuevo proyecto de Convencién sabre la condi-
cion juridica de los aviones. Algunas delegaciones esti-
maron que podria hacerse mucho para impedir el
desperdicio causado por la i’ndebida competencia; ma-
nifestaron cierta preocupacién porque ciertos Estados
no habian presentado la informacién estadistica que
requiere la Convencién de Chicago.

698. Al referirse a cuestiones administrativas, una
delegacion sugirié que la estructura administrativa po-
dria ser reorganizada en forma tal que se redujeran
los gastos de operacién. Otra delegacidn manifestd la
esperanza de que la OACT prestara mayor atencién
al establecimiento de un orden de prioridad en sus
trabajos. Varias delegacicies tomaron nota con satis-
faccion de las relaciones establecidas entre la OACI y
las comisiones econdmicas regionales, otros organis-
mos especializados y organizaciones no gubernamen-
tales.

699. El Consejo aprobd la resolucién 428 (XIV) por
la cual toma nota con satisfaccién del informe anual
presentado a las Naciones Unidas por la QACI.

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

700. El Consejo examind® el informe anual de la
Unién TInternacional de Telecomunicaciones (E/2243),
y oy6 una declaracién hecha por el representante de
esa organizacion.

701. Se expreso satisfaccion por el éxito alcanzado
por la UIT en la distribucidon de frecuencias. Fué
elogiada la estrecha cooperacion de la UIT con las
Naciones Unidas, en particular su participacién en el
Programa Ampliado de Asistencia Técnica con otros
organismos especializados, tales como la OACI, OMS,
OIT, UNESCO y OMM. No obstante, un represen-
tante dejé constancia de su protesta en contra de las
decisiones relativas a asignaciones adoptadas en la
Conferencia Administrativa Extraordinaria de Radio-
comunicaciones en Ginebra.

702. El Consejo adopt6 la resolucidén 429 (XIV) por
la cual expresa su satisfaccion por el informe corres-
pondiente a 1951 presentado por la Unidén Internacional
de Telecomunicaciones y expresd su satisfaccién por
el hecho de que la UIT hubiese presentado st informe
en la forma recomendada por la resolucién 407 (XIIT)
del Consejo.

Union Postar UNIVERSAL

703. El Consejo examin6® el informe anual de la
Un](:)n Pastal Universal (E/2179) y qyé una decla-
racion del representante de esa Organizacion.

704, Durante ¢l debate, se menciond la estrecha coope-
racién mantenida entre la UPU, la OACI y la Aso-
ciacion de Transporte Aéreo Internacional en materia
de correo aéreo internacional. Algunos miembros, si
bien elogiaron el informe, estimaron que la seccién
que se ocupa de las relaciones de la UPU con las
Naciones Unidas es demasiado breve y confian en que
en los informes futuros se hard referencia mas deta-
llada a los esfuerzos para aplicar las recomendaciones

21 621a. sesién plenaria.
% 622a. sesién plenaria.
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de la Asamblea General y del Consejo que incumben
a la UPU.

705. El Consejo aprobd la resolucién 430 (XIV),
por la cual toma nota con satisfaccion del informe
anual presentado a las Naciones Unidas por la UPU.

ORGANIZACION INTERNACIONAL DE REFUGIADOS

706. El Consejo, en su 14° periodo de sesiones®
examind el informe anual de la Organizaciéon Inter-
nacional de Refugiados (E/2211).

707. TE! Consejo aprobé la resolucion 438 (XIV),
por la cual toma nota con satisfaccién del altimo in-
forme de la Organizacién Internacional de Refugiados
y rinde homenaje a la obra que ha realizado este
organismo especializado. Una exposicién mas completa
del informe de la OIR y de los debates en el Consejo
se encontrard en la seccién VI del Capitulo IV.

OrcaxNizaciON MEeteoroLOGIcA MUNDIAL

708. El Consejo, en su 14° periodo de sesiones exa-
mind®® el informe de la Organizacion Meteoroldgica
Mundial y oyé una declaracidn hecha por el represen-
tante de la Organizacion.

709. Durante el debate, los miembros se manifestaron
satisfechos por el sOlido fundamento que habia esta-
blecido la organizacion en los primeros ocho meses
de su existencia como organismo especializado, con
arreglo a las normas y procedimientos de las Naciones
Unidas. Se tomo nota de los progresos realizados por
la OMM en el establecimientc de relaciones con los
deméis organismos especializados. Se manifest6 la espe-
ranza de que la OMM podra incluir en sus informes
futuros mayor informacién sobre su labor técnica.

710. El Consejo aprobd la resolucion 431 (XIV)
por la cual toma nota con satisfacciéon del informe
anual presentado a las Naciones Unidas por la OMM.

BANco INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y
FomeENTO Y FoNDO MONETARIO INTERNACIONAL

711. El Consejo examind los informes anuales del
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y
del Fondo Monetario Internacional (E/2169 y E/
2169/Add.1)*® y oyd declaraciones hechas por el
Presidente del Banco y por el Director Gerente del
Fondo. El Consejo adopté las resoluciones 416 B
(XIV) y 421 (X1V), por las cuales toma nota con
satisfaccidn de dos informes del Banco y del Fondo,
respectivamente. Un resumen de los debates sobre estos
informes, en relacién con los temas correspondientes
del programa, se encontrara en la Seccién II del Capi-
tulo II1 y en la Seccién VI del Capitulo II, respec-
tivamente.

Seccion VI. Alimentos y hambre

712. La Asamblea General, en su resolucién 525 (V1)
sobre alimentos y hambre, inst6 a los gobiernos a que
adoptasen diversas medidas para aumentar la produc-

26 632a., 633a., 634a. sesiones plenarias.
27 6§22a, sesién plenaria.
28 605a., 606a. y 584a. sesiones plenarias,




{

cién de alimentos y facilitar su distribucion. Aunque
esas disposiciones tenian por objeto aumentar la pro-
duccién de alimentos en aquellos paises donde la gente
sufre continuamente las consecuencias de una stbali-
mentacién y una alimentacién desequilibrada, la Asam-
blea General considerd que los Estados podrian hallarse
a veces ante situaciones excepcionales de hambre que
no estarian en condiciones de resolver con sus propios
recursos Unicamente. En consecuencia, la Asamblea Ge-
neral pidié también al Secretario General que, en
consulta con los directores generales de la Organizacion
para la Agricultura y la Alimentacién y de la Orga-
nizacién Mundial de la Salud v con los jefes admi-
nistrativos de otras organizaciones competentes, se
sirviese preparar recomendaciones sobre los procedi-
mientos encaminados 1 lograr sin demora una accién
concertada y eficaz de los gobiernos, de las organiza-
ciones intergubernamentales y de los organismos pri-
vados en caso de que amenazase o reinase efectivamente
una situacién de hambre de caracier excepcional, origi-
nada por sequias, inundaciones y otras calamidades
naturales, con el fin de presentar tales recomendaciones
al Consejo Econémico y Social para que las examinase
en su 14° periodo de sesiones.

713. En su 14° periodo de sesiones,?® el Consejo exa-
mind el informe del Secretario General sobre “Alimen-
tos y hambre: métodos de accién internacional aplica-
bles en los casos de situaciones excepcionales de hambre
debidas a causas naturales’3 (E/2220).3! En el informe
se procuraba sugerir diversos tipos de procedimientos
bésicos que se podrian adaptar provechosamente a los
distintos casos de emergencia. En él se hacia una revi-
sion de las disposiciones que podrian tomar los gobier-
nos de los paises que padecen situaciones de hambre,
va sea por anticipado o tan pronto como reciban una
comunicacion al respecto; de la intervencion de la FAO
para determinar las posibles situaciones de hambre e
informar de ello al Secretario General; del procedi-
miento que podrian seguir las Naciones Unidas para
coordinar la asistencia de los gobiernos, organizaciones
intergubernamentales y organismos privados de bene-
ficencia; y de los procedimientos posibles de ayudar
al financiamiento de campafias de socorro para aliviar
las situaciones ce hambre de cardcter excepcional.
714. FEl Consejo examiné también una comunicacién
que, a titulo de informacion, le habia remitido el Direc-
tor General de la FAO el 14 de junioc de 1952 (E/
2261)% y en la que aparece un extracto del informe
aprobado por el Consejo de la FAO en su 15° periodo
de sesiones sobre la cuestién de la escasez de alimentos
v el hambre y, en particular, sobre la constitucién de

29 622a., 623a. y 625a. sesiones plenarias.

30 Dicho informe no incluye: @) el estado permanente de
subalimentacion y alimentacion desequilibrada, que ha sido
motivo de preocupacion para la FAO desde su creacién; b) las
situaciones de hambre de caricter excepcional, como las que
se han producido en Corea y Palestina como consecuencia de
la guerra y de las conmociones civiles, que son de la compe-
tencia del Comité Internacional de la Cruz Roja.

31 Véanse los Nocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Soctal, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 43 del programa.

una reserva de alimentos para situaciones de emergen-
cia. En el informe se declaraba que un grupo de trabajo
compuesto de expertos estudiaria mas a fondo el pro-
blema que la constitucién de dicha reserva plantea y
que se presentaria al Consejo de la FAO en su préximo
periodo de sesiones un informe preparado por el
grupo de trabajo y la secretarfa.

715. El Consejo admiti6 que algunas de las recomen-
daciones hechas por el Secretario General en su infor-
me tal vez hubieran de ser modificadas con arreglo a
las decisiones que el Consejo tomare, en su 15° periodo
de sesiones, al examinar el estudio de la FAO sobre
la constitucién de reservas de alimentos para situaciones
de emergencia.

716. El Consejo no formuld recomendaciones sobre
el financiamiento del socorro para aliviar las situaciones
excepcionales de hambre, pero aprobd por unanimidad
la resclucidn 425 (XIV) basada en el informe del
Sccretario General, en la que se recomienda que los
gobiernos de los paises que estdn expuestos a sufrir
situaciones excepcionales de hambre adopten de ante-
mano las medidas del caso para designar los minis-
terios u organismos que, de surgir la necesidad, esta-
rian encargados de la movilizacién de los recursos
locales, del enlace con los otros gobiernos, de la coordi-
nacién de las actividades de los organismos privados
nacionales, y de la organizacion del transporte y de
los servicios necesarios para llevar los alimentos dispo-
nibles a las regiones asoladas por el hambre ; recomends
que los gobiernos obtengan los poderes necesarios para
suspender la aplicacidn de los derechos de aduana y
otras medidas que puedan entorpecer las importaciones
excepcionales de alimentos; que se faciliten y estimu-
len plenamente las actividades de las instituciones
privadas locales e internacionales que aporten socorros
a las regiones asoladas por el hambre, tales como las
sociedades nacionales de la Cruz Roja v de Ia Media
Luna Roja; que la Organizacidén para la Agricultura
y la Alimentacién contintie desarrollando y perfeccio-
nando las disposiciones que tiene adoptadas para des-
cubrir lo antes posible la amenaza de situaciones excep-
cionales de hambre y para asesorar rapidamente al
Secretario General cuando resulte necesaria una accidn
internacional; que el Secretario General adopte dis-
posiciones para coordinar, en caso de sitraciones excep-
cionales de hambre, las actividades de socorro de las
organizaciones intergubernamentales, de los gobiernos
y de las instituciones privadas, y que informe al Con-
sejo Econdmico v Social sobre las medidas adoptadas
en virtud de la resolucién. El Consejo también reafirmé
el principio rector enunciado en el parrafo 8 de la
resolucién 525 (VI) de la Asamblea General y felicito
a la Organizacidn para la Agricultura y la Alimentacion
por el estudio que ha iniciado a fin de determinar si
es posible encontrar los medios y recursos adecuados
para constituir una reserva de alimentos para situa-
ciones excepcionales, lo cual acrecentaria la capacidad
de las Naciones Unidas para acudir en ayuda de los
pueblos amenazados por situaciones excepcionales del
hambre.

.

Anexo 1

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO

416 B (X1V). Informe anual del Banco Internacional de Re-
construccion y Fomento.
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421 (XIV). Informe del Fondo Monetario Internacional.

424 (X1V). Informe de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacién.

425 (X1V). Alimentos y Hambre.



428 (XIV). Informe de la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional.

429 (XIV). Informe de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones.

430 (XIV).

431 (XIV).
dial.
438 (XIV).
giados.
447 (XIV).
bajo.

448 (X1V). Informe de la Organizacién Mundial de la Salud.

449 (XIV). Informe de la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

451 (XIV). Coordinacion de las actividades de las Naciones
Unidas y los organismos especializados.

452 (XIV). Solicitudes de admision en la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Informe de la Unién Postal Universal.
Informe de la Organizaciéon Meteorolégica Mun-

Informe de la Organizacion Internacional de Refu-

Informe de la Organizacién Internacional del Tra-

Anexo II

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES
DEL CONSEJO Y DE SUS COMITES

A continuacién se indican las actas resumidas de las sesiones
celebradas por el Consejo y por sus comités, durante el 14°
periodo de sesiones, en relacidn con las diversas secciones de
este capitulo:

Seccion I: Programas prioritarios de las Naciones Unidas

Seccion I1: Revision de los programas para 1953 de las Nacio-
nes Unidas v de los organismos especializados
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Seccion III: Actividades postoles de las Naciones Unidas y
de los organtsmos especializados
66la. y 662a. sesiones plenarias,
Sesiones 10la. a 113a. del Comité de Coordinacién.

Secciégz IV: Solicitudes de admision en la Organisacidn de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura

573a. sesién plenaria.

Seccion V: Informes anuales de los organismos especialisados

584a., 604a., 606a., 610a., 611a., 612a,, 616a., 617a., 621a., 622a.,

632a., 633a, 634a.,, 646a, 6472, 648a., 649a. sesiones ple-
narias.

Seccién VI: Alimentos y Hambre

622a., 623a., 625a. sesiones plenarias.
Anexo II

EXPOSICIONES HECHAS POR LAS ORGANIZA-
CIONES NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR LAS ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES ANTE EL CONSEJO Y SUS COMITES EN VIR-
TUD DEL ARTfCULO 82 DEL REGLAMENTO

Confederacién Internacional de Sindicatos Libres
Alimentos y Hambre. 623a. sesién plenaria.

Federacién Sindical Mundial

Informe de la Organizaciéon Internacional del Trabajo. 648a.
sesién plenaria.




Capitulo VI

ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES*

Seccion I, Lista de las organizaciones ne guber-
namentales reconocidas como entidades censul-
tivas

717. A continuacién se enumeran las organizaciones
no gubernamentales reconocidas por el Consejo como
entidades consultivas, en cumplimiento del Articulo 71
de la Carta, hasta el 1° de agosto de 1952.

718. El Comité del Consejo encargado de las Orga-
nizaciones no Gubernamentales examind® 28 solicitudes
de reconocimiento, presentadas por primera vez o reite-
radas, e informé acerca de las mismas en el 14° periodo
de sesiones (E/2201 y Add.1).? Las organizaciones
reconocidas como entidades consultivas en el 14° pe-
riodo de sesiones® aparecen sefialadas por un asterisco.

719.

Camara de Comercio Internacional;

Confederacion Internacional de Organlz'\cnones Sindicales
Libres t

Alianza Cooperativa Internacional ;

Federacién Internacional de Productores Agricolas;

Federacion Internacional de Sindicatos Cristianos;

Organizacién Internacional de Empleadores;

Umon Interparlamentaria;

Federaciéon Sindical Mundxal;

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas.

720. Categoria B

Organizacion Mundial Agudas Israel;

Conferencia Panindia de Mujeres (India);

Asociacién Panpakistana de Mujeres (Pakistan);

Liga contra la Esclavitud (Reino Unido);

Dotacién Carnegie para la Paz Internacional (Estados Uni-
dos de Ameérica) ;

Unién Catélica Internacional de Servicio Social;

Comisidon de las Iglesias para los Asuntos Internacionales;

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias;

Comité de Coordinaciéon de Organizaciones judias encargado
de las consultas con el Consejo Econdémico y Social de las
Naciones Unidas;

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos;

Liga Howard para la Reforma Penal (Reino Unido) ;

Consejo Indio de Asuntos Mundiales (India) ;

Consejo Interamericano de Comercio y Produccién;

Categoria A

* En el programa provisional del séptimo periodo de sesiones
de la Asamblea General se incluye el tema: “Coordinacién de
actividades entre las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados”, con los subtemas: g) “Coordinacién administrativa
y presupuestaria” y ) “Programa de conferencias en la Sede
y en Ginebra”.

1 112a., 113a., 114a. y 116a. sesiones del Comité encargado
de las Orgamnctones no Gubernamentales.

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Soczal 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 34 a) del pro-

ram
& 3 Reso]ucxon 453 (X1V); 572a., 573a. y 586a. sesiones ple-
narias.

¢ El Consejo aprobd la decisién de las secretarias profesio-
nales internacionales de estar representadas por la Confedera-
cién Internacional de Organizaciones Sindicales Libres (E/C.2/
R.14/Add.5).

108

Federacion Interamericana de Automoévil Clubs;s

Instituto Interamericano de Estadistica;

Federacién Abolicionista Internacional;

Instituto Africano Internacional;

Asociacién de Transporte Aéreo Internacional;

Alianza Internacional de Mujeres para la Igualdad de Dere-
chos y de Responsabilidades;

Tnién Internacional de la Artesania y de las Pequefias y
Medianay Empresas Industriales y Comercnales,

Asociacién Internacional de Jueces de Tribunales de Meno-
res;

Asociacién Internacional de Derecho Penal ;8

Federacién Automovilistica Internacional;?

Oficina Internacional para la Represién de la Trata de Muje-
res v Nifios;

Oficina Internacional para la Unificacién del Derecho Penal;s

Oficina Internacional Catdlica de la Infancia;

Comisién Internacional Caidlica de ngracmn

Unién Internacional de la Prensa Catdlica;

Comisién Internacional dé Lucha contra los Campos de Con-
centracion;

Comité Internacional de Escuelas de Servicio Social;

Comité Internacional de Org’lmz'mon Cientifica ;

Comité Internacional de la Cruz Roja;

Conferencia Internacional de Obras Catolicas de Caridad
(substituye a Caritas Internationalis) ;

Conferencia Internacional de Servicios Sociales;

Congresos Internacionales de Arquitectura Moderna;

Asociaciéon Cooperativa Femenina Internacional;

Consejo Internacional de Documentacion sobre la Industria
de la Construccién;

Consejo Internacional de Mujeres;

Comision Internacional de Policia Criminal;

Federacién Internacional de la Vivienda y el Urbanismo;

Federacién Internacional pro Derechos del Hombre;

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Profe-
siones Liberales;

Federacién Internacional de Amigas de la Joven;

Federacion Internacional de Editores de Periddicos y Publi-
caciones (Federacién Internacional de la Prensa);

Federacién Internacional de “Settlements” (Centros Socia-
les) ;

Confederacién Internacional de Federaciones de Funcionarios
y Personal de Servicios Piblicos;?

Federacion Internacional de Mujeres Universitarias;

Asociaciéon Fiscal Internacional;

Instituto Internacional de Ciencias Administrativas;

Instituto Internacional de Hacienda Piiblica;

Organizacién Econdémica Islamica Internac1oml

Interayuda Obrera Internacional;

Asociacién de Derecho Internacmnal;

Liga Internacional de los Derechos del Hombre;

Organizacién Internacional de Unificacién de Normas;

Federacién Internacional de Carreteras;

Unién Internacional de Transportes por Carretera;

*

*

* %

*

*

*

*

* #

5 Esta Federacién fué reconocida como entidad consultiva de
la categoria B a condicién de que concierte con la Federacion
Automovilistica Internacional y con la Alianza Internacional de
Turismo las disposiciones necesarias para que las tres puedan ser
consultadas conjuntamente por el Consejo.

8 Esta Asociacién estard iepresentada conjuntamente con la
Oficina Internacional para la Unificacién del Derecho Penal.

7 Esta Federacion estard representada conjuntamente con la
Alianza Internacional de Turismo.

8 Esta Oficina estarad representada conjuntamente con la Aso-
ciacién Internacional de Derecho Penal.

9 El reconocimiento de esta Confederacién como entidad con-
sultiva volverd a ser examinado en el 15° periodo de sesiones.



Federacion Naviera Internacional ;

Servicic Sacial Internacional;

Seciedad Internacional para el Bienestar de los Lisiados;

Sociedad Internacional de Criminologia ;

Instituto Internacional de Estadistica;

Alianza Internacional de Turismo ;v

Federacion Internacional de los Obreros del Transporte;

Union Internacional de Proteccion a la Imfancia;

Unicn Internacional para la Proteccion de la Nawuraleza;

Union Internacional para el Estudio Cientifico de la Pobla-
cion;

Union Internacional

Unicn Internacional

{'nion Internacional

Union Internacional

Unién Internacional

Union Internacional de Ferracarriles ;11

Union Internacional de Juventudes Socialistas;

Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacio-
nales;

Asociacion Internacional de los Clubes de Leones;

National Association of Manufacturers (Estados Unidos de
América) ;

Nowvelles équipes internationcles. Unién de Demdcratas Cris-

de
de
de
de
de

Arquitectos ¢

Orgunizaciones Familiares;
Autoridades Locales;

Seguro Maritimo;

Qrganizaciones Oficiales de Turismo;

EN0S 5
Pax Rontana — Movimienio Internacional de Intelectuales
Catolicos ;12 o . )
Par Romana — Movimiento Internacional de Estudiantes

Catdlicos ;1

Asociacion Internacional Permanente de los Congresos de
Navegacion;

Rotary Internacional ;

Ejército de Salvacion;

Soedad de Legislacion Comparada (Francia) ;

I"stituto Sudamericano del Petroleo;

Yederacion Democrdtica Internacional de Mujeres;

Liga Tmternacional de Mujeves pro Paz y Libertad;

Asamblea Mundial de la Juveniud;

* Consejo Mundial para la Proteccion Social de los Ciegos;

Congreso Judio Mundial;

AMovimiento Mundial de las Madres;

Organizacién Mundial de la Profesion Docente ;13

* Conferencia Mundial de Energia Industrial;

Unicn 2Mundial pro Judaismo Progesista;

Union Mundial de Organizaciones Catdlicas Femeninas (an-
teriormente Unidn Internacional de A.ociaciones Catdlicas
Femeninas) ;

* Federacion Mundial de Veteranos;

Alianza Mundial de Ias Asociaciones Cristianas de Jdovenes;

Unién Mundial de Mujeres Cristianas contra el Alcoholismo;

Asociacién Cristiana Mundial de Juventudes Femeninas;

Juventud Ohrera Catdlica.

721. Las organizaciones que acaban de enumerarse
suman en total 109; nueve de ellas figuran en la cate-
goria A y 100 en la categoria P. Todas estas organiza-
ciones son de cardcter internacional, excepto las acho
organizaciones cuyo nombre aparece seguido del de
un [stado.

722, Ademas, las 113 organizaciones siguientes estin
inscritas en ¢l Registro que lleva el Secretario General
con miras a consultas especiales, de conformidad con

W Eota Alianza estard representada conjuntamente con la
Federacion Automovilistica Tnternacional.

Y Esta Union representard a la Unién TInternacional de
Coches v Furgones y a la Unién Internacional de Vagones,
Que anteriormente estaban en la categoria B. Véase la Sec-
cin 1T infra.

12 Amhos movimientos de Puxr Romana estarin representa-
dos conjuntamente.

13 El 1° de agosto de 1952 esta Organizacion, la Federacion
Internacional de Asociaciones de Maestros v la Federacién
Internacional de Profesores de Lnsefianza Secundaria forma-
ron una nueva organizacion, y, por consiguiente, las tres orga-
nizaciones dejaron de ser entidades separadas. Esta nueva orga-
nizacion se denomina Confederacion Mundial de Organizaciones
de la Profesion Docente y, por decisién del Consejo, ha pasado
a substituir a la Organizacién Mundial de la Profesién Docente
como entidad consultiva de la categoria B.
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la resolucién 288 B (X). Todas ellas son de cardcter
internacicnal, excepto iuna cuyo nombre aparece se-
guido del de un Estado:

Asociacion de Medicina de Aviacion;

Colegio Americano de Especialistas de las Vias Respirato-
rias;

Unién Arabe;

Organizacion de Relaciones Asidticas;

Asociacion Mundial de Campesinas;

Asociacion Internacional de Intereses Radiomaritimos;

Sociedad de Biomet-ia;

Oficina Internacional de Exploradores (Bov Scouts);

Commitiee for Econoinic Development (Estadus Unidos de
América) ;

Confederacion Internacional del Crédito Popular;

Consejo para la Coordinecion de los Congresos Internaciona-
les de las Ciencias Médicas;

Sociedad de Econometria;

Consejo Mixto de Ingenieros;

Unién Europea de Radiodifusion;

Centro Europec de Documentacién vy Compensacién;

Sociedad Hansard;

Instituto de Derecho Internacional;

Asociacién Interamericana de Radiodifusion;

Asociacion Interamericana de Ingenieria Sanitaria;

Academia Internacional de Medicina Legal v Social;

Federacion Aerondutica Internacional;

Unidon Internacional de Radioaficionados:

Asociacion Internacional de Intercambio de Estudiantes para
favorecer su Experiencia Técnica;

Asociacion Internacional de Prevencion de la Ceguera;

Acsociacion Internacicnal de Criticos de Arte;

Asociacion Internacional de Microbidlogos;

Asociacion Internacional de Qceanografia;

Asociacion Internacional de Profesores y Lectores Universi-
tarios;

TUnidn Astronémica Internacional;

Organizacion Internacional de Radiodifusién;

Céimara Internacional de Navegacion ;

Coraision Internacional de Alumbrado;

Comité Internacional de Aynda a los Intelectuales;

Comité Internacional de Radioelectricidad;

Confederacién Internacional de Sociedades de Autores vy
Compositores;

Conferencia Internacional de las Grandes Redes Eléctrices;

Consejo Internacional de Filosofia y Ciencias Humanas;

Consejo Internacional de Empleadores del Comercio;

Consejo Internacional de Museos;

Consejo Tnternacional de FEnfermeras;

Consejo Internacional de Uniones Cientificas;

Consejo Internacional e Archivos;

Federacién Dental Internacional;

Asociacion Internacional de Ciencias Fcondmicas;

Federacion Internacional de Documentacion ;

Federacion Internacional de Asociaciones de Pilotos de Li-
neas Aéreas;

Federacion Internacional de Empleadores de la Industria de
la Construccion y de Obras Publicas;

Federacion Internacional de Periodistas Libres;

Federacion Internacional de Jefes de Policia;

Federaciin Internacional de Transportes Aéreos Privados;

Federacién Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios;

Federacion Internacional de Organizaciones de Correspon-
dencia e Intercambios TInterescolares;

Federacion Internacional de Radiotelegrafistas;

Federacion Internacional de Profesores de Ensefianza Se-
cundaria ;13

Federacion Internacional de

Federacién Internacional de

Federacion Internacional de

Federacion Internacional de
ras;

Federacion Internacional de
TiSmMo;

Unién Geogréafica Internacional;

Federacion Internacional de Hospitales;

Tnstituto Internacional de Civilizaciones Diferentes;

Instituto Internacional de Derecho Ptiblico;

Federacion Internacional de Trabajadores Agricolas;

Liga Internacional contra el Reumatismo;

Asociacién Internacional contra la Lepra;

Asociacion Literaria y Artistica Internacional ;

Agrimensores;

la Industria Fonografica;
Abogados;

Asociaciones Educativas Obre-

Asociaciones Obreras de Tu-




Consejo Internacional de Musica;

Sociedad Internacional de Musicologia :

Organizacion Internacional de Periodistas ;

Asociacion Internacional de Pediatria;

Federacion Internacional de PEN Clubes (Asociacion Mun-
dial de Escritores) ;

Federacion Farmaccutica Internacional ;

Asociacion Internacional de Ciencias Politicas;

Comité Radiomaritimo Internacional;

Tnion Radiocientifica Internacional §

Asociacion Internacional de Sociologia ;

Conferencin Permanente de Altos Estudios Internacionales;

Unidn Internactonal contra el Alcoholismo;

Institute Internacional del Teatro;

Unidn Internacional contra el Cancer;

Union Internacional contra la Tuberculosis;

Unidn Internacional contra las Enfermedades Vendreas:

Union Internacional de Aseguradores de Aviacion;

Union Internacional de Geodesia vy Geofisica;

Unidn Internacional de Institutos de Arqueologia, de Histo-
ria y de [Historia del Arte;

Union Internacional de Productores y Distribuidores de Ener-
gin Eléetrica;

Union Internacional de Estudiantes;

Federacion Internacional de los Albergues de la Juventud;

Comit¢ Mixto de Enlace de las Federaciones Internaciona-
les del Personal Docente;

Comité Mixto Internacional para Experiencias relativas a la
Protecei'n de ias Lineas de Telecomunicacion y las Cana-
lizaciones ;

T.iga de Sociedades de Ia Cruz Roja;

Federacion Luterana Mundial;

Comité Central Menonita (Estados Unidos de América v
Canada solamente) ;

Liga Internacional pro Educacion Nueva;

Internacional de la Puerta Abierta;

Union Mundial ORT;

Asaociacion de las Ciencias del Pacifico;

Servicio Civil Internacional;

Soroptimist International Assoctation

Alianza Internacional Social y Politica de Santa Juana de
Arco;

Union de Asociaciones Internacionales—Centro de  Servicio
para las Organizaciones Internacionales no Gubernamen-

tales;

Unidn de Asociaciones Téenicas Internacionales;

Asociacion Mundial de Muchachas Guias y  Muchachas
Sconds;

Federacion Mundial para la Salud Mental ;

Federacion Mundial de Juventudes Femeninas Catdlicas;

Federacion Mundial de I Juventud Democratica ;

Federacién por In Amistad Mundial;

Asociacion Médica Mundial ;

Organizacion Mundial de Educacion Preescolar;

Unidon Mundial de Estudiantes Judios;

Servicio Universitario Mundial ;

Federacion Universal de las Asociaciones Cristianas de Estu-
diantes.

Seccion il. Revisidon de organizaciones no guber-
namentales

723. En su 14° periodo de sesiones, el Consejo pro-
cedio a una revision' de las organizaciones no guber-
namentales que habia reconocido como entidades con-
sultivas en sus periodos de sesiones octavo y noveno,
v decidio que la Union Internacional de Coches ¥y
Furgones y la Union Internacional de Vagones fuesen
representadas por la Unidn de Ferrocarriles que estd
reconocida como erntidad consultiva de la categoria B.
Asimismo, ¢l Consejo decidié que el Instituto Inter-
nacional de Derecho Piblico y la Union Internacional
contra ¢l Alcoholismo pasaran de la categoria B al
Registro.

1t 573a. sesién plenaria.
15 618a. y 619a. sesiones plenarias.
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Seccidon III. Sistema de consultas con las comi.
siones econdmicas regionales

724.  En su resolucion 414 C (XIIT), el Consejo habiy
formulado recomendaciones sobre las relaciones de
caricter consultivo con las comisiones econdmicas
regionales. Las medidas adoptadas en consecuencia por
esas comisiones se describen en los pirrafos 76 a 78,

Seceion IV. Aplicacién del Acuerdo relativo a la
Sede er lo concernienie a los representantes
de organizaciones no gubernamentales

725. En su resolucion 413 C (XII), el Consejo
invitd a la Asamblea General “a que examine, en sy
sexto periodo de sesiones, la cuestidn de la asistencia
de las organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas, a los debates de la Asam-
blea o de sus Comisiones cuando se traten problemas
que interesen a dichas organizaciones y que sean de
la competencia del Consejo Iconomico y Social, y a
tomar a este respecto cuantas disposiciones juzgue
convenientes”.

726. La Asamblea General aprobd la resolucién 606
(VI), por la cual autorizd al Secrctario General a
adoptar, a instancia del Consejo FEcondmico y Sacial
o del Comité del Consejo encargado de las Organiza-
ciones no Gubernamentales, las disposiciones que per-
mitan a un representante designado por una organi-
zacion no gubernamental que esté reconorida como
entidad consultiva, a asistir a las sesiones publicas de
la Asamblea General cuando se discutan en =llas pro-
blemas econdmicos y sociales que sean de la compe-
tencia del Consejo y de la organizacion interesada.
Ademas, la Asamblea General pidi6 al Secretario Gene-
ral que se sirviera continuar prestando ayuda a los
representantes de tales organizaciones no gubernamen-
tales, facilitindoles los viajes de ida y de vuelta, cuando
hayan de asistir a sesiones de la Asamblea General y
de sus Comisiones.

727. En su 14° periodo de sesiones,®® el Consejo
tuvo ante si dos proposiciones referentes a la aplica-
cién del Acuerdo relativo a la Sede en lo concerniente
a los representantes de organizaciones no gubernamen-
tales, conforme a la resolucion 606 (VI) de la Asam-
blea General.

728. En la primera propuesta examinada (T/1..372)*
se afirmaba que no cra necesario que el Consejo exa-
minara por separado cada una de las invitaciones a
asistir a sesiones de la Asamblea General, dirigidas
a representantes de organizaciones no gubernamentales,
sc atribulan al Gobierno de los Estados Unidos de
América violaciones de la disposicién pertinente del
Acuerdo de la Sede, y se proponia que se invitara a
la Asamblea General a reconsiderar su resolucidn 606
(VI), con miras a schalar al Gobierno de los Lstados
Unidos de América la inadmisibilidad de toda practica
que violase las sceciones 11 y 13 del Acuerdo relativo
a la Sede. Ademds, en este proyecto de resolucién
se pedia al Secretario General que continuara pres-
tando ayuda a los representantes de las organizaciones

16 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Lcondmico
v Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, Tema 34 d) del pro-
grama.




gubernamentales para facilitarles el desempefio de
funciones consultivas, especialmente en relacion
su admision en el distrito de la Sede y su asisten-
a las sesiones publicas de la Asamblea General y
Consejo en que se traten cuestiones de interés
a ecsas organizaciones, y que ayudara a dichos
resentantes a obtener los visados necesarios, de
formidad con las disposiciones de las secciones 11
3 del articulo TV del Acuerdo relativo a la Sede.
). Iin apoyo de esta propuesta, se sostuvo que la
olucidn 606 (V1I), que autoriza al Secretario Gene-
a adoptar las disposiciones necesarias para que
representante  designado por una organizacion no
ernamental reconocida como entidad consultiva
da asistir a las sesiones de la Asamblea General,
llo solamente a instancia del Consejo o de su Comité
argado de las Organizaciones no Gubernamentales,
itradecia el Acuerdo relativo a la Sede, y que era
rico que esta resolucién dispusiera que los represen-
tes de las organizaciones no gubernamentales podian
stir a sesiones de la Asamblea General, sin men-
nar las sesiones del Consejo. Se manifesté también
e, desde ¢l otofio de 1950, el Gobierno de los Esta-
s Unidos de Amdérica se habia negado, en diversas
1siones, a admitir en el distrito de la Sede a repre-
tantes de organizaciones no gubernamentales, y se
stuvo que la propuesta en cuestion garantizaria a
organizaciones no gubernamentales la posibilidad
participar en la labor de las Naciones Unidas, de
nformidad con los principios establecidos en el Arti-
lo 71 de la Carta, libres de cualesquier restricciones
sitrarias impuestas por un solo Estado Miembro.

0. En el segundo proyecto (E/L.317),*" se pedia
Secretario General que se sirviera invitar a cada una
las organizaciones de las categorias A y B a enviar
su representante para que asistiera a las sesiones
iblicas de da Asamblea General en los periodos ordi-
rios de sesiones en que se fueran a examinar pro-
mmas econémicos y sociales de su respectiva com-
tencia. Se sostuvo que esta proposicion, que se atenfa
las instrucciones de la Asamblea General, pondria
rmino a la controversia y resolveria el problema
ir medios ajustados a las atribuciones del Consejo y
t Secretario General.

f1. El representante de los Estados Unidos de Amé-
ca, al apoyar la segunda propuesta, negd que su
obierno hubiese violado en ningin momento el Acuer-
) relativo a la Sede con respecto a la admisidon de
presentantes de organizaciones no gubernamentales
reuniones del Consejo o de sus 6rganos auxiliares. Si
en admitid que se habian producido ciertas demoras
uy comprensibles en la expedicién de los visados,
jo que los representantes de organizaciones no guber-
imentales que tuvieran mayor interés en asistir a un
:riodo de sesiones que en obtener publicidad podrian
grar su propdsito solicitando los visados con la sufi-
ente anticipacion. Los expertos juridicos de los Esta-
95 Unidos habian sostenido que el Acuerdo relativo
la Sede no se aplicaba a las personas que quisieran
sistir a sesiones de la Asamblea General en virtud
e disposiciones adoptadas por el Consejo; sin embar-
0, como en su resolucién 606 (VI) la Aramblea Ge-

T Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 34 d) del pro-
rama.

neral habia aclarado que podia invitarse a representantes
de organizaciones no gubernamentales a asistir a sesio-
nes de la Asamblea General, el Gobierno de los Estados
Unidos habia llegado a la conclusién de que el Acuerdo
relativo a la Sede deberfa aplicarse a tales represen-
tantes, y se habia propuesto obrar en consecuencia en
lo futuro. Sefial, ademdis, que la segunda propuesta
sometida al Consejo era mas amplia que la resolucién
606 (VI) de la Asamblea General, ya que, sin nece-
sidad de que mediara en cada caso una decisién especial
del Consejo o del Comité encargado de las Organiza-
ciones no Gubernamentales, facultaria al Secretario
General para invitar a representantes de todas las
organizaciones no gubernamentales de las categorias
A y B a asistir a sesiones de la Asamblea General.
Esa invitacidn bastaria para que el Acuerdo relativo
a la Sede fuese aplicable a tales personas, que entonces
serian admitidas libremente en el distrito de la Sede.

732. En apovo de la limitacién de esta propuesta a
las organizaciones de las categorfas A y B, se sefiald
que el Registro se habia establecido para permitir las
consultas cuando se solicitasen, a iniciativa del Consejo
o de uno de sus Organos auxiliares v el Secretario
General, vy que serfa dificil proporcionar a todas las
organizaciones inscritas en el Registro asientos en las
salas de sesiones y las demds facilidades que se extien-
den a las organizaciones de las categorias A v B. Al
discutirse la cuestion del ntimero de representantes
que podrian ser admitidos, se sostuvo que convendria
emplear en singular la palabra “representante”, ajus-
téndose asi a la resolucidén 606 (VI) de la Asamblea
General.

733. Finalmente, el Consejo aprobd la resolucidn 455
(XIV), en la cual, después de recordar la resolu-
cidn 606 (VI) de la Asamblea General, pide al Secre-
tario General que se sirva invitar a cada una de las
organizaciones de las categorfas A y B a enviar a su
representante para que asista a las sesiones publicas
de la Asamblea General en que se discutan problemas
econdmicos y sociales que sean de su respectiva com-
petencia.

Seccién V. Comunicaciones que contengan quejas
contra gobiernos's

734. En cumplimiento de lo dispuesto en el inciso g)
del parrafo 35 de la resolucién 288 (X) del Consejo
acerca de las cuestiones referentes a los arreglos para
celebrar consultas adoptados en virtud del Articulo 71
de la Carta, el Secretario General presentd al Comité
del Consejo encargado de las Organizaciones no Guber-
namentales un memorandum (E/C.2/332) en el cual
solicitaba que se le orientara sobre el procedimiento
que habria de seguirse con respecto a las declaraciones
escritas de organizaciones no gubernamentales recono-
cidas como entidades consultivas que contuvieran que-
jas, especialmente quejas contra gabiernos.

735. Después de incluir esta cuestién en su programa
como tema 48, el Consejo examiné®® el informe pre-
sentado sobre este asunto por el Comité encargado de

18 Veéase también la seccion I1I del capitulo V.

1 117a. y 118a. sesiones del Comité encargado de Organi-
zaciones no Gubernamentales; 661a. y 662a. sesiones plenarias
del Consejo.
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las Organizacicnes no Gubernamentales (E/2270). El
Comité recomendd que toda comunicacién procedente
de una organizacion no gubernamental reconocida como
entidad consultiva de la categoria A o B en que se
alegara alguna violacién de los derechos humanos,
incluso las denuncias de esta naturaleza dirigidas contra
gobiernos, se trataran con arreglo al procedimiento
especial establecido en la resolucion 75 (V) del Consejo,
en su forma enmendada, vesolucion dprobada precisa-
mente para tratar tales denuncias, ¥y que no se recu-
rriera, ademds de ese procedimiento, a las disposiciones
de la resolucion 288 (X) del Consejo. El Comité for-
muld una recomendacién andloga con respecto a las
denuncias relativas a la condicion juridica y social de
la mujer, y sostuvo que deberian tratarse conforme al
procedimiento prescrito en la resolucién 76 (V) del
Consejo, en su forma enmendada.

736. Ademas, el Consejo recomendd que las demds
comunicaciones que contuvieran quejas contra gobier-
nos, cs decir, aparte de las denuncias sobre supuestas
violaciones de los derechos humanos, sélo fueran publi-
cadas y distribuidas después de haberse notificado
al gobierno interesado, debiendo publicarse la respuesta
del gobierno interesado, en caso de ser recibida dentro
de un plazo de seis semanas, en el mismo documento,
y si no como adicién al mismo.

737. Durante ¢l debate correspondiente, el represen-
tante de la Confederacidn Internacional de Organiza-
ciones Sindicales Libres sostuvo que, si segin lo
recomendado por el Comité, las denuncias de organi-
zaciones no gubernamentales referentes a los derechos
humanos fuesen tratadas con arreglo a la resolucion
75 (V), no se adoptaria ninguna medida respecto
de tales denuncias. Sostuvo, ademds, que al aprobarse
esta resolucion nunca se habia pensado en extender sus
disposiciones a las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas, sino tnicamente
a las peticiones procedentes de personas o de organi-
zaciones privadas. Fn la resolucion 288 B (X)) del
Consejo, referente a la revision del sistema de consultas
con las organizaciones no gubernamentales, no se hacla
referencia a la resolucion 75 (V)| v tampoco se la men-
cionaba en la parte C. entre las resoluciones anteriores
cue la resotlucion 2883 B (X)) habia reemplazado en
alein sentido. T.o recomendado por el Comité era
insostenible desde ¢l punto de vista juridico. v cons-
tituia un eslabon mds en una serie de medidas que
estaban privando de sus privilegios a las organiza-
ciones consultivas no gubernamentales. Ta Federacion
Internacional de Productores Agricolas compartid ple-
namente este modo de ver.

738, Algunos micmbros se apusieron a las recomen-
daciones del Comité v manifestaron que seria injusto
limitar el procedimiento al establecido en la resolucion
75 (V), ya que, conforme a esa resolucion, las comu-
nicaciones de organizaciones no gubernamentales refe-
rentes a los derechos humanos no se podrian distri-
buir como documentos del Consejo. Ia recomendacion
del Comité significaria que sdlo las organizaciones
no gubernamentales que tuvieran representantes en
Nueva York y que, por lo tanto, pudicsen exponer
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verbalmente su opinidn de conformidad con el articu-
lo 20 del reglamento del Consejo,*® padrian presentar
quejas contra gobiernos en relacion con los derechos
humanos; las demis organizaciones no gubernamen-
tales se encontrarian en una posicion menos favorable,
La solucidn propuesta no alentaria a las organizaciones
no gubernamentales a continuar su labor consultiva con
el entusiasmo que hablan demostrado hasta la fecha.

739. Otros micmbros se manifestaron en contra de
las recomendaciones del Comité, fundandose en que
la Carta sélo preveia una clase de quejas, a saber,
las formuladas en las peticiones relativas a los terri-
torios en fideicomiso; todas las demds quejas, arguye-
ron ¢sos miembros, deberian someterse a las autori-
dades competentes del Estado contra el cual se formu-
lase la denuncia. Cualquier otro procedimiento cons-
tituiria una violacion de la soberania de los Estados
¥, por tanto, seria contrario al parrafo 7 del Articulo 2
de la Carta.

740. La mayoria de los miembros sostuvieron que no
procedia hacer distingos fundados en la procedencia
de las quejas; por lo tanto, todas las comunicaciones
en que se denunciaran violaciones de los derechos
humanos deberian ser tratadas en conformidad con la
resolucién 75 (V) del Consejo, segun lo habia reco-
mendado el Comité. A falta de un pacto internacional
de derechos humanos o de algtin otro instrumento juri-
dico que definiera los derechos humanos, el Consejo
no estaria habilitado para proceder con respecto a las
comunicaciones en que se denunciaran violaciones de
los derechos humanos; en estas condiciones, el dar
publicidad a las denuncias, mediante su distribucion
conforme a las disposiciones de la resolucion 288 B
(X), solo podria dafiar el prestigio de las Naciones
Unidas. La recomendacion del Comité no limitaba las
prerrogativas de las organizaciones no gubernamen-
tales, sino que en realidad confirmaba su derecho
de presentar quejas contra gobiernos, no siendo quejas
referentes a los derechos humanos, derecho que nunca
se habia reconocido claramente con anterioridad. Se
hizo referencia al parrafo 13 de la resolucion 288 B
(N) del Consejo en la que se dispone que los arreglos
no deben ser de tal naturaleza que impongan un tra-
bajo excesivo al Conscjo o que lo aparten de su mision
de organismo coordinador de la politica v la accidn,
que le asigna la Carta, para transformarlo en una tri-
buna abierta a todos los debates.

741, Fn su resolucion 454 (X1V), el Consejo aprobd
las recomendacienes del Comité de que las quejas refe-
rentes a violaciones de los derechos humanos continua-
ran tratindose de conformidad con la resolucién 75
(V) del Consejo, en su forma enmendada, y que las
quejas referentes a otras cuestiones se trataran en
conformidad con la resolucion 288 B (X)) del Consejo,
quedando entendido que la recomendacién del Comité
relativa a estas altimas quejas, con exclusion de las
relativas a violactones de los derechos humanos, se
referia a las comunicaciones en que se trataran cues-
tiones que fueran de la competencia del Consejo y
de las organizaciones no gubernamentales interesadas.

20 Véasc ¢l anexo de la resolucion 456 (XIV).



Seecion VI. Funcionamiento del sistema de con-
sultas

ExXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS POR ORGANIZA-
CIONES NO GUBERNAMENTALES

742. En ¢l periodo abarcado por el presente informe,
22 organizaciones no gubernamentales presentaron por
escrito 41 exposiciones® al Consejo o a sus comisiones,
en conformidad con la resolucién 288 B (X). Los te-
mas tratados en esas exposiciones, junto con los nom-
bres de las organizaciones no gubernamentales que las
presentaron, se enumeran en los anexos de los capi-
tulos del presente informe dedicados a las cuestiones
de fondo correspondientes.

AUDIENCIAS DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

743. Durante el 14° periodo de sesiones del Consejo,
la Confederacion Internacional de Organizaciones Sin-
dicales Libres o la Federacién Sindical Mundial. o
ambas, formularon declaraciones sobre los temas 3,
450b), 5¢), 10, 11 d), 12, 14, 15, 18, 22 b), 25, 43
y 48 del programa, de conformidad con el articulo 82
del reglamento del Consejo.?® Estas declaraciones ver-
bales se enumeran en los anexos de los capitulos del
presente informe dedicados a las cuestiones de fondo
correspondientes.

744, Varias otras organizaciones fueron oidas sobre
los temas 5 &), 11 b), 11 ¢), 11 ¢), 12, 17 a), 17 b),
19, 34 d) y 48 por el Comité del Consejo encargado
de las Organizaciones no Gubernamentales, en confor-
midad con los articulos 80, 81 y 82 del reglamento.®®
Las declaraciones verbales relativas a estos temas se
enumeran también en los anexos de los capitulos de
este informe dedicados a las cuestiones de fi.. '~ corres-
pondientes, con excepcién de los siguiente . que se
refieren al presente capitulo:

Nombre de la organizacién Tema

Categoria A

Confederacién Internacional de  Comunicaciones que conten-

Organizacicnes Sindicales gan quejas contra gobier-
Libres nos (tema 48)
Federacion  Internacional de  Comunicaciones que conten-

Productores Agricolas gan quejas contra gobier-
nos (tema 48)

Categoria B

Aplicacién del Acuerdo rela-
tivo a la Sede en lo con-
cerniente a los represen-
tantes de organizaciones
no gubernamentales (tema
34 4d))

Consejo Internacional de Mu-
jeres

745. Ademads de las audiencias concedidas por el Con-
sejo y sus comisiones, el Comité encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales oy6é a un repre-
sentante de la Federacidn Sindical Mundial que hablo
de “Ciertas cuestiones administrativas relacionadas con
la tramitacién en la Secretaria de las comunicaciones
transmitidas en virtud de la resolucién 277 (X) del
Consejo, referente a los “derechos sindicales (libertad
de asociacidn)” .

746. El Comité oyé también brevemente a cada una
de las organizaciones de la categoria A sobre los temas
del programa respecto a los cuales fueron oidas poste-
riormente por el Consejo.

747. Muchas organizaciones no gubernamentales fue-
ron ofdas por las comisiones del Consejo, segiin se ha
indicado oportunamente en capitulos anteriores y en
los informes de las comisiones.

TEMAS DEL PROGRAMA PROPUESTOS POR ORGANIZACIO-
NES NO GUBERNAMENTALES

Ninguno.

Anexo I

RESOLUCIONES DEL CONSEJO
433 (X1IV). Organizaciones no gubernamentales:

A. Solicitudes de reconocimiento como entidades consulti-
vas, presentadas o reiteradas al Consejo.

B. Revisién de la lista de organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas en los
periodos de sesiones octavo y noveno del Consejo.

454 (XIV). Comunicaciones de organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas que contengan
quejas contra gobiernos.

455 (XIV). Aplicacién del Acuerdo relativo a la Sede en lo
concerniente a los representantes de organizaciones no

2 £/C2/323, E/C.2/325 a 331, E/C2/333 a 335; E/CN.3/
NGO/3; E/CN4/NGO/34 a 40; E/CN.4/Sub.1/161; E/CN.4/
Sub.2/NGO/2; E/CN.5/259/Add.2; E/CN.5/NGO/11 a 13;
E/CN.6/NGO/4 a 9; E/CN.7/326; E/CN.11/TRANS/61/
Add.l, E/CN.11/324, E/CN.11/L.28, 29, 30 y 40, I y T/§,
9y 10 (CEALO).

22 580a,, 592a., 610a., 620a., 623a., 627a., 628a., 633a., 634a,,
643a., 648a., 649a., 653a., 66l1a, y 665a. sesiones plenarias.
Véanse también los informes del Comité encargado de las
Orggnizaciones no Gubernamentales sobre las audiencias y
solicitudes de audiencia: E/2236, E£/2285, E/2303, E/2307.

R

gﬁll;emamentales (resolucién 606 (VI) de la Asamblea Gene-
ral).

Anexo IX

ACTAS RESUMIDAS DE LAS SESIONES DEL
CONSEJO Y DE SUS COMITES

A continuacién se indican las actas de las sesiones cele-
bradas por el Consejo y por sus comités durante el 14° periodo
de sesiones, en relacion con las diversas secciones de este
capitulo:

Seccién I: Lisia de las organisaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas
Sesiones plenarias: 572a., 573a. y 586a.
Sesiones del Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales: 112a., 113a., 114a. y 1l16a.
Seccion II: Revision de organizaciones mo gubernamentales
Sesion plenaria: 573a.

Sesién del Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales: 114a.

23 114a,, 115a, 116a., 117a. y 12la. sesiones del Comité
encargado de las Organizaciones no Gubernamentales. Véanse
los informes de este Comité: E/2201, E/2236, E/2307.

2¢ Véase también la seccién VI del capitulo V.



Seceion I1I: Sistema de consultas con las comisiones econd-
micas regionales

Ninguna.

Seceion 117 clplicacion del clenerdo relativo a la Sede en lo
concerniente a los representantes de orguanizaciones no guber-
namentales
Sesiones plenarias: 572a, 576a, 578, 579a., $9la, 396a.,

600a., 618 y 610

Seccion 17:
gobiernos
Sesiones plenarias: 633a., 66la. y 662a.

Comunicaciones  que  conbengan  quejas  conira

114

Scsiones del Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales: 117a. y 118a.

Seccion IF1: Funcionamiento del sistema de consullas

Sesiones plenarias: 583a., 589a., 592a., 610a., 620a., 623,
627a., 628a,, 633a., 634a,, 643a., 648a., 649, 653a., 66la, ¥
665a.

Sesiones del Comité encargado de las Organizaciones ng
Gubernamentales: 114a., 115a, 115/Add.I, 116a, 117,
119, 119/Add.1, 120a., 120/Add.], 121a., 121/Add.], 1223,
y 122/Add.1.



Capitulo 1X

CONSECUENCIAS FINANCIERAS DE LAS DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEjJO ECONOMICO
Y SOCIAL

Seccion I. Procedimiento para examinar las con-
secuencias financieras

748. En conformidad con la resolucién 533 (VI) de
la Asamblea General, el Consejo emprendid una nueva
revisidn del procedimiento que sigue para el examen
de las prioricades y consecuencias financieras de sus
decisiones.? El Consejo examind un documento de
trabajo del Secretario General (E/2274), en el cual
se exponen los antecedentes juridicos de la cuestion,
una resefla y andlisis de sus procedimientos, los diver-
sos métodos posibles para determinar las prioridades
y consecuencias financieras, y un proyecto de articulo
revisado.

749. Los procedimientos seguidos por el Consejo
emanan fundamentalmente del articulo 13.1 del regla-
mento financiero de la Asamblea General, que dispone
que ningin Consejo podra tomar una decisién que
implique gasto:. a menos que se le haya presentado un
informe del Secretario General sobre las consecuen-
clas administrativas y financieras de la propuesta.
Ademis de lo expuesto, en el articule 33 se disponia
que el Secretario General prepararia un estado resu-
mido de los gastos que se calcula entraflarian todas
las propuestas sometidas del Consejo, en un determi-
nado periodo de sesiones, y lo distribuiria entre los
miembros del Consejo en cuanto fuera posible después
de la publicacién del programa provisional; v que el
Consejo examinaria una recapitulacién final del estado,
revisado en la forma necesaria en sesion plenaria, antes
de la cldusula de cada periodo de sesiones. Fste arti-
culo se complementd, mediante la resolucién 175 (VIT)
del Consejo que dispone que, excepto en los casos en
que ¢t Consejo lo decida por razones de urgencia, no
se emprenderd ningtin proyecto durante el ejercicio
financiero en curso, a menos que pueda ser iniciado
sin perjudicar a otros proyectos ya empezados; v que
si, en casos de urgencia excepcional, el Consejo desea
recomendar la asignacidén de fondos para un provecto
particular, a fin de que el trabajo pueda ser comenzado,
bien antes del préximo periodo ordinario de scsiones
de la Asamblea General o bien después de la Asamblea,
pero durante el ejercicio financiero en curso, cse desco
deberd scr indicado expresamente al Secrctario Gene-
ral en la resolucién por la cual se aprucbe ese proyecto.

750. En su resolucién 402 TIT (XII1) ¢l Conscjo
decidié que, para lograr la mayor economia posible vy
una estabilidad razonabie, esforzindose al mismo tiem-
Po en evitar la aplicacién de limites presupuestarios
rigidos a las actividades de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados en el orden econémico

* Por lo gque respecta a prioridades, véase la seccién 11 del
capitulo VII.
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y social, el Consejo, sus organos auxiliares y los
organismos especializados deben procurar, al efectuar
revisiones periddicas de sus programas, establecer
prioridades y eliminar o aplazar los proyectos menos
urgentes. La Asamblea General, en su resolucién 413
(V), tomando nota de la resolucidn 402 (XTIT) del
Consejo, pidié al Consejo se sirviera indicar, cuando
se adopten nueves provectos, (ué proyectos en marcha
pueden ser diferidas, modificados o eliminados para
asegurar que la obra economica y social de las Na-
ciones Unidas y de los organismos especializados pueda
llevarse a cabo en la forma mds eficaz.

751. En su resolucion 533 B (VI), la Asamblea
General pidio al Secretario General, que, al presentar
cilculos financieros al Conscjo se sirviera presentar
un calculo del tiempo necesario para terminar cada
proyecto. En la resolucién 533 C (VI), la Asamblea
General pidid también al Secretario General se sirviera
preparar y agregar como anexo a su proyecto de pre-
supuesto anual un analisis, por campo de actividad y
por sccciones del presupuesto, del costo calculado de
las actividades econdmicas y sociales de las Naciones
Unidas v que comunicara el referido analisis al Con-
sejo al principio de aquel de sus periodos de sesiones
que preceda inmediatamente al periodo de sesiones de
la Asamblea General. Invité también al Consejo a que
revisara los procedimientos que sigue para examinar
la relativa prioridad v las consecuencias financieras de
los nuevos proyectos, de tal manera que el Consejo
pudiera examinarlos en su relacién con las actividades
existentes en el campo correspondiente, a fin de pre-
parar un programa de trabajo equilibrado.

752. En el documento de trabajo se exponia que, al
presentar inicialmente un cilculo financiero relativo a
una propuesta, el Secretario General expondria cual-
quiera sugestion que estuviera en condiciones de hacer
con relacion a la prioridad en que se habia basado su
caleulo. Siempre que un organo auxiliar del Consejo,
al presentar un proyecto, hubiera hecho una recomen-
dacidén sobre la prioridad del mismo, el Secretario
General se basarfa en esa recomendacién. Si el Consejo
deseaba modificar la sugestion hecha por el Secretario
General sobre prioridades, se revisarian consiguiente-
mente los calculos financieros. En el documento de
trabajo se hacia referencia a otro problema que se
presenta en la préctica, es decir, que una vez que se ha
establecido la prioridad que ha de concederse a un
proyecto derivado de una nueva resolucidn, el Secre-
tario General debe preparar un cilculo sobre el costo
adicional y presentarlo al Consejo en relacion con un
presupuesto “basico”. En el periodo de sesiones del
Consejo anterior al periodo de sesiones de la Asamblea,
cuando exista la posibilidad de que se afiada nuevo tra-
bajo al volumen de trabajo ya previsto para el afio



siguiente, los recursos del Secretario General, aunque
estan propuestos en su proyecto de presupuesto anual,
son todavia desconocidos, puesto que la Asamblea
General no ha adoptado atlin ninguna decision al respec-
to. Iin realidad, es posible que el examen del Consejo
sea anterior a la publicacidn del informe de la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administratives y de
Presupuesto, que sirve a la Quinta Comision para
examinar .el presupuesto presentado por el Secretario
General. Por consiguiente, un célculo de los gastos
adicionales solo puede guardar relacion con el proyecto
de presupuesto del Secretario General y, en consecuen-
cia, debe considerarse que es provisional. En ese docu-
mento se analizaban también las razones por las que no
habian funcionado bien las disposiciones del antiguo
reglamento relativas a un resumen de las consecuencias
financieras de las propuestas en cada periodo de sesio-
nes.

753. En el documento se sefialaba que, si bien la
Asamblea General y el Consejo habian considerado de
fundamental importancia que, al adoptar sus decisiones,
el Consejo tuviera en cuenta los aspectos financieros y
administrativos de las cuestiones, el Consejo no tiene
por si mismo ninguna facultad de cardcter presupues-
tario o financiero. Por consiguiente, el procedimiento
no deberia tener mas complejidad que la necesaria para
que el Consejo cumpla adecuadamente sus funciones
en lo que respecta a prioridades y consecuencias finan-
cieras.

754, En ese documento se estudiaban las finalidades
que se perseguian en las dive.sas resoluciones respec-
tivas y se discutian los posibles métodos para alcan-
zarlas, como es en especial una segunda lectura de las
propuestas con prioridades materiales y consecuencias
financieras. Pero si bien el procedimiento de una
segunda lectura permitiria examinar los aspectos mas
importantes de cada cuestién, presentaba por otra parte
muchas dificultades pricticas y desventajas. Se sugirid
que, a fin de alcanzar la finalidad que se persigue, se
examinase cada propuesta con pleno conocimiento de
sus consecuencias financieras, junto con un conjunto
de referencias comin para todas las propuestas, deri-
vadas del presupuesto existente o proyectado.

755.  El documento del Secretario General fué exami-
nado por un grupo de trabajo? cuyas recomendaciones,
expuestas en su informe sobre el nuevo articulo (E/
2255/Add.1),® fueron aprobadas por el Consejo* en
su resolucion 456 A (XIV), a la cual han sido anexa-
dos los articulos modificados. Ademas del nuevo arti-
culo, el Consejo, en la parte B de la misma resolucién,
aprobd un conjunto de principios también recomenda-
dos por el grupo de trabajo.

756. Los principios rectores son:

a) Que el Consejo debe ser informado de las con-
sccuencias financieras administrativas de cada una de
las propuestas que le son sometidas, tantc en lo que se
refiere al aflo en curso como a los futuros, y debe
tenerlas en cuenta al pronunciarse sobre tales propues-
tas;

b) Que el Consejo debe: i) tener en cuenta las
consecuencias financieras de cada una de las propuestas
tomando en consideracidn los trabajos ya emprendidos

2 Dgsigna(lo en la 573a. sesion plenaria. .
3 .Vcansoe ]osl/')ocumm/q.r Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 35 del programa.
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en la materia de que se trate, y ii) examinar y modif- |
car, segiin sea necesario, el orden de prioridad fijady
para tales trabajos; ‘

¢) Que el Consejo debe: 1) tener en cuenta lag
consecuencias financieras del conjunto de sus decisio.
nes, considerandolas en relacion con los trabajos ya
emprendidos y con las medidas decididas durante
periodo de sesiones en curso, y i1) modificar el ordey
de prioridad seglin sea necesario.

757.  El texto del articulo revisado (ahora articulo 34)
es el siguiente:

“l. A principio del periodo de sesiones inmedia-
tamente anterior al periodo ordinario de sesiones dely
Asamblea General, el Secretario General presentari
al Consejo, para su informacién, un andlisis, por
ramas de actividad y por secciones del presupuesto,
del costo calculado, para el ejercicio siguiente, de
las actividades de orden econdmico y sacial de las
Naciones Unidas; este analisis constituird un anexo
del presupuesto.

“2. Antes de que el Consejo o cualquiera de sus
comités apruebe una propuesta que entrafie gastos
para las Naciones Unidas, el Secretario General
preparara y comunicard a los miembros del Consejg,
lo antes posible, un estado distinto de los gastos que
se calcule entrafiard tal propuesta. Si la propuesta
se reflere a un nuevo proyecto, el Secretario General
comurnicard asimismo a los miembros un cilculo del
plazo necesario para la conclusién del proyecto. El
Presidente del Consejo o el presidente del comité
interesado sefialardn dichos célculos a la atencidn de
los miembros a fin de que los examinen cuando e
Consejo o el comité consideren la propuesta.

“3. El Consejo tomara en consideracién los cal-
culos mencionados en el precedente parrafo 2 antes
de adoptar ninguna propuesta que implique gastos
para las Naciones Unidas. Si se aprueba la pro-
puesta, el Consejo indicard, si lo juzga conveniente,
la prioridad o el grado de urgencia que atribuye al
proyecto en cuestion y cuales son los proyectos cuya
ejecucién pueda ser aplazada, o que pueden ser modi-
ficados o abandonados para lograr la maxima efica-
cia ¢n las actividades de orden econdmico y sacial
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados.

“4, Cuando el Consejo desee recomendar, en case
de urgencia excepcional, que la ejecucién de trabajos
para los cuales no exista ningtin crédito comience
antes del préximo periodo ordinario de sesiones de
la Asamblea General, lo indicard expresamente al
Secretario General en la resolucién por la que
apruebe la propuesta.”

Seccién II. Consecuencias financieras de las deci
siones tomadas por el Consejo en su 14° pe
riodo de sesiones

758. El resumen final de las consecuencias ﬁnancierag
de las propuestas aprobadas por el Consejo en su 14
periodo de sesiones indicaba que el gasto a_dxcxonal
directo, es decir, el gasto que excede del crédito con-

4.654a. sesion plenaria.



signado por la Asamblea General para 1952 y los
alculos presupuestanos preparados por el Secretario
General para 1953, serian de 36.400 délares para 1952
y de 748.640 dolares para 1953. En el cuadro sxgmente
se expone un detalle de esas sumas, con inclusidn
de todas las partidas que figuran en el documento del
Secretario General distribuido al Consejo® [E/2315/

Resoluciones

Reuniones del Consejo vy de sus drganos del Consejo

Gastos ongmados por la celebracién del 16°

periodo de sesiones del Consejo en Ginebra 458 (XIV)
Gastos, ongmados por la celebracién de la

reunién de la Comisién de Derechos Humanos 440 (XIV) y

1 Ginebra en 1953 ......... ... ... ..., 458 (XTIV)
Gastos originados por la reunién de la Comisién 445 (XIV) y

de la Condicién Juridica y Socml de la Mujer 458 (XIV)
Gastos originados por la reunién de la Comi- 434 (XIV)y

sion de Asuntos Sociales .................. 458 (XIV)
Gastos originados por la reunién de la Comisién

de Estadistica ............ocoiiiiiiiian.. 458 (XIV)
Gastos originados por la reunidn de la Sub-

comision de Prevencién de Discriminacio- 443 (XIV)y

nes y Proteccién a las Minorias ......... 458 (X1V)
Gastos originados por las actividades en el

campo econdmico
Métodos para financiar el desarrollo econd-

61T T 416 (X1V)
Fomento y coordinacién de la accién inter-

nacional en materia de aprovechamiento de

los recursos hidraulicos .................. 417 (X1V)
Gastos originados por las actividades en el

campo social
Informe sobre los principales problemas vy

acontecimientos de actualidad en materia de

libertad de informacién ................... 442 (XIV)
Conferencia internacional para redactar ¥

adoptar un protocolo relativo a la limitacién

de la produccion de opio .......iiiian.. 436 (XIV)
Conferencia sobre poblacién mundial ........ 435 (XIV)
Métodos para- determinar los niveles de vida

en las regiones poco desarrolladas ......... 434 (X1IV)
Conjunto de instrumentos bilaterales y multi-

laterales relativos al estatuto de los extran-

L2 o - N 434 (XIV)
Gastos generales
Aplicacién total del reglamento de la Comi-

sion Econémica para Europa .............. 419 (X1IV)
Empleo del espafiol como idioma de trabajo

del Consejo . ...vvviiiiiiiiiiiiii i 456 (XIV)

" Este calculo cubre los gastos de viaje de 18 miembros de
la Comisién a razon de 600 doélares por cada viaje de ida y
vuelta.

" Estas sumas se reducirdn aproximadamente en una mitad,

en el caso de que se pueda prescindir del pago de honorarios
a los miembros de la Comisién.

5 669a. sesién plenaria. . . .

& Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 39 del programa.

" Véase la seccion X del capitulo I.

8 Véanse los Documentos Oficiales del Consefjo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Amnexos, temas 36 y 49 del
programa,

% Ibid.,

10 Ibid,,

tema 12 del programa.
tema 11 del programa.
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Add.1]® asi como las que resultan de las decisiones del
Consejo en relacién con el Calendario de Conferencias
para 1953.7 Los calculos presupuestarios de cada
partida corresponden a los que figuran en cada uno de
los estados de consecuencias financieras presentados
por el Secretario General al Consejo, sus comisiones y
comités,

Gasios Gastos
Exposicién detallada adicionales  adicionales
de los gastos en 1952 en 1953
$ $
E/1.423/Add.18 — 154.200
E/1..418° — 68.000
. — 10.800
E/2247/Add. 110 — 10.800
E/C4/L8 — 9.000
E/2264/Add.112 15.600 15.600
E/L.363/Rev.1/Add.112 20.800° 29.200°
E/L.34813 — 19.920
E/AC7/L.115/Add.1 — 7.070
E/L.330%¢ —_ 4.250
E/L.35118 — 6.700°
E/CN.5/1.176 — 5.600
E/CN.5/1..176 — 4.400
E/2187/Add.118 — 46.800
E/L.364/Add.137 — 356.300¢
$36.400 $748.640

¢ Del costo calculado del proyecto, o sea de los 24.000
dolares que constituyen la parte de las Naciones Unidas, 6.700
dolare< corresponden a 1953 y el saldo de 17.300 délares a 1954,

4 Esta suma se basa en el empleo del personal por seis
meses solamente; en caso de que sea necesario mantener el
personal a base de un afio completo, los gastos ascenderan a
612.000 dodlares.

11 Veanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 14 del programa.

12 Ibzd tema 5 del programa.

13 Jbid., temas 6 y 7 del programa.

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 19 del programa.

157 btd tema 21 del programa.

16 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmnico y
Social, 14° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 del programa.

by Ibtd tema 35 del programa.
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759. Se informo al Consejo que las sumas adicionales
necesarias para 1952 podrian ser traspasadas de las
consignaciones de crédito presupuestarias para ese afio
y que. por lo que respecta a las necesidades suplemen-
tarias de 1953, con la excepcion de una suma de 4.250
ddlares, serian objeto de un presupuesto suplementario
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que se presentaria a la Asamblea General en su séptime
periodo ordinario de sesiones.

Anexo I

ACTAS RESUMIDAS DEL CONSEJO
573a., 654a. y 669a. sesiones plenarias.



APENDICES

Apéndice 1

Programa del 13° periodo de sesiones (continuacién), primer periodo extraordinario y 14° periodo
de sesiones del Consejo

DECIMOTERCERO PERIODO DE SESIONES (conmtinuacion)

59. Programa bésico para 1952

60. Programa provisional del primer periodo ordinario
de sesiones de 1952 y fijacién de fechas para
comenzar la discusién de grupos de temas conexos.

61. Cuestion de la convocacién de un sdlo periodo de
sesiones del Consejo Econdmico y Social en 1952
en vista de las especiales circunstancias creadas
por la prolongacién del sexto periodo ordinario
de sesiones de la Asamblea General.?

62. Atribuciones de la Comision Econdmica para Asia
y el Lejano Oriente: Admisién del Japdn como
miembro asociado.®

PRIMER PER{ODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES®

1. Propuesta de suspension del articulo 19 en relacion
con el periodo extraordinario de sesiones

2. Aplicacién de la resotucidn 549 (VI) de la Asam-
blea General aprobada el 5 de febrero de 1952
“Periodo extraordinario de sesiones con anteriori-
dad al octavo periodo de sesiones de la Comision
de Derechos Humanos.”

DECIMOCUARTO PERIODO DE SESIONES

El programa provisional del 14° periodo de sesiones,*
establecido con arreglo a los articulos 7, 8 y 9 del
reglamento, fué el siguiente .

1. Eleccién del Presidente y de los Vicepresidentes
para 1952 (véase el articulo 19 del reglamento).
2. Aprobacién del programa
3. Situacién econdmica mundial:
a) Informe de la Comision Econdémica para
Europa;
b) Informe de la Comision Econdmica para Asia
y el Lejano Oriente;

¢) Informe de la Comisién Econdémica para Amé-
rica Latina;

d) Informe del Fondo Monetario Internacional.

4. Empleo total e informe del grupo de expertos
encargado de estudiar el problema de la atenuacién

! Tema propuesto por la URSS e incluido en el programa
del Consejo en la 565a. sesion.

2 Tema propuesto por el Pakistan e incluido en el programa
del Consejo en la 568a. sesidn.

i
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de las repercusiones internacionales de los retro-
cesos econdmicos, y las medidas necesarias para
atenuar los efectos que las fluctuaciones en los
mercados internacionales ejercen en la economia
de los paises insuficientemente desarrollados (pa-
rrafo 19 de la resolucion 290 (XI) del Consejo y
parrafo 5 de la resolucién 341 A (XII) del Con-
sejo) :

a) Examen de las respuestas de los gobiernos al
cuestionario sobre empleo total;

b) Informe del grupo de expertos encargado de
estudiar el problema de la atenuacién dentro
de las repercusiones internacionales de los
retrocesos ¢conomicos, y las medidas necesarias
para atenuar los efectos que las fluctuaciones
en los mercados internacionales ejercen en la
economia de los paises insuficientemente desa-
rrollados (parrafo 19 de la resolucion 290
(XT) del Consejo y pirrafo 5 de la resolucion
341 A (XIII) del Consejo).

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados:

a) Informe del Banco Internacional de Recons-
truccién y Fomento sobre la cuestién del
establecimiento de una entidad financiera inter-
nacional (parrafo 13 de la resolucion 368
(XIII) del Consejo)

b) Métodos para financiar el desarrollo econd-
mico: informe presentado por el Secretario
General de conformidad con el inciso b) del
parrafo 14 de la resolucion 368 C (XIII) del
Consejo

¢) Informe anual del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento

d) Otros aspectos ¢ .1 desarrollo econdmico

¢) Métodos para aumentar la productividad en el
mundo (resolucién 522 (VI) de la Asamblea
General)

f) Desarrollo econdmico integrado y acuerdos
comerciales {resolucion 523 (VI) de la Asam-
blea General).

Cooperacion internacional en materia de control y
aprovechamiento de las aguas (resolucion 346
(XIT) del Consejo).

3 E/2177.
¢ E/2163 y E/2163/Add.1.




7. Aprovechamiento de las tierras 4ridas (resoiucién
402 (V) de la Asamblea General).

8. La critica escasez de insecticidas para fines sani-
tarios (resolucién 377 (XIII) del Consejo).

9. Produccidn y distribucién del papel para periddi-
cos y de imprenta (resolucién 374 (XIII) del
Consejo).

10. Migraciones: Informe de la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo (resolucién 396 (XIII) del
Consejo).

11. Actividades sociales:

@) Desarrollo y concentracion de los esfuerzos de
las Nacicnes Unidas y de los organismos espe-
cializados en materia social;

b) Informe de la Comisidén de Asuntos Sociales
(octavo periodo de sesiones);

¢) Informes de la Junta Consultiva del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia (Na-
ciones Unidas) ;

d) Informe preliminar sobre la situacién social
en el mundo ;®

e) Vivienda, urbanismo y planificacién rural
(resolucidon 537 (VI) de la Asamblea General).

12. Informe de la Comisién de Derechos Humanos
(octavo periodo de sesiones).

13. Libertad de informacitn:

a) Informe de la Subcomisién de Libertad de
Informacién y de Prensa (quinto periodo de
sesiones) ;

b) Informe del Secretario General sobre los resul-
tados de la encuesta efectuada de conformidad
con el parrafo 28 de la resolucion 414 B II1
(XIII) del Consejo.

14. Prevencién de discriminaciones y proteccién a las
minorias: informe del Secretario General presenta-
do de conformidad con el parrafo 23 de la resolu-
cién 414 B II (XIII) del Consejo.

15. Reclamaciones relativas a violaciones de los dere-
chos sindicales, recibidas de conformidad con la
resolucién 277 (X)) del Consejo (a saber, reclama-
ciones recibidas antes del 25 de marzo de 1952).

16. Esclavitud: informe presentado por el Secretario
General de conformidad con la resolucién 388
(XIII) del Consejo.

17. Informe de la Comisién de la Condicién Juridica
v Social de la Mujer:

a) Informe de la Comisidén de la Condicidén Juri-
dica y Social de la Mujer (sexto periodo de
sesiones) ;

b) Resolucién 532 A (VI) de la Asamblea Gene-

ral.
18. Refugiados:

a) Informe anual del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refuglados (capi-
tulo IT del anexo a la resolucién 428 (V) de la
Asamblea General) ;

5 Véanse las resoluciones 527 (VI), 535 (VI), 537 (VI) de

la_Asamblea General y la resolucion 309 F (XI) del Con-
sejo.
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19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.
26.

27.
28,

29,
30.

31.
32

b) Examen de la composicion del Comité Con-
sultivo del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados;

¢) Informe de la Organizacion Internacional de
Refugiados.

Estupefacientes:

a) Limitacién internacional de la produccién de
opio (resolucién 395 (XIII) del Consejo);

b) Informe de la Comisién de Estupefacientes
(séptimo periodo de sesiones) ;

¢) Informe del Comité Central Permanente (Estu-
pefacientes) ;

d) Aprobacién del nombramiento del Secretario
del Comité Central Permanente (articulo 20 de
la Convencién de 1952, modificado) ;

e) Invitacién al Reino Unido de Libia para que
llegue a ser parte en el Protocolo de 19 de
noviembre de 1948 que somete a fiscalizacién
internacional ciertas drogas no comprendidas
en el Convenio de 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricacion y reglamentar la distri-
bucién de los estupefacientes, modificado por
el Protocolo firmado el 11 de diciembre de
1946,

f) Comunicacién a los gobiernos de los resultados
de la encuesta realizada por la Organizacién
Mundial de la Salud con arreglo al articulo 8
del Convenio de 1925, modificado por el Proto-
colo de 1946.

Enseflanza en las escuelas y otros centros docentes
de los Estados Miembros, de los propdsitos y
principios y de la estructura y actividades de las
Naciones Unidas y de los organismos especializa-
dos (resolucién 314 (XI) del Consejo). Cos

Conferencia Mundial sobre Poblacion (resolucién:
289 (XIII) del Consejo).

Programa de asistencia técnica:

a) Programas de las Naciones Unidas;

b) Programa ampliado.

Socorro y rehabilitacién de Corea (inciso d) del

parrafo 5 y parrafo 13 de la seccién A de la
resolucién 410 A (V) de la Asamblea General).

Aplicaciéon de las recomendaciones sobre asuntos
econémicos y sociales (resolucién 283 (X) del
Consejo).
Informe de la Organizacion Internacional del
Trabajo.

Informe de la Organizaciéon de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion.

Informe de la Organizacién Mundial de la Salud.

Informe de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.

Informe de la Organizacién de Aviacidén Civil
Internacional.

Informe de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones.

Informe de la Unidén Postal Universal.

Informe de la Organizacién Meteorologica Mun-
dial.



33. Coordinacién de actividades entre las Naciones
Unidas y los organismos especializados:

) Informe del Comité Administrativo de Coor-
dinacién;

b) Examen de los programas para 1953 y aproba-
cidn de los programas prioritarios de las Na-
ciones Unidas, en el orden econdmico y social
(resolucién 402 (XIII) del Consejo).

34, Organizaciones no gubernamentales:

a) Solicitudes de reconociralento como entidades
consultivas presentadas y reiteradas al Con-
sejo;

Audiencias concedidas por el Comité del Con-
sejo encargado de las Organizaciones Guber-
namentales de conformidad con los articulos 80
y 81 del reglamento del Consejo y solicitudes
de audiencia por el Consejo presentadas en
virtud del articulo 82;

Revision de la lista de organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas en los periodos de sesiones séptimo
y octavo del Consejo (resolucidn 413 B (XIIT)
del Consejo); -

Aplicacion del Acuerdo relativo a la Sede en lo
concerniente a los representantes de organiza-
ciones no gubernamentales (resolucion 606
(VI) de la Asamblea General).

b)

¢)

)

35. Modificacién del reglamento del Consejo y de las
comisiones organicas: memorandum del Secre-
tario General (resolucion 414 (XIII) del Con-
sejo).

36. Calendario de conferencias para 1953.

. Elecciones:

a) Eleccién de un tercio de los miembros de las
comisiones organicas de! Consejo;

Eleccién de miembros de la Junta Ejecutiva
del Fondo Internacional de Socorro a la In-
fancia (Naciones Unidas) (resolucién 417 (V)
de la Asamblea General);

¢) Eleccién de miembros del Comité del Consejo
encargado de los organismos no gubernamen-
tales para el afio 1952;

Eleccion de miembros del Comité Central Per-
manente (Estupefacientes).

b)

d)

38.

Confirmacién del nombramiento de miembros de
las comisiones orgéanicas del Consejo.
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39.

Estado resumido de los gastos que entrafien las
decisiones del Consejo,

Disposiciones relativas al informe del Consejo a
la Asamblea General.

Labor del Consejo en 1953:

a) Programa béasico para 1953;

b) Programa provisional del primer periodo ordi-
nario de sesiones de 1953.

40.

41.

42. Decisiones respecto a los temas que surjan del
séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asam-

blea General en 1952.

Alimentos y hambre (resolucién 525 (VI) de la
Asamblea General).

Cuestién de fa ayuda a Libia (resolucion 515 (VI)
de la Asamblea General).

Solicitud de admisidn como miembro de la Organi-
zacidn de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura.

46. Comunicacién relativa a los derechos humanos
(resolucidn 542 (V1) de la Asamblea General).

En su 57la. sesion, celebrada el 20 de mayo de
1952, el Consejo aprobé el programa precedente.

En su 585a. sesion, celebrada el 29 de mayo de
1952, el Consejo decidi6 incluir en su programa como
tema 47 el siguiente: “Solicitud presentada por la
Comisién de Derechos Humanos para prolongar la
duracidén de su actual (octavo) periodo de sesiones”.

En su 653a. sesidn, celebrada el 22 de julio de 1952,
el Consejo decidié agregar a su programa, como temas
48 y 49 respectivamente, los dos nuevos temas siguien-
tes: ‘“Comunicaciones que contengan reclamaciones
contra los Gobiernos” y “Programa de conferencias
en la Sede y en Ginebra”.

En su 650a. sesion, celebrada el 18 de julio de 1952,
el Consejo decidié diferir el examen del tema 16 de su
programa: Esclavitud: informe presentado por el

Secretario General de conformidad cor la resolucién
388 (XIII) del Conseio.

En su 654a. sesion, celebrada el 22 de julio de 1952,
el Consejo decidi6 diferir la discusién del tema 23 de
su programa (Socorro y rehabilitacién de Corea) y
decidié también diferir hasta 1953 la discusién sobre el
tema 44 (Cuestién de la ayuda a Libia).

43.
44.

45.

En los temas 41 y 42 serdn examinados en la conti-
nuacién del 14° periodo de sesiones, que habra de cele-
brarse al finalizar el séptimo periodo ordinario de
sesiones de la ‘Asamblea General o después de la
terminacién del mismo.
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Apéndice I

Programa de Conferencias para 1953

El Secretario General distribuy6 el siguiente programa de conferencias aprobado por el Consejo en su

sesién plenaria del 29 de julio de 1952:

ProGrama pit Consejo Econdanico v SociaL . .
(Salvo que se indique otra cosa, las reuniones se celebrardn en la Sede de las Naciones Unidas)

19 de enero-30 de enero®
19 de enero—(30 de enero)

(Febrero)

2 de febrero~(13 de febrero)
2 de febrero-(13 de febrero)

Comision Fiscal

Comision de Poblacion

CONFERENCIAS DE LOS ORGANISMOS
ESPECIALIZADOS?

(CoNSEJO DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA)
Comisidn de Transportes v Comunicaciones
Comisidn de Estadistica

6 de febrero—(17 de febrero)
16 de febrero—(19 de febrero)

3 de marzo—(14 de marzo)
16 de marzo-(19 de marzo)
16 de marzo—(27 de marzo)
16 de marzo—(3 de abril)

Marzo (segunda quincena)

30 de marzo—-(24 de abril)
31 de marzo—(1° de mayo)

6 de abril-(17 de abril)

Comision Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente (Bandung, Indonesia)

Comité del Consejo encargado de las organi-
zaciones no gubernamentales

Comision Econdmica para Ewropa (Ginebra)
Comité de Asistencia Técnica®
Comision de Asuntos Sociales

Comisién de la Condicion Juridica y Social de
la Mujer

Junta Ejecutiva del Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naciones Unidas)*

Comision de Estupefacientes

ConseEyo Econdmico v Sociar (15° periodo
ordinario de sesiones)

Comision EconOmica para América Latina

OrGaNIZACION METEOROLOGICA
Munpiar (Ginebra)

UNION INTERNACIONAL DE

(Rio de Janeiro, Brasil)

6 de abril-(1° de junio)
5 de mayo

11 de mayo—(19 de junio)
(Junio —)

Junio
Junio

! Se indican igualmente las principales conferencias anuales
de los organismos especializados, cuyas fechas son fijadas por
los organos competentes de los respectivos organismos. Cuando
las conferencias cuadrienales o quinquenales de los organismos
correspondicentes no caen en el afio considerado, se indican
Ias fechas probables de las reuniones de sus respectivos érganos
directivos. Respecto a la UNESCQ, en 1954 se celebrara un
pcrfodo de sesiones bienal de su Conferencia General.

? Las fechas indicadas entre paréntesis son las fechas que
pueden preverse para la clausura del penodo de sesiones de cada
organismo evaluando con la mayor precision posible el trabajo
que habra de hacerse en cada reunion. Ello o impide que
las reuniones en cuestion puedan terminarse mis pronto, si el
ritmo de trabajo lo permlte. ni tampoco que, en caso necesario,
sean prolongadas mas alld de la fecha indicada.

3El Comité de Asistencia Técnica volveria a reunirse al
principio del 16° periodo de sesiones del Consejo, a fin de
informar al Consejo en dicho periodo.

Comisién de Derechos Humanos (Ginebra)

Conferencia del O pio®

(CoNseEjo DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA)
Comité Especial de Trabajo Forzoso®
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TELECOMUNICACIONES (Gine-
bra)

Unidn Postar UNIVERSAL
(Berna)

OrGANIZACION MUNDIAL DE LA
Sarup (Ginebra)

ORGANIZACION INTERNACIONAL
DEL TraBAJO (Ginebra)

¢ No se pueden hacer figurar sino a titulo de_indicacion los
periodos de sesiones de la junta Ejecutiva del Fondo Interna-
cional de Socorro a la Infancia (Naciones Unidas), que de
ordinario duran tres dns por cuanto la Junta se relne
para estudirr la asignacion al programa del UNICEF de los
fondos procedentes de contribuciones voluntarias.

5 Segtm lo indicaba Ia nota que el Secretario General pre-
sentd al Consejo (véase el documento E/2308, nota al pie 3),
la Conferencia del Opio figura en el calendario para 1953, a
reserva de que la fecha de su apertura dependera de que los
goblemos interesados ecstén prontos para asistir a ella en la
época prevista.

8 El Consejo ha previsto un periodo de sesiones del Comité
Especial en junio, porque ¢l Comité, que ha de reunirse el 8
de septiembre de 1952, ha hecho saber que tal vez deba celebrar
otro periodo de sesiones en 1953 (E/2276).



ProGrAMA DEL CoNsejo EconOMico Y SoCIAL (continuacién) CONFERENCTAS DE LOS ORGANISMOS
ESPECIALIZADOS (continuacion)

Junio ORGANIZACION DE AVIACION
CiviL INTERNACIONAL
(Europa ?)
30 de junio—(7 de agosto) Consejo Econénmico ¥ SociaL (16° periodo
ordinario de sesiones) (Ginebra)

10 septiembre—(11 septiembre) Subcomisién de Prevencién de Discriminacio-
nes y Proteccién a las minorias’

(21 de septiembre —) {AsaMBLEA GENERAL)
(8° periodo de sesiones)

Septiembre BanNco INTERNACIONAL DE RE-
coNsTRUCCION Y FOMENTO
(Waéshington)

Septiembre Fonpo MONETARIO INTERNA-
cionaL (Wéshington)

Qctubre (primera quincena) Fondo Internacional de Socorro a la Infancia

(Naciones Unidas)

ORGANIZACION DE LAS Naclo-
NES UNIDAS PARA LA AGRI-
CULTURA Y LA ALIMENTA-
ci6n (Roma)

Noviembre

Durante el octavo periodo or- CoNsEjo EcoN6MIcO ¥ SOCIAL (Reanudacion
dinario de sesiones de la del 16° periodo ordinario de sesiones)
Asamblea General o poco
después de él

7 Si el Consejo decide que la Subcomisién se reiina en 1953 (véase la resolucién 443 (XIV) del 26 de junio de 1952).
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